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Menettelyjen symbolit 

 * Kuulemismenettely  

 *** Hyväksyntämenettely 

 ***I Tavallinen lainsäätämisjärjestys (ensimmäinen käsittely) 

 ***II Tavallinen lainsäätämisjärjestys (toinen käsittely) 

 ***III Tavallinen lainsäätämisjärjestys (kolmas käsittely) 

 

(Menettely määräytyy säädösesityksessä ehdotetun oikeusperustan mukaan.) 

 

 

 

 

 

Tarkistukset säädösesitykseen 

 

Palstoina esitettävät parlamentin tarkistukset 
 

Poistettava teksti merkitään vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla. 

Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 

lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitään oikeaan palstaan lihavoidulla 

kursiivilla. 

 

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmäisellä ja toisella rivillä ilmoitetaan 

käsiteltävänä olevan säädösesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus 

koskee olemassa olevaa säädöstä, jota säädösesityksellä muutetaan, 

tunnistetietojen kolmannella rivillä ilmoitetaan muutettavan säädöksen 

tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 

paikannus.  

 

Konsolidoituna tekstinä esitettävät parlamentin tarkistukset 

 

Uusi teksti merkitään lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitään 

symbolilla ▌tai yliviivauksella. Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät 

tehdään siten, että uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava 

teksti poistetaan tai viivataan yli.  

Parlamentin yksiköiden tekemiä lopullisen tekstin teknisiä muutoksia ei 

merkitä. 
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely) 

Euroopan parlamentti, joka 

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

(COM(2015)0010), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 

2 kohdan sekä 172 ja 173 artiklan, 175 artiklan 3 kohdan ja 182 artiklan 1 kohdan, 

joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille 

(C8-0007/2015), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 

3 kohdan, 

– ottaa huomioon työjärjestyksen 59 artiklan, 

– ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan 

työjärjestyksen 55 artiklan mukaisesti järjestämät yhteiskokoukset,  

– ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnön 

sekä teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan, liikenne- ja matkailuvaliokunnan, 

talousarvion valvontavaliokunnan, työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan, 

ympäristön, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan, 

sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan, aluekehitysvaliokunnan, maatalouden ja 

maaseudun kehittämisen valiokunnan, kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan sekä 

perussopimus-, työjärjestys- ja toimielinasioiden valiokunnan lausunnot 

(A8-0139/2015), 

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan; 

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 

aikoo tehdä ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella; 

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 

kansallisille parlamenteille. 
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Tarkistus  1 

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET* 

komission ehdotukseen 

--------------------------------------------------------- 

Ehdotus:  

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS  

Euroopan strategisten investointien rahastosta ▌ 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 172 ja 

173 artiklan, 175 artiklan 3 kohdan ja 182 artiklan 1 kohdan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen, kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi säädökseksi on toimitettu 

kansallisille parlamenteille, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean ja alueiden komitean lausunnot, 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä, 

sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 15 prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. 

Investointien puute on unionissa seurausta etenkin jäsenvaltioiden finanssipoliittisista 

rajoitteista ja verkkaisesta kasvusta sekä näiden aiheuttamasta markkinoilla 

vallitsevasta epävarmuudesta, joka liittyy talouden tulevaisuudennäkymiin ▌. 

Investointien puute on ollut erityisen vakavaa jäsenvaltioissa, joihin kriisi on 

vaikuttanut eniten, ja se hidastaa talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen luomista ja 

heikentää pitkän aikavälin kasvunäkymiä ja kilpailukykyä, mikä saattaa estää 

saavuttamasta älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua koskevia Eurooppa 2020 

                                                 
* Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitään lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolilla ▌. 
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-strategian tavoitteita. Euroopan ja nykyaikaisen osaamistalouden infrastruktuurin 

houkuttelevuutta investointikohteena on lujitettava.  

(2) Investointien puutteen ja alueiden välisten jatkuvasti kasvavien erojen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi sekä luottamuksen lisäämiseksi unionin 

talouteen tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia, mutta samalla kannustimet investointeja 

edistävän ympäristön luomiseen jäsenvaltioissa voisivat vahvistaa talouden 

elpymistä. Tehokkaiden sekä taloudellisesti ja sosiaalisesti kestävien 

rakenneuudistusten toteuttaminen ja finanssipoliittisen vastuun ottaminen antavat 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja ovat keino saada aikaan ▌positiivinen 

kierre, jossa investointihankkeilla edistetään työllisyyttä ja kysyntää ja jossa ne 

johtavat tuotantokuilun kestävään kaventumiseen ja kasvupotentiaalin 

▌lisääntymiseen. ESIR-rahaston, jota lujitetaan jäsenvaltioiden rahoitusosuuksilla, 

olisi täydennettävä kokonaisstrategiaa unionin kilpailukyvyn parantamiseksi ja 

investointien houkuttelemiseksi. 

(2 a) Jotta ESIR-rahaston työllistämisvaikutus olisi mahdollisimman suuri, 

jäsenvaltioiden olisi jatkossakin toteutettava tehokkaita sekä taloudellisesti ja 

sosiaalisesti kestäviä rakenneuudistuksia ja muita aloitteita, kuten koulutusohjelmia 

ja aktiivisia työmarkkinatoimia, sekä tuettava laadukkaiden ja kestävien 

työpaikkojen luomisen edellytyksiä ja investointeja kohdennettuun 

sosiaalipolitiikkaan vuoden 2013 sosiaalisia investointeja koskevan paketin 

mukaisesti. Lisäksi jäsenvaltioiden olisi toteutettava lisätoimia, kuten yksilöllisiä 

koulutusohjelmia, joiden avulla työntekijöiden ammattitaito saadaan vastaamaan 

ESIR-tukea saavien alojen tarpeita, räätälöityjä yrityspalveluja, joiden avulla 

yrityksiä voidaan valmistaa laajentumaan ja luomaan lisää työpaikkoja, sekä 

uusyritysten ja itsenäisten ammatinharjoittajien tukiohjelmia. 

(3) G20-ryhmä on globaalin infrastruktuurialoitteen myötä tunnustanut investointien 

merkityksen kysynnän vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun lisäämisessä, ja se 

on sitoutunut luomaan investointien lisäämistä tukevat olosuhteet. 

(4) Unioni on koko talous- ja rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään kasvua etenkin 

Eurooppa 2020 -strategiaan kuuluvien aloitteiden avulla – kyseisellä strategialla 

otettiin käyttöön älykkääseen, kestävään ja osallistavaan kasvuun perustuva 

lähestymistapa – ja talouspolitiikan eurooppalaisen ohjausjakson avulla. Myös 

Euroopan investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja edistämiseen unionissa muun muassa toteuttamalla 

tammikuussa 2013 pääomankorotuksen. Toimenpiteitä tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin investointitarpeisiin ja makrotaloudellisiin 

tarpeisiin vastataan asianmukaisesti ja että markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja sen kanavointia toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen edistetään. 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen komission valittu puheenjohtaja esitti Euroopan 

parlamentille joukon Euroopan komissiota varten laadittuja poliittisia suuntaviivoja. 

Kyseisissä suuntaviivoissa esitettiin reaalitalouteen tehtävien julkisten ja yksityisten 
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investointien kasvattamista seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 300 miljardilla 

eurolla työpaikkojen luomista tukevien investointien käynnistämiseksi. 

(6) Komissio esitti 26 päivänä marraskuuta 2014 tiedonannon ”Euroopan 

investointiohjelma”1, jossa esitettiin Euroopan strategisten investointien rahaston, 

jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, perustamista, avoimen investointihankeluettelon luomista 

Euroopan tasolla sekä Euroopan investointineuvontakeskuksen perustamista ja 

korostettiin suunnitelmaa investointien esteiden poistamiseksi ja sisämarkkinoiden 

täydelliseksi toteuttamiseksi. 

(7) Eurooppa-neuvosto totesi 18 päivänä joulukuuta 2014 päätelmissään, että 

”investointien edistäminen ja puuttuminen markkinoiden toimimattomuuteen 

Euroopassa ovat keskeinen toimintapoliittinen haaste” ja että ”uudenlainen panostus 

investointeihin ja jäsenvaltioiden sitoumus tehostaa rakenneuudistuksia ja jatkaa 

kasvua edistävää julkisen talouden vakauttamista luovat perustan Euroopan talouden 

kasvulle ja uusille työpaikoille”. Lisäksi se kehotti perustamaan EIP-ryhmässä 

Euroopan strategisten investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, jotta vuosina 

2015–2017 saataisiin käyttöön uusia investointeja varten 315 miljardia euroa.  

(7 a) Komissio esitti 13 päivänä tammikuuta 2015 tiedonannon ”Vakaus- ja 

kasvusopimukseen sisältyvän jouston mahdollisimman tehokas hyödyntäminen” 

lujittaakseen investointien, rakenneuudistusten ja finanssipoliittisen vastuun välistä 

yhteyttä. 

(8) ESIR-rahaston olisi oltava osa kokonaisvaltaista strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään epävarmuuteen ja pienennetään unionissa olevia 

investointivajeita. Strategiassa on kolme osa-aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja unionin 

investointiympäristön parantaminen. Strategialla olisi lisättävä kilpailukykyä ja 

talouden elpymistä ja täydennettävä unionin taloudelliseen, sosiaaliseen ja 

alueelliseen yhteenkuuluvuuteen liittyvää tavoitetta. Sen olisi nähtävä täydentävän 

kaikkia muita toimia, jotka ovat tarpeen unionissa olevien investointivajeiden 

pienentämiseksi, ja takuurahastona vauhdittavan uusia investointeja. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi parannettava poistamalla investointien esteitä, 

varmistamalla, että syrjintää ei esiinny sen perusteella, hallinnoidaanko hankkeita 

yksityisesti vai julkisesti, lujittamalla sisämarkkinoita ja lisäämällä sääntelyn 

ennustettavuutta. Näiden liitännäistoimien avulla on tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja Euroopassa. 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava ratkaisemaan niitä ongelmia, joita unionissa liittyy sen 

taloutta välittömästi vauhdittavien muutosvoimaisten, tuottavien ja strategisten 

investointien rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä lisättävä saatavilla olevaa 

rahoitusta, jotta voitaisiin alentaa työttömyysastetta ja lisätä kasvua unionissa. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

                                                 
1 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan keskuspankille, 

Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden komitealle ja Euroopan investointipankille, 

”Euroopan investointiohjelma”, COM(2014) 903 final. 
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pienet ja keskisuuret yritykset, myös korkeakoulujen yhteydessä perustettavat 

uusyritykset ja spin-off-yritykset, sekä yhteisötalouden ja solidaarisen talouden 

alalla toimivat yritykset. Lisäksi saatavilla olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt on aiheellista ulottaa koskemaan myös pieniä markkina-arvoltaan keskisuuria 

yrityksiä, ▌jäljempänä ʼmid-cap-yrityksetʼ, sekä voittoa tavoittelemattomia yhteisöjä 

ja yhteisötalouden yrityksiä. Euroopan tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella ja alueellisten erojen vähentämisellä olisi pyrittävä lisäämään 

kilpailukykyä, tutkimus- ja innovointipotentiaalia sekä taloudellista, sosiaalista ja 

alueellista yhteenkuuluvuutta unionissa ja tukemaan energia- ja resurssitehokasta 

siirtymistä kohti uusiutuviin energialähteisiin perustuvaa kestävää kiertotaloutta 

luomalla vakaita ja kohtuupalkkaisia työpaikkoja. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi tuettava strategisia investointeja, jotka tuottavat 

runsaasti taloudellista lisäarvoa ja näin edesauttavat unionin politiikan tavoitteiden 

saavuttamista siten, että luodaan synergiaa ja varmistetaan täydentävyys esimerkiksi 

sellaisten olemassa olevien unionin toimien kanssa kuin kaikenkokoiset yhteistä 

etua koskevat hankkeet sisämarkkinoiden toteuttamiseksi liikenteen, televiestinnän, 

infrastruktuurisiirtymän ja energiatehokkuuden aloilla, mukaan lukien Eurooppa 

2020 -strategiassa ja vuoteen 2030 ulottuvissa ilmasto- ja energiapolitiikan 

puitteissa vahvistetut unionin energia-, ilmasto- ja tehokkuustavoitteet, sekä 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua koskevien Eurooppa 2020 -strategian 

tavoitteiden saavuttamiseksi. Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-rahastolla 

saadaan aikaan lisää toimia, ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava sellaisiin 

hankkeisiin, joilla on korkeampi riskiprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja unionin 

toimilla ja joilla tavoitellaan tässä asetuksessa vahvistettuja päämääriä. Unionin 

tämänhetkisten investointiongelmien ratkaisemisella voidaan lisätä sen 

taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta. ESIR-rahaston avulla 

olisi parannettava yritysten ja muiden yhteisöjen rahoituksen saantia ja 

kilpailukykyä kiinnittäen erityistä huomiota pk-yrityksiin ja mid-cap-yrityksiin. 

(11 a) Liikenneinfrastruktuuria varten annettavalla ESIR-tuella olisi edistettävä asetusten 

(EU) N:o 1315/2013 (Verkkojen Eurooppa -väline) ja (EU) N:o 1316/2013 

(Euroopan laajuinen liikenneverkko) tavoitteiden saavuttamista niin, että luodaan 

uutta tai puuttuvaa infrastruktuuria ja myös nykyaikaistetaan ja kunnostetaan 

olemassa olevia rakenteita ja mahdollistetaan samalla tämän alan tutkimus- ja 

innovointitoimien rahoitus. Erityistä huomiota olisi kiinnitettävä 

synergiahankkeisiin, joilla vahvistetaan yhteyksiä liikenne-, televiestintä- ja energia-

alojen välillä, sekä älykästä ja kestävää liikennettä koskeviin hankkeisiin.  

(11 b) Yhteinen maatalouspolitiikka (YMP) on ainoa täysin unionin toimivaltaan kuuluva 

politiikanala ja sitä sovelletaan alueellisesti, joten se soveltuu mitä parhaiten 

hankkeiden toteuttamiseen kokonaisvaltaisesti yhdessä ESIR-rahaston kanssa. 

Monia YMP:n nykyisiä välineitä voidaan käyttää kohdennettujen investointien 

tekemiseen onnistuneesti. 

(11 c) Tiedonannossaan ”Joustavaa energiaunionia ja tulevaisuuteen suuntautuvaa 

ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia” komissio korosti 

energiatehokkuuden merkitystä omana energialähteenään ja totesi selvästi, että 
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ESIR-rahasto ”tarjoaa mahdollisuuden houkutella suuria investointeja rakennusten 

kunnostamiseen”. Energiatehokkuuteen tehtävien investointien arvellaan luovan 

jopa kaksi miljoonaa työpaikkaa vuoteen 2020 mennessä ja mahdollisesti vielä kaksi 

miljoonaa työpaikkaa vuoteen 2030 mennessä. Jotta varmistetaan, että 

ESIR-rahasto täyttää tarkoituksensa eli lisää yksityisiä investointeja, luo 

työpaikkoja, edistää kestävää talouskasvua ja vähentää makrotaloudellista 

epätasapainoa, energiatehokkuus on otettava erityiseksi painopisteeksi. Sen vuoksi 

investointineuvontakeskuksen puitteissa olisi tarjottava teknistä apua erityisten 

investointijärjestelyjen perustamiseksi yhteenkoottuja energiatehokkuushankkeita 

varten. 

(12) Useat pk-yritykset ja mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa tarvitsevat apua 

saadakseen markkinarahoitusta etenkin silloin kun on kyse investoinneista, joihin 

liittyy suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi autettava kyseisiä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet ja selviytymään markkinoiden toimintapuutteista ja 

rahoitusmarkkinoiden hajanaisuudesta, jotka heikentävät tasapuolisia 

toimintaedellytyksiä unionissa, tarjoamalla EIP:lle ja Euroopan investointirahastolle, 

jäljempänä ʼEIRʼ, sekä kansallisille kehityspankeille tai -laitoksille, 

investointijärjestelyille tai rahastoille mahdollisuus tehdä suoria ja välillisiä 

pääomanlisäyksiä, antaa takauksia lainojen korkeatasoista arvopaperistamista varten ja 

tarjota muita tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston tarkoitusta.  

(13)  ▌ESIR-rahaston ▌rahoituksen tarjoaminen pk-yrityksille ja pienille mid-cap-

yrityksille voidaan kanavoida EIR:n kautta ▌. 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan merkittävästi 

yhteiskunnallista, taloudellista ja ympäristöllistä arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla edistetään laadukkaiden työpaikkojen luomista, 

lyhyen, keskipitkän ja pitkän aikavälin kestävää kasvua ja kilpailukykyä, tutkimusta, 

koulutusta varhaisesta iästä lähtien, infrastruktuuri- ja energiakäännettä sekä 

energiatehokkuutta, erityisesti silloin, kun tällaisista hankkeista saadaan 

mahdollisimman suuri lisäarvo niin, että ne myötävaikuttavat unionin 

toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamiseen Euroopan unionin toiminnasta 

tehdyn sopimuksen 3 artiklan ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 9 artiklan 

mukaisesti.  

(14 a) ESIR-rahastosta tuettavien investointien olisi osaltaan myötävaikutettava olemassa 

olevien unionin ohjelmien ja politiikkojen toteuttamiseen sekä älykästä, kestävää ja 

osallistavaa kasvua koskevien Eurooppa 2020 -strategian tavoitteiden 

saavuttamiseen. Niillä olisi tuettava Eurooppa-neuvoston 17 päivänä kesäkuuta 

2010 antamien päätelmien täytäntöönpanoa. Niiden olisi 5 artiklan 2 kohdan b ja 

c alakohdassa vahvistettujen yleisten tavoitteiden saavuttamiseksi osaltaan 

myötävaikutettava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 170, 173 ja 

179 artiklassa sekä 194 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden 

saavuttamiseen. 

(14 b) Jotta unionin yhteisrahoittamien aloitteiden kaupallisia ja taloudellisia etuja 

voitaisiin suojella ja hyödyntää paremmin, ESIR-rahastosta tuettavien hankkeiden 
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osallistujien olisi noudatettava Horisontti 2020 -ohjelmassa vahvistettuja sääntöjä, 

jotka koskevat hankkeiden tulosten hyödyntämistä ja levittämistä, mukaan lukien 

niiden suojeleminen teollis- ja tekijänoikeuksien avulla. 

(14 c) ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin huomioon. Tällaisella 

laajalla tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston toiminnan 

sopeuttaminen markkinoiden tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä sektoria 

investoimaan hankkeisiin. ESIR-rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta tai alueellisten ja kansallisten kehityspankkien tarjoamia 

tuotteita, vaan sen olisi lisättävä yksityisen rahoituksen saatavuutta puuttumalla 

markkinoiden toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen käyttö sekä entisestään lisätä 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

(14 d) ESIR-rahaston vaikutusta työllisyyteen olisi seurattava järjestelmällisesti ja 

entisestään lisättävä, jotta voitaisiin erityisesti saavuttaa pitkäkestoista 

yhteiskunnallista hyötyä kestävien ja laadukkaiden työpaikkojen muodossa ja siten 

saada sekä investoijat että työntekijät hyötymään siitä. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP-ryhmän ja unionin välineillä. ESIR-rahastosta 

olisi pyrittävä rahoittamaan hankkeita koko unionissa ▌. ESIR-rahastoa olisi 

käytettävä ainoastaan silloin, kun rahoitusta ei ole saatavissa muista lähteistä, kuten 

yksityisistä tai julkisista pankeista, alueellisista tai kansallisista kehityspankeista tai 

EIP:stä. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava investointeihin, ▌joihin voi liittyä 

asianmukainen, nykyisiin EIP-ryhmän toimiin liittyvää riskiä korkeampi riski mutta 

jotka vastaavat unionin periaatteita ja arvoja sosiaali- ja ympäristöalan sääntöjen 

alalla siten, että niillä edistetään siirtymistä vähähiiliseen kiertotalouteen, ja 

alueellisen yhteenkuuluvuuden kannalta ja jotka täyttävät ESIR-rahoituksen 

saamiselle asetetut erityisvaatimukset. ESIR-rahastolla ei saisi pyrkiä ainoastaan 

alentamaan sellaisten investointien pääomakustannuksia, joihin löytyisi yksityistä 

rahoitusta ilman EU:n takuutakin. ESIR-rahastossa keskimääräisen hankeriskin 

olisi oltava korkeampi kuin missään muussa unionissa saatavilla olevassa 

sijoitussalkussa. EU:n takuun hinnoittelupolitiikassa olisi otettava asiaankuuluvasti 

huomioon tarve puuttua investointivajeisiin ja rahoitusmarkkinoiden 

hajanaisuuteen unionissa. 

(16 a) ESIR-rahastosta olisi tuettava myös hankkeita koulutuksen ja tutkimuksen, tieto- ja 

viestintätekniikkataitojen kehittämisen sekä digitaalikasvatuksen aloilla samoin 

kuin kulttuurialan ja luovien alojen hankkeita. Kyseisille aloille tehtävissä 

investoinneissa olisi sovellettava kokonaisvaltaista lähestymistapaa siten, että 

kussakin tapauksessa kunnioitetaan asiaankuuluvasti koulutuksen ja kulttuurin 

luontaista arvoa. 
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(17) Päätökset EU:n takuun käytöstä mahdollisiin hankkeisiin ja siitä, voivatko 

kansalliset kehityspankit tai investointijärjestelyt käyttää ’Euroopan strategisten 

investointien rahaston’ nimitystä, olisi tehtävä läpinäkyvästi ja riippumattomasti 

investointikomiteassa johtokunnan tämän asetuksen nojalla hyväksymien 

investointisuuntaviivojen mukaisesti. Investointikomitean olisi muodostuttava 

kahdeksasta riippumattomasta asiantuntijasta, joilla on tässä asetuksessa kuvattu 

laaja kirjo asiantuntemusta ja jotka Euroopan parlamentin olisi hyväksyttävä. ▌ 

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea investointeja, unionin olisi myönnettävä takuu, 

jonka määrä on 16 000 000 000 euroa. Salkkujen tapauksessa takuu olisi rajattava 

tiettyyn prosenttiosuuteen maksamatta olevista sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 5 000 000 000 euron summaan, ESIR-rahastosta 

myönnetyllä tuella saadaan aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n ja EIR:n 

lisäinvestointeja. ESIR-rahaston tuella saatujen 60 800 000 000 euron investointien 

odotetaan puolestaan tuottavan yhteensä 315 000 000 000 euron lisäinvestoinnit 

unionissa kolmen vuoden kauden aikana, joka käynnistyy tämän asetuksen 

voimaantulosta. Jäsenvaltioiden merkittävät lisärahoitusosuudet ESIR-rahaston 

pääomaan ovat välttämättömiä, jotta sen kapasiteetti saadaan lähemmäksi 

tosiasiallisia tarpeita, ja ne ovat olennaisia vaikutuksen varmistamiseksi. Sellaisiin 

hankkeisiin liittyvät takuut, jotka saadaan päätökseen ilman, että takuuseen vedotaan, 

ovat käytettävissä uusien toimien tukemiseen.  

(18 a) Euroopan keskuspankki on ilmaissut olevansa valmis ostamaan jälkimarkkinoilta 

ESIR-rahaston liikkeeseen laskemia joukkolainoja, jos ESIR-rahasto laskee itse 

liikkeeseen tällaisia joukkolainoja tai jos EIP laskee niitä liikkeeseen sen puolesta. 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja voitaisiin kasvattaa edelleen, mikä on erittäin tarpeen, 

kolmansien osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, verotus- ja lainsäädäntövaltaa 

käyttävien aluehallitusten, kansallisten ja alueellisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai määräysvallassa olevien alueellisten pankkien tai 

julkisten yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden sekä unionin ulkopuolisten 

toimijoiden, olisi voitava osallistua ESIR-rahaston toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan. Se, että jäsenvaltio osallistuu ESIR-rahastoon useiden 

julkisoikeudellisten taloudellisten yhteisöjen tai rakenteiden kantta, ei saisi antaa 

jäsenvaltioille eikä asianomaisille kolmansille osapuolille lisäetua ESIR-rahaston 

hallintorakenteessa.  

(19 a) ESIR-rahastosta olisi lisäksi oltava mahdollista tukea yksityisiä rahastoja, kuten 

yksityisten sijoittajien tai kansallisten kehityspankkien perustamia eurooppalaisia 

pitkäaikaissijoitusrahastoja, jotka voisivat myös toimia täydentävänä välineenä 

julkisten tai yksityisten/julkisten investointien tekemiseksi reaalitalouteen. Kuten 

asetuksessa XX/XXXX säädetään, komission olisi asetettava etusijalle kaikkien 

eurooppalaisten pitkäaikaissijoitusrahastojen esittämien EIP:n rahoitusta koskevien 

hakemusten käsittelyprosessinsa ja virtaviivaistettava niitä. Komission ja EIP:n olisi 
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myös selvitettävä kaikki mahdollisuudet yhteistyöhön ESIR-rahaston ja 

eurooppalaisten pitkäaikaissijoitusrahastojen välillä. 

(20) Kolmannet osapuolet voivat rahoittaa hankkeita yhdessä ESIR-rahaston kanssa joko 

hankekohtaisesti tai erityisten investointijärjestelyjen kautta.  

(20 a) Investointien vauhdittamiseksi niin kansallisella kuin alueellisella tasolla EU:n 

takuu olisi voitava mahdollisuuksien mukaan myöntää kansallisille tai alueellisille 

kehityspankeille tai -laitoksille, investointijärjestelyille tai rahastoille, jotka pyrkivät 

pienentämään pääomavaatimusta. Tällaiset toimet olisi katsottava ESIR-rahaston 

toimiksi. 

(20 b) Rahoitusosuuksiin, joita jäsenvaltiot suorittavat kertaluonteisten toimenpiteiden 

muodossa ESIR-rahastoon EU:n takuun piiriin kuuluville erityisille 

investointijärjestelyille ja kansallisille kehityspankeille, olisi sovellettava vakaus- ja 

kasvusopimuksen kaikkia voimassa olevia sääntöjä. 

(20 c) Koska infrastruktuurivaroihin liittyvät maksukyvyttömyys- ja 

takaisinmaksuongelmat ovat vähäisiä ja koska infrastruktuurihankkeiden rahoitus 

voidaan nähdä keinoksi monipuolistaa yhteisösijoittajien salkkuja, ESIR-tukea 

saavia infrastruktuurihankkeita olisi pidettävä tyypin 1 altistumina laskettaessa 

vakavaraisuuspääomavaatimusta vakuutus- ja jälleenvakuutustoiminnan 

aloittamisesta ja harjoittamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 

direktiivin 2009/138/EU täydentämisestä (Solvenssi II) 10 päivänä lokakuuta 2014 

annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/35 I osaston V luvun 6 jakson 

mukaisesti. Tätä lähestymistapaa olisi tutkittava osana mainitun delegoidun 

asetuksen johdanto-osan 150 kappaleen mukaista komission tarkastelua, joka 

koskee vakavaraisuuspääomavaatimuksen standardikaavan mukaisessa laskennassa 

käytettäviä menetelmiä, oletuksia ja standardiparametreja. 

(21) ESIR-rahaston olisi täydennettävä nykyisiä alueellisia, kansallisia ja unionin 

ohjelmia sekä nykyisiä EIP:n toimia. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen tulevat 

tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, jäsenvaltioiden olisi voitava käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten hankkeiden 

rahoittamiseen, joilla on EU:n takuu, ja investoidakseen kehityspankkien tai 

-laitosten, investointijärjestelyjen tai rahastojen pääomaan. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan mahdollisimman hyvät edellytykset sille, että 

sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-rahaston kohdealoille. 

(21 a) Jäsenvaltioiden olisi voitava käyttää Euroopan rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu, näihin rahastoihin sovellettavaan lainsäädäntökehykseen sisältyvien 

tavoitteiden, periaatteiden ja sääntöjen ja etenkin Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 (”yhteisiä säännöksiä koskeva asetus”) 

sekä kumppanuussopimusten ja asianomaisten ohjelmien mukaisesti. Valitun 

lähestymistavan joustavuudella pyritään edistämään synergiaa unionin välineiden 

kesken, varmistamaan mahdollisimman suuri lisäarvo ja parantamaan edellytyksiä 

sille, että sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-rahaston kohdealoille. Olisi 

huolehdittava siitä, että välineet ja investoinnit täydentävät täysin toisiaan 
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korvaamatta Euroopan rakenne- ja investointirahastojen yhteydessä kehitettyjä 

rahoitusvälineitä, jotta niiden välistä syrjäyttämisvaikutusta vältetään 

mahdollisimman suuressa määrin. 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi Euroopan 

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti ja oikeusvarmuuden takaamiseksi 

oltava valtiontukisääntöjen mukaisia, kun jäsenvaltiot osallistuvat niiden 

rahoittamiseen. Komissio on tämän vuoksi ja valtiontuen arviointia varten ilmoittanut 

laativansa kohtuullisessa ajassa (ja joka tapauksessa ennen tämän asetuksen 

voimaantuloa) perusperiaatteet, joita hankkeessa on noudatettava, jotta sille voidaan 

myöntää tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää talouden alastaan riippumatta 

asetetut kyseiset vaatimukset ja sille myönnetään tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle myönnettävä kansallinen täydentävä tuki arvioidaan 

käyttämällä yksinkertaistettua ja nopeutettua valtiontuen arviointimenettelyä, jossa 

komissio varmistaa enää ainoastaan sen, että julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin korvauksiin). Komissio on lisäksi ilmoittanut antavansa 

lisäohjeistusta perusperiaatteista varmistaakseen, että julkiset varat käytetään 

tehokkaasti ja että luottamuksensuojan periaatetta kunnioitetaan täysin. 

(23) Koska toimia tarvitaan unionissa viipymättä, EIP ja EIR ovat jo voineet rahoittaa 

vuonna 2015 sellaisia lisähankkeita, jotka eivät kuulu niiden tavanomaiseen 

toimintaan, jo ennen tämän asetuksen voimaantuloa. Jotta tässä asetuksessa säädetyistä 

toimenpiteistä voitaisiin saada mahdollisimman paljon hyötyä, tällaiset lisähankkeet 

olisi voitava ottaa EU:n takuun piiriin, jos ne täyttävät tässä asetuksessa säädetyt 

aineelliset edellytykset. 

(24) ESIR-rahastosta tuettujen EIP:n rahoitus- ja investointitoimien hallinnoinnissa olisi 

noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) 

N:o 966/20121, mukaan lukien soveltuvat valvontatoimenpiteet ja toimenpiteet 

veronkierron välttämiseksi, ja kyseeseen tulevia Euroopan petostentorjuntaviraston 

(OLAF) ja tilintarkastustuomioistuimen sääntöjä ja menettelyjä sekä Euroopan 

komission, Euroopan tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan investointipankin 

kolmenvälistä sopimusta. 

(25) EIP:n ja investointikomitean olisi säännöllisesti tarkasteltava ESIR-rahastosta tuettuja 

toimia ja raportoitava niistä arvioidakseen niiden tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia, 

vaikutuksia, täydentävyyttä, lisäarvoa samoin kuin niiden koordinointia ja 

johdonmukaisuutta muiden unionin politiikkojen kanssa erityisesti Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen rahoitustuen osalta sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin parantaa. Tällaiset arvioinnit ja raportit olisi 

julkistettava, ja niillä on tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja kestävyyden 

analysointia. 

                                                 
1  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 

25 päivänä lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä ja 

neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1). 
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(25 a) ESIR-rahaston toimintaperiaatteissa olisi otettava huomioon sukupuolten tasa-arvo 

ja tuettava sukupuolinäkökohtien huomioon ottamista sekä kaikenlaisen syrjinnän 

ehkäisemistä erityisesti vammaisten henkilöiden esteettömyyden kannalta. 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava Euroopan 

investointineuvontakeskus. Tämän keskuksen olisi tarjottava tehostettua tukea 

hankkeiden suunnittelua ja valmistelua varten kaikkialla unionissa hyödyntämällä 

komission, EIP:n, kansallisten kehityspankkien sekä Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten asiantuntemusta. Olisi perustettava 

keskitetty asiointipiste unionissa toteutettavien investointien tekniseen apuun liittyviä 

kysymyksiä varten. Investointineuvontakeskuksen olisi tarjottava maksutta 

asiantuntemusta, jotta voitaisiin varmistaa tasapuoliset mahdollisuudet saada 

ESIR-rahaston rahoitusta kaikkialla unionissa. Investointineuvontakeskuksen olisi 

tehtävä tiivistä yhteistyötä vastaavien kansallisen tason rakenteiden kanssa, jotta 

voitaisiin varmistaa paikalla hajautettu apu, jota tuetaan monikielisellä 

toimintatavalla, ja helpottaa tehokasta tiedonlevitystä. 

(26 a) Investointineuvontakeskuksen olisi erityisesti hyödynnettävä hyviä käytäntöjä, joita 

on saatu olemassa olevista ohjelmista, kuten ELENA (European Local ENergy 

Assistance), EEEF (European Energy Efficiency Fund), JEREMIE (Euroopan 

yhteiset resurssit mikro- ja pk-yritysten tukemiseksi), JASPERS (Euroopan alueiden 

hankkeille annettava yhteinen apu), JESSICA (Euroopan yhteinen tuki 

kaupunkialueiden kestäviä investointeja varten) ja JASMINE (yhteinen toimi 

Euroopan mikroluottolaitosten tukemiseksi). 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen liittyvien riskien kattamiseksi olisi perustettava 

takuurahasto. Takuurahasto olisi muodostettava suorittamalla siihen asteittain 

rahoitusosuuksia unionin talousarviosta. Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut sekä 

takaisinmaksun laiminlyöneiltä velallisilta perityt määrät tapauksissa, joissa 

takuurahasto on suorittanut EIP:lle maksuja takuun nojalla. Tavoitesumman 

mukautuksesta aiheutuva takuurahaston mahdollinen ylijäämä tai mahdolliset 

tavoitesumman palauttamisen jälkeen jäljellä olevat määrät olisi palautettava 

unionin yleiseen talousarvioon käyttötarkoitukseensa sidottuina tuloina sellaisten 

budjettikohtien täydentämiseksi, joista on voitu kohdentaa uudelleen määrärahoja 

EU:n takuurahastoon. 

(28) Takuurahaston tarkoituksena on tarjota likviditeettipuskuri, joka suojaa unionin 

talousarviota ESIR-rahaston tavoitteidensa saavuttamiseksi toteuttamista toimista 

aiheutuvilta tappioilta. ESIR-rahastosta tuettavien investointien kaltaisista 

investoinneista saatujen kokemusten perusteella takuurahaston varojen määrän olisi 

oltava 50 prosenttia unionin yhteenlasketuista takuuvelvoitteista. 

(29) Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi hyväksyttävä unionin talousarviosta 

maksettava rahoitusosuus vaiheittain vuotuisten talousarviomenettelyjen puitteissa 

vuoteen 2022 asti. Tätä varten budjettivallan käyttäjän olisi käytettävä tarpeen 

mukaan kaikkia vuosia 2014–2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta 2 päivänä joulukuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, 
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Euratom) N:o 1311/2013 mukaisesti saatavilla olevia keinoja ja erityisesti 

maksusitoumusmäärärahojen kokonaisliikkumavaraa, maksumäärärahojen 

kokonaisliikkumavaraa ja joustovälinettä. 

(30) Koska EU:n takuu EIP:lle ja takuurahasto rinnastetaan unionin rahoitusvälineisiin, 

niissä olisi noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, 

Euratom) N:o 966/20121 140 artiklassa tarkoitettuja moitteettoman varainhoidon, 

avoimuuden, suhteellisuuden, syrjimättömyyden, tasapuolisen kohtelun ja 

toissijaisuuden periaatteita ja niiden olisi tarvittaessa oltava kyseisen asetuksen 

139 artiklan mukaisia.  

(31) Unionissa on merkittävä määrä mahdollisia taloudellisesti ja teknisesti 

toteutuskelpoisia hankkeita, jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta niihin liittyvän 

epävarmuuden ja läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä johtuu usein siitä, etteivät 

yksityiset sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole riittävästi tietoa investointiin 

liittyvien riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n olisi ▌edistettävä nykyisistä ja 

tulevista investointikohteiksi soveltuvista hankkeista muodostuvan avoimen luettelon 

luomista unionissa. Tämän hankeluettelon avulla on tarkoitus varmistaa, että 

investointihankkeista julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti sen varmistamiseksi, 

että sijoittajilla on käytössään luotettavaa ja läpinäkyvää tietoa investointipäätöstensä 

perustaksi. Luetteloa laadittaessa painotetaan keskeisten liikesalaisuuksien suojelua. 

(32) Jäsenvaltioiden olisi voitava yhteistyössä alue- ja paikallisviranomaisten kanssa 

osallistua Euroopan investointihankeluettelon luomiseen muun muassa 

toimittamalla tietoja niiden alueella olevista investointihankkeista. 

(33) Hankeluettelon olisi sisällettävä hankkeita kaikkialta unionista siten, että se on 

laadittu yksinomaan näkyvyyden parantamiseksi sijoittajien kannalta ja 

tiedotustarkoituksiin. Tähän voi sisältyä hankkeita, jotka yksityinen sektori voi 

rahoittaa kokonaisuudessaan tai jotka voidaan rahoittaa muiden Euroopan tai 

kansallisen tason välineiden tuella. ESIR-rahastosta olisi voitava tukea 

hankeluetteloon sisältyvien hankkeiden rahoitusta ja niihin tehtäviä ympäristön 

kannalta kestäviä investointeja, mutta luetteloon sisällyttämisen ei saisi katsoa 

merkitsevän, että hanke saa automaattisesti ESIR-tukea, ja ESIR-rahastolle, EIP:lle ja 

investointikomitealle olisi annettava täysi harkintavalta, jonka nojalla ne voivat valita 

ja tukea myös luetteloon sisältymättömiä hankkeita. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, EIP:n 

olisi raportoitava säännöllisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle ESIR-rahaston 

toiminnan edistymisestä ja vaikutuksista sekä etenkin siitä, miten ESIR-rahastolla on 

saatu aikaan lisää toimia EIP:n tavanomaisiin toimiin verrattuna, erityistoimet 

mukaan lukien. Johtokunnan puheenjohtajan ja toimitusjohtajan olisi osallistuttava 

kuulemistilaisuuksiin ja vastattava kysymyksiin tietyssä määräajassa, jos Euroopan 

parlamentti tätä pyytää. 

                                                 
1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 päivänä 

lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä ja neuvoston 

asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1). 
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(35) Komissiolle olisi EU:n takuuvelvoitteiden asianmukaisen kattamisen ja EU:n takuun 

jatkuvan saatavuuden varmistamiseksi siirrettävä valta hyväksyä Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti säädöksiä, jotka koskevat 

unionin yleisestä talousarviosta takuurahastoon maksettavien määrien mukauttamista. 

On erityisen tärkeää, että komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset 

kuulemiset, myös asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja säädöksiä 

valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, että asianomaiset asiakirjat toimitetaan 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtäaikaisesti, hyvissä ajoin ja asianmukaisesti. 

(36) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla saavuttaa tämän asetuksen tavoitteita, jotka 

ovat investointien tukeminen unionissa ja enintään 3 000 työntekijän yritysten 

saatavilla olevan rahoituksen lisääminen, koska niillä on erilaiset finanssipoliittiset 

toimintamahdollisuudet, vaan kyseiset tavoitteet voidaan toiminnan laajuuden ja 

vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi 

toteuttaa toimenpiteitä Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun 

toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun 

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen 

näiden tavoitteiden saavuttamiseksi. 

1 LUKU – Euroopan strategisten investointien rahasto  

1 artikla 

Euroopan strategisten investointien rahasto 

1. Komissio neuvottelee luonnoksen Euroopan investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, 

kanssa tehtäväksi sopimukseksi Euroopan strategisten investointien rahaston, 

jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, perustamisesta tämän asetuksen vaatimusten 

mukaisesti.  

ESIR-rahaston tarkoituksena on riskinkantokykyä EIP:lle tarjoamalla tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 3 000 työntekijän yritysten saatavilla olevaa 

rahoitusta asettaen etusijalle pienet ja keskisuuret yritykset sekä pienet mid-cap-

yritykset, jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ.  

2. ▌ESIR-sopimukseen voivat liittyä jäsenvaltiot ja kolmannet osapuolet, kuten 

kansalliset ja alueelliset kehityspankit, jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt, alueviranomaiset, erilliset 

investointijärjestelyt sekä yksityisen sektorin toimijat. Jäsenvaltiot ja kolmannet 

osapuolet eivät voi olla johtokunnan jäseniä. 

2 a.  Siirretään komissiolle valta tehdä unionin puolesta ESIR-sopimus delegoidulla 

säädöksellä 17 artiklan mukaisesti edellyttäen, että ESIR-sopimus täyttää tämän 

asetuksen vaatimukset. 

2 b.  Siirretään komissiolle valta hyväksyä ESIR-sopimukseen myöhemmin tehtäviä 

muutoksia delegoiduilla säädöksillä 17 artiklan mukaisesti edellyttäen, että 

ESIR-sopimuksen muutokset täyttävät tämän asetuksen vaatimukset. 
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1 a artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan 

a) ’ESIR-sopimuksella’ oikeudellista välinettä, jolla komissio ja EIP määrittävät tässä 

asetuksessa asetetut ESIR-rahaston johtamista koskevat edellytykset; 

b)  ’kansallisella kehityspankilla tai -laitoksella’ oikeussubjektia, joka harjoittaa 

ammattimaista rahoitustoimintaa ja jolle jäsenvaltio on keskus-, alue- tai 

paikallistasolla antanut julkiseksi tehtäväksi toteuttaa kehittämis- tai 

edistämistoimia;  

c)  ’investointijärjestelyillä’ erityisrahoitusyhtiöitä, hoidettuja tilejä, sopimusperusteisia 

yhteisrahoitus- tai riskinjakojärjestelyjä tai millä tahansa muulla tavoin luotuja 

järjestelyjä, joiden kautta investoijat kanavoivat rahoitusosuuden joidenkin 

investointihankkeiden rahoittamiseksi ja joihin voi sisältyä kansallisia järjestelyjä, 

joihin on koottu useita investointihankkeita tietyn jäsenvaltion alueella, usean maan 

kattavia tai alueellisia järjestelyjä, joihin on koottu suurista hankkeista tietyllä 

maantieteellisellä alueella kiinnostuneita kumppaneita useista jäsenvaltioista tai 

kolmansista maista, ja aihekohtaisia järjestelyjä, joihin voidaan koota tietyn alan 

investointihankkeita; 

d)  ’pienillä ja keskisuurilla yrityksillä’ tai ’pk-yrityksillä’ komission suosituksen 

2003/361/EY1 liitteen 2 artiklassa määriteltyjä mikroyrityksiä sekä pieniä ja 

keskisuuria yrityksiä; 

e)  ’pienillä mid-cap-yrityksillä’ oikeussubjekteja, joissa on enintään 499 työntekijää ja 

jotka ovat muita kuin pk-yrityksiä;  

f)  ’mid-cap-yrityksillä’ oikeussubjekteja, joissa on enintään 3 000 työntekijää ja jotka 

ovat muita kuin pk-yrityksiä tai muita kuin pieniä mid-cap-yrityksiä;  

g)  ’täydentävyydellä’ ESIR-rahaston tukea toimille, joita käytetään markkinoiden 

toimintapuutteiden tai investointivajeiden yhteydessä ja joita ei olisi voitu toteuttaa 

kyseisellä kaudella EIP:n tavanomaisilla välineillä, erityistoimet mukaan lukien, 

ilman ESIR-rahaston tukea tai samassa laajuudessa kyseisellä kaudella EIR:n ja 

EU:n välineillä. Vaikka ESIR-rahastosta tuettavilla hankkeilla pyritään luomaan 

työpaikkoja ja kasvua, niillä on yleensä korkeampi riskiprofiili kuin EIP:n 

tavanomaisilla toimilla, erityistoimet mukaan lukien, tuettavilla hankkeilla. 

                                                 
1 Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 päivänä toukokuuta 2003, mikroyritysten sekä pienten ja 

keskisuurten yritysten määritelmästä (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36). 
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2 artikla 

ESIR-sopimuksen ehdot 

1. ESIR-sopimuksen on sisällettävä muun muassa seuraavat määräykset: 

a)  määräykset, jotka koskevat ESIR-rahaston perustamista erillisenä, selkeästi 

tunnistettavana ja avoimena takuujärjestelynä, joka on erillinen EIP:n hoitama 

tili;  

b) EIP:n ESIR-rahaston kautta tarjoaman osarahoituksen määrä ja ehdot; 

c) ehdot, joita sovelletaan EIP:n ESIR-rahaston kautta Euroopan 

investointirahastolle, jäljempänä ʼEIRʼ, tarjoamaan rahoitukseen; 

d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston hallinnointijärjestelyt, joilla ei rajoiteta 

EIP:n perussääntöä;  

d a) yksityiskohtaiset vaatimukset, jotka koskevat sellaisia EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia sekä sellaista EIR:lle annettavaa EIP:n rahoitusta, joille 

voidaan myöntää EU:n takuu, 5 artiklan 2 a kohdan ja 5 a artiklan 

mukaisesti; 

d b) tulostaulu keskeisistä tulosindikaattoreista, joita käytetään arvioitaessa 

ESIR-rahaston investointien makrotaloudellista vaikutusta, kuten vaikutusta 

työllisyyteen ja kasvuun, energiatehokkuuteen, Euroopan laajuiseen 

liikenneverkkoon, kaupunkiliikenteeseen, unionin tavoitteiden, Eurooppa 

2020 -strategian tavoitteet mukaan lukien, saavuttamiseen sekä yksityisen 

pääoman saantiin ja sen investointeja tukevaan vaikutukseen; 

e) 7 artiklan mukaiset EU:n takuun antamista koskevat yksityiskohtaiset säännöt, 

jotka sisältävät muun muassa määräykset tietyntyyppisistä välineistä 

muodostuvien salkkujen rajoitetusta kattamisesta EU:n takuulla ja EU:n 

takuuseen vetoamisesta, joka voi tapahtua ainoastaan kerran vuodessa toimien 

voittojen ja tappioiden nettouttamisen jälkeen lukuun ottamatta tilanteita, joissa 

on kyse mahdollisista omaan pääomaan liittyvistä tappioista, ja määräykset 

EU:n takuusta korvauksena suoritettavista maksuista sekä vaatimuksen siitä, 

että riskinotosta maksettava korvaus jaetaan osarahoittajien kesken näiden 

riskinottoa koskevien osuuksien mukaisessa suhteessa; 

f) saatavien perintään sovellettavat määräykset ja menettelyt; 

f a)  hankkeiden valintaa koskeva menettely, mukaan lukien EIP:n rooli 

hanke-ehdotusten alustavassa arvioinnissa ja niiden toimittaminen 

investointikomitealle; 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat vaatimukset, ja keskeiset 

tulosindikaattorit; 
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g a) yksityiskohtaiset järjestelyt, joilla varmistetaan, että EIP:n 20 artiklassa 

vahvistetun siirtymäkauden aikana allekirjoittamille rahoitus- ja 

investointitoimille myönnetään EU:n takuu; 

h) 8 a artiklan mukaiset investointineuvontakeskuksen rahoitusta koskevat 

määräykset; 

i) määräykset siitä, miten kolmannet osapuolet voivat investoida yhdessä ESIR-

rahastosta tuettujen EIP:n rahoitus- ja investointitoimien kanssa; 

j) EU:n takuun kattavuutta koskevat yksityiskohtaiset määräykset;  

j a) rahoitettujen hankkeiden teollis- ja tekijänoikeuksia koskevat määräykset 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1291/20131 

mukaisesti. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet on 

selkeästi erotettava muista EIP:n toimista. EIP varmistaa sen vuoksi, että 

ESIR-rahaston toiminnasta annetaan erillinen tilinpäätös. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että EIR:n hallintoelimet hallinnoivat EIR:n 

toteuttamia ESIR-toimia. ESIR-toimet on kuitenkin sisällytettävä ESIR-rahastoa 

koskevaan kokonaisraportointiin. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että unionille ESIR-rahaston tukemista toimista 

maksettava korvaus maksetaan sen jälkeen kun siitä on vähennetty EU:n takuuseen 

vetoamisen seurauksena suoritettavat maksut ja näiden jälkeen 8 a artiklan ja 

5 artiklan 3 kohdan mukaiset kustannukset.  

▌ 

3. ESIR-sopimukseen liittyvät jäsenvaltiot voivat osallistua rahoitukseen etenkin 

tarjoamalla käteissuorituksen tai EIP:n hyväksyttävissä olevan vakuuden. Muut 

kolmannet osapuolet voivat osallistua rahoitukseen vain käteissuorituksin. 

2 a artikla 

Varainhoitosäännöt 

Johtokunta hyväksyy ESIR-rahastoon ja investointineuvontakeskukseen 

sovellettavat varainhoitosäännöt. Varainhoitosäännöt eivät saa poiketa asetuksesta 

(EU, Euratom) N:o 966/2012. 

ESIR-sopimusta koskevissa neuvotteluissa ennen ESIR-rahaston perustamista tai 

johtokunnan virallisen pyynnön jälkeen siirretään komissiolle valta 

asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa sallia poikkeuksia siirtymäkauden 

varainhoitosääntöinä delegoidulla säädöksellä Euroopan unionin toiminnasta 

                                                 
1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 

2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104). 
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tehdyn sopimuksen 290 artiklan ja tämän asetuksen 17 artiklan mukaisesti. 

Kyseiset siirtymäsäännöt ovat voimassa enintään kolme vuotta tai siihen asti, että 

Euroopan parlamentti ja neuvosto muuttavat asetusta (EU, Euratom) N:o 

966/2012 ESIR-rahastoa koskevien erityisvaatimusten sisällyttämiseksi siihen. 

3 artikla 

ESIR-rahaston hallinnointi 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

jonka on 5 artiklan 2 ja 2 a kohdassa säädettyjen tavoitteiden mukaisesti määritettävä 

strategiset suuntaviivat, jotka vastaavat Eurooppa 2020 -strategian tavoitteita ja 

joissa kiinnitetään erityistä huomiota niihin aloihin, joilla vaikutus kasvuun ja 

työllisyyteen on suurin, varojen jakostrategia sekä toimintapolitiikka ja -menettelyt, 

joihin kuuluvat muun muassa sellaisissa hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada tukea ESIR-rahastosta, ja ESIR-rahaston 

riskiprofiili, jotta voidaan maksimoida kasvu, työllisyys ja investoinnit sekä 

varmistaa ESIR-rahastosta tuettavien investointien täydentävyys. Johtokunnan on 

määritettävä myös tukikelpoisia investointijärjestelyjä koskeva 

investointipolitiikka. Johtokunnan on määritettävä EU:n takuun 

hinnoittelupolitiikka ottaen asiaankuuluvasti huomioon tarpeen puuttua 

investointivajeisiin ja rahoitusmarkkinoiden hajanaisuuteen unionissa. 

Johtokunnan on hyväksyttävä EU:n takuun käytölle investointisuuntaviivat, jotka 

investointikomitea panee täytäntöön.  

1 a. ESIR-rahaston investointisuuntaviivoihin liittyvien komission painopisteiden on 

vastattava unionin tavoitteita ja oltava tämän asetuksen 5 artiklan 2 a kohdan 

mukaisia. Ne on määritettävä ennen ESIR-sopimuksen voimaantuloa, ja niitä on 

tarkistettava tarvittaessa. Painopisteet on julkistettava. Siirretään komissiolle valta 

hyväksyä tätä varten delegoituja säädöksiä 17 artiklan mukaisesti. 

 Toteuttaessaan toimeksiantoaan ESIR-rahaston johtokunnassa komissio edistää 

ensimmäisen alakohdan mukaisesti määritettyjä ja tarkistettuja painopisteitä ja 

äänestää niiden mukaisesti. 

2. Johtokunta koostuu neljästä jäsenestä, joista komissio nimittää kolme ja EIP 

yhden. Johtokunta valitsee yhden jäsenistään puheenjohtajaksi kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia kerran.  

Johtokunta tekee päätöksensä yksimielisesti.  

3. ▌Johtokunta tekee päätöksensä yksimielisesti. ▌ 

Jäsenvaltioiden ja kolmansien osapuolten sallitaan osallistua ESIR-rahaston 

rahoitukseen tarjoamalla vakuuksia tai käteissuorituksia, mutta niille ei myönnetä 

johtokunnan jäsenyyttä. 

Johtokunnan kokousten pöytäkirjat on julkaistava heti, kun johtokunta on 

hyväksynyt ne. 
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4. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka 

vastaa rahaston päivittäisen toiminnan johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean kokousten valmistelusta ja toimii näiden kokousten 

puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa varatoimitusjohtaja. 

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain. Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan nimittää johtokunta 

komission ja EIP:n yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia kerran. Komissio antaa avoimen valintamenettelyn perusteella 

EIP:n hyväksynnän saatuaan Euroopan parlamentille erilliset luettelot 

ehdokkaista toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan tehtäviin. 

Komissio toimittaa EIP:n hyväksynnän saatuaan Euroopan parlamentin 

hyväksyttäväksi toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan nimittämistä koskevan 

ehdotuksen. Kun ehdotus on hyväksytty, johtokunta nimittää toimitusjohtajan ja 

varatoimitusjohtajan. 

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston investointipolitiikan mukaisesti mahdollisia 

hankkeita ja hyväksyä EU:n takuun muodossa myönnettävä tuki hankkeille 

5 artiklan mukaisesti niiden maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

Investointikomitea on lisäksi toimivaltainen elin, jonka tehtävänä on hyväksyä 

investointijärjestelyjen ja kansallisten kehityspankkien tukikelpoisuus ja antaa 

niiden käyttää ’ESIR-rahaston’ tai ’Euroopan strategisten investointien rahaston’ 

nimitystä. Hyväksyntää koskeva hakemus on uusittava, jos investointijärjestelyn 

perusinvestointipolitiikka muuttuu merkittävällä tavalla. 

Investointikomitea muodostuu kahdeksasta riippumattomasta asiantuntijasta ja 

toimitusjohtajasta. Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava asianmukaista korkean 

tason markkinakokemusta hankerakenteiden suunnittelusta ja hankkeiden 

rahoittamisesta sekä makrotaloudellista asiantuntemusta. Investointikomitean 

kokoonpanon on oltava monialainen siten, että se kattaa laajan kirjon 

asiantuntemusta eri aloilta ja maantieteellisiä markkinoita unionissa. Tähän on 

sisällyttävä asiantuntemus investoinneista, jotka liittyvät ESIR-rahaston yleisiin 

tavoitteisiin, kuten tutkimukseen ja kehittämiseen, liikenteeseen ja pk-yrityksiin, 

ympäristötavoitteisiin, sosiaaliasioihin, mukaan lukien yhteisötalous ja 

solidaarinen talous, julkisista ja julkisvetoisista hankeinvestoinneista saatuun 

kokemukseen, alueelliseen yhteenkuuluvuuteen sekä koulutukseen. 

Investointikomitean nimittää johtokunta kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia ja jonka kokonaiskesto saa olla enintään kuusi vuotta.  

Komissio antaa avoimen valintamenettelyn perusteella EIP:n hyväksynnän 

saatuaan Euroopan parlamentille luettelon ehdokkaista investointikomitean 

kahdeksan asiantuntijan tehtäviin. 

Komissio toimittaa EIP:n hyväksynnän saatuaan Euroopan parlamentin 

hyväksyttäväksi asiantuntijoiden nimittämistä koskevan, sukupuolijakaumaltaan 

tasapainoisen ehdotuksen. Kun ehdotus on hyväksytty, johtokunta nimittää 

asiantuntijat kolmen vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 
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Tehtäväänsä suorittaessaan investointikomitean jäsenet ovat riippumattomia 

eivätkä ota vastaan ohjeita EIP:ltä, unionin toimielimiltä, jäsenvaltioilta tai 

miltään muulta julkiselta tai yksityiseltä elimeltä. EIP:n henkilöstö voi avustaa 

investointikomiteaa antamalla analyyttista, logistista ja hallinnollista tukea. EIP:n 

henkilöstön tekemät hankearvioinnit eivät kuitenkaan sido investointikomiteaa. 

Investointikomitean kaikkien jäsenten ansioluettelot ja ilmoitukset taloudellisista 

sidonnaisuuksista on julkistettava, niitä on päivitettävä jatkuvasti, ja komissio ja 

EIP tekevät niiden paikkansapitävyydestä perusteellisia tarkastuksia.  

Investointikomitean päätökset tehdään yksinkertaisella enemmistöllä, ja niiden on 

oltava julkisia ja saatavilla.  

 

II LUKU – EU:n takuu ja EU:n takuurahasto 

4 artikla 

EU:n takuu 

Unioni antaa EIP:lle peruuttamattoman ja ehdottoman takuun, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ, tämän asetuksen ja ESIR-sopimuksen soveltamisalaan kuuluvia, unionissa 

toteutettavia rahoitus- ja investointitoimia varten ja myös useiden jäsenvaltioiden ja 

Euroopan naapuruuspolitiikan soveltamisalaan, mukaan lukien strateginen 

kumppanuus, laajentumispolitiikka ja Euroopan talousalue tai Euroopan 

vapaakauppaliitto, kuuluvan kolmannen maan taikka jäsenvaltion ja Euroopan 

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessä II tarkoitetun merentakaisen 

maan ja alueen kumppaneiden välisiä toimia varten. EU:n takuu annetaan 

vaadittaessa toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 6 artiklassa tarkoitetut välineet. 

Sillä pyritään pienentämään pääomavaatimusta siinä tapauksessa, että se 

myönnetään kehityspankille tai investointijärjestelylle. 

5 artikla 

EU:n takuun käytön edellytykset 

1. EU:n takuun myöntäminen edellyttää ESIR-sopimuksen voimaantuloa ja 

investointisuuntaviivojen hyväksymistä johtokunnassa. 

2. EU:n takuu myönnetään investointikomitean hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle rahastoihin tehtävien investointien 

tasolla annettavaa EIP:n rahoitusta varten, joka on tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan 

mukaisten EIP:n rahoitus- ja investointitoimien toteuttamiseen.  

Kyseisten toimien on oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä on tuettava jotakin 

seuraavassa mainituista yleisistä tavoitteista: 

a) uuden, olemassa olevan tai puuttuvan liikenneinfrastruktuurin ja 

innovatiivisten teknologioiden kehittäminen asetusten (EU) N:o 1316/2013 
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(Verkkojen Eurooppa -väline) ja (EU) N:o 1315/2013 (Euroopan laajuista 

liikenneverkkoa koskevat suuntaviivat) mukaisesti siltä osin kuin on kyse 

sekä ydinverkoista että kattavista verkoista samoin kuin horisontaalisista 

painopisteistä;  

a a) sellaisten älykkäiden ja kestävien kaupunkiliikennehankkeiden 

kehittäminen, joihin sisältyy esteettömyyttä, kasvihuonekaasujen 

vähentämistä, energiaa ja onnettomuuksien torjuntaa koskevia tavoitteita; 

b) energiainfrastruktuurin kehittäminen ja nykyaikaistaminen energiaunionin 

painopisteiden sekä vuosien 2020, 2030 ja 2050 ilmasto- ja energiapolitiikan 

puitteiden mukaisesti, erityisesti yhteenliittäminen, jakelutason älykkäät 

verkot, energian varastointi ja markkinoiden synkronointi;  

c) uusiutuvan energian käytön, energiatehokkuuden ja energiansäästön 

lisääminen siten, että keskitytään erityisesti vähentämään kysyntää 

kysyntäpuolen hallinnalla ja rakennusten kunnostamisella; 

d) tieto- ja viestintätekniikan, digitaalisten ja televiestintäinfrastruktuurien sekä 

laajakaistaverkkojen kehittäminen koko unionissa; 

e) investoinnit innovointiin, tutkimukseen ja kehittämiseen, mukaan lukien 

tutkimusinfrastruktuuri, pilotti- ja demonstrointihankkeet, yhteistyö 

korkeakoulujen ja teollisuuden välillä sekä osaamisen ja teknologian siirto; 

e a) investoinnit koulutukseen ja yrittäjätaitoihin; 

e b) investoinnit innovatiivisiin terveysratkaisuihin, kuten sähköiseen 

terveydenhuoltoon ja uusiin tehokkaisiin lääkkeisiin, sekä sosiaalialalle; 

e c) investoinnit kulttuurialalle ja luoville aloille; 

e d) investoinnit hankkeisiin ja infrastruktuuriin ympäristönsuojelun ja 

ympäristöasioiden hallinnan, ekosysteemipalvelujen vahvistamisen ja 

kestävän kaupunkikehityksen alalla; 

e e) rahoitustuki, mukaan lukien riskirahoituksen tarjoaminen käyttöpääomaa 

varten pk-yrityksille, uusyrityksille, spin-off-yrityksille ja pienille mid-cap-

yrityksille EIR:n kautta sekä mid-cap-yrityksille, jotta voidaan varmistaa 

teknologiajohtajuus innovatiivisilla ja kestävillä aloilla; 

e f) Horisontti 2020 -ohjelman ja Verkkojen Eurooppa -välineen tavoitteiden 

mukaisten hankkeiden rahoittaminen. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen tai rahastojen ja kansallisten ja alueellisten kehityspankkien 

tai muiden laitosten tukemista varten, jotka investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin investointikomitean hyväksynnän jälkeen. Tällaisessa tapauksessa 

johtokunta määrittää edellä mainittuja tukikelpoisia välineitä koskevat 
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toimintaperiaatteet 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti jättäen niiden tehtäväksi 

yksittäisten investointipäätösten hyväksymisen. Tällaiset toimet ja niihin 

maksettavat rahoitusosuudet katsotaan ESIR-toimiksi. Investointijärjestelyt voivat 

koota yhteen investointikumppaneita, viranomaisia, asiantuntijoita, koulutus- ja 

tutkimuslaitoksia, asiaankuuluvia työmarkkinaosapuolia ja 

kansalaisyhteiskunnan edustajia sekä muita asiaankuuluvia toimijoita unionin, 

kansallisella ja alueellisella tasolla. 

2 a. Jotta voidaan varmistaa, että ESIR-rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet on kohdennettava sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riskiprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja unionin välineillä. ESIR-rahastosta tuetaan 

hankkeita, joilla tähdätään seuraaviin päämääriin: 

a) hanke on taloudellisesti toteutuskelpoinen unionin vaatimusten mukaisen 

kustannus-hyötyanalyysin perusteella, ja julkisen kumppanin tai rahoituksen 

välittäjän, kuten investointijärjestelyn tai kehityspankin, yhteisrahoitus tukee 

mahdollisen rahoitusvajeen poistamista; 

b) hankkeella pyritään älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua koskevaan 

unionin tavoitteeseen sekä laadukkaiden työpaikkojen luomiseen, sillä 

edistetään taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta, ja sillä 

saadaan aikaan runsaasti yhteiskunnallista ja taloudellista edistystä ja näin 

unionin lisäarvoa; 

c) hankkeessa painotetaan toimia, joita ei olisi voitu toteuttaa käyttäen unionin 

talousarviota tai EIP:n tavanomaisten toimien, erityistoimet mukaan lukien, 

kautta ja joita markkinat eivät rahoita; 

d) hankkeella on korkeampi riskiprofiili kuin EIP:n nykyisten toimien kautta 

tuetuilla hankkeilla, kun otetaan huomioon, että mahdollisimman suuri 

täydentävyys voidaan varmistaa vain, kun varoja keskitetään hankkeisiin, 

joita ei muuten rahoitettaisi; asianmukaisten toimenpiteiden muoto 

määritetään 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja menettelyjä noudattaen. 

2 b.  ESIR-rahaston kohteena olevien hankkeiden koolle ei aseteta rajoituksia, sillä 

kaikenkokoiset hankkeet voivat edistää Euroopan taloutta. 

3. EIP veloittaa perussääntönsä 17 artiklan mukaisesti rahoitustoimien edunsaajilta 

maksuja kattaakseen ESIR-rahastoon liittyvät kustannuksensa. Unionin 

talousarviosta ei kateta mitään sellaisia EIP:n hallintomenoja tai muita palkkioita, 

jotka liittyvät sen tämän asetuksen mukaisesti toteuttamiin rahoitus- ja 

investointitoimiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta toisen ja kolmannen alakohdan 

soveltamista. 

Edellä olevan 2 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan e alakohdan mukaisesti 

EIP voi vedota EU:n takuuseen sellaiseen kumulatiiviseen enimmäismäärään asti, 

joka on 1 prosentti EU:n yhteenlasketuista takuuvelvoitteista, kattaakseen sellaiset 

kustannukset, jotka on veloitettu rahoitustoimien edunsaajilta mutta joista ei ole saatu 

maksua. 
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Mikäli EIP tarjoaa rahoitusta EIR:lle ESIR-rahaston puolesta ja kyseisellä 

rahoituksella on 7 artiklan 2 kohdan mukainen EU:n takuu, EIP:n palkkiot voidaan 

kattaa unionin talousarviosta. 

4. Jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan rakenne- ja investointirahastoja osallistuakseen 

sellaisten tukikelpoisten hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP investoi EU:n takuun 

tuella, näihin rahastoihin sovellettavaan lainsäädäntökehykseen sisältyvien 

tavoitteiden, periaatteiden ja sääntöjen sekä kumppanuussopimusten ja 

asianomaisten ohjelmien mukaisesti. Koordinointi, täydentävyys, 

johdonmukaisuus ja synergia on varmistettava. 

4 a. Siirretään komissiolle valta antaa 17 artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, 

joissa säädetään ylimääräisistä erityisjärjestelyistä, jotka koskevat Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen tuen yhdistämistä EIP:n EU:n takuun tuella 

rahoittamiin hankkeisiin, mukaan lukien investointijärjestelyjen mukaiset 

Euroopan rakenne- ja investointirahastojen osallistumista koskevat järjestelyt. 

6 artikla 

Tukikelpoiset välineet 

Edellä olevan 5 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi EIP käyttää EU:n takuuta kattaakseen 

välineisiin liittyvää riskiä pääsääntöisesti salkkupohjalta.  

 

▌Välineet ▌, jotka voidaan kattaa EU:n takuulla, tai salkut voivat muodostua seuraavassa 

luetelluista välineistä: 

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset, pääomamarkkinainstrumentit, muut 

rahoitusinstrumentit ja luottoriskiä vähentävät järjestelyt sekä oman pääoman ehtoiset 

tai luonteiset sijoitukset, muun muassa kansallisten kehityspankkien tai -laitosten, 

investointijärjestelyjen tai rahastojen kautta. Nämä välineet myönnetään, hankitaan 

tai lasketaan liikkeeseen unionissa toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat myös 

rajat ylittävät toimet jäsenvaltion ja kolmannen maan välillä, tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu;  

b) rahoitus, jonka EIP myöntää EIR:lle lainojen, takausten, vastatakausten, muiden 

luottoriskiä vähentävien järjestelyjen, pääomamarkkinainstrumenttien sekä oman 

pääoman ehtoisten tai luonteisten sijoitusten toteuttamista varten, muun muassa 

kansallisten kehityspankkien tai -laitosten, investointijärjestelyjen tai rahastojen 

kautta. Nämä välineet myönnetään, hankitaan tai lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten tämän asetuksen säännösten mukaisesti, ja jos on 

myönnetty EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun sopimuksen mukaisesti, jonka 

voimassaolo ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu, 

b a) EIP:n kansallisille kehityspankeille tai -laitoksille, investointijärjestelyille tai 

rahastoille unionin vastatakauksena myöntämä takuu. 
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7 artikla 

EU:n takuun kattavuus ja ehdot 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 16 000 000 000 euroa, josta enintään 

2 500 000 000 euroa voidaan osoittaa 2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten. Unionin EIP:lle takuun nojalla suorittamat 

yhteenlasketut maksut eivät saa ylittää takuun määrää, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta 8 artiklan 9 kohtaa.  

2. Edellä olevassa 6 artiklassa tarkoitettua välineistä muodostuvaa salkkua varten 

annetun takuun kattavuus määräytyy kyseiseen salkkuun liittyvän riskin mukaan. 

EU:n takuu voi olla joko salkkukohtainen salkun suuririskisimmän osan kattava 

takuu tai täysimääräinen takuu. EU:n takuu voidaan myöntää pari passu 

-periaatteella muiden rahoittajien kanssa.  

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle ESIR-rahaston kautta EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien toteuttamiseksi, EU:n takuu on täysimääräinen takuu, joka kattaa 

EIP:n antaman rahoituksen sillä edellytyksellä, että EIP antaa saman määrän 

rahoitusta ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla katettava määrä saa olla enintään 

2 500 000 000 euroa.  

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa 

maksun vaadittaessa kyseisen sopimuksen ehtojen mukaisesti. 

4. Kun unioni suorittaa maksun EIP:lle silloin kun se vetoaa takuuseen, unioni siirtää 

itselleen EIP:n kaikkiin rahoitustoimiin, joilla on EU:n takuu, liittyvät 

asiaankuuluvat oikeudet ja EIP huolehtii unionin puolesta maksettuja määriä 

vastaavien saatavien perinnästä ja maksaa unionille takaisin perimistään summista 

2 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan f alakohdassa tarkoitettuja 

säännöksiä ja menettelyjä noudattaen. 

8 artikla 

EU:n takuurahasto 

1. Perustetaan EU:n takuurahasto, jäljempänä ʼtakuurahastoʼ, joka toimii 

likviditeettipuskurina, josta EIP:lle on suoritettava maksuja silloin kun se vetoaa 

EU:n takuuseen. 

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista lähteistä: 

a) unionin yleisestä talousarviosta suoritettavat rahoitusosuudet; 

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta saadut tuotot; 

c) määrät, jotka on peritty takaisin maksut laiminlyöneiltä velallisilta 2 artiklan 

1 kohdan ensimmäisen alakohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-

sopimuksessa määrättyä menettelyä noudattaen; 
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d)  ▌unionin ESIR-sopimuksen mukaisesti saamat tulot ja kaikki muut 

maksusuoritukset. 

3. Edellä olevassa 2 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa sidottuja tuloja. 

4.  Komissio hallinnoi takuurahastoon 2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja suoraan, 

ja kyseiset varat sijoitetaan moitteettoman varainhoidon periaatetta ja asianmukaisia 

vakavaraisuussääntöjä noudattaen. 

5. Edellä olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja takuurahastoon maksettavia varoja käytetään 

EU:n yhteenlaskettuja takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen määrän, jäljempänä 

ʼtavoitesummaʼ, kerryttämiseen. Tavoitesumma on 50 prosenttia unionin 

yhteenlasketuista takuuvelvoitteista.  

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi maksamalla 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut 

varat takuurahastoon asteittain vuoteen 2022 mennessä, minkä lisäksi käytetään 

2 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja takuurahastoon maksettavia varoja ▌. 

5 a. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyväksyvät alkuperäisen tavoitesumman 

kerryttämiseksi tarvittavat määrärahat vaiheittain vuotuisen talousarviomenettelyn 

puitteissa ottaen asiaankuuluvasti huomioon kaikki vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta 2 päivänä joulukuuta 2013 

annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013 mukaisesti saatavilla 

olevat keinot ja erityisesti maksusitoumusmäärärahojen kokonaisliikkumavaran, 

maksumäärärahojen kokonaisliikkumavaran ja joustovälineen. 

Euroopan parlamentti ja neuvosto selvittävät tässä yhteydessä keinoja rahoittaa 

EU:n takuurahasto käyttäen mahdollisia kunkin varainhoitovuoden aikana 

ilmaantuvia ennakoimattomia tuloja, mukaan lukien sakoista saadut tulot, ja 

muuttaa sovellettavaa lainsäädäntökehystä siten, että siinä sallitaan unionin 

yleisen talousarvion vuotuisen ylijäämän käyttö. 

Euroopan parlamentti ja neuvosto arvioivat takuurahaston rahoitusta sekä 

maksusitoumusmäärärahojen että maksumäärärahojen osalta vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vaalien jälkeisen 

väliarvioinnin/tarkistuksen yhteydessä, joka esitetään vuoden 2016 loppuun 

mennessä, kuten neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013 2 artiklassa 

säädetään. 

Jos vuotuisen talousarviomenettelyn puitteissa hyväksytään unionin ohjelmien 

varojen uudelleenkohdentaminen EU:n takuun rahoituslähteenä monivuotisen 

rahoituskehyksen väliarviointia/tarkistusta edeltävinä vuosina, Euroopan 

parlamentti ja neuvosto selvittävät keinoja korvata niitä mahdollisimman suurelta 

osin. 

6. Viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2018 ja kunakin vuonna tämän jälkeen komissio 

tarkastelee uudelleen takuurahaston varojen riittävyyttä ja ottaa tällöin huomioon 
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takuun käyttöönotosta seuranneen varojen vähentymisen ja 10 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti toimitetun EIP:n arvion.  

Siirretään komissiolle valta antaa 17 artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, joilla 

mukautetaan alaspäin 5 kohdassa säädettyä tavoitetasoa enintään 10 prosentilla 

vastaamaan paremmin mahdollista riskiä siitä, että EU:n takuuseen vedotaan. 

7. Sen jälkeen kun 6 kohdassa säädetyn uudelleentarkastelun perusteella on mukautettu 

tavoitetasoa vuonna n tai arvioitu takuurahastosta saatavilla olevien varojen 

riittävyyttä, 

a) takuurahaston mahdollinen ylijäämä maksetaan yleiseen talousarvioon 

asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 21 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina 

käyttötarkoitukseensa sidottuina tuloina kaikissa budjettikohdissa, joista on 

mahdollisesti kohdennettu uudelleen määrärahoja takuurahastoon, 

b) mahdollinen lisärahoitus takuurahastoon suoritetaan vuosierinä enintään 

kolmen vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa vuonna n + 1. 

8. Jos takuurahaston varat vähenevät takuuseen vetoamisten seurauksena alle 

50 prosenttiin vastuista, jotka ovat muodostuneet kyseisenä ajankohtana, komissio 

antaa kertomuksen poikkeuksellisista toimenpiteistä, joita voidaan tarvita 

takuurahaston täydentämiseksi. 

9. Sen jälkeen kun EU:n takuuseen on vedottu, ▌2 kohdan b, c ja d alakohdassa 

säädetty takuurahastoon maksettava rahoitus ▌käytetään EU:n takuun palauttamiseen 

sen tavoitesummaan. Mahdolliset jäljellä olevat määrät maksetaan yleiseen 

talousarvioon asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuina käyttötarkoitukseensa sidottuina tuloina kaikissa budjettikohdissa, 

joista on mahdollisesti kohdennettu uudelleen määrärahoja takuurahastoon. 

9 a. Jos ylijäämää on vielä jäljellä sen jälkeen kun 7 kohdan a alakohdassa ja 

9 kohdassa säädetyt vaatimukset on täysimääräisesti täytetty, komissio esittää 

ehdotuksen EU:n takuun kokonaismäärän korottamiseksi niin, että 

investointiohjelmaa voidaan lujittaa. 

III LUKU – Euroopan investointineuvontakeskus ja investointihankeluettelo 

8 a artikla 

Euroopan investointineuvontakeskus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. Investointineuvontakeskuksen tavoitteena on 

hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä varten 

sekä toimia hankerahoitusta koskevaa teknistä neuvontaa tarjoavana keskitettynä 

asiointipisteenä unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea hankerakenteiden 

suunnittelussa tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, innovatiivisten 
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rahoitusvälineiden käytössä sekä julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien 

hyödyntämisessä ja tapauksen mukaan neuvontaa unionin lainsäädäntöön 

liittyvissä kysymyksissä ottaen huomioon niiden jäsenvaltioiden erityispiirteet ja 

tarpeet, joiden rahoitusmarkkinat ovat heikommin kehittyneet. 

 Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

2. Investointineuvontakeskuksella on erityinen palvelu, jossa tarjotaan teknistä apua 

sellaisten investointijärjestelyjen perustamiseen, joihin kootaan yhteen 

energiatehokkuutta, Euroopan laajuista liikenneverkkoa ja kaupunkiliikennettä 

koskevia hankkeita. 

 Jotta voidaan varmistaa tällaisten neuvontapalvelujen ja tällaisen tuen paras 

mahdollinen alueellinen kattavuus kaikkialla unionissa, 

investointineuvontakeskus verkostoituu tiiviisti vastaavien kansallisen tason 

rakenteiden kanssa, kuten kansallisten kehityspankkien tai kansallisten yhteisöjen 

tarjoamien rakenteiden kanssa. Teknistä apua hankkeiden toteuttajille lisätään 

alueellisella tasolla. 

3. Unioni rahoittaa osittain investointineuvontakeskuksen toimintaa 31 päivänä 

joulukuuta 2020 päättyvällä kaudella enintään 20 000 000 eurolla vuodessa 

investointineuvontakeskuksen EIP:n nykyisen teknisen avun lisäksi tarjoamia 

palveluja varten. Vuoden 2020 jälkeen unionin rahoitusosuus on suoraan 

yhteydessä tuleviin monivuotisiin rahoituskehyksiin sisältyviin säännöksiin. 

 Investointineuvontakeskuksen asiantuntemuksen käyttö on maksutonta. 

9 artikla 

Euroopan investointihankeluettelo 

1. Komissio ja EIP luovat unionin nykyisistä ja mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan avoimen luettelon. Se on julkisesti saatavilla 

oleva ja käyttäjäystävällinen hanketietokanta, jossa annetaan asiaankuuluvaa 

tietoa kustakin hankkeesta. Luettelo on laadittu yksinomaan näkyvyyden 

parantamiseksi sijoittajien kannalta ja tiedotustarkoituksiin, eikä sillä rajoiteta 

3 artiklan 5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia lopullisia hankkeita. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista hankkeista.  

▌ 
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IV LUKU – Raportointi, vastuuvelvollisuus ja arviointi 

10 artikla 

Raportointi ja kirjanpito 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n takuun käytön edellytysten ja 2 artiklan 

1 kohdan ensimmäisen alakohdan g alakohdassa tarkoitettujen keskeisten 

tulosindikaattoreiden noudattamisesta. Kertomuksen on lisäksi sisällettävä tilasto-, 

rahoitus- ja kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja investointitoimista 

toimikohtaisesti ja kootusti esitettynä.  

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä EIR:n kanssa, puolivuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Kertomus on julkistettava, ja sen on sisällettävä muun muassa seuraavat tiedot:  

a) arvio EIP:n rahoitus- ja investointitoimista toimien, alojen, maiden ja alueiden 

tasolla ja siitä, ovatko kyseiset toimet tämän asetuksen ja erityisesti 

täydentävyysperiaatteen mukaisia, sekä arvio siitä, miten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimet jakautuvat 5 artiklan 2 ja 2 a kohdassa lueteltujen tavoitteiden 

kesken;  

b) arvio EIP:n rahoitus- ja investointitoimien lisäarvosta, niihin yksityiseltä 

sektorilta saaduista resursseista sekä niiden arvioiduista ja saavutetuista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista kootusti esitettynä, mukaan lukien 

vaikutus työpaikkojen luomiseen; 

b a) arvio siitä, missä määrin tämän asetuksen mukaisen EU:n takuun piiriin 

kuuluvilla toimilla edistetään 5 artiklan 2 ja 2 a kohdassa lueteltujen 

tavoitteiden saavuttamista, mukaan lukien arvio ESIR-rahaston investointien 

määrästä tutkimuksen, kehittämisen ja innovoinnin sekä liikenne- (mukaan 

lukien Euroopan laajuinen liikenneverkko ja kaupunkiliikenne), 

televiestintä- ja energiainfrastruktuurin ja myös energiatehokkuuden aloilla; 

b b) arvio EU:n takuun käytön edellytysten ja 2 artiklan 1 kohdan ensimmäisen 

alakohdan g alakohdassa tarkoitettujen keskeisten tulosindikaattoreiden 

noudattamisesta; 

b c) arvio ESIR-rahastosta rahoitetuista hankkeista saaduista vipuvaikutuksista; 

b d) kuvaus hankkeista, joissa Euroopan rakenne- ja investointirahastojen tuki 

on yhdistetty ESIR-rahaston tukeen, ja kustakin lähteestä peräisin olevien 

rahoitusosuuksien kokonaismäärä; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä;  
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d) arvio EIP:n rahoitus- ja investointitoimien laadusta ja näihin toimiin liittyvistä 

riskeistä; 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, joissa EU:n takuuseen on vedottu, 

tappioista, tuotoista, perityistä määristä ja muista saaduista maksuista;  

f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat ja riippumattoman ulkoisen tarkastajan 

lausunto. 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla katettuja 

riskejä koskevaa raportointia sekä takuurahaston hallinnointia varten seuraavat 

tiedot: 

a) EIP:n tämän asetuksen mukaisia rahoitus- ja investointitoimia koskevat EIP:n 

ja EIR:n riskinarvioinnit ja luokitustiedot;  

b) EIP:n tämän asetuksen mukaisia rahoitus- ja investointitoimia varten 

myönnetyistä takuista jäljellä oleva EU:n rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

c) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien yhteenlasketut tuotot ja tappiot 

ESIR-sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan e alakohdan 

mukaisesti määrätyissä salkuissa. 

4. EIP toimittaa tarvittaessa yhteistyössä EIR:n kanssa komissiolle pyydettäessä 

kaikki lisätiedot, jotka komissio tarvitsee täyttääkseen tämän asetuksen mukaiset 

velvoitteensa. 

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1–4 kohdassa tarkoitetut tiedot omalla 

kustannuksellaan.  

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin vuoden maaliskuun 31 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle vuosikertomuksen 

takuurahaston tilanteesta ja hoidosta edellisenä kalenterivuonna. Kertomuksessa 

arvioidaan takuurahaston tason riittävyyttä ja tarvetta mukauttaa tavoitesummaa. 

6 a. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 3 artiklan 

1 a kohdan mukaisessa delegoidussa säädöksessä määritettyjen 

investointipainopisteiden toteutumisesta samana päivänä kuin 1 ja 2 kohdassa 

tarkoitetut EIP:n kertomukset. Kertomukseen liitetään ehdotus 3 artiklan 

1 a kohdan mukaiseen delegoituun säädökseen tehtävistä tarvittavista muutoksista. 

11 artikla 

Vastuuvelvollisuus 

1. Johtokunnan puheenjohtaja ja toimitusjohtaja osallistuvat Euroopan parlamentin 

kuulemistilaisuuteen, joka koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, jos Euroopan 

parlamentti tätä pyytää.  



 

RR\1058953FI.doc 33/379 PE551.765v03-00 

 FI 

2. Johtokunnan puheenjohtaja ja toimitusjohtaja vastaavat Euroopan parlamentin 

ESIR-rahastolle osoittamiin kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden viikon 

kuluessa kysymyksen vastaanottamisesta.  

3. Komissio antaa Euroopan parlamentille tämän pyynnöstä kertomuksen tämän 

asetuksen soveltamisesta. 

3 a.  EIP:n pääjohtaja osallistuu Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee tämän asetuksen mukaisia EIP:n rahoitus- ja investointitoimia, jos 

Euroopan parlamentti tätä pyytää. EIP:n pääjohtaja vastaa Euroopan parlamentin 

EIP:lle osoittamiin, tämän asetuksen mukaisia EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

koskeviin kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen 

vastaanottamisesta. 

3 b. Euroopan parlamentin ja EIP:n välillä tehdään sopimus yksityiskohtaisista 

järjestelyistä Euroopan parlamentin ja EIP:n välistä, tämän asetuksen mukaisia 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimia koskevaa tietojenvaihtoa varten. 

12 artikla 

Arviointi ja uudelleentarkastelu 

1. EIP arvioi ESIR-rahaston toimintaa viimeistään [lisätään päivämäärä: 18 kuukautta 

tämän asetuksen voimaantulosta]. EIP toimittaa arviointinsa Euroopan parlamentille, 

neuvostolle ja komissiolle. 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja takuurahaston toimintaa, myös 8 artiklan 

9 kohdan mukaisen rahoituksen käyttöä, viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen voimaantulosta]. Komissio toimittaa arviointinsa 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Arviointiin liitetään 

tilintarkastustuomioistuimen lausunto. 

2. Viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2018 ja tämän jälkeen kolmen vuoden välein: 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen ESIR-rahaston toiminnasta; 

b) komissio julkaisee kattavan kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. Kertomukseen sisällytetään arvio ESIR-rahaston 

vaikutuksesta unionissa tehtäviin investointeihin, työpaikkojen luomiseen 

sekä mid-cap-yritysten ja pk-yritysten saatavilla olevaan rahoitukseen. 

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistyössä EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun 

komission arvioinnin ja 2 kohdassa tarkoitetun komission kertomuksen laatimiseen ja 

toimittaa niitä varten tarvittavat tiedot. 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan tämän 

asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n erityistoimilla saavutettuja vaikutuksia ja 

käytännön tuloksia.  
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5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] ja tämän jälkeen kolmen vuoden välein Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset. Jos mahdolliset ESIR-rahaston mukautukset katsotaan 

tarpeellisiksi, kertomukseen liitetään säädösehdotus tämän asetuksen 

muuttamiseksi vastaavasti. 

V LUKU – Yleiset säännökset 

13 artikla 

Avoimuus ja tietojen julkistaminen 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen saatavuutta koskevan avoimuuspolitiikkansa ja näitä 

koskevien unionin periaatteiden mukaisesti verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n tämän 

asetuksen mukaisista rahoitus- ja investointitoimista, mukaan lukien rahoituksen välittäjien 

kautta rahoitetut toimet, ja siitä, miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 2 ja 2 a kohdassa 

mainittujen yleisten tavoitteiden saavuttamista.  

14 artikla 

Tilintarkastustuomioistuimen suorittamat tarkastukset 

Tilintarkastustuomioistuin suorittaa tämän asetuksen mukaisten toimien ulkoisen 

tarkastuksen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 287 artiklan mukaisesti, 

mikä tarkoittaa, että siihen sovelletaan mainitun sopimuksen 319 artiklan mukaista 

Euroopan parlamentin vastuuvapausmenettelyä. 

 

Komissio varmistaa, että tilintarkastustuomioistuin voi käyttää Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen 287 artiklan 3 kohdan ensimmäisen alakohdan mukaista 

oikeuttaan ja että sille annetaan kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen sen tarkastusten 

suorittamiseksi. 

 

EIP, EIR, kaikki tämän asetuksen mukaisiin toimiin osallistuvat rahoituksen välittäjät ja 

lopulliset saajat avustavat tilintarkastustuomioistuinta kaikin tavoin ja antavat sille kaikki 

tiedot, jotka se katsoo tarvitsevansa tehtäviään suorittaessaan, asetuksen (EU, Euratom) 

N:o 966/2012 161 artiklan mukaisesti. 

15 artikla 

Petostentorjuntatoimet 

1.  Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun laittomaan toimintaan, joka saattaa vaikuttaa 

unionin taloudellisiin etuihin, se ilmoittaa asiasta viipymättä OLAFille ja antaa sille 

tarvittavat tiedot. 

2. Suojatakseen Euroopan unionin taloudellisia etuja OLAF tekee tutkimuksia, paikalla 

tehtävät todentamiset ja tarkastukset mukaan luettuina, Euroopan parlamentin ja 
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neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013(1), neuvoston asetuksessa 

(Euratom, EY) N:o 2185/96(2) ja neuvoston asetuksessa (EY, Euratom) 

N:o 2988/95(3) säädettyjä säännöksiä ja menettelyjä noudattaen, määrittääkseen, 

liittyykö tämän asetuksen mukaisiin toimiin petoksia, lahjontaa, rahanpesua, 

terrorismin rahoitusta, veropetoksia, järjestäytynyttä rikollisuutta tai muuta laitonta 

toimintaa, joka vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin. OLAF voi toimittaa 

tutkimusten kuluessa saamiaan tietoja asianomaisten jäsenvaltioiden toimivaltaisille 

viranomaisille.  

Jos tällainen laiton toiminta näytetään toteen, EIP toteuttaa takaisinperintätoimia 

EU:n takuulla katettujen toimiensa osalta. 

3. Tämän asetuksen mukaisesti tuettavista toimista allekirjoitettaviin 

rahoitussopimuksiin on sisällyttävä sopimuslausekkeet, jotka mahdollistavat ESIR-

sopimuksen, EIP:n toimintapolitiikan ja sovellettavien sääntelyvaatimusten 

mukaisesti toimien sulkemisen EIP:n rahoitus- ja investointitoimien ulkopuolelle ja 

tarvittaessa myös asianmukaisten perintätoimien toteuttamisen silloin, kun kyse on 

petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta. Päätös siitä, suljetaanko 

toimi EIP:n rahoitus- ja investointitoimien ulkopuolelle, tehdään asianomaisen 

rahoitus- tai investointisopimuksen mukaisesti.  

16 artikla 

Poissuljetut toimet ja yhteistyöhaluttomat oikeudenkäyttöalueet 

1. EIP, EIR ja mitkään rahoituksen välittäjät eivät tue tämän asetuksen mukaisissa 

rahoitus- ja investointitoimissaan minkäänlaisia laittomassa tarkoituksessa 

toteutettuja toimia, kuten rahanpesua, terrorismin rahoitusta, järjestäytynyttä 

rikollisuutta, veropetoksia ja veronkiertoa, lahjontaa tai unionin taloudellisiin etuihin 

vaikuttavia petoksia. EIP ei etenkään osallistu mihinkään sellaiseen rahoitus- tai 

investointitoimeen, joka toteutetaan yhteistyöhaluttomalla oikeudenkäyttöalueella 

sijaitsevan välineen kautta; tämä vastaa heikosti säänneltyjä tai yhteistyöhaluttomia 

lainkäyttöalueita koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu unionin, Taloudellisen 

yhteistyön ja kehityksen järjestön (OECD) ja rahanpesunvastaisen toimintaryhmän 

politiikkaan. 

2. EIP:n on tämän asetuksen mukaisissa rahoitus- ja investointitoimissaan 

noudatettava unionin oikeuden mukaisia periaatteita ja vaatimuksia, joilla estetään 

                                                 
1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 päivänä 

syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekä Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 

kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1). 
2 Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 päivänä marraskuuta 1996, 

komission paikan päällä suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisöjen 

taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden väärinkäytösten estämiseksi (EYVL L 292, 

15.11.1996, s. 2). 
3 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 päivänä joulukuuta 1995, Euroopan 

yhteisöjen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1). 
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rahoitusjärjestelmän käyttöä rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen. EIP:n on 

erityisesti asetettava sekä suoran rahoituksen että tämän asetuksen mukaisen 

välittäjien kautta tapahtuvan rahoituksen ehdoksi todellista omistajaa ja 

edunsaajaa koskevien tietojen luovuttaminen direktiivin (EU) 2015/... 

(rahanpesunvastainen direktiivi) mukaisesti. 

17 artikla 

Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

1.  Komissiolle siirrettyä valtaa antaa delegoituja säädöksiä koskevat tässä artiklassa 

säädetyt edellytykset.  

1 a. Siirretään komissiolle yhden vuoden ajaksi tämän asetuksen voimaantulopäivästä 

1 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja säädöksiä. 

1 b. Siirretään komissiolle määräämättömäksi ajaksi 1 artiklan 2 b kohdassa 

tarkoitettu valta antaa delegoituja säädöksiä. 

2. Siirretään komissiolle kolmen vuoden ajaksi tämän asetuksen voimaantulopäivästä 

8 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja säädöksiä . Komissio laatii 

siirrettyä säädösvaltaa koskevan kertomuksen viimeistään yhdeksän kuukautta ennen 

tämän kolmen vuoden kauden päättymistä. Säädösvallan siirtoa jatketaan ilman eri 

toimenpiteitä samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto 

vastusta tällaista jatkamista viimeistään kolme kuukautta ennen kunkin kauden 

päättymistä.  

3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 

1 a kohdassa ja 8 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun säädösvallan siirron. 

Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. 

Peruuttaminen tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona sitä koskeva 

päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, tai jonakin myöhempänä, 

päätöksessä mainittuna päivänä. Peruuttamispäätös ei vaikuta jo voimassa olevien 

delegoitujen säädösten pätevyyteen.  

4.  Heti kun komissio on antanut delegoidun säädöksen, komissio antaa sen tiedoksi 

yhtäaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.  

4 a. Edellä olevien 1 artiklan 2 a ja 2 b kohdan nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden 

kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on annettu tiedoksi Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 

parlamentti että neuvosto ovat ennen mainitun määräajan päättymistä ilmoittaneet 

komissiolle, että ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin tai neuvoston 

aloitteesta tätä määräaikaa jatketaan kuukaudella. 

5.  Edellä olevien 3 artiklan 1 a kohdan ja 8 artiklan 6 kohdan nojalla annettu delegoitu 

säädös tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole 

kahden kuukauden kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on annettu tiedoksi 
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Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin tai 

neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.  

17 a artikla  

Rahoitusosuuksiin, joita jäsenvaltiot suorittavat kertaluonteisten toimenpiteiden muodossa 

ESIR-rahastoon 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille, EU:n takuun piiriin kuuluville 

erityisille investointijärjestelyille ja kansallisille kehityspankeille, sovelletaan vakaus- ja 

kasvusopimuksen kaikkia voimassa olevia sääntöjä. 

▌ 

VII LUKU – Siirtymä- ja loppusäännökset 

20 artikla 

Siirtymäsäännökset 

EIP ja EIR voivat 1 päivästä tammikuuta 2015 ESIR-sopimuksen tekemiseen ulottuvalla 

jaksolla toimittaa allekirjoittamansa rahoitus- ja investointitoimet komissiolle niiden 

ottamiseksi EU:n takuun piiriin.  

Komissio arvioi kyseiset toimet ja, jos ne täyttävät 5 artiklassa säädetyt ja ESIR-sopimuksessa 

määrätyt aineelliset vaatimukset, päättää, että ne otetaan EU:n takuun piiriin. 

21 artikla 

Voimaantulo  

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan 

unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Strasbourgissa 

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta 

Puhemies Puheenjohtaja 
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TEOLLISUUS-, TUTKIMUS- JA ENERGIAVALIOKUNNAN LAUSUNTO 

talous- ja raha-asioiden valiokunnalle sekä budjettivaliokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija (*): Kathleen Van Brempt 

(*) Valiokuntien yhteistyömenettely – työjärjestyksen 54 artikla 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Johdanto 

Politiikkaa, tiedeyhteisöä ja kansalaisyhteiskuntaa edustavat vaikutusvaltaiset tahot ovat 

vuosien ajan kehottaneet lisäämään investointeja unionissa, jotta voidaan sulkea talous- ja 

finanssikriisin seurauksena muodostunut investointikuilu. Tämä investointikuilu on luonut 

menojen vähentämisestä, työttömyyden lisääntymisestä ja tulevaisuudenuskon 

heikkenemisestä muodostuvan syöksykierteen. Siksi komission ehdotusta Euroopan 

strategisten investointien rahastosta (ESIR) on pidettävä lämpimästi tervetulleena. 

Uusilla investointikannustimilla – joita tuetaan EU:n takuilla – voidaan palauttaa sijoittajien, 

viranomaisten ja toimialojen luottamus tulevaan kasvuun. Vapauttamalla uusia investointeja 

ESIR voi olla uuden investointikierron vauhdittaja, joka luo uusia työpaikkoja ja 

mahdollisuuksia. Näitä uusia investointeja tarvitaan paitsi antamaan uutta vauhtia unionin 

taloudelle niin myös muuntamaan se kestäväksi, innovatiiviseksi, osallistavaksi ja 

vähähiiliseksi kiertotaloudeksi.  

Meidän ei tule tasoitella vanhoja kinttupolkuja investoimalla yksinkertaisiin varaosiin ja 

huoltoon vaan meidän on investoitava todella transformatiivisiin hankkeisiin, palveluihin ja 

infrastruktuureihin, joilla pystytään vastaamaan "uusiin" haasteisiin, jotka uhkaavat 

hyvinvointiamme ja vaurauttamme. Näitä haasteita ovat kilpailukyvyn menetys, ilmaston 

vaaralliset muutokset, riippuvaisuutemme niukoista ja kriittisistä tuontiluonnonvaroista sekä 

tähän liittyvä energian ja raaka-aineiden hintojen volatiliteetti ja ennustamattomuus. 

Näihin haasteisiin vastaamista varten unioni on muotoillut kunnianhimoisia politiikkoja 
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työllisyyden, innovoinnin, koulutuksen, sosiaalisen osallistamisen, ilmaston ja energian alalla. 

Eurooppa 2020 muotoiltiin unionin tätä vuosikymmentä koskevaksi kasvustrategiaksi, jonka 

tavoitteena on älykäs, kestävä ja osallistava talous. Ilmasto- ja energiastrategia 20/20/20, 

komission energiaa koskeva etenemissuunnitelma 2050, seitsemäs ympäristötoimintaohjelma 

ja neuvoston 28. lokakuuta 2014 esittämät päätelmät kasvihuonekaasujen vähentämisestä 

vuoden 2020 jälkeen edellyttävät vähähiilisempää ja tehokkaampaa kiertotaloutta sekä 

liikenne- ja energia-alojemme todellista transformaatiota. Energiaunionia varten laaditussa 

strategiassa keskitytään energiamarkkinoiden yhdistämiseen, jotta ne kykenevät integroimaan 

ja vaihtamaan yhä suurempia määriä uusiutuvista lähteistä peräisin olevaa energiaa, ja siinä 

korostetaan energiatehokkuuden merkitystä itsenäisenä energialähteenä. Horisontti 2020 

luotiin unionin kaikkien aikojen suurimmaksi tutkimus- ja innovointiohjelmaksi, ja sen on 

määrä kannustaa innovointia viemällä hyvät ideat laboratoriosta markkinoille. Horisontti 2020 

luo suoran yhteyden tutkimuksen ja innovoinnin välille ja sillä pyritään varmistamaan 

Euroopan maailmanlaajuinen kilpailukyky korostamalla huipputason tiedettä ja 

toimialakohtaista johtoasemaa sekä vastaamalla yhteiskunnallisiin haasteisiin.  

On erittäin suotavaa, että ESIR vahvistaa ja auttaa toteuttamaan näitä politiikkoja 

keskittymällä transformatiivisiin investointeihin, jotka ovat tarpeen kestävän ja vähähiilisen 

liikenneinfrastruktuurin, digitaalisen infrastruktuurin ja tutkimusinfrastruktuurin alalla, 

uusiutuvassa energiassa, energiatehokkuudessa ja energian varastoinnissa sekä innovatiivisten 

tuotteiden, palvelujen ja teknologioiden saattamisessa markkinoille.  

Samanaikaisesti olisi vältettävä sitä, että unionin politiikkoja heikennetään tekemällä 

peruuttamattomia leikkauksia varoihin, jotka auttavat saavuttamaan nämä tavoitteet, tai 

tukemalla ihanteellista vähäisempiä investointeja taikka investointeja, joilla on vaara 

keskeytyä ennen niiden käyttöiän päättymistä (koska ne eivät ole yhteensopivia pitkän 

aikavälin tavoitteiden kanssa). 

Siksi valmistelija ehdottaa esitettyyn asetukseen tarkistuksia, joiden tavoitteena on: 

1. tarjota vaihtoehto EU:n takuurahaston rahoitukselle, jotta voidaan säilyttää Horisontti 

2020 -puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa -välineen puitteissa saatavissa olevat varat; 

2. saattaa ESIR-tuki unionin älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua koskevan strategian 

piiriin ja auttaa saavuttamaan energia- ja ilmastotavoitteet keskittymällä 

transformatiivisiin investointeihin liikenteen ja energian alalla ja välttämällä investointeja 

taantuviin kohteisiin. 

3. vaikuttaa osaltaan energiaunionin energiatehokkuustavoitteisiin. 

Tässä lausunnossa pääasiallinen huomio kiinnittyy luonnollisesti ITRE-valiokunnan 

yksinomaisen toimivallan piiriin kuuluviin asioihin. 

1. EU:n takuurahaston vaihtoehtoinen rahoitus 

On korostettava, että valmistelijan tavoitteena ei ole käsitellä unionin talousarviosta 

rahoitettavan EU:n takuun yleistä filosofiaa. EU:n takuun saatavuus Euroopan 

investointipankille on taattu oikeudellisesti ja rahoituksellisesti heti kun ESIR-asetus tulee 

voimaan ja heti kun Euroopan investointipankki ja komissio ovat allekirjoittaneet ESIR-
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sopimuksen. 

Valmistelija puuttuu tapaan, jolla EU:n takuurahasto perustetaan ja rahoitetaan. ESIR-

asetusehdotuksessa rahoitus otetaan leikkaamalla Horisontti 2020 -puiteohjelman ja 

Verkkojen Eurooppa -välineen varoja budjettikohdista, jotka koskevat avustuksia. Tehdyt 

leikkaukset vaikuttavat ohjelmien eheyteen erityisesti perustutkimuksen kaltaisissa 

strategisissa investoinneissa, joiden tapauksessa yhteisrahoitus markkinoilla on vaikeaa. 

Horisontti 2020 -puiteohjelmaan ehdotetut leikkaukset iskevät kovimmin ”avoimiin 

hakemuksiin” – ja siten tutkimukseen aloilla, joilla sitä erityisesti tarvitaan. Näiden 

budjettikohtien leikkaaminen heikentää viime kädessä ESIR-rahaston lisäpotentiaalia. 

Tässä ehdotettu vaihtoehto on luopua Horisontti 2020 -puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa 

-välineen etukäteisleikkauksista, koska takuurahaston rahoitusjärjestelmästä ei ole 

välttämätöntä päättää etukäteen.  

Sen rahoitus voidaan saada vaiheittaisilla maksusitoumusmäärärahoilla, joista päätetään 

vuotuisen talousarviomenettelyn yhteydessä. Tätä varten budjettivallan käyttäjän olisi 

käytettävä tarpeen mukaan kaikkia mahdollisia joustavuusmekanismeja sekä monivuotisesta 

rahoituskehyksestä 2014–2020 annetun asetuksen asiaa koskevia säännöksiä siten, että 

otsakkeen 1a ohjelmien varoja leikataan vasta viimeisenä keinona. 

2. Saatetaan ESIR-investoinnit vastaamaan unionin älykkään, kestävän ja osallistavan kasvun 

strategiaa ja parannetaan johdonmukaisuutta unionin ympäristöpolitiikan kanssa 

ESIR-rahaston mukaisesti tuettujen investointien olisi osaltaan edistettävä unionin älykkään, 

kestävän ja osallistavan kasvun strategiaa, joka hyväksyttiin Eurooppa-neuvoston 

17. kesäkuuta 2010 antamissa päätelmissä. Unionin investointipolitiikkojen koordinoinnin 

parantamiseksi asetuksella 1303/2013 luotiin yhteinen strategiakehys edistämään unionin 

sopusointuista, tasapainoista ja kestävää kehitystä. Tätä integroitua lähestymistapaa olisi 

vastaavasti sovellettava ESIR-rahastosta tuettuihin toimiin ja hankkeisiin. ESIR-rahaston olisi 

osaltaan edistettävä vuosiksi 2020, 2030 ja 2050 hyväksyttyjen ilmastotavoitteiden 

saavuttamista, ja siinä olisi siten keskityttävä transformatiivisiin investointeihin liikenne- ja 

energia-alojen hiili-intensiivisyyden pienentämiseksi sekä raaka-ainekierron sulkemiseksi. 

Samaan aikaan olisi vältettävä investointeja pitkäaikaisiin hiili-intensiivisiin 

infrastruktuureihin – jotka ovat vaarassa keskeytyä ennen niiden käyttöiän päättymistä, jos 

tarkoituksena on saavuttaa keskipitkän ja pitkän aikavälin ilmastotavoitteet. 

3. Energiaunionin toteuttaminen ja nykyisten energiapolitiikkojen ”eeppisten virheiden” 

korjaaminen 

Komission tiedonannossa (COM(2015/080)) energiaunionista korostetaan 

energiatehokkuuden merkitystä itsenäisenä energialähteenä ja todetaan selkeästi, että ESIR 

”tarjoaa mahdollisuuden houkutella suuria investointeja rakennusten kunnostamiseen”. 

Tämän mahdollisuuden hyödyntämiseksi ESIR-asetuksessa on erityisesti keskityttävä 

energiatehokkuuteen korvamerkitsemällä osa myönnetyistä takuista energiatehokkuudelle, 

tarjoamalla teknistä tukea energiatehokkuushankkeita varten luotaville erityisille 

investointijärjestelyille ja laajentamalla energiatehokkuusinvestointeja koskevaa 

”investointilauseketta". 
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Korvamerkinnät (vähintään 20 prosenttia myönnetyistä takuista on varattava 

energiatehokkuusinvestointeihin) ovat ehdottoman välttämättömiä, jotta voidaan saavuttaa 

energiaunionin tavoitteet energiatehokkuudesta ”ensimmäisenä energialähteenä”. 

Aikaisempien kokemusten valossa energiatehokkuus on viime vuosikymmenen aikana saanut 

paljon vähemmän tukea (8 prosenttia koko energiatuesta) kuin kaikki muut 

energiavaihtoehdot (uusiutuvat, fossiiliset, ydinvoima). Ilman korvamerkintöjä tämä ei muutu. 

E3G1 analysoi jäsenvaltioiden ehdotuksia unionin investointisuunnitelmaksi, ja analyysi 

osoitti, että vain viisi prosenttia jäsenten listaamista hankkeista sisälsi 

energiatehokkuustoimenpiteitä, älykaupunkeja tai kysynnän hallintaa. ”Ensimmäisenä 

energialähteenä” toimimisen sijasta energiatehokkuus on käytännössä viimeinen vaihtoehto. 

IEA:n pääekonomisti Fatih Birol totesi, että energiatehokkuus on edelleen “eeppinen virhe” 

useimpien valtioiden energiapolitiikoissa, kun kaksi kolmannesta maailman 

energiatehokkuuden parantamispotentiaalista jää toteutumatta. Energiatehokkuustoimet 

sisältävät usein monen pienen investoinnin yhdistelmän, jonka hallinnointi on raskasta. Jos 

energiatehokkuustoimia käsitellään erikseen ja koordinoimattomasti, ne aiheuttavat runsaasti 

hallinto- ja toteutuskustannuksia ja niiden rahoittaminen on usein vaikeaa. 

Siksi olisi perustettava investointineuvontakeskuksen alaisuudessa toimiva erityisväline, joka 

tarjoaa teknistä apua kaikkialle Eurooppaan perustettaville erityisille investointijärjestelyille, 

joissa yhdistetään pieniä hankkeita erityisesti rakennuskannan kunnostamisen alalla. 

Välineessä voidaan hyödyntää EIP:n (JESSICA) jo hankkimaa kokemusta ja ottaa opiksi 

onnistuneiden kansallisten remontointiohjelmien esimerkistä. Nämä ohjelmat osoittavat 

laajojen kunnostushankkeiden moninkertaiset edut: runsaasti työpaikkoja, erinomainen 

kustannustehokkuus, energiavarmuuden parantaminen, pk-yritysten tukeminen ja 

energiaköyhyyden vähentäminen. Näitä etuja voidaan lisätä ja moninkertaistaa ESIR-rahaston 

avulla.  

4. Muuta 

Valmistelija on myös esittänyt joitakin tarkistuksia, joilla puututaan ESIR-rahaston 

hallinnointikysymyksiin. Koska komitealla on yksinomainen toimivalta päättää tuettavien 

hankkeiden valintakriteereistä, valmistelija haluaa myös varmistaa, että tuetut hankkeet 

todella täyttävät asetetut kriteerit ja tavoitteet. Tämä toteutetaan erityisesti 

investointikomitean kokoonpanoon esitetyillä tarkistuksilla, koska kyseinen komitea vastaa 

tuettavia hankkeita koskevasta päivittäisestä päätöksenteosta. Lisäksi valmistelija uskoo, että 

ESIR-rahaston toiminta asetuksessa säädetyllä tavalla edellyttää, että asetukseen on 

sisällytettävä säännöksiä, joilla varmistetaan, että nämä edellytykset siirretään asianmukaisesti 

sopimukseen, jonka komissio tekee Euroopan investointipankin kanssa ESIR-rahaston 

perustamisesta.  

Lopuksi esitetään joitakin määritelmiä pienistä ja keskisuurista yrityksistä (pk-yritykset), 

pienistä markkina-arvoltaan keskisuurista yrityksistä (mid-cap-yritykset) ja innovatiivista 

mid-cap-yrityksistä, joiden olisi erityisesti voitava saada ESIR-tukea. Tämän taustalla on 

valmistelijan usko siihen, että erityisesti nämä yritykset pystyvät luomaan todellisia 

innovatiivisia muutoksia, jotka luovat taloudellista ja yhteiskunnallista lisäarvoa, parantavat 

                                                 
1 Luca Bergamaschi, Louia Casson, Jonathan Gaventa, ERG, "Europe's choice: low-carbon growth or 

high-carbon risks? Analysis of Member State Proposals for the European Investment Plan", 28. 

tammikuuta 2015. 
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EU:n kansalaisten terveyttä ja päivittäisiä elinoloja sekä stimuloivat unionin kilpailukykyä. 

 

 

TARKISTUKSET 

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden 

valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista. Investointien puute on 

unionissa seurausta etenkin markkinoilla 

vallitsevasta epävarmuudesta, joka liittyy 

talouden tulevaisuudennäkymiin ja 

jäsenvaltioiden finanssipoliittisiin 

rajoitteisiin. Investointien puute hidastaa 

talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä ja kilpailukykyä. 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista. Investointien puute on 

unionissa seurausta etenkin politiikoista, 

jotka ovat supistaneet kokonaiskysyntää, 

ja markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin ja jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin. 

Investointien puute etenkin kriisin 

enemmän koettelemilla alueilla hidastaa 

talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä ja kilpailukykyä, mikä 

saattaa estää saavuttamasta älykästä, 

kestävää ja osallistavaa kasvua koskevia 

Eurooppa 2020 -strategian tavoitteita. 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Näiden edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että 

aikaansaadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista siten, 

että pidetään mielessä sosiaalinen ja 

alueellinen yhteenkuuluvuus. Näiden 

edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että 

aikaansaadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen, jollaisen puuttuessa 

julkisen talouden elvyttäminen ei ole 

mahdollista. Eurooppalaiset pankit 

pystyvät tarjoamaan likviditeettiä, 

markkinatakauksia ja lainoja tarvittavien 

investointien rahoittamiseksi. 

 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 3 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(3) G20-ryhmä on globaalin 

infrastruktuurialoitteen myötä tunnustanut 

investointien merkityksen kysynnän 

vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun 

lisäämisessä, ja se on sitoutunut luomaan 

investointien lisäämistä tukevat olosuhteet. 

(3) G20-ryhmä on globaalin 

infrastruktuurialoitteen myötä tunnustanut 

investointien merkityksen kysynnän 

vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun 

lisäämisessä, ja se on sitoutunut luomaan 

investointien lisäämistä tukevat olosuhteet. 

ESIR-rahaston olisi täydennettävä yleistä 

strategiaa investointien lisäämiseksi 

unionissa, ei korvattava muita 

investointeja ja rahoitusrakenteita, eikä se 

saisi heikentää luonnontieteisiin, 

tutkimukseen ja kehittämiseen tehtäviä 

unionin investointeja. 
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Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Tarvitaan kuitenkin 

lisätoimenpiteitä toimintalinjojen ja 

välineiden koordinoimiseksi sekä 

varmistamaan, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

sellaisten taloudelliselta ja sosiaaliselta 

kannalta sekä ympäristön kannalta 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen, jotka mahdollistavat 

laadukkaiden työpaikkojen luomisen sekä 

etenkin kriisistä eniten kärsineiden 

jäsenvaltioiden tuotantopohjan 

laajentamisen ja parantamisen. 

 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 5 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen 

komission valittu puheenjohtaja esitti 

Euroopan parlamentille joukon Euroopan 

komissiota varten laadittuja poliittisia 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen 

komission valittu puheenjohtaja esitti 

Euroopan parlamentille joukon Euroopan 

komissiota varten laadittuja poliittisia 
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suuntaviivoja. Näissä suuntaviivoissa 

esitettiin reaalitalouteen tehtävien julkisten 

ja yksityisten investointien kasvattamista 

seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 300 

miljardilla eurolla työpaikkojen luomista 

tukevien investointien käynnistämiseksi. 

suuntaviivoja. Näissä suuntaviivoissa 

esitettiin energiaunionia, yhdennettyjä 

digitaalisia sisämarkkinoita ja 
reaalitalouteen tehtävien julkisten ja 

yksityisten investointien kasvattamista 

seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 

300 000 000 000 eurolla työpaikkojen 

luomista tukevien investointien 

käynnistämiseksi. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita siten, 

että perustetaan todella toimivat pääoma- 

ja energiamarkkinat sekä digitaaliset 

markkinat, sekä vähentämällä 

byrokratiaa ja lisäämällä sääntelyn 

ennustettavuutta. Näiden liitännäistoimien 

avulla on tarkoitus helpottaa ESIR-

rahaston toimintaa ja laajemmin 

investointeja Euroopassa. 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä 

koituvat hyödyt olisi ulotettava 

koskemaan myös markkina-arvoltaan 

(10) ESIR-rahaston toiminnan olisi oltava 

kaksitahoista: sen olisi autettava 

ratkaisemaan rahoituksen ongelmia ja 

pantava unionissa täytäntöön pitkän 

aikavälin tuottavia strategisia ja 

transformatiivisia investointeja, jotka 

välittömästi vauhdittavat unionin taloutta, 

ja varmistettava, että enintään 3 000 

työntekijän yritysten on helpompi saada 

rahoitusta siten, että keskitytään erityisesti 

start-up- ja spin-off-yrityksiin, 
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keskisuuria yrityksiä, eli yrityksiä, joiden 

palveluksessa on enintään 3 000 

työntekijää, jäljempänä ʼmid-cap-

yrityksetʼ. Euroopan tämänhetkisten 

investointiongelmien ratkaisemisella 

voidaan todennäköisesti lisätä taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

unionissa. 

mikroyrityksiin, pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä osuuskuntiin. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä unionin kilpailukykyä, 

innovointipotentiaalia, taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

sekä energia- ja resurssitehokkuutta 

siirtymällä kohti kestävää kiertotaloutta. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista, sosiaalista 

ja ympäristöön liittyvää lisäarvoa ja näin 

edesauttavat unionin politiikan tavoitteiden 

sekä unionin sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden saavuttamista. Näiden 

investointien olisi noudatettava tässä 

asetuksessa asetettuja tavoitteita ja 

kriteerejä liikenteen, televiestinnän ja 

energian alalla, jotta voidaan kehittää ja 

nykyaikaistaa energiainfrastruktuuria, 

lisätä kilpailukykyä ja parantaa unionin 

energiajärjestelmän varmuutta siten, että 

edistetään energiakytkentöjä ja energian 

siirtojärjestelmien synkronisointia muun 

unionin kanssa, laajennetaan uusiutuvan 

energian tuotantoa sekä energia- ja 

resurssitehokkuutta, millä vaikutetaan 

kestävään kehitykseen; kehitetään 

laajakaistaverkkoa ja digitaalista 

palveluverkostoa sekä kestäviä 

liikenneverkkoja ja hyödynnetään näiden 

sektoreiden mahdollisia synergioita ja 

hankkeita, joilla lujitetaan Euroopan 

tieteellistä ja teknologista perustaa, 

tuetaan tiedeyhteisön ja teollisuuden 

välistä tieteellistä yhteistyötä, 

parannetaan tutkimustulosten 

hyödyntämistä ja markkinoille pääsyä, 
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edistetään patentointia ja teknologian 

siirtoa ja tuetaan yhteiskunnalle koituvia 

hyötyjä sekä innovaatiopolitiikoista, 

tutkimuksesta ja teknologisesta 

kehityksestä saatavan taloudellisen ja 

teollisen potentiaalin parempaa 

hyödyntämistä, mukaan lukien 

tutkimusinfrastruktuurit sekä pilotti- ja 

demonstrointijärjestelyt. ESIR-rahaston 

avulla olisi parannettava yritysten ja 

muiden yhteisöjen rahoituksen saantia ja 

kilpailukykyä kiinnittäen erityistä 

huomiota pk-yrityksiin. ESIR-rahaston 

olisi edistettävä muutosta kohti kestävää 

ja resurssitehokasta kiertotaloutta siten, 

että edistetään innovointia, osaamista ja 

kestävien työpaikkojen alueellista 

luomista. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 a) Kun otetaan huomioon, että pienet 

mid-cap-yritykset, joiden palveluksessa on 

enintään 499 työntekijää, ja mid-cap-

yritykset, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, edustavat 

yksityisen sektorin yritysten 

innovatiivisinta segmenttiä, sillä niiden 

patenttien, prosessi-innovaatioiden ja 

tuoteinnovaatioiden määrä on 

keskimääräistä suurempi ja investointien 

tuotto keskimääräistä korkeampi, vaikka 

niillä onkin silti samantapaisia 

rahoituksen saatavuuteen liittyviä 

ongelmia kuin pk-yrityksillä, ESIR-

rahaston olisi räätälöitävä osa 

rahoitustuotteistaan erityisesti pienille ja 

muille mid-cap-yrityksille.  

Perustelu 

Tietyntyyppisissä hankkeissa – erityisesti tutkimus- ja innovointitoiminnassa – 
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riskirahoituksen saatavuuden puute on ongelma kaikentyyppisille yrityksille koosta 

riippumatta. Talouden taantuma on kuitenkin pahimmillaan silloin, kun ns. mid-cap-yritysten 

saatavilla ei ole rahoitusta, sillä ne ovat miltei aina EU:n T&K-seurantaraporttien mukaan 

innovatiivisin yrityssegmentti. ESIR-rahaston välinevalikoimassa olisi otettava erityisesti 

huomioon niiden rahoitustarpeet. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 b) ESIR-rahaston mukaisesti 

tuettujen investointien olisi osaltaan 

edistettävä unionin nykyisiä ohjelmia ja 

toimintalinjoja sekä unionin älykkään, 

kestävän ja osallistavan kasvun 

strategiaa, joka hyväksyttiin Eurooppa-

neuvoston 17 päivänä kesäkuuta 2010 

antamissa päätelmissä. Tätä varten niiden 

olisi osaltaan edistettävä tavoitteita, jotka 

on asetettu SEUT-sopimuksen 170, 173 ja 

179 artiklassa ja 194 artiklan 1 kohdassa.  

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 c) Unionin investointipolitiikkojen 

koordinoinnin ja integroinnin 

parantamiseksi asetuksella 1303/2013 

luotiin yhteinen strategiakehys; tätä 

integroitua lähestymistapaa olisi 

vastaavasti sovellettava ESIR-rahastosta 

tuettuihin toimiin ja hankkeisiin. 
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Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 d kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 d) Komission tiedonannossa 

(COM(2015/0080)) energiaunionista 

korostetaan energiatehokkuuden 

merkitystä itsenäisenä energialähteenä ja 

todetaan selkeästi, että ”ESIR tarjoaa 

mahdollisuuden houkutella suuria 

investointeja rakennusten 

kunnostamiseen”. Energiatehokkuuteen 

tehtävien investointien arvellaan luovan 

jopa kaksi miljoonaa työpaikkaa vuoteen 

2020 mennessä ja mahdollisesti toiset 

kaksi miljoonaa työpaikkaa vuoteen 2030 

mennessä. Jotta varmistetaan, että ESIR-

rahasto täyttää tarkoituksensa eli lisää 

yksityisiä investointeja, luo työpaikkoja, 

edistää kestävää talouskasvua ja vähentää 

makrotaloudellista epätasapainoa, 

tarvitaan erityistä keskittymistä 

energiatehokkuuteen. Siksi Euroopan 

investointikeskuksen teknistä tukea on 

annettava yhteen kootuille 

energiatehokkuushankkeille 

tarkoitettujen erityisten 

investointijärjestelyjen perustamista 

varten. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 e kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 e) Kun otetaan huomioon, että 

Euroopan taloutta on vauhditettava 

välittömästi, investointikomitean olisi 

sidottava ESIR-rahaston mukaisia takuita 

ainoastaan toimintoihin ja hankkeisiin, 

joista sovitaan ja jotka allekirjoitetaan 

kolmen vuoden kuluessa sitoumuksesta. 
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Jos hankkeita tai toimintoja ei 

allekirjoiteta kolmen vuoden kuluessa 

sitoutumisesta, sitoumus raukeaa. Näin 

toimimalla ESIR keskittyy toimintoihin, 

joilla luodaan sekä välitöntä vaikutusta 

että kestävää talouskasvua ja tarjotaan 

eurooppalaista lisäarvoa. 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 f kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 f) Jotta varmistetaan, että ESIR-

rahasto täyttää tarkoituksensa, on 

välttämätöntä, että vähintään 

5 000 000 000 euroa ESIR-varoja 

kohdennetaan EIP:n rahoituksena 

EIR:lle käytettäväksi erityisesti pienten ja 

keskisuurten yritysten sekä pienten mid-

cap-yritysten eduksi. 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 g kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 g) Jotta varmistetaan, että ESIR-

rahasto täyttää kaksitahoisen 

tarkoituksensa, on välttämätöntä, että 

vähintään 5 000 000 000 euroa ESIR-

varoja kohdennetaan EIP-rahoituksena 

EIR-rahastoon käytettäväksi erityisesti 

pienten ja keskisuurten yritysten sekä 

pienten mid-cap-yritysten sekä 

innovatiivisten pk-yritysten ja 

innovatiivisten mid-cap-yritysten eduksi. 

Perustelu 

ESIR-rahastossa ei tarvitse keksiä uudelleen pyörää. Parina viime vuonna on otettu käyttöön 

useita innovatiivisia rahoitusvälineitä pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten hyödyksi 
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ohjelmissa Horisontti 2020 ja COSME, ja EIR panee niitä parhaillaan täytäntöön. Niiden 

kerroinvaikutukset ovat välillä 1:18 ja 1:28, ja rahoituksen tukikelpoinen kysyntä on niissä 

kaksinkertainen niiden tarjontaan verrattuna. Osa takuusta olisi sen vuoksi käytettävä 

menestyksekkäiden olemassa olevien välineiden lisäämiseen ja täydentämiseen. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 h kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 h) Komission tiedonannossa 

”Euroopan energiavarmuusstrategia” 

(COM(2014)0330) korostettiin, että 

jäsenvaltioiden olisi energiavarmuuden 

parantamiseksi saatettava energian 

sisämarkkinalainsäädäntö osaksi 

kansallista lainsäädäntöä etenkin 

eriyttämistä koskevien sääntöjen osalta, 

mukaan lukien säännös, että EU:n 

ulkopuolisten tahojen määräysvallassa 

olevat siirtoverkonhaltijat noudattavat 

samoja velvoitteita kuin EU:n tahojen 

määräysvallassa olevat. Viimeaikaiset 

kokemukset tietyistä EU:n ulkopuolisista 

siirtoverkonhaltijoista, jotka pyrkivät 

välttymään noudattamasta EU:n 

lainsäädäntöä EU:n alueella, edellyttävät 

kuitenkin EU:n ja jäsenvaltioiden tasolla 

sovellettavien sääntöjen tehostettua 

soveltamista ja lujittamista. Tätä voidaan 

helpottaa säännöksellä, jonka mukaan 

EU:n takuu voidaan myöntää ainoastaan 

niille kaasuhankkeille, jotka toteutetaan 

kaasuinfrastruktuurin sektoreilla 

jäsenvaltioissa, joissa toteutetaan 

omistajuuden tehokas eriyttäminen. 

Perustelu 

To improve energy security, it is essential to implement the Third Energy Liberalisation 

Package, especially with regard to gas market, and to ensure that gas production and supply 

activities are separated and the existing monopoly networks are unbundled. The recent 

experience of certain non-EU operators seeking to avoid compliance with EU legislation on 

EU territory requires a stricter application and a possible reinforcement of the applicable 
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rules at EU and Member State level. This can be facilitated by provision that only those gas 

infrastructure projects that are carried out in gas infrastructure sectors in Member States 

where the effective ownership unbundling is implemented, shall be eligible for the EU 

guarantee. 

(Perustelua ei ole käännetty, koska sen pituus ylittää sallitun merkkimäärän.) 

 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 12 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, 

jäljempänä ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä 

suoria ja välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä pienet mid-cap-yritykset, myös start-

up- ja spin-off-yritykset, kaikkialla 

unionissa tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet ja markkinoiden 

toimintapuutteet tarjoamalla EIP:lle ja 

EIR:lle tarvittaessa mahdollisuus tehdä 

suoria ja välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta.  

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 13 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 
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myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-

yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta, 

jotta siinä voitaisiin hyödyntää EIR:n 

kokemusta tämänkaltaisesta toiminnasta. 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston rahoituksen 

tarjoaminen pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-yrityksille 

ja start-up- ja spin-off-yrityksille olisi 

kanavoitava EIR:n kautta, jotta siinä 

voitaisiin hyödyntää EIR:n kokemusta 

tämänkaltaisesta toiminnasta.  

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi sosiaalista, ympäristöä 

koskevaa ja taloudellista lisäarvoa. ESIR-

rahastosta olisi tuettava hankkeita, jotka 

noudattavat tässä asetuksessa esitettyjä 

kriteerejä ja tavoitteita ja joilla edistetään 

kestävien ja laadukkaiden työpaikkojen 

luomista, pitkäaikaista kestävää kasvua ja 

kilpailukykyä ja autetaan saavuttamaan 

unionin tutkimus-, kehitys-, innovaatio-, 

ilmasto- ja energiatavoitteet sekä 

digitaalistrategian tavoitteet. ESIR-

rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen tai 

luonteinen rahoitus, velkarahoitus ja 

takaukset, jotta kunkin hankkeen tarpeet 

voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin 

huomioon. Tällaisella laajalla 

tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa 

ESIR-rahaston toiminnan sopeuttaminen 

markkinoiden tarpeisiin ja samalla 

kannustaa yksityistä sektoria investoimaan 

hankkeisiin. ESIR-rahasto ei saisi korvata 

tai syrjäyttää yksityistä markkinarahoitusta 

tai alueellisten ja kansallisten 

kehityspankkien tarjoamia tuotteita, vaan 

sen olisi lisättävä yksityisen rahoituksen 

saatavuutta puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 
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mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (14 a) ESIR-tukikelpoisia hankkeita 

valittaessa olisi kiinnitettävä erityistä 

huomiota energiatehokkuuteen. Energian 

tuotantoa tai energian siirtoa koskevista 

hankkeista päätettäessä olisi arvioitava, 

voidaanko tavoitteet saavuttaa 

toimitusvarmuuden kannalta 

kestävämmällä ja 

kustannustehokkaammalla tavalla 

vähentämällä sen sijaan energian 

kysyntää, nostamalla energiatehokkuutta 

tai kysynnänohjauksen avulla. Näin 

varmistetaan, että 

energiatehokkuushankkeet kilpailevat 

yhtäläisin ehdoin, mukaan lukien 

kustannus-hyötyanalyysin kannalta 

yhtäläiset ehdot, energian tarjontaa 

lisäävien hankkeiden tai uuden 

infrastruktuurin hankkeiden kanssa. 

Perustelu 

Energiaunionista 25. helmikuuta 2015 annetussa tiedonannossa ”Joustavaa energiaunionia 

ja tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia” 

(COM(2015)0080) korostetaan, että ”on tarpeen määritellä energiatehokkuus kokonaan 

uudelleen ja ajatella sitä omana energialähteenään, jonka arvo muodostuu säästyneestä 

energiasta. Osana markkinarakenteen tarkistamista komissio aikoo varmistaa, että 

energiatehokkuus ja kysyntäpuolen ohjaus voivat kilpailla yhtäläisin edellytyksin 

tuotantokapasiteetin kanssa.” 
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Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia ja 

täydennetään nykyisiä toimia, ESIR-

rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. Tutkimus-, kehittämis- 

ja innovointihankkeissa olisi hyväksyttävä 

vielä korkeampi riskiprofiili. ESIR-

rahastosta olisi rahoitettava hankkeita 

kaikkialla unionissa välttäen 

maantieteellistä keskittymistä ja 

helpottaen investointeja alueilla, joilla 

pääomamarkkinat ovat muita vähemmän 

kehittyneet, myös niissä jäsenvaltioissa, 

joihin finanssikriisi on vaikuttanut eniten ja 

joissa investointien osuus BKT:stä on 

merkittävästi alentunut. ESIR-rahastoa 

olisi käytettävä ainoastaan silloin, kun 

rahoitusta ei ole saatavissa muista lähteistä 

kohtuullisin ehdoin. 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (15 a) ESIR-rahaston tarjoamilla 

markkinapohjaisilla kannustimilla ja 

täydentävyydellä olisi varmistettava, että 

sen toimet kohdistuvat sosiaalisesti ja 

taloudellisesti toteutuskelpoisiin 

hankkeisiin ilman minkäänlaista 

alueellista ennakkokohdentamista ja että 

niillä puututaan erityisesti tärkeisiin 

investointitarpeisiin tai markkinoiden 

toimintapuutteisiin. Jäsenvaltioille, joiden 

rahoitusmarkkinat ovat heikommin 

kehittyneet, olisi tarjottava asianmukaista 
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teknistä tukea tämän asetuksen yleisten 

tavoitteiden saavuttamisen 

varmistamiseksi. Samanaikaisesti ESIR-

rahastosta olisi voitava tukea ympäristön 

kannalta kestäviä hankkeita ja hyödyttää 

korkean kasvupotentiaalin teollisuutta ja 

teknologiaa. 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja kannattavia 

ESIR-rahaston tuotesalkun tarjoamissa 

olosuhteissa mutta joihin liittyy 

markkinoille saattamista koskevia esteitä. 

Lisäksi ESIR-rahaston toimien 

keskimääräisen hankeriskin olisi oltava 

korkeampi kuin missään muussa 

unionissa saatavilla olevassa 

investointisalkussa ja ne olisi 

kohdennettava kaupallista vaihetta jo 

lähestyviin innovaatioihin, joissa lisätuki 

on tarpeen ”kuolemanlaakson” 

ylittämiseksi. 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) ESIR-rahastolle olisi perustettava 

asiaankuuluva hallintorakenne, jonka 

toiminnan olisi vastattava tarkoitusta, 

joka on yksinomaan EU:n takuun 

asianmukaisen käytön varmistaminen. 

Tämän hallintorakenteen olisi koostuttava 

johtokunnasta, toimitusjohtajasta ja 

investointikomiteasta. Sen ei tulisi 

vaikuttaa eikä puuttua EIP:n 
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päätöksentekoon eikä sen pidä korvata 

EIP:n hallintoelimiä. Johtokunnan olisi 

laadittava investointisuuntaviivat, joiden 

mukaisesti investointikomitean olisi 

päätettävä EU:n takuun käytöstä. Näiden 

suuntaviivojen olisi täydennettävä tässä 

asetuksessa esitettyjä sääntöjä EU:n 

takuun käytöstä eivätkä ne saisi olla 

ristiriidassa niiden kanssa. Komissiolle 

olisi siirrettävä valta antaa delegoituja 

säädöksiä yksityiskohtaisista säännöistä, 

jotka koskevat investointisuuntaviivoja. 

Toimitusjohtajan olisi oltava vastuussa 

ESIR-rahaston päivittäisestä johtamisesta 

ja hoidettava investointikomitean 

kokousten valmistelutyö. 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

hankkeiden strukturoimiseen ja 

rahoittamiseen sekä investointihankkeisiin 

liittyvää tietämystä ja kokemusta 

asetuksessa määritellyiltä aloilta ja 

unionin maantieteellisiltä markkinoilta. 

Investointikomitean olisi vastattava 

toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

Investointikomitean päätöksiä ei saisi 

ohjata epäasianmukaisesti, jotta 

varmistetaan sen täysi riippumattomuus, 
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joka on keskeistä sijoittajien 

luottamuksen säilyttämiseksi. 

 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 a) Johtokunnan ja 

investointikomitean avoimuuden, 

vastuuvelvollisuuden ja 

riippumattomuuden varmistamiseksi olisi 

hyväksyttävä ja pantava täytäntöön 

järjestelmä eturistiriitojen ehkäisemiseksi. 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 b) Investointikomitean olisi 

varmistettava, että EIR:n yleinen 

investointistrategia EU:n takuulla 

toteutettuja investointeja varten noudattaa 

tämän asetuksen tavoitteita ja kriteereitä. 

Päivittäisen johdon, hankkeiden 

valvonnan ja seurannan olisi kuitenkin 

kuuluttava EIR:n toimivaltaan. 

 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 c) Jotta voidaan varmistaa, että tässä 

asetuksessa vahvistetut tavoitteet 

saavutetaan ja hankkeiden 
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maantieteellinen kattavuus on laaja 

unionissa, niille jäsenvaltioille, joiden 

pääomamarkkinat ovat muihin 

jäsenvaltioihin verrattuna heikommin 

kehittyneet, olisi tarjottava teknistä tukea. 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea 

investointeja, unionin olisi myönnettävä 

takuu, jonka määrä on 

16 000 000 000 euroa. Salkkujen 

tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn 

prosenttiosuuteen maksamatta olevista 

sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin 

mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai 

takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-

rahastosta myönnetyllä tuella saadaan 

aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n 

ja EIR:n lisäinvestointeja. ESIR-rahaston 

tuella saatujen 60 800 000 000 euron 

investointien odotetaan puolestaan 

tuottavan yhteensä 315 000 000 000 euron 

lisäinvestoinnit unionissa vuosina 2015–

2017. Sellaisiin hankkeisiin liittyvät takuut, 

jotka saadaan päätökseen ilman, että 

takuuseen vedotaan, ovat käytettävissä 

uusien toimien tukemiseen. 

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea 

investointeja, unionin olisi myönnettävä 

takuu, jonka määrä on 

16 000 000 000 euroa. Salkkujen 

tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn 

prosenttiosuuteen maksamatta olevista 

sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin 

mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai 

takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-

rahastosta myönnetyllä tuella saadaan 

aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n 

ja EIR:n lisäinvestointeja. ESIR-rahaston 

tuella saatujen 60 800 000 000 euron 

investointien odotetaan puolestaan 

tuottavan yhteensä vähintään 

315 000 000 000 euron lisäinvestoinnit 

unionissa kolmen vuoden jaksolla, joka 

käynnistyy tämän asetuksen 

voimaantulosta. Sellaisiin hankkeisiin 

liittyvät takuut, jotka saadaan päätökseen 

ilman, että takuuseen vedotaan takuun 

saatavuusaikana, ovat käytettävissä uusien 

toimien tukemiseen. 

Perustelu 

Koska Euroopan investointiympäristö kaipaa välitöntä vauhdittamista, ESIR-sopimusten 

allekirjoittamista ei tulisi lykätä. Tuen kohteeksi on tietenkin valittava vain todella 

hyväksyttäviä hankkeita. 
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Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 a) Euroopan komissio esitteli 

13 päivänä tammikuuta 2015 

tiedonannon siitä, miten se aikoo soveltaa 

vakaus- ja kasvusopimuksen nykyisiä 

sääntöjä. Komission tiedonannossa 

todetaan, että ESIR-rahastosta tuettujen 

toimien kansallinen yhteisrahoitus 

kuuluu myös siirtymäkaudella vakaus- ja 

kasvusopimukseen sisältyvän jouston 

piiriin siihen sisältyvien ehtojen ja 

rajoitusten mukaisesti.  

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 b) Jotta varmistetaan, että ESIR 

täyttää kaksitahoisen tarkoituksensa, on 

välttämätöntä, että 5 000 000 000 euroa 

ESIR-varoja kohdennetaan EIP-

rahoituksena EIR-rahastoon 

käytettäväksi erityisesti pienten ja 

keskisuurten yritysten sekä pienten mid-

cap-yritysten sekä innovatiivisten pk-

yritysten ja innovatiivisten mid-cap-

yritysten eduksi. 

Perustelu 

Jotta ESIR voi täyttää kaksitahoisen tarkoituksensa, on tärkeä täsmentää, että osa tästä 

takuusta on varattava riskirahoitukseksi pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten eduksi. 

Liittyy 1 artiklaa, 5 artiklan 2 kohdan e alakohtaa ja 7 artiklaa koskeviin tarkistuksiin. 
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Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 c) Jotta varmistetaan, että ESIR 

täyttää tarkoituksensa, on välttämätöntä, 

että 5 000 000 000 euron määrä ESIR-

rahaston varoja kohdennetaan EIP:n 

rahoituksena EIR:lle käytettäväksi 

erityisesti pienten ja keskisuurten 

yritysten sekä pienten mid-cap-yritysten 

sekä innovatiivisten pk-yritysten eduksi. 

 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana 

sen hallintorakenteen toiminnassa. 

(19) Tavoitteena olevan 315 000 000 000 

euron tason saavuttamiseksi 

mahdollisimman nopeasti kansallisilla 

kehityspankeilla tai -laitoksilla ja 

investointijärjestelyillä ja -rahastoilla olisi 

oltava ESIR-rahaston takuun tuella 

vankka jalansija toteutuskelpoisten 

hankkeiden tunnistamisessa sekä 

hankkeiden kehittämisessä ja tarvittaessa 

yhteenkokoamisessa ja mahdollisten 

sijoittajien houkuttamisessa. Kyseisessä 

yhteydessä tulisi olla mahdollista perustaa 

makroaluejärjestelyjä rajat ylittävien 

hankkeiden tai jonkin hankeryhmän 

edistämiseksi jäsenvaltioiden keskuudessa 

aluenäkökulmasta. 
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Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. Erityistä huomiota 

olisi kiinnitettävä investointijärjestelyihin, 

joissa keskitytään runsaasti taloudellista 

ja yhteiskunnallista lisäarvoa tuottaviin 

transformatiivisiin aloihin, ja 

investointijärjestelyihin, joissa kootaan 

yhteen pienimuotoisia kestäviä ja 

innovatiivisia hankkeita, joita ajavat 

erityisesti alueet, kaupungit ja pk-

yritykset. Esimerkkejä tällaisesta ovat 

energiatehokkuushankkeet, kuten 

rakennuskannan uudistaminen, älykkäitä 

verkkoja koskevat hankkeet ja 

digitaalisiin innovatiivisiin välineisiin 

perustuvat uudet kansalaispalvelut. 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-

rahaston kohdealoille.  

(21) ESIR-rahaston olisi täydennettävä 

alueellisia, kansallisia ja unionin nykyisiä 

ohjelmia ja EIP:n tavanmukaisia toimia. 

Edellyttäen, että kaikki kyseeseen tulevat 

tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

kolmannet osapuolet voivat hanketasolla 

rahoittaa yhdessä ESIR-rahaston kanssa 

yksittäisiä hankkeita tai erityisiä 

investointijärjestelyjä, jotka kattavat 

tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita, ja jäsenvaltiot 

voivat käyttää kaikkea unionin rahoitusta, 
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myös Euroopan rakenne- ja 

investointirahastoja, osallistuakseen 

sellaisten tukikelpoisten hankkeiden 

rahoittamiseen, joilla on EU:n takuu. 

Valitun lähestymistavan joustavuudella 

pyritään luomaan mahdollisimman hyvät 

edellytykset sille, että sijoittajia saadaan 

investoimaan ESIR-rahaston kohdealoille 

ja että työmarkkinaosapuolet ja 

viranomaiset saadaan osallistumaan. 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 22 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Julkisten varojen tehokkaan 

käytön varmistamiseksi komission olisi 

annettava lisäohjeita, jotta taataan 

alakohtaisten valtiontukea koskevien 

sääntöjen täysi noudattaminen. ESIR-

varojen tehokasta käyttöä on tarkoitus 

tukea edellyttämällä valtiontukisääntöihin 

sisältyvien periaatteiden noudattamista. 
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Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 25 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n ja komission olisi säännöllisesti 

tarkasteltava ESIR-rahastosta tuettuja 

toimia arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä niiden koordinointia ja 

johdonmukaisuutta muiden unionin 

politiikkojen ja välineiden kanssa sekä 
määrittääkseen tekijöitä, joiden pohjalta 

tulevia toimia voitaisiin parantaa. 

Tällaisilla arvioinneilla on tarkoitus edistää 

vastuuvelvollisuutta ja kestävyyden 

analysointia. 

Perustelu 

Arviointi ja jälkiraportointi ovat keskeisiä ESIR-rahaston sujuvan toteutuksen kannalta, jotta 

voidaan varmistaa avoimuus ja lainsäätäjän riittävä valvonta. 

 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua, 

valmistelua ja yhteenkokoamista varten 

kaikkialla unionissa hyödyntämällä 

komission, EIP:n, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta sekä ELENAn (European 

Local Energy Assistance), InnovFinin 
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yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

(EU Finance for Innovators) ja EEIF:n 

(European Energy Efficiency Fund) 

kaltaisista hankkeista saatuja parhaita 

käytäntöjä. Investointineuvontakeskuksen 

olisi toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä siten, että teknistä apua on 

mahdollisuuksien mukaan saatavilla 

hajautetulta pohjalta. 

Investointineuvontakeskuksen 

perustaminen keskitetyksi yhteyspisteeksi 

ja sen tarjoamat uudet palvelut eivät 

millään tavalla muuta olemassa olevien 

teknisen avun ohjelmien tavoitteita tai 

vaikuta niille annettujen tehtävien 

hoitamisen laatuun tai laajuuteen. 

 

Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (26 a) Investointineuvontakeskuksen on 

erityisesti käytettävä toimintansa 

perustana sellaisista ohjelmista kuten 

ELENA, EEIF, JEREMIE (Joint 

European Resources for Micro to 

Medium Enterprises), JASPERS (Joint 

Assistance to Support Projects in 

European regions), JESSICA (Joint 

European Support for Sustainable 

Investment in City Areas) ja JASMINE 

(Joint Action to Support Micro-finance 

Institutions in Europe) saatuja hyviä 

käytäntöjä. Investointineuvontakeskuksen 

on tarvittaessa ohjattava hankkeiden 

edistäjät näiden yksiköiden puoleen ja 

kanavoitava teknisen avun toimittaminen 

niiden kautta. 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 27 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen 

liittyvien riskien kattamiseksi olisi 

perustettava takuurahasto. Takuurahasto 

olisi muodostettava suorittamalla siihen 

asteittain maksuja unionin talousarviosta. 

Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista 

peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut sekä 

takaisinmaksun laiminlyöneiltä velallisilta 

perityt määrät tapauksissa, joissa 

takuurahasto on suorittanut EIP:lle 

maksuja takuun nojalla. 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen 

liittyvien riskien kattamiseksi olisi 

perustettava takuurahasto. Takuurahasto 

olisi muodostettava suorittamalla siihen 

asteittain maksuja unionin talousarviosta. 

Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista 

peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut sekä 

takaisinmaksun laiminlyöneiltä velallisilta 

perityt määrät tapauksissa, joissa 

takuurahasto on suorittanut EIP:lle 

maksuja takuun nojalla. Kaikki ESIR-

toimista saatavat takaisinmaksut, jotka 

ylittävät takuurahaston 

tavoitemäärän/tarpeet, siirretään niihin 

unionin talousarvion kohtiin, joiden 

määrärahoja leikattiin ESIR-

takuurahaston perustamiseksi. 

Perustelu 

Ylimääräiset tulot ja takaisinmaksut, jotka ylittävät EU:n takuurahaston tavoitemäärän, olisi 

palautettava unionin yleiseen talousarvioon ja osoitettava budjettikohtiin, joista takuurahasto 

alun perin perustettiin.  

 

Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

(29) Euroopan parlamentin ja neuvoston 

olisi hyväksyttävä unionin talousarviosta 

EU:n takuurahastoon maksettava osuus 

vaiheittain vuotuisen 

talousarviomenettelyn puitteissa vuoteen 

2020 asti. Tätä varten budjettivallan 

käyttäjän olisi tarvittaessa käytettävä 

kaikkia mahdollisia joustomekanismeja 

sekä monivuotista rahoituskehystä 2014–

2020 koskevan asetuksen asiaa koskevia 

säännöksiä, joilla turvataan 

mahdollisimman suuri lineaarisuus ja 
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samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. 

ESIR-rahastolla on tarkoitus hyödyntää 

EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä 

aloilla verrattuna niihin vaikutuksiin, 

jotka olisi saatu aikaan, jos kyseiset varat 

olisi käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

taataan rahoituksen toiminta ja 

elinkelpoisuus noudattaen Horisontti 

2020 -ohjelman ja Verkkojen 

Eurooppa -välineen kaltaisille unionin 

ohjelmille tyypillisten monivuotisten 

sitoumusten monivuotisessa 

rahoituskehyksessä määrättyä 

talousarviota. Takuurahaston rahoitusta 

olisi tarkistettava siinä yhteydessä, kun 

suoritetaan monivuotisen 

rahoituskehyksen puolivälin tarkastelu, 

jonka on määrä käynnistyä vuoden 2016 

loppuun mennessä vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta annetun asetuksen (EU, 

Euratom) N:o 1311/2013 2 artiklassa 

säädetyllä tavalla. Koska unionin tasolla 

tarvitaan kipeästi poliittista toimintaa ja 

meno-ohjelmia talouskasvun ja 

työpaikkojen luomisen kannustamiseksi 

Euroopassa, tarkistuksella olisi 

kasvatettava saatavilla olevia 

liikkumavaroja ja 

maksusitoumusmäärärahoja 

monivuotisen rahoituskehyksen 

otsakkeessa 1a. 

__________________  

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen 

ja innovoinnin puiteohjelmasta 

”Horisontti 2020” (2014–2020) ja 

päätöksen N:o 1982/2006/EY 

kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, 

s. 104). 

 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 
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Tarkistus  42 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 32 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (32 a) Jäsenvaltioiden olisi voitava 

osallistua Euroopan investointiluettelon 

luomiseen muun muassa toimittamalla 

tietoja niiden alueella olevista 

investointihankkeista komissiolle ja 

EIP:lle. Ennen luettelon luomista 

komission ja EIP:n olisi suoritettava 

aiheelliset kuulemiset jäsenvaltioiden, 

asiantuntijoiden ja sidosryhmien kanssa 

luetteloon otettavia hankkeita koskevista 

periaatteista ja suuntaviivoista sekä 

yksittäisiä hankkeita koskevien tietojen 

julkaisemisessa käytettävästä mallista. 

Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

vaikutuksista. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

komission olisi tämän asetuksen 

voimaantulosta lähtien esitettävä 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

vuotuinen kertomus, jossa arvioidaan 

EU:n takuun käyttöä ja tässä asetuksessa 

asetettujen yleisten tavoitteiden ja 

kriteerien saavuttamista, mukaan lukien 

yksityisen pääoman liikkeelle saaminen, 

täydentävyys sekä taloudellinen ja 

yhteiskunnallinen lisäarvo. Kertomukseen 

olisi tarvittaessa liitettävä Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle osoitettu 

ehdotus tämän asetuksen muuttamiseksi. 

EIP:n olisi annettava yhteistyössä EIR:n 

kanssa puolivuosittain komissiolle, 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

kertomus EIP:n ja EIR:n rahoituksesta, 

mukaan lukien se, mitä hankkeita on 
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rahoitettu, käytetyt rahoitusvälineet sekä 

rahoitettujen hankkeiden 

täytäntöönpanon tila ja ESIR-toimista 

johtuvat tappiot. Epäonnistuneiden 

hankkeiden tapauksessa kertomuksessa 

on esitettävä perusteellinen 

tilanneanalyysi, jossa osoitetaan 

mahdolliset vaikutukset takuurahastoon.  

 

Tarkistus  44 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 36 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(36) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla 

saavuttaa tämän asetuksen tavoitteita, jotka 

ovat investointien tukeminen unionissa ja 

enintään 3 000 työntekijän yritysten 

saatavilla olevan rahoituksen lisääminen, 

koska niillä on erilaiset finanssipoliittiset 

toimintamahdollisuudet, vaan kyseiset 

tavoitteet voidaan toiminnan laajuuden ja 

vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin 

unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi 

toteuttaa toimenpiteitä Euroopan unionista 

tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun 

toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. 

Mainitussa artiklassa vahvistetun 

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä 

asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen 

näiden tavoitteiden saavuttamiseksi, 

(36) Jäsenvaltiot eivät yksin voi riittävällä 

tavalla saavuttaa tämän asetuksen 

tavoitteita, jotka ovat investointien 

tukeminen unionissa ja enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevan rahoituksen lisääminen, vaan 

kyseiset tavoitteet voidaan toiminnan 

laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa 

paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi 

unioni voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan 

unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa 

vahvistetun toissijaisuusperiaatteen 

mukaisesti. Mainitussa artiklassa 

vahvistetun suhteellisuusperiaatteen 

mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, 

mikä on tarpeen näiden tavoitteiden 

saavuttamiseksi, 

 

 

Tarkistus  45 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 36 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (36 a) Komission ja EIP:n olisi tehtävä 

sopimus, jossa täsmennetään tässä 

asetuksessa vahvistetut niiden 

harjoittamaan ESIR-rahaston 
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johtamiseen tarvittavat edellytykset. 

Sopimus ei saisi loukata perussopimusten 

mukaista unionin lainsäätäjän, 

budjettivallan käyttäjän ja EIP:n 

toimivaltaa ja siksi siinä olisi pitäydyttävä 

lähinnä teknisissä ja hallinnollisissa 

seikoissa, jotka siitä huolimatta, että ne 

eivät ole keskeisiä, ovat tarpeen ESIR-

rahaston tehokkaan täytäntöönpanon 

kannalta. Komission olisi hyväksyttävä 

kyseinen sopimus ja 

investointisuuntaviivat delegoidulla 

säädöksellä. 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Sopimuksella olisi pantava nämä päätökset täytäntöön. 

ESIR-sopimus olisi hyväksyttävä delegoidulla säädöksellä, jotta mahdollistetaan lainsäätäjän 

riittävä valvonta. 

 

Tarkistus  46 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, 

kanssa sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

1. Tässä asetuksessa perustetaan 

Euroopan strategisten investointien 

rahasto, jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, EU:n 

takuu ja EU:n takuurahasto. 

 2. Tätä varten tässä asetuksessa 

säädetään, että komissio neuvottelee 

luonnoksen Euroopan investointipankin, 

jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa tehtäväksi 

sopimukseksi tilapäisen Euroopan 

strategisten investointien rahaston, 

jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, 

hallinnoimisesta. Sopimuksen on 

sisällettävä yksinomaan teknisiä ja 

hallinnollisia seikkoja ja sen on 

noudatettava täysin tässä asetuksessa 

asetettuja vaatimuksia. 

 3. Siirretään komissiolle valta tehdä 
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unionin puolesta ESIR-sopimus 

delegoidulla säädöksellä 17 artiklan 

mukaisesti edellyttäen, että ESIR-sopimus 

täyttää tämän asetuksen vaatimukset, ja 

valta hyväksyä siihen myöhemmin 

muutoksia. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin 

pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, 

jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ. 

4. ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

unionissa investointeja, jotka edistävät 

kilpailukykyistä ja kestävää kasvua, jotta 

voidaan kuroa umpeen unionin 

jäsenvaltioissa vallitseva investointikuilu. 

ESIR-rahasto tarjoaa EIP:lle 

riskinkantokykyä ja sen on: 

 – tuettava pitkäaikaisia, tuottavia ja 

strategisia investointeja, 

 – parannettava enintään 3 000 työntekijän 

yritysten rahoituksen saantia siten, että 

keskitytään etenkin start-up-yrityksiin, 

mikroyrityksiin, pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin ja pieniin mid-cap-yrityksiin.  

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

5. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen sopimuksessa asetettujen 

ehtojen mukaisesti. ESIR-sopimukseen 

voivat liittyä myös muut kolmannet 

osapuolet, kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

 6. Investointikomitea voi sitoa tämän 

asetuksen mukaisia takuita ainoastaan 

toimintoihin ja hankkeisiin, joista 

sovitaan ja jotka allekirjoitetaan kolmen 

vuoden kuluessa sitoumuksesta. Jos 

hankkeita tai toimintoja ei allekirjoiteta 

kolmen vuoden kuluessa sitoutumisesta, 

sitoumus raukeaa. 
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Tarkistus  47 

Ehdotus asetukseksi 

1 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

  1 a artikla 

 Määritelmät 

 Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

 a) ’kansallisilla kehityspankeilla’ tai 

’kansallisilla kehityslaitoksilla’ 

oikeussubjekteja, jotka harjoittavat 

ammattimaista rahoitustoimintaa ja joille 

jäsenvaltiot ovat keskustasolla tai 

alueellisella tai paikallisella tasolla 

antaneet tehtäväksi toteuttaa julkisia 

kehittämis- tai edistämistoimia, joilla 

pyritään puuttumaan markkinoiden 

toimintapuutteisiin tai epätyydyttäviin 

investointitilanteisiin; 

 b) ’investointijärjestelyillä’ 

erityisrahoitusyhtiöitä, hoidettuja tilejä, 

sopimusperusteisia yhteisrahoitus- tai 

riskinjakojärjestelyjä tai millä tahansa 

muulla tavoin luotuja järjestelyjä, joiden 

kautta yhteisöt kanavoivat 

rahoitusosuuden joidenkin 

investointihankkeiden rahoittamiseksi 

unionissa; 

 c) ’pienillä ja keskisuurilla yrityksillä’ tai 

‘pk-yrityksillä’ suosituksessa 2003/361/EY 

määriteltyjä mikroyrityksiä sekä pieniä ja 

keskisuuria yrityksiä; 

 d) ’pienillä mid-cap-yrityksillä’ 

oikeussubjekteja, joissa on enintään 

499 työntekijää komission suuntaviivoissa 

C(2014) 34/21 a määritellyllä tavalla; 

 g) ’täydentävyydellä’ ESIR-rahaston 

tukea toimille, joita käytetään 

markkinoiden toimintapuutteiden, 

investointivajeiden tai epätyydyttävien 

investointitilanteiden yhteydessä ja joita ei 

olisi voitu toteuttaa kyseisellä kaudella tai 

samassa laajuudessa tai kohtuullisin 
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ehdoin EIP:n tavanomaisilla välineillä, 

EU:n välineillä tai kansallisten 

kehityspankkien, kansallisten 

kehityspankkien ja liikepankkien 

tarjoamilla välineillä. Näin ollen EU:n 

takuu voidaan yhdistää olemassa oleviin 

unionin rahoitusvälineisiin tai sitä 

voidaan käyttää täydentämään, 

vauhdittamaan tai vahvistamaan niitä; 

 h) ’ESIR-sopimuksella’ oikeudellista 

välinettä, jolla komissio ja EIP 

määrittävät tässä asetuksessa asetetut 

ESIR-rahaston johtamista koskevat 

edellytykset; 

 i) ’Euroopan investointineuvontakeskusta 

koskevalla sopimuksella’ oikeudellista 

välinettä, jolla komissio ja EIP 

määrittävät tässä asetuksessa asetetut, 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

täytäntöönpanoa koskevat edellytykset. 

 _____________ 

 1 a Suuntaviivat valtiontuesta 

riskirahoitussijoitusten edistämiseksi. 

 

Tarkistus  48 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

a) määräykset, jotka koskevat ESIR-

rahaston perustamista erillisenä, selkeästi 

tunnistettavana ja läpinäkyvänä 

takuujärjestelynä ja erillisen EIP:n 

hoitaman tilin perustamista; 

a) järjestelyt, jotka koskevat ESIR-rahaston 

perustamista sekä EIP:n tarjoaman 

taloudellisen panoksen määrää ja ehtoja, 

mukaan lukien ehdot rahoitukselle tai 

takuille, joita EIP tarjoaa ESIR-rahaston 

kautta EIR:lle ja joiden määrän on oltava 

vähintään 5 000 000 000 euroa. 

 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – c alakohta  
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Komission teksti Tarkistus 

c) ehdot, joita sovelletaan EIP:n ESIR-

rahaston kautta Euroopan 

investointirahastolle, jäljempänä ʼEIRʼ, 

tarjoamaan rahoitukseen; 

c) järjestelyt, jotka koskevat EU:n 

takuuta, joka on ehdoton ja 

peruuttamaton, heti vaadittaessa 

maksettava first demand -takuu EIP:n 

hyväksi, mukaan lukien 

 i) 7 artiklan mukaista EU:n takuun 

antamista koskevat yksityiskohtaiset 

säännöt, jotka sisältävät muun muassa 

yksityiskohtaiset määräykset takuun 

kattavuudesta ja tietyntyyppisistä 

välineistä muodostuvien salkkujen 

määritellystä kattamisesta, 

 ii) vaatimukset siitä, että riskinotosta 

maksettava korvaus jaetaan 

osarahoittajien kesken näiden riskinottoa 

koskevien osuuksien mukaisessa 

suhteessa, 

 iii) vaatimukset siitä, että korvaus 

unionille ja EU:n takuun pohjalta 

suoritettavat maksut on maksettava 

ajoissa ja ne tulevat kyseeseen ainoastaan 

kerran vuodessa sen jälkeen, kun 

korvaukset ja toiminnan tappiot on 

nettoutettu, 

 iv) EU:n takuun käyttöön 5 artiklan 

mukaisesti sovellettavat vaatimukset, 

muun muassa maksuehdot, kuten 

määrätyt aikataulut, maksettavien 

määrien korot ja tarvittavat 

likviditeettijärjestelyt, 

 v) EIP:n tehtäväksi 7 artiklan 4 kohdan 

mukaisesti annettavaan saatavien 

perintään sovellettavat määräykset ja 

menettelyt; 
 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 
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Tarkistus  50 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston 

hallinnointijärjestelyt, joilla ei rajoiteta 

EIP:n perussääntöä; 

d) yksityiskohtaiset säännöt, joiden 

mukaan investointikomitea hyväksyy 

EU:n takuun käytön yksittäisiin 

hankkeisiin tämän asetuksen ja erityisesti 

2 a artiklan mukaisesti; 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

Tarkistus  51 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – e alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

e) 7 artiklan mukaiset EU:n takuun 

antamista koskevat yksityiskohtaiset 

säännöt, jotka sisältävät määräykset 

muun muassa tietyntyyppisistä välineistä 

muodostuvien salkkujen rajoitetusta 

kattamisesta EU:n takuulla ja EU:n 

takuuseen vetoamisesta, joka voi tapahtua 

ainoastaan kerran vuodessa toimien 

voittojen ja tappioiden nettouttamisen 

jälkeen lukuun ottamatta tilanteita, joissa 

on kyse mahdollisista omaan pääomaan 

liittyvistä tappioista, ja määräykset EU:n 

takuusta korvauksena suoritettavista 

maksuista sekä vaatimuksen siitä, että 

riskinotosta maksettava korvaus jaetaan 

osarahoittajien kesken näiden 

riskiosuuksien mukaisessa suhteessa; 

e) menettelyt investointihankkeiden 

esittämistä ja EU:n takuun käyttöä 

koskevien ehdotusten hyväksymistä 

varten, mukaan lukien 

 i) menettely, jonka mukaisesti hankkeet 

toimitetaan investointikomitealle, 

 ii) vaatimus siitä, että 
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investointihankkeiden esittämistä ja EU:n 

takuun käyttöä koskeva menettely ei 

vaikuta EIP:n päätöksentekoa koskeviin 

sääntöihin, joista määrätään Euroopan 

investointipankin perussäännössä, 

 iii) säännöt, joissa tarkennetaan 

20 artiklan siirtymäsäännöksiä ja 

erityisesti sitä, miten EIP:n 20 artiklassa 

tarkoitetulla kaudella allekirjoittamat 

toimet otetaan EU:n takuun piiriin; 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

 

Tarkistus  52 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – f alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

f) saatavien perintään sovellettavat 

määräykset ja menettelyt; 

f) menettelyt investointihankkeiden 

esittämistä ja EU:n takuun käyttöä 

koskevien ehdotusten hyväksymistä 

varten, mukaan lukien 

 i) menettely, jonka mukaisesti hankkeet 

toimitetaan investointikomitealle, 

 ii) vaatimus siitä, että 

investointihankkeiden esittämistä ja EU:n 

takuun käyttöä koskeva menettely ei 

vaikuta EIP:n päätöksentekoa koskeviin 

sääntöihin, joista määrätään Euroopan 

investointipankin perussäännössä, 

 iii) säännöt, joissa tarkennetaan 

20 artiklan siirtymäsäännöksiä ja 

erityisesti sitä, miten EIP:n 20 artiklassa 

tarkoitetulla kaudella allekirjoittamat 

toimet otetaan EU:n takuun piiriin; 
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Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

Tarkistus  53 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat 

vaatimukset, ja keskeiset tulosindikaattorit;  

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, kuten 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettujen tavoitteiden ja kriteerien 

noudattaminen, sekä määrätyt aikajaksot 

ja keskeiset tulosindikaattorit, mukaan 

luettuna työpaikkojen luominen ja pk-

yritysten osallistuminen; 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – j alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

j) EU:n takuun kattavuutta koskevat 

yksityiskohtaiset määräykset. 

Poistetaan. 

Perustelu 

Tätä seikkaa koskevat yksityiskohtaiset säännökset on lisätty edellä. 

 

 

 

Tarkistus  55 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – j a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 j a) muut ESIR-rahaston johtamiseen 

tarvittavat hallinnolliset ja organisatoriset 



 

RR\1058953FI.doc 79/379 PE551.765v03-00 

 FI 

edellytykset. 

 

 

Tarkistus  56 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet 

on selkeästi erotettava muista EIP:n 

toimista. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet 

on selkeästi erotettava muista EIP:n 

toimista. On kuitenkin sovellettava EIP:n 

23 päivänä heinäkuuta 2013 hyväksymiä 

investointisuuntaviivoja ja -kriteereitä. 

 

Tarkistus  57 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä EIP:n 

yhteyteen perustettavasta Euroopan 

investointineuvontakeskuksesta, joka 

antaa neuvoja investointihankkeisiin 

tämän asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettuja tavoitteita ja kriteereitä 

vastaavasti. 

 Investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n ja komission nykyisiä 
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neuvontapalveluja mahdollisuuksien 

mukaan hajautetusti ja 

 a) toimii teknistä neuvontaa tarjoavana 

yhteyspisteenä ja antaa tietoa 

investointihankkeiden tunnistamisesta, 

valmistelusta ja kehittämisestä sekä antaa 

tukea hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä 

siten, että huomioon otetaan 

jäsenvaltioiden väliset erot erityisesti 

suhteessa jäsenvaltioihin, joiden 

pääomamarkkinat ovat vähemmän 

kehittyneet; 

 b) antaa erityistä tukea 

investointijärjestelyille, joissa keskitytään 

runsaasti taloudellista ja yhteiskunnallista 

lisäarvoa tuottaviin aloihin ja joissa 

kootaan suuremmiksi rahoituskelpoisiksi 

hankkeiksi pienempiä hankkeita, joita 

ajavat erityisesti alueet, kaupungit ja pk-

yritykset; kiinnittää erityistä huomiota 

innovatiivisille yrittäjille annettavaan 

tietoon ja tukeen; 

 c) luo erityisen välineen tekniselle tuelle, 

joka osoitetaan hajautetulla tasolla 

toteutettavia yhteen koottuja 

energiatehokkuushankkeita varten 

tarkoitettujen investointijärjestelyjen 

luomiseen; 

 d) tarjoaa teknistä ja taloudellista tukea 

ESIR-rahaston käytössä hajautetuille 

instituutioille, jotka panevat täytäntöön 

vastaavia paikallisia tukijärjestelmiä 

paikallisella tasolla; lisää paikallista 

tietämystä ESIR-tuen edistämiseksi koko 

unionissa; 

 e) toimii keskitettynä yhteyspisteenä 

viranomaisia ja hankkeiden toteuttajia 

varten tai ohjaa heidät 4 kohdassa 

tarkoitettujen instituutioiden puoleen;  
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 f) mahdollistaa jäsennellyn tietojen ja 

parhaiden käytäntöjen vaihdon kaikkien 

ESIR-rahaston sidosryhmien välillä 

etenkin hankkeiden kehittämisen osalta; 

 g) tarjoaa hajautetun teknisen avun 

järjestelyjä pk-yritysten, myös start-up- ja 

spin-off-yritysten, kehittämiselle ja niiden 

yhteistyölle yliopistojen ja 

tutkimusorganisaatioiden kanssa. 

Tarkistus  58 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen toiminnan 

on erityisesti perustuttava nykyisten 

teknisen tuen ohjelmien hyviin 

käytäntöihin.  

 

Tarkistus  59 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 3 kohta – 1 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Kansallisten ESIR-rahoitusosuuksien on 

noudatettava samoja sääntöjä kuin 

muiden julkisten varojen ja investointien, 

niiden on oltava talousarviopolitiikan 

painopiste eivätkä ne saa heikentää 

vakaussopimuksen sääntöjä. 
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Tarkistus  60 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää 
strategiset suuntaviivat, varojen 

jakostrategian sekä toimintapolitiikan ja -

menettelyt, joihin kuuluvat muun muassa 

sellaisissa hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi. 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta. 

Johtokunnan on tämän asetuksen 

mukaisesti määritettävä strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta, ja luotava tätä 

varten EU:n takuun käytölle 

investointisuuntaviivat, jotka täydentävät 

5 artiklan 2 kohdan suuntaviivoja eivätkä 

ole ristiriidassa niiden kanssa ja jotka 

investointikomitea panee täytäntöön. 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti delegoituja 

säädöksiä yksityiskohtaisista säännöistä, 

jotka koskevat investointisuuntaviivoja. 

2. Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 

jäsenten ja äänten määrä johtokunnassa 

määräytyy kyseisten osarahoittajien 

käteissuorituksina tai vakuuksina antamien 

rahoitusosuuksien suuruuden perusteella. 

2. Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 

jäsenten ja äänten määrä johtokunnassa 

määräytyy kyseisten osarahoittajien 

käteissuorituksina tai vakuuksina antamien 

rahoitusosuuksien suuruuden perusteella. 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

3. Jos ESIR-sopimukseen liittyy muita 

osapuolia 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 

kunkin rahoittajan jäsenten ja äänten määrä 

johtokunnassa määräytyy sen 

käteissuorituksina tai vakuuksina antaman 

rahoitusosuuden suuruuden perusteella. 

Edellä olevan 2 kohdan mukaisiin 

komissiota ja EIP:tä edustavien jäsenten ja 

äänten määriin tehdään tämän edellyttämät 

muutokset. 

3. Jos ESIR-sopimukseen liittyy muita 

osapuolia 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 

kunkin rahoittajan jäsenten ja äänten määrä 

johtokunnassa määräytyy sen 

käteissuorituksina tai vakuuksina antaman 

rahoitusosuuden suuruuden perusteella. 

Edellä olevan 2 kohdan mukaisiin 

komissiota ja EIP:tä edustavien jäsenten ja 

äänten määriin tehdään tämän edellyttämät 

muutokset. 

Johtokunta pyrkii tekemään päätökset 

yksimielisesti. Jos johtokunta ei pysty 

Johtokunta pyrkii tekemään päätökset 

yksimielisesti. Jos johtokunta ei pysty 



 

RR\1058953FI.doc 83/379 PE551.765v03-00 

 FI 

tekemään päätöstä yksimielisesti 

puheenjohtajan asettamaan määräaikaan 

mennessä, se tekee päätöksen 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

tekemään päätöstä yksimielisesti 

puheenjohtajan asettamaan määräaikaan 

mennessä, se tekee päätöksen 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Johtokunnan päätöstä ei anneta, jos 

komissio tai EIP äänestää sitä vastaan. 

Johtokunnan päätöstä ei anneta, jos 

komissio tai EIP äänestää sitä vastaan. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka 

vastaa rahaston päivittäisen toiminnan 

johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean kokousten 

valmistelusta ja toimii näiden kokousten 

puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa 

varatoimitusjohtaja. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka 

vastaa rahaston päivittäisen toiminnan 

johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean kokousten 

valmistelusta ja toimii näiden kokousten 

puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa 

varatoimitusjohtaja. 

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston 

toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain. 

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston 

toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain. 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 
mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

mahdollisia toimia, jotka ovat täysin 

tämän asetuksen 5 artiklassa asetettujen 

tavoitteiden ja kriteerien mukaisia niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, 

ja asiantuntijat nimittää johtokunta 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu vähintään 

kuudesta riippumattomasta asiantuntijasta 

ja ESIR-rahaston toimitusjohtajasta. 

Nimittäessään investointikomitean 

asiantuntijoita johtokunnan on 

varmistettava, että investointikomitean 

koostumus on monimuotoinen ja että 

näillä asiantuntijoilla on runsaasti 

asianmukaista markkinakokemusta 

hankkeiden strukturoinnista ja 

rahoittamisesta 5 artiklan 2 kohdassa 

lueteltujen investointihankkeiden aloilla. 

 Johtokunta nimittää investointikomitean 

enintään kolmen vuoden toimikaudeksi, 

joka voidaan uusia. Asiantuntijat on 

nimitettävä avoimessa ja läpinäkyvässä 
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menettelyssä. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Tarkistus  61 

Ehdotus asetukseksi 

4 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

Unioni antaa EIP:lle takuun tämän 

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

6 artiklassa tarkoitetut välineet. 

Unioni antaa peruuttamattoman ja 

ehdottoman takuun tämän asetuksen 

soveltamisalaan kuuluvia, unionissa 

toteutettavia rahoitus- ja investointitoimia 

varten, jäljempänä ʼEU:n takuuʼ. EU:n 

takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

6 artiklassa tarkoitetut välineet. 

Tarkistus  62 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

kyseisen investointikomitean hyväksymien 
EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava yhtä tai useampaa seuraavassa 

mainituista yleisistä tavoitteista: 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

a) liikenneinfrastruktuurin kehittäminen 

erityisesti teollisissa keskuksissa; 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

b) energiainfrastruktuurin kehittäminen 

ja nykyaikaistaminen energiaunionin 
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viestintätekniikkaan sekä innovointiin; tavoitteiden sekä vuosia 2020, 2030 ja 

2050 koskevien ilmasto- ja 

energiapuitteiden mukaisesti, erityisesti 

verkkojen yhteenliittäminen, jakelutason 

älyverkot, energian varastointi ja 

markkinoiden synkronointi; 

c) uusiutuvan energian käytön sekä 

energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

c) uusiutuvan energian käytön lisääminen, 

resurssitehokkuus, energiatehokkuus ja 

energian säästö siten, että keskitytään 

erityisesti kysynnän vähentämiseen 

kysynnän hallinnan avulla sekä 

rakennuskannan kunnostamiseen; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) tieto- ja viestintäteknologioiden, 

digitaali- ja televiestintäinfrastruktuurien 

sekä laajakaistaverkkojen kehittäminen 

kaikkialla unionissa; 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

käyttöpääomaa varten. 

e) investoiminen innovointiin, 

tutkimukseen ja kehitykseen, mukaan 

lukien tutkimusinfrastruktuuri, koe- ja 

esittelyhankkeet, tiedeyhteisön ja 

teollisuuden yhteistyö sekä tiedon ja 

teknologian siirto; 

 f) investoiminen koulutukseen ja 

yrittäjyyteen; 

 g) investoiminen innovatiivisiin 

terveysratkaisuihin, kuten eHealth, ja 

uusiin tehokkaisiin lääkkeisiin sekä 

sosiaalialaan; 

 h) investoiminen kulttuurialalle ja 

luovalle alalle; 

 i) investoiminen hankkeisiin ja 

infrastruktuuriin ympäristönsuojelun ja 

ympäristön hoidon alalla; 

ekosysteemipalvelujen ja kestävän 

kaupunkikehityksen vahvistaminen; 

 j) taloudellinen tuki, mukaan lukien 

riskirahoitus käyttöpääomaa varten, 

pienille ja keskisuurille yrityksille, start-

up- ja spin-off-yrityksille sekä pienille 

mid-cap-yrityksille EIR:n kautta sekä 

mid-cap-yrityksille, jotta varmistetaan 

teknologiajohtajuus innovatiivisilla ja 

kestävillä aloilla; 
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 k) rahoitus hankkeille, jotka vastaavat 

Horisontti 2020 -ohjelman ja Verkkojen 

Eurooppa -välineen tavoitteita. 

 ESIR-rahastosta tuetaan vain hankkeita 

ja toimia, jotka: 

 a) vastaavat unionin politiikkoja ja luovat 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua; 

niiden on noudatettava 9 artiklan 

tavoitteita ja vastattava asetuksessa (EU) 

N:o 1303/2013 olevaa 10 artiklaa ja 

liitettä I, 

 b) ovat taloudellisesti ja teknisesti 

toteutuskelpoisia, 

 c) varmistavat täydentävyyden, 

 d) saavat mahdollisimman paljon 

yksityisen sektorin pääomaa, 

 e) tuottavat yhteiskunnallista nettohyötyä, 

mukaan lukien kestävien työpaikkojen 

luominen, kun otetaan huomioon 

hankkeesta sen odotettuna kestoaikana 

aiheutuvat kustannukset ja hyödyt. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten 

kehityspankkien tukemista varten, jotka 

investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin. Tällaisessa tapauksessa 
johtokunta määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean hyväksymiin 

rahoitus- ja investointitoimiin, joiden 

toteuttamisesta huolehtivat erityiset 

investointijärjestelyt ja kansalliset 

kehityspankit. Kyseisten toimien on oltava 

unionin politiikkojen mukaisia ja niiden 

on täytettävä 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettuja kelpoisuuskriteerit. Johtokunta 

määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

 

 

 

Tarkistus  63 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 a kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 2 a. ESIR-rahasto tarjoaa pienille 

hankkeille ja toimijoille erityisoikeudet 

takuisiin riskienpoistostrategian 

laatimisen jälkeen. Tällainen takuu 

myönnetään muun muassa seuraaviin: 

 a) erillinen energiatehokkuusrahasto, 

joka kattaa vähintään 5 000 000 000 

euron takuut kaupunkien ja 

paikallishallintojen toteuttamien 

hankkeiden tukemiseen;  

 b) erillinen pk-yritysrahasto, joka kattaa 

vähintään 5 000 000 000 euron takuut ja 

jonka EIR perustaa 7 artiklassa 

määritetyllä tavalla. 

 

 

Tarkistus  64 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 b. Investointien on oltava EIP:n 

23 päivänä heinäkuuta 2013 hyväksymien 

investointisuuntaviivojen ja -kriteerien 

mukaisia. 

 

Tarkistus  65 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää kaikkia unionin 

rahoituksen muotoja, myös Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 
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investoi EU:n takuun tuella. 

Perustelu 

Olisi tehtävä selväksi, että EU:n takuulla tuettujen toimien ja hankkeiden yhteisrahoitukseen 

voidaan käyttää kaikkia unionin rahoituksen muotoja, ei ainoastaan Euroopan rakenne- ja 

investointirahaston tarjoamaa rahoitusta. 

 

 

Tarkistus  66 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 a. Komission, EIP:n ja jäsenvaltioiden 

on varmistettava, että kaikissa ESIR-

rahastosta tuetuissa investoinneissa 

otetaan huomioon niiden paikallinen ja 

alueellinen vaikutus sekä vaikutus 

taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen 

yhteenkuuluvuuteen, lisätään kysyntää 

tarjontaan vaikuttamatta ja että niillä 

tehostetaan synergiaa ja ESIR-rahaston 

ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen välistä 

koordinaatiota, jotta voidaan varmistaa, 

että niillä myötävaikutetaan unionin 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden saavuttamiseen ja 

vähennetään työttömyyttä. 

 

Tarkistus  67 

Ehdotus asetukseksi 

6 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset, 

pääomamarkkinainstrumentit, muut 

rahoitusinstrumentit ja luottoriskiä 

vähentävät järjestelyt sekä oman pääoman 

ehtoiset tai luonteiset sijoitukset. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset, 

pääomamarkkinainstrumentit, muut 

rahoitusinstrumentit ja luottoriskiä 

vähentävät järjestelyt sekä oman pääoman 

ehtoiset tai luonteiset sijoitukset myös 

kansallisten kehityspankkien tai -laitosten 
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lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat 

myös rajat ylittävät toimet jäsenvaltion ja 

kolmannen maan välillä, tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu; 

tai investointijärjestelyjen kautta. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat 

myös rajat ylittävät toimet jäsenvaltion ja 

kolmannen maan välillä, tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu; 

 

Tarkistus  68 

Ehdotus asetukseksi 

6 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) rahoitus, jonka EIP myöntää EIR:lle 

lainojen, takausten, vastatakausten, muiden 

luottoriskiä vähentävien järjestelyjen, 

pääomamarkkinainstrumenttien sekä oman 

pääoman ehtoisten tai luonteisten 

sijoitusten toteuttamista varten. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu. 

b) rahoitus, jonka EIP myöntää EIR:lle 

lainojen, takausten, vastatakausten, muiden 

luottoriskiä vähentävien järjestelyjen, 

pääomamarkkinainstrumenttien sekä oman 

pääoman ehtoisten tai luonteisten 

sijoitusten toteuttamista varten myös 

kansallisten kehityspankkien tai -laitosten 

tai investointijärjestelyjen kautta. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu. 

 

Tarkistus  69 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 

16 000 000 000 euroa, josta enintään 

2 500 000 000 euroa voidaan osoittaa 
2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten. Unionin 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 

16 000 000 000 euroa, josta vähintään 

5 000 000 000 euroa osoitetaan 
2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten 1 artiklassa 
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EIP:lle takuun nojalla suorittamat 

yhteenlasketut maksut eivät saa ylittää 

takuun määrä, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta 8 artiklan 9 kohtaa. 

esitettyihin tarkoituksiin. Unionin EIP:lle 

takuun nojalla suorittamat yhteenlasketut 

maksut eivät saa ylittää takuun määrä, 

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan 

9 kohtaa. Vähintään 5 000 000 000 euroa 

osoitetaan EIP:n rahoitusta varten 

erilliseen energiatehokkuusrahastoon 

5 artiklan 2 kohdan mukaisesti. 

 1 a. EU:n takuu myönnetään tukemaan 

vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajia 

(AIFM), jotka hoitavat vaihtoehtoisia 

sijoitusrahastoja (AIF), jotka ovat saaneet 

toimiluvan direktiivin 2011/61/EU 

mukaisesti, yhteissijoitusyritysten hoitajia, 

jotka ovat saaneet toimiluvan asetuksen 

(EU) N:o 345/2013 mukaisesti, sekä 

asetuksen (EU) N:o 346/2013 mukaisten 

yhteissijoitusyritysten hoitajia EIP:n tai 

EIR:n kanssa tehdyn sopimuksen 

pohjalta 2 kohdan mukaisesti ja sillä 

edellytyksellä, että nämä toimet 

noudattavat 5 artiklan 2 kohdassa 

esitettyjä tavoitteita ja 

hyväksymiskriteereitä. 

2. Edellä olevassa 6 artiklassa tarkoitettua 

välineistä muodostuvaa salkkua varten 

annetun takuun kattavuus määräytyy 

kyseiseen salkkuun liittyvän riskin 

mukaan. EU:n takuu voi olla joko 

salkkukohtainen salkun suuririskisimmän 

osan kattava takuu tai täysimääräinen 

takuu. EU:n takuu voidaan myöntää pari 

passu -periaatteella muiden rahoittajien 

kanssa. 

2. Edellä olevassa 6 artiklassa tarkoitettua 

välineistä muodostuvaa salkkua varten 

annetun takuun kattavuus määräytyy 

kyseiseen salkkuun liittyvän riskin 

mukaan. EU:n takuu voi olla joko 

salkkukohtainen salkun suuririskisimmän 

osan kattava takuu tai täysimääräinen 

takuu. EU:n takuu voidaan myöntää pari 

passu -periaatteella muiden rahoittajien 

kanssa. 

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseksi, EU:n takuu on 

täysimääräinen takuu, joka kattaa EIP:n 

antaman rahoituksen sillä edellytyksellä, 

että EIP antaa saman määrän rahoitusta 

ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla 

katettava määrä saa olla enintään 

2 500 000 000 euroa. 

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseksi, EU:n takuu on 

täysimääräinen takuu, joka kattaa EIP:n 

antaman rahoituksen sillä edellytyksellä, 

että EIP antaa saman määrän rahoitusta 

ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla 

katettava määrä on vähintään 

5 000 000 000 euroa. Tämä rahoitus on 

käytettävä tukemaan pk-yrityksiä, start-

up- ja spin-off-yrityksiä sekä pieniä mid-

cap-yrityksiä. 
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3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-

sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa 

maksun vaadittaessa kyseisen sopimuksen 

ehtojen mukaisesti.  

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-

sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa 

maksun vaadittaessa kyseisen sopimuksen 

ehtojen mukaisesti.  

4. Jos unioni suorittaa maksun EU:n takuun 

nojalla, EIP huolehtii maksettuja määriä 

vastaavien saatavien perinnästä ja maksaa 

unionille takaisin perimistään summista. 

4. Jos unioni suorittaa maksun EU:n takuun 

nojalla, EIP huolehtii maksettuja määriä 

vastaavien saatavien perinnästä ja maksaa 

unionille takaisin perimistään summista. 

 

Tarkistus  70 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Perustetaan EU:n takuurahasto, 

jäljempänä ʼtakuurahastoʼ, josta EIP:lle 

voidaan suorittaa maksuja silloin kun se 

vetoaa EU:n takuuseen. 

1. Perustetaan EU:n takuurahasto, 

jäljempänä ʼtakuurahastoʼ, joka toimii 

likviditeettipuskurina, josta EIP:lle 

suoritetaan maksuja silloin kun se vetoaa 

EU:n takuuseen. 

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista 

lähteistä: 

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista 

lähteistä: 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat maksut; 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat rahoitusosuudet; 

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta 

saadut tuotot; 

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta 

saadut tuotot; 

c) määrät, jotka on peritty takaisin maksut 

laiminlyöneiltä velallisilta 2 artiklan 

1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-

sopimuksessa määrättyä menettelyä 

noudattaen; 

c) määrät, jotka on peritty takaisin maksut 

laiminlyöneiltä velallisilta 2 artiklan 

1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-

sopimuksessa määrättyä menettelyä 

noudattaen; 

d) kaikki muut unionin ESIR-sopimuksen 

mukaisesti saamat maksusuoritukset. 

d) tulot ja kaikki muut unionin ESIR-

sopimuksen mukaisesti saamat 

maksusuoritukset. 

3. Edellä olevassa 2 kohdan c ja 

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa 

sidottuja tuloja. 

3. Edellä olevassa 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa 

sidottuja tuloja. 

4. Komissio hallinnoi takuurahastoon 

2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja 

4. Komissio hallinnoi takuurahastoon 

2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja 
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suoraan, ja kyseiset varat sijoitetaan 

moitteettoman varainhoidon periaatetta ja 

asianmukaisia vakavaraisuussääntöjä 

noudattaen. 

suoraan, ja kyseiset varat sijoitetaan 

moitteettoman varainhoidon periaatetta ja 

asianmukaisia vakavaraisuussääntöjä 

noudattaen. 

5. Edellä olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään EU:n yhteenlaskettuja 

takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen 

määrän, jäljempänä ʼtavoitesummaʼ, 

kerryttämiseen. Tavoitesumma on 

50 prosenttia unionin yhteenlasketuista 

takuuvelvoitteista. 

5. Edellä olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään EU:n yhteenlaskettuja 

takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen 

määrän, jäljempänä ʼtavoitesummaʼ, 

kerryttämiseen. Tavoitesumma on 

50 prosenttia unionin yhteenlasketuista 

takuuvelvoitteista. 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi 

maksamalla 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitetut varat takuurahastoon asteittain. 

Jos takuuseen on vedottu takuurahaston 

perustamisen alkuvaiheessa, myös 

2 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään tavoitesumman kerryttämiseen 

takuun nojalla esitettyjä maksupyyntöjä 

vastaavaan määrään asti. 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi vuoteen 

2022 mennessä maksamalla 2 kohdan 

a alakohdassa tarkoitetut varat asteittain, 

minkä lisäksi käytetään 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa tarkoitettuja takuurahastoon 

maksettavia varoja. 

 5 a. Euroopan parlamentti ja neuvosto 

hyväksyvät alustavan tavoitesumman 

täyttämisen edellyttämät määrärahat 

vuotuisen talousarviomenettelyn 

puitteissa siten, että otetaan 

asianmukaisesti huomioon kaikki varat, 

jotka ovat käytettävissä vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta 2 päivänä joulukuuta 

2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, 

Euratom) N:o 1311/2013 mukaisesti siten, 

että käytetään erityisesti 

maksusitoumusmäärärahojen 

kokonaisliikkumavaraa ja joustovälinettä. 

 Euroopan parlamentti ja neuvosto 

arvioivat takuurahaston rahoitusta sekä 

maksusitoumusmäärärahojen että 

maksumäärärahojen osalta, kun 

suoritetaan vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen vaalien 

jälkeinen arviointi/tarkistus, joka 

käynnistetään vuoden 2016 loppuun 

mennessä, kuten neuvoston asetuksen 

(EU, Euratom) N:o 1311/2013 
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2 artiklassa säädetään. 

 Jos vuotuisen talousarviomenettelyn 

yhteydessä on sovittu unionin ohjelmien 

varojen siirroista unionin takuun 

rahoituslähteenä niinä vuosina, jotka 

edeltävät monivuotisen rahoituskehyksen 

arviointia/tarkistusta, Euroopan 

parlamentti ja neuvosto palauttavat niiden 

alkuperäiset talousarviot. 

6. Viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2018 

ja kunakin vuonna tämän jälkeen komissio 

tarkastelee uudelleen takuurahaston 

varojen riittävyyttä ja ottaa tällöin 

huomioon takuun käyttöönotosta 

seuranneen varojen vähentymisen ja 

10 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetun 

EIP:n arvion. 

6. Viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2018 

ja kunakin vuonna tämän jälkeen komissio 

tarkastelee uudelleen takuurahaston 

varojen riittävyyttä ja ottaa tällöin 

huomioon takuun käyttöönotosta 

seuranneen varojen vähentymisen ja 

10 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetun 

EIP:n arvion. 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja 

säädöksiä, joilla mukautetaan 5 kohdassa 

säädettyä tavoitesummaa enintään 

10 prosentilla vastaamaan paremmin 

mahdollista riskiä siitä, että EU:n 

takuuseen vedotaan. 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja 

säädöksiä, joilla mukautetaan 5 kohdassa 

säädettyä tavoitetasoa alaspäin enintään 

10 prosentilla vastaamaan paremmin 

mahdollista riskiä siitä, että EU:n 

takuuseen vedotaan. 

7. Sen jälkeen kun 6 kohdassa säädetyn 

uudelleentarkastelun perusteella on 

mukautettu tavoitesummaa vuonna n tai 

arvioitu takuurahaston varojen riittävyyttä 

7. Sen jälkeen kun 6 kohdassa säädetyn 

uudelleentarkastelun perusteella on 

mukautettu tavoitetasoa vuonna n tai 

arvioitu takuurahastosta saatavilla olevien 

varojen riittävyyttä 

e) mahdollinen ylijäämä maksetaan 

kertasuorituksena Euroopan unionin 

vuoden n + 1 yleisen talousarvion 

tulotaulukossa olevaan erityiseen 

budjettikohtaan, 

a) takuurahaston mahdollinen ylijäämä 

katsotaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitetuiksi sisäisiksi 

käyttötarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi 

kaikissa budjettikohdissa, joista on voitu 

kohdentaa uudelleen määrärahoja ESIR-

takuurahastoon, 

f) mahdollinen lisärahoitus takuurahastoon 

suoritetaan vuosierinä enintään kolmen 

vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa 

vuonna n + 1. 

b) mahdollinen lisärahoitus takuurahastoon 

suoritetaan vuosierinä enintään kolmen 

vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa 

vuonna n + 1. 

8. Jos takuurahaston varojen määrä 

vähenee 1 päivän tammikuuta 2019 

jälkeen takuuseen vetoamisten seurauksena 

alle 50 prosenttiin tavoitesummasta, 

8. Jos takuurahaston varat vähenevät 

takuuseen vetoamisten seurauksena alle 

50 prosenttiin vastuista, jotka ovat 

muodostuneet kyseisenä ajankohtana, 
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komissio antaa kertomuksen 

poikkeuksellisista toimenpiteistä, joita 

voidaan tarvita takuurahaston 

täydentämiseksi. 

komissio antaa kertomuksen 

poikkeuksellisista toimenpiteistä, joita 

voidaan tarvita takuurahaston 

täydentämiseksi. 

9. Sen jälkeen kun EU:n takuuseen on 

vedottu, sellainen 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa säädetty takuurahastoon 

maksettava rahoitus, joka suoritetaan yli 

tavoitesumman, käytetään EU:n takuun 

palauttamiseen sen alkuperäiseen 

määrään. 

9. Sen jälkeen kun EU:n takuuseen on 

vedottu, 2 kohdan b, c ja d alakohdassa 

säädetty takuurahastoon maksettava 

rahoitus käytetään EU:n takuun 

palauttamiseen sen tavoitesummaan. 

Mahdolliset jäljellä olevat määrät 

katsotaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitetuiksi sisäisiksi 

käyttötarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi 

kaikissa budjettikohdissa, joista on voitu 

kohdentaa uudelleen määrärahoja ESIR-

takuurahastoon. 

 9 a. Jos ylijäämää on jäljellä sen jälkeen, 

kun 7 kohdan a alakohdan ja 

9 alakohdan mukaiset vaatimukset on 

täysin täytetty, komissio esittää 

ehdotuksen EU:n takuun yleisen tason 

nostamisesta, joka johtaa 

investointisuunnitelman vahvistamiseen. 

 

Tarkistus  71 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita.  

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella sekä alue- ja 

paikallisviranomaiset ja talouselämän 

osapuolet ja työmarkkinaosapuolet 

mukaan ottaen nykyisistä ja mahdollisista 

tulevista investointihankkeista 

muodostuvan läpinäkyvän jatkumon 

luomista unionissa. Hankejatkumolla ei 

rajoiteta 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti 

tuettaviksi valittavia lopullisia hankkeita, 

mutta siinä olisi osoitettava, ovatko 

ehdotetut hankkeet tukikelpoisia 

rahoitukseen EU:n takuurahastosta 

5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden ja 
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ehtojen mukaisesti. 

 

Tarkistus  72 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti, jäsennellysti ja 

avoimesti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investoinneista, joilla tuetaan merkittävällä 

tavalla EU:n politiikan tavoitteiden 

saavuttamista, ja erityisesti tietoa vuosien 

2020, 2030 ja 2050 energia- ja 

ympäristötavoitteista, jotta nopeutetaan 

siirtymistä vähähiiliseen kierto- ja 

jakamistalouteen. 

 

 

Tarkistus  73 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot sekä alue- ja 

paikallisviranomaiset tuottavat, päivittävät 

ja jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti 

tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 

 

Tarkistus  74 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 
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kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. Kertomus on laadittava 

avoimella ja riippumattomalla tavalla ja 

se on julkistettava. 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Kertomus on julkistettava, ja sen on 

sisällettävä muun muassa seuraavat tiedot:  

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

tämän asetuksen mukaisista rahoitus- ja 

investointitoimistaan. Kertomus on 

julkistettava, ja sen on sisällettävä muun 

muassa seuraavat tiedot: 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

ja alueiden tasolla ja siitä, ovatko kyseiset 

toimet tämän asetuksen mukaisia, sekä 

arvio siitä, miten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimet jakautuvat 5 artiklan 

2 kohdassa lueteltujen tavoitteiden kesken; 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

ja alueiden tasolla, niiden täydentävyyden 

tasosta ja siitä, ovatko kyseiset toimet 

tämän asetuksen mukaisia, sekä arvio siitä, 

miten EIP:n rahoitus- ja investointitoimet 

jakautuvat 5 artiklan 2 kohdassa lueteltujen 

tavoitteiden kesken siten, että erityisesti 

mainitaan energiatehokkuushankkeille 

myönnetyt takuut; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien taloudellisesta ja 

yhteiskunnallisesta lisäarvosta, 

alueellisesta yhteenkuuluvuudesta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä ja hanketasolla silloin, 

kun tietojen luovuttaminen on sallittu; 

tässä arviossa olisi eriteltävä, miten ja 

missä laajuudessa on saavutettu 

5 artiklan 2 kohdassa asetetut tavoitteet ja 

kriteerit, kuten vaikutus tulevaisuuteen 

suuntautuneiden, kestävien ja paikallisten 

työpaikkojen syntymiseen siten, että 

kiinnitetään erityistä huomiota pk-

yrityksiin, EU:n talouden kestävä 

siirtyminen, digitaalisten teknologioiden 

kehittäminen, ekosysteemipalvelujen 
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elinkelpoisuuden säilyttäminen ja 

lisääminen, EU:n tuontienergia- ja 

tuontiresurssiriippuvuuden 

vähentäminen, unionin talouden 

kilpailukyvyn ja innovaatiopotentiaalin 

lisääminen sekä unionin johtoasema 

uusien teknologioiden ja markkinoiden 

alalla; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta;  

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta; 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu;  

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu; 

f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat.  f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat. 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle 

komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla 

katettuja riskejä koskevaa raportointia sekä 

takuurahaston hallinnointia varten 

seuraavat tiedot:  

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, kaksi kertaa vuodessa 

komissiolle, Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle komission kirjanpitoa ja EU:n 

takuulla katettuja riskejä koskevaa 

raportointia sekä takuurahaston 

hallinnointia varten seuraavat tiedot: 

a) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

koskevat EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja 

luokitustiedot; 

a) EIP:n tämän asetuksen mukaisia 

rahoitus- ja investointitoimia koskevat 

EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja 

luokitustiedot; 

b) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

varten myönnetyistä takuista jäljellä oleva 

EU:n rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

b) EIP:n tämän asetuksen mukaisia 

rahoitus- ja investointitoimia varten 

myönnetyistä takuista jäljellä oleva EU:n 

rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

c) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

yhteenlasketut tuotot ja tappiot ESIR-

sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan 

e alakohdan mukaisesti määrätyissä 

salkuissa.  

c) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

yhteenlasketut tuotot ja tappiot ESIR-

sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan 

e alakohdan mukaisesti määrätyissä 

salkuissa. 

4. EIP toimittaa komissiolle pyydettäessä 

kaikki lisätiedot, jotka komissio tarvitsee 

täyttääkseen tämän asetuksen mukaiset 

velvoitteensa. 

4. EIP toimittaa komissiolle pyydettäessä 

kaikki lisätiedot, jotka komissio tarvitsee 

täyttääkseen tämän asetuksen mukaiset 

velvoitteensa. 

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1–4 

kohdassa tarkoitetut tiedot omalla 

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1–4 

kohdassa tarkoitetut tiedot omalla 
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kustannuksellaan. kustannuksellaan. 

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin 

vuoden kesäkuun 30 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 

vuosikertomuksen takuurahaston 

tilanteesta ja hoidosta edellisenä 

kalenterivuonna. 

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin 

vuoden kesäkuun 30 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 

vuosikertomuksen takuurahaston 

tilanteesta ja hoidosta edellisenä 

kalenterivuonna. 

 

Tarkistus  75 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Toimitusjohtaja osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, 

jos Euroopan parlamentti tätä pyytää. 

1. Toimitusjohtaja osallistuu 

neljännesvuosittain tai Euroopan 

parlamentin nimenomaisesta pyynnöstä 

Euroopan parlamentin 
kuulemistilaisuuteen, joka koskee ESIR-

rahaston toiminnan tuloksia ja 

investointikomitean tekemiä päätöksiä. 

Tarkistus  76 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

12 artikla 12 artikla 

Arviointi ja uudelleentarkastelu Arviointi 

1. EIP arvioi ESIR-rahaston toimintaa 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. EIP toimittaa 

arviointinsa Euroopan parlamentille, 

neuvostolla ja komissiolle. 

1. EIP toimittaa ESIR-rahaston toimintaa 

koskevan arvioinnin Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 
viimeistään [lisätään päivämäärä: 

12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja 

takuurahaston toimintaa, myös 8 artiklan 

9 kohdan mukaisen rahoituksen käyttöä, 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. Komissio toimittaa 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja 

takuurahaston toimintaa, myös 8 artiklan 

9 kohdan mukaisen rahoituksen käyttöä, 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. Komissio toimittaa 
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arviointinsa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. 

arviointinsa vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle. 

2. Viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2018 

ja tämän jälkeen kolmen vuoden välein: 

2. Vuosittain ja kuusi kuukautta ESIR-

sopimuksen päättymisen jälkeen: 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta; 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta; 

b) komissio julkaisee kattavan 

kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. 

b) komissio julkaisee kattavan 

kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. 

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun 

komission arvioinnin ja 2 kohdassa 

tarkoitetun komission kertomuksen 

laatimiseen ja toimittaa niitä varten 

tarvittavat tiedot. 

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun 

komission arvioinnin ja 2 kohdassa 

tarkoitetun komission kertomuksen 

laatimiseen ja toimittaa niitä varten 

tarvittavat tiedot. 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 

erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia. 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 

erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta sekä arvion 

investointikomitean soveltamista ja 

5 artiklassa määritellyistä 

hyväksymiskriteereistä, ja mahdolliset 

asiaan kuuluvat ehdotukset. 

 

Tarkistus  77 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

tämän asetuksen mukaisista rahoitus- ja 
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miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 

2 kohdassa mainittujen yleisten 

tavoitteiden saavuttamista. 

investointitoimista ja täsmentää, miten 

näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 2 kohdassa 

mainittujen yleisten tavoitteiden ja 

hyväksymiskriteerien saavuttamista, jotta 

varmistetaan avoin tiedottaminen 

yleisölle. 

 

 

 

Tarkistus  78 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun 

laittomaan toimintaan, joka saattaa 

vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin, se 

ilmoittaa asiasta viipymättä OLAFille ja 

antaa sille tarvittavat tiedot. 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että kyseessä on eturistiriita tai on 

syyllistytty petokseen, lahjontaan, 

rahanpesuun tai muuhun laittomaan 

toimintaan, joka saattaa vaikuttaa unionin 

taloudellisiin etuihin, se ilmoittaa asiasta 

viipymättä OLAFille ja antaa sille 

tarvittavat tiedot. 

 

 

Tarkistus  79 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP ei tue rahoitus- ja 

investointitoimissaan minkäänlaisia 

laittomassa tarkoituksessa toteutettuja 

toimia, kuten rahanpesua, terrorismin 

rahoitusta, veropetoksia ja veronkiertoa, 

lahjontaa tai unionin taloudellisiin etuihin 

vaikuttavia petoksia. EIP ei etenkään 

osallistu mihinkään sellaiseen rahoitus- tai 

investointitoimeen, joka toteutetaan 

yhteistyöhaluttomalla 

oikeudenkäyttöalueella sijaitsevan välineen 

1. EIP ei tue tämän asetuksen mukaisissa 

rahoitus- ja investointitoimissaan 

minkäänlaisia laittomassa tarkoituksessa 

toteutettuja toimia, kuten rahanpesua, 

terrorismin rahoitusta, veropetoksia ja 

veronkiertoa, lahjontaa tai unionin 

taloudellisiin etuihin vaikuttavia petoksia. 

EIP ei etenkään osallistu mihinkään 

sellaiseen rahoitus- tai investointitoimeen, 

joka toteutetaan yhteistyöhaluttomalla 

oikeudenkäyttöalueella sijaitsevan välineen 
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kautta; tämä vastaa heikosti säänneltyjä tai 

yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita 

koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu 

unionin, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön ja rahanpesunvastaisen 

toimintaryhmän politiikkaan. 

kautta; tämä vastaa heikosti säänneltyjä tai 

yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita 

koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu 

unionin, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön ja rahanpesunvastaisen 

toimintaryhmän politiikkaan. 

 

 

Tarkistus  80 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. EIP ei saa rahoitus- ja 

investointitoimillaan haitata unionia sen 

pyrkiessä kohti kestävää taloudellista, 

tieteellistä ja sosiaalista edistystä; tästä 

syystä EIP:n ei pidä osallistua 

hankkeisiin, joilla lukkiudutaan 

teknologioihin, tuotantoprosesseihin tai 

infrastruktuureihin, jotka ovat vaarassa 

vanhentua, koska ne eivät vastaa EU:n 

digitaalistrategiaa, energiaa tai ilmastoa 

koskevia tavoitteita vuosille 2020, 2030 ja 

2050. 

 

 

Tarkistus  81 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EIP:n on rahoitus- ja 

investointitoimissaan noudatettava unionin 

oikeuden mukaisia periaatteita ja 

vaatimuksia, joilla estetään 

rahoitusjärjestelmän käyttöä rahanpesuun 

ja terrorismin rahoitukseen, sekä 

vaatimusta tarvittaessa toteuttaa 

kohtuullisia toimia tosiasiallisten 

edunsaajien määrittämiseksi. 

2. EIP:n on tämän asetuksen mukaisissa 

rahoitus- ja investointitoimissaan 

noudatettava unionin oikeuden mukaisia 

periaatteita ja vaatimuksia, joilla estetään 

rahoitusjärjestelmän käyttöä rahanpesuun 

ja terrorismin rahoitukseen, sekä 

vaatimusta tarvittaessa toteuttaa 

kohtuullisia toimia tosiasiallisten 

edunsaajien määrittämiseksi. 
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Tarkistus  82 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 a. Edellä olevan 2 artiklan 2 kohdan 

nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden 

kuluessa siitä, kun asianomainen säädös 

on annettu tiedoksi Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut 

vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 

parlamentti että neuvosto ovat ennen 

mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kuukaudella. 

Perustelu 

Parlamentin ja neuvoston vastustamisen määräaika on lyhennetty kuukauteen, koska ESIR-

sopimuksen sisältävä delegoitu säädös olisi hyväksyttävä pikaisesti. 

 

Tarkistus  83 

Ehdotus asetukseksi 

18 artikla 

Asetus (EU) N:o 1291/2014 

6 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 

Perustelu 

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse päättää 

ESIR-asetuksen hyväksymisen ajankohtana. Se voidaan jättää vuotuiseen 

talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittävästi T&K- ja 

innovaatioinvestointeihin, ja sillä on suuri vipuvaikutus. Se on hyväksytty pitkässä 
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lainsäädäntöprosessissa, jossa huolellisesti määritellään prioriteettialueet, eri välineet ja 

vastaanottajat herkässä tasapainossa. 

 

Tarkistus  84 

Ehdotus asetukseksi 

19 artikla 

Asetus (EU) N:o 1316/2013 

5 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 

Perustelu 

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse päättää 

ESIR-asetuksen hyväksymisen ajankohtana. Se voidaan jättää vuotuiseen 

talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittävästi energia-, televiestintä ja 

liikenneinfrastruktuureihin, ja sillä on suuri vipuvaikutus. Se on hyväksytty pitkässä 

lainsäädäntöprosessissa, jossa huolellisesti määritellään yhteisen edun mukaiset hankkeet ja 

erilaiset käytettävät välineet. 

 

Tarkistus  85 

Ehdotus asetukseksi 

Liite I 

Asetus (EU) N:o 1291/2014 

Liite II 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 

Perustelu 

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse päättää 

ESIR-asetuksen hyväksymisen ajankohtana. Se voidaan jättää vuotuiseen 

talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittävästi T&K- ja 

innovaatioinvestointeihin, ja sillä on suuri vipuvaikutus. Se on hyväksytty pitkässä 

lainsäädäntöprosessissa, jossa huolellisesti määritellään prioriteettialueet, eri välineet ja 

vastaanottajat herkässä tasapainossa. 
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LIIKENNE- JA MATKAILUVALIOKUNNAN LAUSUNTO 

talous- ja raha-asioiden valiokunnalle ja budjettivaliokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelijat(*): Inés Ayala Sender ja Dominique Riquet 

(*) Valiokuntien yhteistyömenettely – työjärjestyksen 54 artikla 

 

LYHYET PERUSTELUT 

I. Yleistä 

 

Eurooppa on kärsinyt investointien puutteesta talous- ja rahoituskriisistä alkaen. 

Ehdottomasti tarpeellinen päätös vahvistaa pankkijärjestelmän pääomapohjaa on kasvattanut 

julkista velkaa – ja useimmissa tapauksissa tämä tuli lisänä jo valmiiksi tiukkoihin 

talousarvioihin – mikä on vähentänyt investointeihin saatavilla olevan julkisen rahan määrää. 

Samanaikaisesti yksityisellä sektorilla on muun muassa keskuspankkien harjoittaman 

kvantitatiivisen keventämisen tuloksena huomattavia määriä rahoitusomaisuutta, jota ei ole 

ohjattu reaalitalouteen. Tämän investointien puutteen seuraukset ovat olleet katastrofaalisia 

kilpailukyvylle, kasvulle ja työpaikoille. Kun muut maailman alueet ovat alkaneet elpyä 

kriisistä investoimalla teollisuuteensa, jotkut Euroopan maista ovat edelleen jäljessä 

kehityksestä. 

 

Tätä taustaa vasten valmistelijat suhtautuvat myönteisesti komission ehdotukseen 

Euroopan strategisten investointien rahastosta, jolla pyritään parantamaan talouskasvua ja 

siten työllisyyttä unionin tason yhteisin toimin. Valmistelijat kannattavat turvautumista 

innovatiivisiin rahoitusvälineisiin, jotka mahdollistavat julkisia ja yksityisiä kumppaneita 

yhteen saattamalla resurssien käytön optimoinnin, jos tämä toteutetaan tehokkaasti, varmasti 

ja keskitetysti. Valmistelijat tukevat myös ajatusta siitä, että ESIRin olisi perustuttava 

luetteloon hankkeista, joilla on eurooppalaista lisäarvoa, jotka ovat mahdollisesti 

toteuttamiskelpoisia ja jotka voivat edistää kasvua. Myös alat, joille rahasto suuntautuu, eli 

liikenteen, energian ja televiestinnän infrastruktuurit sekä tutkimus, kehitystyö, koulutus, 

resurssien kestävä käyttö ja pk-yritykset vaikuttavat hyvin relevanteilta. 

Valmistelijat kannattavatkin periaatteessa rahaston perustamista, mutta heillä on kuitenkin 

joitakin huolenaiheita, erityisesti sen toteuttamisesta käytännössä.  
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II. EU:n takuurahaston koko ja varojen alkuperä 

 

Ensinnäkin valmistelijat suhtautuvat hiukan epäilevästi rahaston kokoon, joka vaikuttaa 

melko vaatimattomalta suhteessa tarvittaviin investointeihin. Jos unionin talousarviosta 

saatava osuus on 8 miljardia yhteensä 16 miljardin takuista, vipuvaikutuksen on kyseisten 

hankkeiden riskiprofiili huomioon ottaen oltava hyvin suuri, jotta päästään tavoitteeseen 

315 miljardin euron investoinneista. Lisäksi tämä tavoite on ainoastaan pieni osa arvioiduista 

investointitarpeista, jotka ovat 1 000 miljardia euroa Euroopan laajuisten verkkojen loppuun 

saattamiseksi pelkästään liikenteen ja energian osalta sekä laajakaistan käyttöönottamiseksi. 

Vertailun vuoksi Yhdysvallat on pumpannut talouteensa 800 miljardia euroa vuodesta 2009 

alkaen. 

 

Valmistelijat eivät hyväksy, että tämän rahaston ja sen takuun tukemiseen käytettävät 

määrärahat ovat peräisin kohdentamattoman liikkumavaran lisäksi etupäässä Horisontti 

2020 -ohjelmasta ja Verkkojen Eurooppa -välineestä. On äärimmäisen valitettavaa, että 

vaarannetaan unionin talousarvion kilpailukykyyn ja kasvuun liittyvän otsakkeen kaksi 

keskeistä ohjelmaa, joista on kuultu kaikkia sidosryhmiä ja joita nämä laajalti tukevat ja jotka 

lisäksi ovat unionin toimintapolitiikkojen ja painopisteiden mukaisia ja jo toiminnassa. 

 

Valmistelijat katsovat, että liikenteen olisi oltava kaikkien unionin 

investointisuunnitelmien keskeinen osa, sillä se vauhdittaa muita talouden osa-alueita. 

Liikenneinfrastruktuurihankkeet luovat työpaikkoja kolmella tasolla: rakennusvaiheessa, 

käyttöprosessin aikana (palvelut ja teollisuus) sekä lisääntyneen kilpailukyvyn kautta sekä 

kyseisellä alueella että sen ulkopuolella. Valitettavasti ala kärsii suunnattomasti investointien 

puutteesta.  

 

Tämän tilanteen johdosta unionin toimielimet perustivat Verkkojen Eurooppa -välineen, 

joka tuli voimaan 1. tammikuuta 2014. Väline perustuu laaja-alaiseen kuulemiseen ja 

demokraattiseen hyväksyntään, ja se on jo suunnattu hankkeisiin, joilla on eurooppalaista 

lisäarvoa. Näiden hankkeiden on oltava toteutuskelpoisia ja valmiita, ja niillä on oltava selvä 

taloudellinen ja sosiaalinen vaikutus. Niiden on myös tuettava sisämarkkinoiden toteutumista. 

Lisäksi tietyissä hankkeissa voidaan käyttää innovatiivisia rahoitusvälineitä ja siten luoda 

vipuvaikutusta, kun mahdollista. Verkkojen Eurooppa -väline on jo käynnistänyt ensimmäisen 

12,2 miljardin euron arvoisen ehdotuspyynnön. Välineen talousarvion ehdotettu 

pienentäminen saattaa vähentää seuraavien viiden vuoden aikana saatavilla olevien varojen 

kokonaismäärän 2,2 miljardiin euroon, joka on keskimäärin vain 400 miljoonaa euroa 

vuodessa ja hyvin kaukana unionin tarvitsemista investoinneista.  

 

Horisontti 2020 -puiteohjelma on myös keskeisessä asemassa liikenteen suhteen. Ohjelmalla 

tuetaan sellaisen uuden teknologian kehittämistä, jolla ilma-aluksista, maantieajoneuvoista ja 

laivoista saadaan puhtaampia, ja näin ollen se auttaa vähentämään liikenteen 

ympäristövaikutuksia. Lisäksi ohjelman avulla kehitetyt uudet liikkumiskonseptit voivat 

osaltaan parantaa liikenneturvallisuutta ja vähentää ruuhkia. Mahdolliset tehokkuushyödyt 

ovat äärimmäisen tärkeitä unionin liikennealojen ja niihin liittyvien palvelujen 

kilpailukyvylle. 

 

Näissä olosuhteissa Horisontti 2020 -ohjelman ja Verkkojen Eurooppa -välineen 
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määrärahojen vähentäminen ESIRin takuun rahoittamiseksi ei vaikuta valmistelijoiden 

mielestä asianmukaiselta. Vaikka valmistelijat eivät periaatteessa kyseenalaistakaan unionin 

talousarviosta tuettavaa 16 miljardin takuurahastoa, he ehdottavat, että sen vaikutusta näihin 

ohjelmiin lievennetään rahoittamalla ESIRiä etupäässä unionin talousarvion 

kohdentamattomista varoista. Takuuseen olisi siirrettävä maksusitoumusmäärärahoja 

monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeen 1A ohjelmien käyttämättömistä varoista vasta 

viimeisenä keinona. 

 

III. Hallinnointi ja hankkeiden valintakriteerit 

 

Tarve toimia nopeasti on johtanut siihen, että mekanismi on integroitu täysin Euroopan 

investointipankkiin (EIP), sillä EIP:llä on kokemusta ja valmiudet ryhtyä toimiin välittömästi. 

 

Tämä saattaa haitata tärkeimpien institutionaalisten toimijoiden ja yksityisten pääoman 

omistajien osallistumista. Lisäksi olisi varmistettava unionin poliittisten linjausten 

noudattaminen ja unionin toimielinten tekemien strategisten valintojen täytäntöönpano, ja 

tämän vuoksi hallinnointi ei saisi olla pelkästään taloudellista. Niinpä valmistelijat ehdottavat, 

että järjestelmää tasapainotetaan ottamalla siihen mukaan komissio, erityisesti kun on kyse 

investointikomitean päätöksistä, ja että tuodaan esille, että on tärkeää noudattaa liikenteen 

alalla Euroopan laajuisten verkkojen kehittämistä koskevia suuntaviivoja, joista sovittiin kaksi 

vuotta sitten. Tämä on sitäkin tärkeämpää, koska demokraattinen valvonta toteutuu 

jälkikäteen eikä jokapäiväisessä rahaston toiminnassa. 

 

Valmistelijat ovat yhtä mieltä siitä, että ESIRistä olisi rahoitettava mahdollisesti 

toteutuskelpoisia ja valmiita hankkeita, jotka voidaan panna täytäntöön lyhyellä aikavälillä, 

mutta he haluavat muistuttaa vaikeuksista liikenneinfrastruktuurihankkeiden rahoittamisessa 

markkinaolosuhteissa, vaikka rahoitusvälineet mahdollisuuksia parantavatkin. Jotta vältetään, 

että EIP keskittyy tavanomaisiin liikennehankkeisiin, jotka eivät ehkä ole täysin unionin 

painopisteiden mukaisia, lausunto sisältää tarkistuksia, joilla kannustetaan EIP:tä 

keskittymään painopistehankkeisiin, joita unionin lainsäätäjät ovat aiemmin nimenneet ja 

joilla on myös huomattavia sosioekonomisia vaikutuksia, ympäristökestävyys mukaan lukien. 

 

Jotta ESIR noudattaisi unionin toimintapolitiikkaa tällä alalla, lausunnossa otetaan mukaan 

ESIRin tukeen oikeutetuiksi hankkeiksi jatkumo, joka on jo esitetty niissä kahdessa 

asetuksessa, joilla luodaan puitteet unionin liikenneinfrastruktuuria koskeville toimille 

keskipitkällä aikavälillä. Jäsenvaltiot, komissio, parlamentti, alueet ja sidosryhmät laativat 

tämän hyväksyessään Euroopan laajuista liikenneverkkoa ja Verkkojen Eurooppaa koskevat 

asetukset vuoden 2013 lopussa. Sen lisäksi, että Verkkojen Eurooppa -asetuksessa esitetään 

kattava luettelo hankkeista ja painopisteistä, jotka jäsenvaltiot ovat valmiita panemaan 

täytäntöön muutaman vuoden kuluessa, siinä myös määritellään alat, jotka voisivat taata 

nopeaa taloudellista tuottoa ja olla mahdollisesti kannattavia. Hankkeet muun muassa 

kaupunkien solmukohdissa, joissa suuri väestöntiheys voi varmistaa riittävästi tuloja, 

intermodaaliset asemat, suurnopeusyhteydet lentokentille sekä kaupunkien ja niiden reuna-

alueiden rautatiejärjestelmät ovat vain muutamia esimerkkejä hankkeista, jotka saattaisivat 

kiinnostaa investoijia. Lausuntoluonnoksessa asetetaan myös ehtoja ESIRin tuelle 

hankkeisiin, jotka ovat Euroopan laajuista liikenneverkkoa koskevissa suuntaviivoissa 

määriteltyjen standardien mukaisia, millä vältetään epätoivottuja ongelmia 

yhteentoimivuuden ja verkoston yhdenmukaisuuden suhteen. 
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IV. Kannustimia julkisen ja yksityisen sektorin osallistumiselle Junckerin 

suunnitelmaan 

 

Jotta tämä investointisuunnitelma onnistuisi, sääntelyä on vielä mukautettava, jotta rahasto 

kiinnostaisi enemmän sekä julkista että yksityistä sektoria. 

 

Mitä tulee jäsenvaltioiden osallistumiseen, komission esittämät uudet suuntaviivat1 

finanssipoliittisesta kohtelusta, jota sovelletaan ESIR-investointeihin vakaus- ja 

kasvusopimuksen suhteen, ovat keskeisiä. Se on yksi investointipaketin tärkeimmistä 

uutuuksista, joka paradoksaalisesti ei sisälly ESIR-asetukseen. 

 

Euroopan parlamentti ehdotti jo vuonna 2010, että liikenneinfrastruktuuriin tehdyille pitkän 

aikavälin investoinneille myönnetään erityiskohtelu laskettaessa julkisen talouden alijäämää 

vakaus- ja kasvusopimuksen puitteissa2. Tässä mielessä valmistelijat pitävät komission uutta 

tulkintaa myönteisenä, mutta oikeusvarmuuden nimissä he ehdottavat, että tämä tärkeä 

muutos sisällytetään käsiteltävänä olevaan lainsäädäntöehdotukseen. 

 

Lisäksi myös liiallista alijäämää koskevassa menettelyssä olevien jäsenvaltioiden olisi voitava 

hyötyä ns. ”investointilausekkeen” soveltamisesta (soveltaminen epäsuoriin kansallisiin 

rahoitusosuuksiin), sillä nimenomaan näissä maissa on erityisen kiireellistä vauhdittaa 

investointeja. 

 

Se, että ESIRin hallintoelimet, EIP ja komissio ovat hyväksyneet nämä hankkeet, tekee niistä 

aidosti eurooppalaista lisäarvoa tuottavia hankkeita, ja tällöin ne ansaitsevat erityiskohtelun. 

Tämä auttaa jäsenvaltioita ja erityisesti niitä, joilla on enemmän vaikeuksia, investoimaan ja 

panostamaan ESIRiin. 

 

Mitä tulee yksityisen sektorin osuuteen, valmistelijat katsovat, että sääntely-ympäristöä olisi 

huomattavasti parannettava investoijien luottamuksen palauttamiseksi. 

 

Tarvitaan toimia rahaston kohteena olevien hankkeiden riskiprofiilin parantamiseksi, mikä 

edellyttää ponnisteluja verotuksen, julkisten hankintojen ja markkinoiden avaamisen aloilla. 

Erityistä huomiota olisi kiinnitettävä tarjontaan, jotta voidaan vahvistaa unionin teollisuuden 

kilpailukykyä, esimerkiksi energian hintojen suhteen. Lopuksi valmistelijat toteavat, että 

Solvenssi II -sääntöjä olisi syytä muuttaa jonkin verran lisävarojen houkuttelemiseksi 

yksityiseltä sektorilta. Lyhyesti sanottuna sääntely-ympäristömme on oltava vakaampi, 

selkeämpi ja houkuttelevampi investoinneille, ja tämän olisi pitänyt olla ennakkoedellytys 

kaikille unionin investointisuunnitelmille. 

 

 

                                                 
1 COM(2015)12 "Vakaus- ja kasvusopimukseen sisältyvän jouston mahdollisimman tehokas 

hyödyntäminen". 
2 Euroopan parlamentin päätöslauselma 6. heinäkuuta 2010 kestävästä tulevaisuudesta liikenteelle 

(P7_TA(2010)0260, 32 kohta). 
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TARKISTUKSET 

Liikenne- ja matkailuvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden valiokuntaa 

sekä budjettivaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

 

 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 15 

prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. 

Investointien puute on unionissa seurausta 

etenkin markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin ja jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin. 

Investointien puute hidastaa talouden 

elpymistä, haittaa työpaikkojen luomista ja 

heikentää pitkän aikavälin kasvunäkymiä 

ja kilpailukykyä. 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 15 

prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. 

Investointien puute on unionissa seurausta 

etenkin markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin, jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin ja 

liiketoiminnalle suotuisan sääntely-

ympäristön puuttumiseen. Investointien 

puute on ollut erityisen vakavaa 

jäsenvaltioissa, joihin kriisi on 

vaikuttanut eniten, ja se hidastaa talouden 

elpymistä, haittaa työpaikkojen luomista ja 

heikentää pitkän aikavälin kasvunäkymiä 

ja kilpailukykyä. Komissio on arvioinut, 

että Euroopan laajuisten verkkojen 

investointitarve liikenne-, energia- ja 

televiestintäaloilla on vuoteen 2020 

ulottuvalla kaudella 970 miljoonaa euroa. 

 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 8 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 
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yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. Strategian olisi 

täydennettävä unionin taloudellisia, 

sosiaalisia, ympäristöpoliittisia ja 

alueellisen yhteenkuuluvuuden tavoitteita 

sekä Eurooppa 2020 -strategiaa. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, kuten hallinnollisia rasitteita, 

lujittamalla sisämarkkinoita ja 

tehostamalla sääntelykehystä, jotta se olisi 

yksinkertainen, joustava ja vakaa ja näin 

houkuttelevampi. Näiden liitännäistoimien 

avulla on tarkoitus helpottaa ESIR-

rahaston toimintaa ja laajemmin 

investointeja Euroopassa. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään tasapuolisesti hankkeisiin 

saatavilla olevaa rahoitusta kaikilla 

tasoilla. Taustalla on ajatus siitä, että 

rahoituksen saatavuuden lisäämisestä 

hyötyvät etenkin pienet ja keskisuuret 
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hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

yritykset sekä innovatiiviset uusyritykset. 

Saatavilla olevan rahoituksen 

lisääntymisestä koituvat hyödyt olisi 

ulotettava koskemaan myös markkina-

arvoltaan keskisuuria yrityksiä, eli 

yrityksiä, joiden palveluksessa on enintään 

3 000 työntekijää, jäljempänä ʼmid-cap-

yrityksetʼ. Euroopan tämänhetkisten 

investointiongelmien ratkaisemisella 

voidaan todennäköisesti lisätä taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

unionissa.  

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista Eurooppa 2020 

-strategian mukaisesti. Kaikkien ESIR-

rahaston toimien olisi oltava 

johdonmukaisia unionin politiikkojen, 

kuten koheesiopolitiikan, kanssa ja 

täydennettävä muita asiaankuuluvia 

unionin rahoitusvälineitä. Investoinneilla 

olisi tuotettava runsaasti taloudellista ja 

sosiaalista lisäarvoa, edistettävä kestävää 

kasvua, innovointia sekä laadukkaita 

työpaikkoja ja osaamista, 

sisämarkkinoiden yhdentymistä ja 

toteuttamista ja parannettava unionin 

kilpailukykyä. ESIR-rahaston olisi 

autettava ratkaisemaan Euroopan 

tämänhetkiset investointiongelmat ja näin 

edistettävä taloudellista, sosiaalista ja 

alueellista yhteenkuuluvuutta unionissa. 

 ESIR-rahaston tuen 

liikenneinfrastruktuurille olisi edistettävä 

asetuksen (EU) N:o 1315/2013 (Euroopan 

laajuinen liikenneverkko) ja asetuksen 
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(EU) N:o (EU) 1316/2013 (Verkkojen 

Eurooppa -väline) tavoitteiden 

saavuttamista niin, että luodaan uutta tai 

puuttuvaa infrastruktuuria mutta myös 

nykyaikaistetaan ja kunnostetaan 

olemassa olevia rakenteita ja 

mahdollistetaan samalla alan tutkimus- ja 

innovointitoimia. Erityistä huomiota olisi 

kiinnitettävä synergiahankkeisiin, jotka 

vahvistavat synergiavaikutuksia liikenne-, 

televiestintä- ja energia-alan sekä 

älykkäiden ja kestävien 

liikennehankkeiden välillä. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin hankkeilla, joihin 

nykyiset EIP:n ja unionin välineet 

kohdennetaan. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

etenkin niissä jäsenvaltioissa, joihin 

talous- ja finanssikriisi on vaikuttanut 

eniten. ESIR-rahastoa olisi käytettävä 

ainoastaan silloin, kun rahoitusta ei ole 

saatavissa muista lähteistä kohtuullisin 

ehdoin. 

 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 
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odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia sekä kestäviä, 

kun niillä on ympäristövaikutus, ja joihin 

voi liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin sekä 2 a artiklan 

2 kohdassa määriteltyihin ESIR-rahaston 

investointialoihin liittyvää tietämystä ja 

kokemusta, ja Euroopan komission 

edustajasta. Tämän edustajan olisi 

tehtävä tiivistä yhteistyötä komission eri 

pääosastojen kanssa riippuen hankkeiden 

investointialoista sekä varmistettava ja 

vahvistettava, että mahdolliset toimet ovat 

unionin politiikan mukaisia. 

Investointikomitean olisi vastattava 

toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka voivat 

kattaa tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (21 a) Komission 13 päivänä tammikuuta 

2015 antamassa tiedonannossa (”Vakaus- 

ja kasvusopimukseen sisältyvän jouston 

mahdollisimman tehokas 

hyödyntäminen”) on esitetty periaatteet, 

joita komissio soveltaa ESIR-rahastoon 

maksettaviin osuuksiin arvioidessaan 

jäsenvaltioiden taloutta Euroopan 

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 

126 artiklan mukaisesti. Hankkeet, jotka 

ESIR-rahaston hallintoelimet ovat 

hyväksyneet ja jotka ovat unionin 

toimintapolitiikkojen mukaisia, katsotaan 

aidosti eurooppalaista lisäarvoa 

tuottaviksi hankkeiksi, ja tällöin ne 

ansaitsevat erityiskohtelun vakaus- ja 

kasvusopimuksen suhteen. Jotta 

kannustetaan jäsenvaltioita, kansallisia 

kehityspankkeja ja investointijärjestelyjä 

rahoittamaan ESIR-rahastoa ja sen 

toimia, niiden rahoitusosuuksia ESIR-

rahaston hankkeisiin olisi pidettävä 

asetuksessa (EY) N:o 1467/97 ja 

asetuksessa (EY) N:o 1466/97 

tarkoitettuina kertaluonteisina toimina.  

 

 



 

PE551.765v03-00 116/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (21 b) Komissio ei ota huomioon ESIR-

rahastoon tai erityisiin 

investointijärjestelyihin osoitettuja 

jäsenvaltioiden tai kansallisten 

kehityspankkien rahoitusosuuksia 

määrittäessään vakaus- ja 

kasvusopimuksen ennaltaehkäisevän tai 

korjaavan osion mukaista julkisen 

talouden sopeuttamista. Lisäksi 

hyödyntäen parhaalla mahdollisella 

tavalla sopimukseen sisältyvää joustoa 

Euroopan komissio ei ota jäsenvaltioiden 

yksittäisille ESIR-rahastosta tuettaville 

toimille osoittamia rahoitusosuuksia 

huomioon määrittäessään vakaus- ja 

kasvusopimuksen ennaltaehkäisevän tai 

korjaavan osion mukaista julkisen 

talouden sopeuttamista. 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 23 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(23) Koska toimia tarvitaan unionissa 

viipymättä, EIP ja EIR ovat jo voineet 

rahoittaa vuonna 2015 ennen tämän 

asetuksen voimaantuloa sellaisia 

lisähankkeita, jotka eivät kuulu niiden 

tavanomaiseen toimintaan. Jotta tässä 

asetuksessa säädetyistä toimenpiteistä 

voitaisiin saada mahdollisimman paljon 

hyötyä, tällaiset lisähankkeet olisi voitava 

ottaa EU:n takuun piiriin, jos ne täyttävät 

tässä asetuksessa säädetyt aineelliset 

edellytykset. 

(23) Koska toimia tarvitaan unionissa 

viipymättä, EIP ja EIR ovat jo voineet 

rahoittaa vuonna 2015 ennen tämän 

asetuksen voimaantuloa sellaisia 

lisähankkeita, jotka eivät kuulu niiden 

tavanomaiseen toimintaan. Jotta tässä 

asetuksessa säädetyistä toimenpiteistä 

voitaisiin saada mahdollisimman paljon 

hyötyä, tällaiset lisähankkeet olisi voitava 

ottaa jälkikäteen EU:n takuun piiriin, jos 

ne täyttävät tässä asetuksessa säädetyt 

aineelliset edellytykset ja niillä on 

korkeampi riski-/tuottoprofiili kuin 
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hankkeilla, joihin EIP:n ja unionin 

välineet kohdennetaan, jotta näin 

saadaan aikaan lisää toimia. 

 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

jäsenvaltioille ja niiden viranomaisille, 

yksityisille investoijille ja 

investointijärjestelyille kaikilla tasoilla 
tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

unionissa koskevaan tekniseen apuun 

liittyvät kysymykset voidaan ohjata 

mahdollisuuksien mukaan hajautetusti 

niin, että se ei muuta nykyisten teknisen 

avun ohjelmien tavoitetta tai vaikuta 

niiden laatuun tai valmiuksiin, joita 

tarvitaan niille annettujen tehtävien 

suorittamiseen. Jotta varmistetaan, että 

rahoitusvälineiden edunsaajat edustavat 

monipuolisesti eri aloja, sekä 

kannustetaan maantieteelliseen 

monipuolistamiseen jäsenvaltioissa, 

johtokunnan olisi 

investointineuvontakeskuksen kautta 

tuettava jäsenvaltioita ja hankkeen 

toteuttajaa sellaisen soveltuvan 

hankejatkumon kehittämisessä, jolle 

voidaan harkita myönnettävän 

hankerahoitusta. Liikenteen alalla 
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investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava tiiviissä yhteistyössä komission 

kanssa innovoinnin ja verkkojen 

toimeenpanoviraston tukemana erityisesti, 

kun on kyseessä liikenneinfrastruktuuria 

koskevan unionin toimintapolitiikan 

noudattaminen. Tähän liittyen 

investointineuvontakeskuksella olisi 

oltava alakohtaista tietämystä. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 27 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen 

liittyvien riskien kattamiseksi olisi 

perustettava takuurahasto. Takuurahasto 

olisi muodostettava suorittamalla siihen 

asteittain maksuja unionin talousarviosta. 

Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista 

peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut sekä 

takaisinmaksun laiminlyöneiltä velallisilta 

perityt määrät tapauksissa, joissa 

takuurahasto on suorittanut EIP:lle 

maksuja takuun nojalla. 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen 

liittyvien riskien kattamiseksi olisi 

perustettava takuurahasto. Takuurahasto 

olisi muodostettava suorittamalla siihen 

asteittain maksuja unionin talousarviosta. 

Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista 

peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut, 

takuurahaston varojen sijoittamisesta 

saadut tuotot sekä takaisinmaksun 

laiminlyöneiltä velallisilta perityt määrät 

tapauksissa, joissa takuurahasto on 

suorittanut EIP:lle maksuja takuun nojalla. 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

(29) Takuurahastoa olisi rahoitettava 

osittain unionin talousarviosta, ja siinä 

olisi käytettävä ensisijaisesti 

kohdentamattomia varoja, 

budjettiylijäämiä, joustavuusmekanismeja 

ja kaikkia käytettävissä olevia 

budjettivaroja sekä monivuotisesta 

rahoituskehyksestä annetun asetuksen 
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neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. 

ESIR-rahastolla on tarkoitus hyödyntää 

EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä 

aloilla verrattuna niihin vaikutuksiin, 

jotka olisi saatu aikaan, jos kyseiset varat 

olisi käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

mukaisia mekanismeja. Takuu ei saisi 

vaikuttaa sellaisiin ohjelmiin, joita jo 

käytetään investointeihin, joilla pyritään 

edistämään kilpailukykyä ja kasvua, jotka 

ovat jo toiminnassa ja joissa on säädetty 

mahdollisuudesta käyttää innovatiivisia 

rahoitusvälineitä. Näin ollen vuosia 

2014–2020 koskevan monivuotisen 

rahoituskehyksen otsakkeen 1A ohjelmien 

määrärahoja olisi vähennettävä 

ainoastaan todellisen kysynnän 

perusteella. Perussopimusten mukaisesti 

budjettivallan käyttäjän olisi päätettävä 

vuosittain, sallitaanko budjettikohtien 

käyttäminen takuurahaston 

rahoittamiseen. Takuurahaston 

rahoitusta tarkistetaan sekä 

maksusitoumusmäärärahojen että 

maksumäärärahojen osalta vuoden 2016 

lopussa osana monivuotisen 

rahoituskehyksen väliarviointia 

(neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 

1311/2013 2 artiklan mukaisesti). Olisi 

selvitettävä vaihtoehtoisia 

rahoitusvaihtoehtoja, jotta voidaan välttää 

otsakkeen 1A varojen 

uudelleenkohdentaminen kaudella 2016–

2020, mutta näin voidaan tehdä vain 

todellisen kysynnän perusteella ja eri 

ohjelmien suoritus- ja toteuttamisasteen 

analyysin pohjalta. 

__________________  

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen ja 

innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 
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s. 129). 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 33 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(33) Vaikka EIP voi käyttää 

hankejatkumossa mainittuja hankkeita 

määrittäessään ja valitessaan ESIR-

rahastosta tuettavia hankkeita, 

hankejatkumoa olisi käytettävä myös 

laajemmin hankkeiden määrittämiseen 

unionissa. Tässä laajemmassa yhteydessä 

hankejatkumo voi sisältää hankkeita, jotka 

yksityinen sektori voi rahoittaa 

kokonaisuudessaan tai jotka voidaan 

rahoittaa muiden Euroopan tai kansallisen 

tason välineiden tuella. ESIR-rahastosta 

olisi voitava tukea hankejatkumoon 

sisältyvien hankkeiden rahoitusta ja niihin 

tehtäviä investointeja, mutta luetteloon 

sisällyttämisen ei saisi katsoa merkitsevän, 

että hanke saa automaattisesti ESIR-tukea, 

ja ESIR-rahastolle olisi annettava 

harkintavalta, jonka nojalla se voi valita ja 

tukea myös luetteloon sisältymättömiä 

hankkeita. 

(33) Vaikka hankejatkumossa mainittuja 

hankkeita voidaan käyttää määritettäessä 

ja valittaessa ESIR-rahastosta tuettavia 

hankkeita, hankejatkumon yhteydessä 

olisi varmistettava alakohtainen ja 

maantieteellinen hajauttaminen ja sitä 

olisi käytettävä myös laajemmin 

hankkeiden määrittämiseen unionissa. 

Tässä laajemmassa yhteydessä 

hankejatkumo voi sisältää hankkeita, jotka 

yksityinen sektori voi rahoittaa 

kokonaisuudessaan tai jotka voidaan 

rahoittaa muiden Euroopan tai kansallisen 

tason välineiden tuella. ESIR-rahastosta 

olisi voitava tukea hankejatkumoon 

sisältyvien hankkeiden rahoitusta ja niihin 

tehtäviä investointeja, mutta luetteloon 

sisällyttämisen ei saisi katsoa merkitsevän, 

että hanke saa automaattisesti ESIR-tukea, 

ja ESIR-rahastolle olisi annettava 

harkintavalta, jonka nojalla se voi valita ja 

tukea myös luetteloon sisältymättömiä 

hankkeita. 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

komission ja EIP:n sekä ESIR-rahaston 

ohjausryhmän puheenjohtajan ja ESIR-
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ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

vaikutuksista. 

investointikomitean toimitusjohtajan olisi 

raportoitava säännöllisesti Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle ESIR-rahaston 

toiminnan edistymisestä ja vaikutuksista. 

 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta ajanjaksoksi 

2015–2020. 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

unionin strategisia investointeja ja lisätä 

enintään 3 000 työntekijän yritysten 

saatavilla olevaa rahoitusta 

oikeudenmukaisin ehdoin keskittyen 

etenkin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin ja 

innovatiivisiin uusyrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

1 a artikla (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 1 a artikla 

 Määritelmä 

 Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

 1) ‘investointijärjestelyllä’ 

erityisrahoitusyhtiöitä, hoidettuja tilejä tai 

sopimusperusteisia yhteisrahoitus- tai 

riskinjakojärjestelyjä, jotka 

mahdollistavat usean investoijan varojen 

kokoamisen yhteen. Ne voidaan 

kohdentaa tietylle maantieteelliselle 

alueelle tai tietylle alalle, ja niitä voi 

hallinnoida joko julkinen tai yksityinen 

elin. 

 2) 'kansallisilla kehityspankeilla tai -

laitoksilla' oikeussubjekteja, jotka 

harjoittavat ammattimaista 

rahoitustoimintaa ja joille jäsenvaltiot 

ovat keskus-, alueellisella tai paikallisella 

tasolla antaneet tehtäväksi toteuttaa 

julkisia kehittämis- tai edistämistoimia. 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) EIP:n ESIR-rahaston kautta tarjoaman 

osarahoituksen määrä ja kyseiseen 

osarahoitukseen sovellettavat ehdot; 

b) EIP:n ESIR-rahaston kautta tarjoaman 

osarahoituksen määrä ja ehdot; 

osarahoituksen määrä on vähintään 

5 miljardia euroa takuina; 

 

 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää ja täydentää EIP:n ja 

komission nykyisiä neuvontapalveluja 

mahdollisuuksien mukaan hajautetusti ja 

tältä pohjata tarjota jäsenvaltioille, niiden 

viranomaisille, yksityisille sijoittajille ja 

investointijärjestelyille kaikilla tasoilla 
neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. Siirretään komissiolle valta hyväksyä 

ESIR-sopimus antamalla delegoituja 

säädöksiä tämän asetuksen 17 artiklan 

mukaisesti. 

 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 

jäsenten ja äänten määrä johtokunnassa 

määräytyy kyseisten osarahoittajien 

käteissuorituksina tai vakuuksina 

antamien rahoitusosuuksien suuruuden 

perusteella. 

Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 

johtokunta koostuu viidestä jäsenestä, 

joista neljän on oltava Euroopan 

komission nimittämiä ja yhden EIP:n 

nimittämä. Johtokunta valitsee yhden 

jäsenistään puheenjohtajaksi kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan 

uusia. Unionin jäsenten ja äänten määrä 

perustuu unionin talousarviosta 

maksettaviin alakohtaisiin osuuksiin 

5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen eri 

politiikka-alojen mukaisesti. 

 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

Johtokunta kokoontuu ainakin 

neljännesvuosittain ja tekee päätöksensä 

yksimielisesti. Kun johtokunta määrittelee 

1 kohdassa tarkoitettuja strategisia 

suuntaviivoja ja hankkeissa 

noudatettavaa politiikkaa, se varmistaa, 

että edunsaajat edustavat monipuolisesti 

eri aloja ja maantieteellisiä alueita. 

 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 
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investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu 

kahdeksasta riippumattomasta 

asiantuntijasta, ESIR-rahaston 

toimitusjohtajasta ja komission 

edustajasta. Riippumattomilla 

asiantuntijoilla on oltava asianmukaista 

korkean tason markkinakokemusta 

hankerahoituksesta ja 5 artiklan 

2 kohdassa määritetyiltä ESIR-rahaston 

investointien kohdealoilta, ja asiantuntijat 

valitsee johtokunta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia, mutta 

yhteensä enintään kuudeksi vuodeksi. 

Asiantuntijoiden palvelukseen ottamisessa 

noudatetaan avointa menettelyä ja heidän 

ilmoituksensa taloudellisista 

sidonnaisuuksista toimitetaan komissiolle, 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

Komission edustajalla ei ole äänivaltaa, 

mutta hän varmistaa, että mahdolliset 

toimet ovat unionin toimintapolitiikkojen 

mukaisia. Hän toimii tiiviissä yhteistyössä 

komission asianomaisten pääosastojen 

kanssa hankkeiden investointialojen 

mukaisesti. Liikennealalla 

investointikomitea ottaa huomioon 

komission asianomaisen pääosaston 

suositukset. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä.  

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä, ja niille on 

saatava johtokunnan hyväksyntä. 

 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

4 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Unioni antaa EIP:lle takuun tämän Unioni antaa ESIR-rahaston kautta 
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asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 6 

artiklassa tarkoitetut välineet. 

EIP:lle peruuttamattoman ja ehdottoman 

takuun tämän asetuksen soveltamisalaan 

kuuluvia, unionissa toteutettavia rahoitus- 

ja investointitoimia varten, jäljempänä 

ʼEU:n takuuʼ. EU:n takuu annetaan 

vaadittaessa toimeenpantavana takuuna, ja 

se kattaa 6 artiklassa tarkoitetut välineet. 

Takuun on oltava saatavissa kolmansissa 

maissa toteutettaville hankkeille 

edellyttäen, että hankkeisiin kuuluu rajat 

ylittävää yhteistyötä jonkin jäsenvaltion 

kanssa ja hankkeiden piiriin kuuluvilla 

mailla on kirjallinen sopimus. 

 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

5 artikla 5 artikla 

EU:n takuun käytön edellytykset EU:n takuun käytön edellytykset 

1. EU:n takuun myöntäminen edellyttää 

ESIR-sopimuksen voimaantuloa. 

1. EU:n takuun myöntäminen edellyttää 

ESIR-sopimuksen voimaantuloa. 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

2. EU:n takuu myönnetään – edellyttäen, 

että johtokunta hyväksyy sen – 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

7 artiklan 2 kohdan mukaisesti annettavaa 

rahoitusta varten, joka on tarkoitettu EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen ja jonka sama 

investointikomitea hyväksyy. Kyseisten 

toimien on oltava unionin politiikan 

mukaisia, ja niillä on tuettava jotakin 

seuraavassa mainituista yleisistä 

tavoitteista: 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri;  

a) uuden, nykyisen tai puuttuvan 

liikenneinfrastruktuurin ja innovatiivisen 

tekniikan kehittäminen asetuksen (EU) 

N:o (EU) 1316/2013 (Verkkojen 

Eurooppa -väline) ja asetuksen (EU) N:o 
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1315/2013 (Euroopan laajuista 

liikenneverkkoa koskevat suuntaviivat) 

mukaisesti siltä osin kuin on kyse 

keskeisistä ja kattavista verkostoista sekä 

horisontaalisista painopisteistä; 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin;  

b) sellaisten älykkäiden ja kestävien 

kaupunkiliikkuvuushankkeiden 

kehittäminen, joihin kuuluu esteetöntä 

pääsyä, kasvihuonekaasujen 

vähentämistä, energiaa sekä 

onnettomuuksia koskevia tavoitteita; 

c) uusiutuvan energian käytön sekä 

energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

c) energiainfrastruktuurin kehittäminen 

ja nykyaikaistaminen energiaunionin 

painopisteiden sekä vuosien 2020, 2030 ja 

2050 ilmasto- ja energiakehyksen 

mukaisesti niin, että kiinnitetään 

huomiota erityisesti keskinäisiin 

yhteyksiin, jakelutason älykkäisiin 

verkkoihin, energian varastointiin sekä 

markkinoiden synkronointiin; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) uusiutuvien energialähteiden käytön 

lisääminen; resurssitehokkuus; 

energiatehokkuus ja energiansäästö siten, 

että keskitytään erityisesti vähentämään 

kysyntää kysyntäpuolen 

hallintatoimenpiteillä ja rakennusten 

kunnostamisella; 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

käyttöpääomaa varten. 

e) tieto- ja viestintäteknologian 

kehittäminen; digitaaliset ja 

televiestinnän infrastruktuurit sekä 

laajakaistaverkot koko unionissa; 

 f) Euroopan laajuisten liikenne-, 

televiestintä- ja energiaverkkojen välisten 

synergiahankkeiden kehittäminen 

verkkojen Eurooppa -asetuksen N:o 

1315/2013 mukaisesti; 

 g) investoinnit innovointiin, tutkimukseen 

ja kehittämiseen tutkimusinfrastruktuuri 

mukaan lukien ja myös pilotti- ja 

demonstrointihankkeisiin, yliopistojen ja 

teollisuuden väliseen yhteistyöhön sekä 

tiedon ja teknologian siirtämiseen;  

 h) investoinnit koulutukseen ja 

yrittäjätaitoihin; 
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 i) investoinnit innovatiivisiin 

terveysratkaisuihin, kuten eHealthiin, 

uusiin tehokkaisiin lääkkeisiin sekä 

sosiaalialalle; 

 

 j) investoinnit kulttuurialalle ja luoville 

aloille; 

 k) investoinnit ympäristönsuojeluun ja 

-hallintaan liittyviin hankkeisiin ja 

infrastruktuuriin; ekosysteemipalveluiden 

ja kaupunkien kestävän kehityksen 

vahvistaminen;  

 l) rahoitustuki ja riskirahoitus 

käyttöpääomaa varten pk-yrityksille, 

uusyrityksille, spin-off-yrityksille sekä 

pienille mid-cap-yrityksille EIR:n avulla 

sekä mid-cap-yrityksille teknisen 

johtajuuden takaamiseksi innovatiivisilla 

ja kestävillä aloilla; 

 m) Horisontti 2020 -ohjelman ja 

Verkkojen Eurooppa - välineen 

tavoitteiden mukaisten hankkeiden 

rahoittaminen. 

 ESIR-rahaston avulla tuetaan vain 

hankkeita, jotka 

 a) tuovat eurooppalaista lisäarvoa ja 

vastaavat unionin politiikkaa Eurooppa 

2020 -strategian mukaisesti ja luovat 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua; 

niiden on noudatettava 9 artiklan 

tavoitteita ja vastattava asetuksessa (EU) 

N:o 1303/2013 olevaa 10 artiklaa ja 

liitettä I; 

 b) ovat taloudellisesti ja teknisesti 

toteutuskelpoisia; 

 c) takaavat täydentävyyden, koska niitä ei 

olisi muussa tapauksessa toteutettu EU:n 

nykyisten rahoitusvälineiden avulla; 

 d) saavat mahdollisuuksien mukaan 

mahdollisimman paljon yksityisen 

sektorin pääomaa; 

 e) ovat kestäviä ja tuovat osoitetusti 

sosiaalista nettohyötyä ja lisäarvoa liittyen 

kestävien työpaikkojen luomiseen, 



 

RR\1058953FI.doc 129/379 PE551.765v03-00 

 FI 

investointeihin ja kilpailukykyyn, kun 

huomioon otetaan hankkeen 

kustannukset ja hyödyt sen koko odotetun 

keston aikana. 

 ESIR-rahasto tarjoaa pienille hankkeille 

ja toimijoille erityisoikeudet takuisiin 

riskienpoistostrategian laatimisen jälkeen. 

Tätä tarkoitusta varten myönnetään EU:n 

takuu esimerkiksi seuraavien rahastojen 

perustamista varten: 

 – erillinen energiatehokkuusrahasto, joka 

kattaa vähintään viiden miljardin euron 

takuut kaupunkien ja paikallishallintojen 

toteuttamien hankkeiden tukemiseen; 

 – erillinen pk-yritysrahasto, joka kattaa 

vähintään viiden miljardin euron takuut 

ja jonka EIR perustaa 7 artiklassa 

määritetyllä tavalla. 

 Investointien on oltava EIP:n 

23. heinäkuuta 2013 hyväksymien 

investointisuuntaviivojen ja -kriteerien 

mukaisia. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten 

kehityspankkien tukemista varten, jotka 

investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin. Tällaisessa tapauksessa 

johtokunta määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten 

kehityspankkien tukemista varten, jotka 

investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin. Tällaisessa tapauksessa 

johtokunta määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

3. EIP veloittaa perussääntönsä 17 artiklan 

mukaisesti rahoitustoimien edunsaajilta 

maksuja kattaakseen ESIR-rahastoon 

liittyvät kustannuksensa. Unionin 

talousarviosta ei kateta mitään sellaisia 

EIP:n hallintomenoja tai muita palkkioita, 

jotka liittyvät sen tämän asetuksen 

mukaisesti toteuttamiin rahoitus- ja 

investointitoimiin, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta toisen ja kolmannen 

alakohdan soveltamista. 

3. EIP veloittaa perussääntönsä 17 artiklan 

mukaisesti rahoitustoimien edunsaajilta 

maksuja kattaakseen ESIR-rahastoon 

liittyvät kustannuksensa. Unionin 

talousarviosta ei kateta mitään sellaisia 

EIP:n hallintomenoja tai muita palkkioita, 

jotka liittyvät sen tämän asetuksen 

mukaisesti toteuttamiin rahoitus- ja 

investointitoimiin, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta toisen ja kolmannen 

alakohdan soveltamista. 

Edellä olevan 2 artiklan 1 kohdan e 

alakohdan mukaisesti EIP voi vedota EU:n 

takuuseen sellaiseen kumulatiiviseen 

Edellä olevan 2 artiklan 1 kohdan e 

alakohdan mukaisesti EIP voi vedota EU:n 

takuuseen sellaiseen kumulatiiviseen 
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enimmäismäärään asti, joka on 1 prosentti 

EU:n yhteenlasketuista takuuvelvoitteista, 

kattaakseen sellaiset kustannukset, jotka on 

veloitettu rahoitustoimien edunsaajilta 

mutta joista ei ole saatu maksua. 

enimmäismäärään asti, joka on 1 prosentti 

EU:n yhteenlasketuista takuuvelvoitteista, 

kattaakseen sellaiset kustannukset, jotka on 

veloitettu rahoitustoimien edunsaajilta 

mutta joista ei ole saatu maksua.  

EIP:n palkkiot tapauksissa, joissa se tarjoaa 

rahoitusta EIR:lle ESIR-rahaston puolesta 

ja kyseisellä rahoituksella on 7 artiklan 2 

kohdan mukainen takuu, voidaan kattaa 

unionin talousarviosta. 

EIP:n palkkiot tapauksissa, joissa se tarjoaa 

rahoitusta EIR:lle ESIR-rahaston puolesta 

ja kyseisellä rahoituksella on 7 artiklan 2 

kohdan mukainen takuu, voidaan kattaa 

unionin talousarviosta. 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää kaikkia unionin 

rahoituksen muotoja, myös Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

 Komission, EIP:n ja jäsenvaltioiden on 

varmistettava, että kaikissa ESIR-

rahastosta tuetuissa investoinneissa 

otetaan huomioon niiden paikallinen ja 

alueellinen vaikutus sekä vaikutus 

taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen 

yhteenkuuluvuuteen, lisätään kysyntää 

tarjontaan vaikuttamatta ja että niillä 

tehostetaan synergiaa ja ESIR-rahaston 

ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen välistä 

koordinaatiota, jotta voidaan varmistaa, 

että niillä myötävaikutetaan unionin 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden saavuttamiseen ja 

vähennetään työttömyyttä. 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat maksut; 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat rahoitusosuudet; 
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Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 2 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) kaikki muut unionin ESIR-sopimuksen 

mukaisesti saamat maksusuoritukset. 

d) kaikki muut unionin ESIR-sopimuksen 

mukaisesti saamat rahoitusosuudet. 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Edellä olevassa 2 kohdan c ja d 

alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa 

sidottuja tuloja. 

3. Edellä olevassa 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa 

sidottuja tuloja. 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi 

maksamalla 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitetut varat takuurahastoon asteittain. 

Jos takuuseen on vedottu takuurahaston 

perustamisen alkuvaiheessa, myös 2 

kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään tavoitesumman kerryttämiseen 

takuun nojalla esitettyjä maksupyyntöjä 

vastaavaan määrään asti. 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi 

osoittamalla 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitettuja varoja takuurahastoon 

asteittain. Jos takuuseen on vedottu 

takuurahaston perustamisen alkuvaiheessa, 

myös 2 kohdan b, c ja d alakohdassa 

tarkoitettuja takuurahastoon maksettavia 

varoja käytetään tavoitesumman 

kerryttämiseen takuun nojalla esitettyjä 

maksupyyntöjä vastaavaan määrään asti. 
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Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 5 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 a. Sen estämättä, mitä 8 artiklan 

5 kohdassa säädetään, tavoitemäärä on 

saavutettava takuurahastoa varten 

osoitetuilla asteittaisilla 

maksusitoumusmäärärahoilla, joista 

päätetään vuotuisen 

talousarviomenettelyn puitteissa ottaen 

kaikki Euroopan unionin yleiseen 

talousarvioon kertyneet budjettiylijäämät 

ja käytettävissä olevat budjettivarat sekä 

kaikki vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta 2 päivänä joulukuuta 

2013 annetun neuvoston asetuksen 

nojalla käytettävissä olevat varat, 

erityisesti 

 i) maksumäärärahojen 

kokonaisliikkumavara; 

 ii) maksusitoumusmäärärahojen 

kokonaisliikkumavara; 

 iii) joustoväline; 

 iv) ennakoimattomiin menoihin varattu 

liikkumavara. 

 Todellisen kysynnän perusteella ja 

viimeisenä keinona voidaan 2 päivänä 

joulukuuta 2013 tehdyn toimielinten 

sopimuksen 17 ja 18 kohtaa4a täysin 

noudattaen uudelleenkohdentaa 

otsakkeen 1A monivuotisten ohjelmien 

varoja, jos osoittautuu, että niiden kaikkia 

maksusitoumusmäärärahoja ei ole 

käytetty.  

 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 5 b kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 5 b. Takuurahaston rahoitusta 

tarkistetaan sekä 

maksusitoumusmäärärahojen että 

maksumäärärahojen osalta siinä 

yhteydessä, kun vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

väliarviointi/tarkistus käynnistyy 

viimeistään vuoden 2016 lopussa vuosia 

2014–2020 koskevan monivuotisen 

rahoituskehyksen vahvistamisesta 

2 päivänä joulukuuta 2013 annetussa 

neuvoston asetuksessa 1311/2013 olevassa 

2 artiklassa säädetyllä tavalla. On 

selvitettävä vaihtoehtoisia 

rahoitusvaihtoehtoja, jotta voidaan välttää 

otsakkeen 1A varojen 

uudelleenkohdentaminen kaudella 2016–

2020, mutta näin voidaan tehdä vain 

todellisen kysynnän perusteella ja eri 

ohjelmien suoritus- ja toteuttamisasteen 

analyysin pohjalta.  

 Jos vuotuisen budjettimenettelyn 

yhteydessä hyväksytään EU:n ohjelmien 

varojen uudelleenkohdentaminen EU:n 

takuun rahoituslähteenä monivuotisen 

rahoituskehyksen tarkistamista edeltävinä 

vuosina, parlamentti ja neuvosto 

selvittävät, miten niitä voitaisiin korvata 

mahdollisimman suurelta osin. 

 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 7 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) mahdollinen ylijäämä maksetaan 

kertasuorituksena Euroopan unionin 

vuoden n + 1 yleisen talousarvion 

tulotaulukossa olevaan erityiseen 

budjettikohtaan, 

a) mahdollinen ylijäämä maksetaan 

kertasuorituksena Euroopan unionin 

vuoden n + 1 yleisen talousarvion 

tulotaulukossa olevaan erityiseen 

budjettikohtaan ja kohdennetaan 
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uudelleen ohjelmiin, joiden määrärahoja 

on mahdollisesti vähennetty 

takuurahaston rahoittamiseksi 5 a (uusi) 

alakohdassa säädetyn mukaisesti näiden 

menetysten korvaamiseksi, 

 

 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP luovat jäsenvaltioiden 

tuella nykyisistä ja mahdollisista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. Liikenteen alalla 

jatkumon pohjana on oltava Euroopan 

laajuista liikenneverkkoa koskevassa 

asetuksessa N:o 1315/2013 ja Verkkojen 

Eurooppa -välinettä koskevassa 

asetuksessa N:o 1316/2013 määritellyt 

painopisteet ja hankkeet. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti, avoimesti ja 

jäsennellysti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investoinneista, joilla tuetaan merkittävällä 

tavalla EU:n politiikan tavoitteiden 

saavuttamista. 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan.  

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti, avoimesti ja 

jäsennellysti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan.  

 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – a a alakohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 a a) arvio ESIR-rahaston avulla 

rahoitettujen hankkeiden 

sosioekonomisista ja 

ympäristövaikutuksista 

suorituskykyindikaattorien luettelon 

perusteella; liikennetoimien arviointi 

perustuu asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

(Verkkojen Eurooppa -väline) 4 artiklan 2 

kohdassa säädettyihin indikaattoreihin; 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – e a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 e a) investointineuvontakeskuksen 

toiminnan arviointi; 

 

 

Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

11 artikla 11 artikla 

Vastuuvelvollisuus Vastuuvelvollisuus 

1. Toimitusjohtaja osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, 

jos Euroopan parlamentti tätä pyytää.  

1. Puheenjohtaja ja toimitusjohtaja 

osallistuvat vähintään kerran vuodessa 
Euroopan parlamentin asianomaisten 

valiokuntien yhteiseen 
kuulemistilaisuuteen, joka koskee ESIR-

rahaston toiminnan tuloksia, jos Euroopan 

parlamentti tätä pyytää.  

2. Toimitusjohtaja vastaa Euroopan 

parlamentin ESIR-rahastolle osoittamiin 

kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti 

viiden viikon kuluessa kysymyksen 

2. Toimitusjohtaja vastaa Euroopan 

parlamentin ESIR-rahastolle osoittamiin 

kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti 

viiden viikon kuluessa kysymyksen 
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vastaanottamisesta.  vastaanottamisesta.  

3. Komissio antaa Euroopan parlamentille 

tämän pyynnöstä kertomuksen tämän 

asetuksen soveltamisesta. 

3. Komissio antaa Euroopan parlamentille 

tämän pyynnöstä ja ainakin kerran 

vuodessa kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta. 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 2 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2018 

ja tämän jälkeen kolmen vuoden välein: 

2. Viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2018, 

tämän jälkeen kahden vuoden välein sekä 

viimeistään kuuden kuukauden kuluttua 

ESIR-sopimuksen voimassaolon 

päättymisestä: 

 

 

 

Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 2 

kohdassa mainittujen yleisten tavoitteiden 

saavuttamista. 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklassa 

mainittujen yleisten tavoitteiden ja muiden 

valintakriteerien saavuttamista. Euroopan 

parlamentin ja EIP:n välillä järjestetään 

säännöllistä tietojenvaihtoa EIP:n tämän 

asetuksen mukaisesti toteuttamista 

rahoitus- ja investointitoimista. 
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Tarkistus  42 

Ehdotus asetukseksi 

17 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 17 a artikla 

 Investointilauseke 

 Asetuksen (EY) N:o 1466/97 5 artiklan 

1 kohtaa ja asetuksen (EY) N:o 1467/97 

3 artiklan 4 kohtaa sovellettaessa 

seuraavia rahoitusosuuksia pidetään 

kertaluonteisina toimina: 

 a) jäsenvaltioiden tai kansallisten 

kehityspankkien rahoitusosuudet ESIR-

rahastoon; 

 b) jäsenvaltioiden tai kansallisten 

kehityspankkien rahoitusosuudet tämän 

asetuksen nojalla tukikelpoisille erityisille 

investointijärjestelyille; 

 c) valtion rahoitusosuudet yksittäisille 

ESIR-rahastosta tuettaville toimille. 

 Kaikki 1 kohdassa tarkoitetut 

rahoitusosuudet auttavat saavuttamaan 

unionin politiikan tavoitteita, ja niitä 

pidetään asetuksessa (EY) N:o 1467/97 

olevan 2 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa 

merkityksellisinä tekijöinä siten, että 

nämä rahoitusosuudet eivät voi johtaa 

SEUT-sopimuksen 126 artiklan 

2 kohdassa tarkoitettuun viitearvon 

ylitykseen. 

 

Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

18 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

18 artikla Poistetaan. 

Asetuksen (EU) N:o 1291/2013 

muuttaminen 
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Muutetaan asetus (EU) N:o 1291/2013 

seuraavasti: 

 

(1) Korvataan 6 artiklan 1, 2 ja 3 kohta 

seuraavasti: 

 

'1. Horisontti 2020 -puiteohjelman 

täytäntöönpanoa varten varatut 

rahoituspuitteet ovat käypinä hintoina 

74 328,3 miljoonaa euroa, josta enintään 

71 966,9 miljoonaa euroa osoitetaan 

SEUT-sopimuksen XIX osaston 

soveltamisalaan kuuluviin toimiin. 

 

Euroopan parlamentti ja neuvosto 

myöntävät vuotuiset määrärahat 

monivuotisen rahoituskehyksen rajoissa. 

 

2. SEUT-sopimuksen XIX osaston 

soveltamisalaan kuuluviin toimiin 

osoitettu määrä jaetaan tämän asetuksen 

5 artiklan 2 kohdassa määriteltyjen 

painopistealueiden kesken seuraavasti: 

 

a) Huipputason tiede, 23 897,0 miljoonaa 

euroa käypinä hintoina; 

 

b) Teollisuuden johtoasema, 

16 430,5 miljoonaa euroa käypinä 

hintoina; 

 

c) Yhteiskunnalliset haasteet, 28 560,7 

miljoonaa euroa käypinä hintoina. 

 

Horisontti 2020 -puiteohjelmasta 5 

artiklan 3 kohdassa esitetyille 

erityistavoitteille ja JRC:n muille kuin 

ydinalan suorille toimille osoitettavan 

unionin kokonaisrahoituksen 

enimmäismäärä on seuraava: 

 

i) Huippuosaamisen levittäminen ja 

laajempi osallistuminen, 782,3 miljoonaa 

euroa käypinä hintoina; 

 

ii) Tiede yhteiskunnassa ja yhteiskuntaa 

varten, 443,8 miljoonaa euroa käypinä 

hintoina; 

 

iii) Yhteisen tutkimuskeskuksen muut 

kuin ydinalan suorat toimet, 

1 852,6 miljoonaa euroa käypinä 

hintoina. 
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Rahoituksen ohjeellinen jakautuminen 5 

artiklan 2 ja 3 kohdassa esitettyjen 

painopistealueiden ja erityistavoitteiden 

kesken esitetään liitteessä II. 

 

3. Horisontti 2020 -puiteohjelmasta 

EIT:lle annettavan rahoituksen 

enimmäismäärä on 2 361,4 miljoonaa 

euroa käypinä hintoina siten kuin 

liitteessä II esitetään.” 

 

(2) Korvataan liite II tämän asetuksen 

liitteessä I olevalla tekstillä. 

 

 

Tarkistus  44 

Ehdotus asetukseksi 

19 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

19 artikla Poistetaan. 

Asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

muuttaminen 

 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

5 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

 

'1. Verkkojen Eurooppa -välineen 

täytäntöönpanon rahoituspuitteiksi 

vuosina 2014–2020 vahvistetaan 29 942 

259 000 (*) euroa käypinä hintoina. 

Määrä jakautuu seuraavasti: 

 

a) liikenneala: 23 550 582 000 euroa, 

josta 11 305 500 000 euroa on siirrettävä 

koheesiorahastosta käytettäväksi tämän 

asetuksen mukaisesti ainoastaan niissä 

jäsenvaltioissa, jotka ovat oikeutettuja 

koheesiorahaston rahoitukseen; 

 

b) televiestintäala: 1 041 602 000 euroa;  

c) energia-ala: 5 350 075 000 euroa.  

Nämä määrät eivät rajoita neuvoston 

asetuksessa (EU, Euratom) N:o 

1311/2013(*) säädetyn joustomekanismin 

soveltamista. 

 

____________________  
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(*) Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 

1311/2013, annettu 2 päivänä joulukuuta 

2013, vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta (EUVL L 347, 

20.12.2013, s. 884).” 

 

 

Tarkistus  45 

Ehdotus asetukseksi 

Liite 1 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 
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TALOUSARVION VALVONTAVALIOKUNNAN LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 
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LYHYET PERUSTELUT 

Talousarvion valvontavaliokunnan lausunnossa keskitytään moitteetonta varainhoitoa 

koskeviin kysymyksiin ja erityisesti asetusehdotuksen 14 artiklaan eli 

tilintarkastustuomioistuimen suorittamaan tarkastukseen. 

Tilintarkastustuomioistuimen olisi voitava tehdä tarkastuksia, jotka koskevat kyseisen 

asetuksen nojalla toteutettuja toimenpiteitä, sillä kaikki tämän asetuksen mukaiset 

toimenpiteet ovat SEUT-sopimuksen 287 artiklassa tarkoitettua unionin menojen ja tulojen 

hoitoa. Erityisesti seuraavat asiat on pidettävä mielessä: 

1. ESIR-rahasto on määritelty selkeästi tunnistettavaksi ja läpinäkyväksi takuujärjestelyksi, 

ja takuu katetaan pääasiassa unionin talousarviosta. 

2. Investointikomitean jäsenet nimitetään komission ehdotuksesta.  

3. Komissio on edustettuna ESIR-rahaston johtokunnassa. 

4. Komissio on EIP:n hallintoneuvoston jäsen, ja sitä kuullaan kaikista rahoitus- ja 

investointitoimista, ennen kuin EIP hyväksyy ne.  

5. Euroopan investointineuvontakeskus hyödyntää osittain komission olemassa olevia 

neuvontapalveluja.  

6. Komissio hallinnoi takuurahaston varoja.  

7. Komissio ja EIP edistävät jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja mahdollisista tulevista 
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investointihankkeista muodostuvan läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

 

TARKISTUKSET 

Talousarvion valvontavaliokunta pyytää asiasta vastaavia budjettivaliokuntaa ja talous- ja 

raha-asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

 

 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 viite 

 

Komission teksti Tarkistus 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja 

sosiaalikomitean lausunnon, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja 

sosiaalikomitean, alueiden komitean ja 

Euroopan tilintarkastustuomioistuimen 

lausunnot, 

 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 7 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (7 a) Tilintarkastustuomioistuin antoi 

12 päivänä maaliskuuta 2015 Euroopan 

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 

287 artiklan 4 kohdan nojalla lausunnon 

nro 4/2015 ehdotuksesta Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetukseksi 

Euroopan strategisten investointien 

rahastosta ja asetusten (EU) 

N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta ja esittää siinä 

huomautuksensa komission ehdotuksesta 

ja ehdotuksia asetuksen parantamiseksi. 
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Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (9 a) Investoinnin asianmukaisuutta on 

arvioiva myös sen perusteella, missä 

määrin sillä voidaan kannustaa yksityisiä 

sijoittajia rahoittamaan taloutta pitkällä 

aikavälillä, sillä tällä hetkellä merkittävä 

osa eurooppalaisista yksityisistä säästöistä 

(noin 16 000 miljardia euroa) sijoitetaan 

pääasiassa lyhyellä aikavälillä ja usein 

unionin ulkopuolelle. 

 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat Eurooppa 2020 

-strategian tavoitteiden saavuttamista. 

Tästä näkökulmasta tarkasteltuna ESIR-

rahastosta infrastruktuuriverkoille 

myönnettävällä tuella olisi edistettävä 

liikennettä koskevan asetuksen 

(EU) N:o 1315/2013, energiaverkkoja 

koskevan asetuksen (EU) N:o 347/2013 ja 

televiestintäinfrastruktuureja koskevan 

asetuksen (EU) N:o 283/2014 tavoitteiden 

saavuttamista. Hankkeisiin, jotka 

tuottavat liikenne-, televiestintä- ja 

energia-alojen välisiä synergiaetuja, olisi 

kiinnitettävä erityistä huomiota. 
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Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että 

ESIR-rahastolla saadaan aikaan lisää 

toimia, ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava sellaisiin hankkeisiin, joilla 

on korkeampi riski-/tuottoprofiili kuin 

nykyisillä EIP:n ja unionin välineillä. 

ESIR-rahastosta olisi rahoitettava 

hankkeita kaikkialla unionissa, myös niissä 

jäsenvaltioissa, joihin finanssikriisi on 

vaikuttanut eniten. ESIR-rahastoa olisi 

käytettävä ainoastaan silloin, kun 

rahoitusta ei ole saatavissa muista lähteistä 

kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

etenkin niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (19 a) Takuurahastoon tehtävien 

maksujen tavoitesumman on oltava 

200 miljoonaa euroa vuonna 2016, 

300 miljoonaa euroa vuonna 2017, 

miljardi euroa vuonna 2018 ja kaksi 

miljardia euroa vuonna 2019, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston on hyväksyttävä 

ne asteittain vuotuisessa 

talousarviomenettelyssä ottaen huomioon 

EU:n takuun tehokkaan käytön ja ESIR-

rahaston puitteissa suoritettavien toimien 

täydentävyyden arvioinnin verrattuna 

EIP:n tavanomaisiin toimiin. 
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Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (21 a) ESIR-rahaston täytäntöönpano- ja 

valvontajärjestelyt sekä jäsenvaltioiden 

muodollinen sitoutuminen vaikuttavat 

ratkaisevasti rahaston menestykseen, ja 

lisäksi on varmistettava, että valituiksi 

tulevat parhaat hankkeet objektiivisten 

kriteerien perusteella ja alkuperämaasta 

riippumatta. 

 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 24 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(24) ESIR-rahastosta tuettujen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

hallinnoinnissa olisi noudatettava EIP:n 

omia sääntöjä ja menettelyjä, joihin 

kuuluvat myös soveltuvat 

valvontatoimenpiteet ja toimenpiteet 

veronkierron välttämiseksi, ja kyseeseen 

tulevia Euroopan petostentorjuntaviraston 

(OLAF) ja tilintarkastustuomioistuimen 

sääntöjä ja menettelyjä sekä Euroopan 

komission, Euroopan 

tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan 

investointipankin kolmenvälistä 

sopimusta. 

(24) ESIR-rahastosta tuettujen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

hallinnoinnissa olisi noudatettava 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetusta (EU, Euratom) N:o 966/20121 a, 

mukaan lukien soveltuvat 

valvontatoimenpiteet ja toimenpiteet 

veronkierron välttämiseksi, ja kyseeseen 

tulevia Euroopan petostentorjuntaviraston 

(OLAF) ja tilintarkastustuomioistuimen 

sääntöjä ja menettelyjä. Näin ollen olisi 

varmistettava mahdollisimman pian, että 

EIP:n hiljattain hyväksymät avoimuutta 

koskevat uudet linjaukset eivät ole 

millään tavoin vesittyneet. 

 ________________ 

 1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, 

annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, 

unionin yleiseen talousarvioon 

sovellettavista varainhoitosäännöistä ja 

neuvoston asetuksen (EY, Euratom) 

N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL 
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L 298, 26.10.2012, s. 1). 

Perustelu 

Tekstinkohta on turha. 

 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 25 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n ja investointikomitean olisi 

säännöllisesti tarkasteltava ESIR-rahastosta 

tuettuja toimia ja ilmoitettava niistä 

arvioidakseen niistä unionin rahoittamaan 

nykyiseen toimintaan saatavaa lisäarvoa 

sekä niiden tarkoituksenmukaisuutta, 

tuloksia ja vaikutuksia sekä määrittääkseen 

tekijöitä, joiden pohjalta tulevia toimia 

voitaisiin parantaa. Tällaisilla arvioinneilla 

on tarkoitus edistää julkista 

vastuuvelvollisuutta, moitteetonta 

varainhoitoa, avoimuutta sekä 

taloudellisen, ympäristöön liittyvän ja 

sosiaalisen kestävyyden analysointia. 

 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 



 

PE551.765v03-00 148/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

tehtävä yhteistyötä olemassa olevien 

neuvontaelinten kanssa niin, että myös 

EIP, komissio ja jäsenvaltiot osallistuvat 

toimintaan. Tällaisia elimiä ovat 

esimerkiksi julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien asiantuntijakeskus 

(EPEC) sekä ESIR-rahastoon liittyvä 

rahoitusvälineitä koskeva tekninen 

neuvoa-antava foorumi (FI-

TAP). Investointineuvontakeskuksen 

kautta jäsenvaltioiden ja alueiden olisi 

voitava kaikkialla unionissa hyödyntää 

maksutta asiantuntemusta, jotta voidaan 

varmistaa tasapuoliset mahdollisuudet 

saada ESIR-rahaston rahoitusta. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 29, 30 ja 31 kohtaan. 

 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 27 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (27 a) Jotta varmistetaan, ettei unionin 

talousarvioon kohdistu osoitettuja varoja 

laajempia vastuusitoumuksia, olisi 

sovellettava yleistä immuniteettia ja 

vastuuvapauslauseketta, jotka koskevat 

ESIR-rahaston edunsaajien esittämiä 

oikeudellisia vaateita. 
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Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 30 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(30) Kun otetaan huomioon se, miten EU:n 

takuu EIP:lle ja takuurahasto on 

muodostettu, voidaan todeta, ettei 

kumpikaan niistä ole Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 

N:o 966/20124 tarkoitettu rahoitusväline. 

(30) Kun otetaan huomioon se, että EU:n 

takuu EIP:lle ja takuurahastolle 

rinnastetaan unionin rahoitusvälineisiin, 

kummankin niistä pitäisi noudattaa 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/20124 

140 artiklassa tarkoitettuja moitteettoman 

varainhoidon, avoimuuden, 

suhteellisuuden, syrjimättömyyden, 

yhtäläisen kohtelun ja toissijaisuuden 

periaatteita ja tarvittaessa myös asetuksen 

(EU, Euratom) N:o 966/20124 

139 artiklassa annettuja säännöksiä. 

__________________ __________________ 

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 

(EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 

25 päivänä lokakuuta 2012, unionin 

yleiseen talousarvioon sovellettavista 

varainhoitosäännöistä ja neuvoston 

asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 

kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, 

s. 1). 

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, 

annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, 

unionin yleiseen talousarvioon 

sovellettavista varainhoitosäännöistä ja 

neuvoston asetuksen (EY, Euratom) 

N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 

298, 26.10.2012, s. 1). 

 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 31 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 
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riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankeluettelon luomista. Tämän 

hankeluettelon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 32 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(32) Jäsenvaltiot ovat lisäksi aloittaneet 

kansallisella tasolla työn, jonka tavoitteena 

on kansallisesti merkittävistä hankkeista 

muodostuvien hankejatkumoiden 

laatiminen ja niistä tiedottaminen. 

Komission ja EIP:n tuottamien tietojen 

olisi sisällettävä linkit mukana oleviin 

kansallisiin hankejatkumoihin. 

(32) Jäsenvaltiot ovat lisäksi aloittaneet 

kansallisella tasolla työn, jonka tavoitteena 

on kansallisesti merkittävistä hankkeista 

muodostuvien hankeluetteloiden 

laatiminen ja niistä tiedottaminen. 

Komission ja EIP:n tuottamien tietojen 

olisi sisällettävä linkit mukana oleviin 

kansallisiin hankeluetteloihin. 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 33 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(33) Vaikka EIP voi käyttää 

hankejatkumossa mainittuja hankkeita 

määrittäessään ja valitessaan 

ESIR-rahastosta tuettavia hankkeita, 

hankejatkumoa olisi käytettävä myös 

laajemmin hankkeiden määrittämiseen 

unionissa. Tässä laajemmassa yhteydessä 

hankejatkumo voi sisältää hankkeita, jotka 

(33) Vaikka EIP voi käyttää 

hankeluettelossa mainittuja hankkeita 

määrittäessään ja valitessaan 

ESIR-rahastosta tuettavia hankkeita, 

hankeluetteloa olisi käytettävä myös 

laajemmin hankkeiden määrittämiseen 

unionissa. Tässä laajemmassa yhteydessä 

hankejatkumo voi sisältää hankkeita, jotka 
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yksityinen sektori voi rahoittaa 

kokonaisuudessaan tai jotka voidaan 

rahoittaa muiden Euroopan tai kansallisen 

tason välineiden tuella. ESIR-rahastosta 

olisi voitava tukea hankejatkumoon 

sisältyvien hankkeiden rahoitusta ja niihin 

tehtäviä investointeja, mutta luetteloon 

sisällyttämisen ei saisi katsoa merkitsevän, 

että hanke saa automaattisesti ESIR-tukea, 

ja ESIR-rahastolle olisi annettava 

harkintavalta, jonka nojalla se voi valita ja 

tukea myös luetteloon sisältymättömiä 

hankkeita. 

yksityinen sektori voi rahoittaa 

kokonaisuudessaan tai jotka voidaan 

rahoittaa muiden Euroopan tai kansallisen 

tason välineiden tuella. ESIR-rahastosta 

olisi voitava tukea hankeluetteloon 

sisältyvien hankkeiden rahoitusta ja niihin 

tehtäviä investointeja, mutta luetteloon 

sisällyttämisen ei saisi katsoa merkitsevän, 

että hanke saa automaattisesti ESIR-tukea, 

ja ESIR-rahastolle olisi annettava 

harkintavalta, jonka nojalla se voi valita ja 

tukea myös luetteloon sisältymättömiä 

hankkeita. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin 

varmistaa, EIP:n olisi raportoitava 

säännöllisesti Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle ESIR-rahaston toiminnan 

edistymisestä ja vaikutuksista. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

unionin kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n, ohjausryhmän puheenjohtajan ja 

investointikomitean toimitusjohtajan olisi 

raportoitava säännöllisesti Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle ESIR-rahaston 

toiminnan edistymisestä ja vaikutuksista ja 

erityisesti ESIR-toimien täydentävyydestä 

tavallisiin EIP:n toimiin verrattuna. 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 35 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (35 a) Koska takuurahasto koostuu 

huomattavasta määrästä unionin 

talousarviosta uudelleen kohdennettuja 

varoja, parlamentilla on oikeus valvoa 

unionin talousarvion käyttöä etenkin 

suorituksista ja menoista saatavien 
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tulosten osalta. 

Perustelu 

Talousarviosta vastaava komission jäsen ja tilintarkastustuomioistuin ovat kehottaneet 

muuttamaan tapaa, jolla unionin toimielimet suhtautuvat unionin talousarvioon, painottaen 

erityisesti tarvetta lisätä vastuuvelvollisuutta ja huomion kiinnittämistä siihen, millaisia 

tuloksia suorituksista ja menoista seuraa. Siksi on tärkeää, että Euroopan parlamentti valvoo 

kyseisiä asioita ja komission jäsen on sille vastuuvelvollinen. Valvontaoikeuden laajentamisen 

pitäisi koskea vain komission jäsentä, jotta voidaan varmistaa ESIR-rahaston hallinnollinen 

riippumattomuus. 

 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja myös 

jäsenvaltioiden ja kolmansien maiden 

välisiä hankkeita ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ noudattaen 

moitteettoman varainhoidon, 

avoimuuden, suhteellisuuden, 

syrjimättömyyden, yhtäläisen kohtelun ja 

toissijaisuuden periaatteita. 

 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

1 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a artikla 

 Määritelmät 

 Tässä asetuksessa tarkoitetaan 
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 a) ’ESIR-sopimuksella’ oikeudellista 

välinettä, jolla komissio ja EIP 

määrittävät tässä asetuksessa asetetut 

ESIR-rahaston hoitoa koskevat 

edellytykset; 

 b) ’kansallisilla kehityspankeilla tai 

-laitoksilla’ oikeussubjekteja, jotka 

harjoittavat ammattimaista 

rahoitustoimintaa ja joille jäsenvaltiot 

ovat keskus-, alueellisella tai paikallisella 

tasolla antaneet julkiseksi tehtäväksi 

toteuttaa pääosin ei-kaupallisia julkisia 

kehittämistoimia; 

 c) ’investointijärjestelyillä’ 

erityisrahoitusyhtiöitä, hoidettuja tilejä, 

sopimusperusteisia yhteisrahoitus- tai 

riskinjakojärjestelyjä tai millä tahansa 

muulla tavoin luotuja järjestelyjä, joiden 

kautta investoijat kanavoivat 

rahoitusosuuden joidenkin 

investointihankkeiden rahoittamiseksi ja 

joihin voi sisältyä kansallisia järjestelyjä, 

joihin on koottu useita 

investointihankkeita tietyn jäsenvaltion 

alueella, usean maan kattavia tai 

alueellisia järjestelyjä, joihin on koottu 

useita suurista hankkeista tietyllä 

maantieteellisellä alueella kiinnostuneita 

jäsenvaltioita, tai aihekohtaisia 

järjestelyjä, joihin voidaan koota tietyn 

alan investointihankkeita; 

 d) ’pienillä ja keskisuurilla yrityksillä’ tai 

’pk-yrityksillä’ komission suosituksessa 

2003/361/EY1a määriteltyjä mikroyrityksiä 

sekä pieniä ja keskisuuria yrityksiä; 

 e) ’mid-cap-yrityksillä’ oikeussubjekteja, 

joissa on enintään 3 000 työntekijää ja 

jotka ovat muita kuin pk-yrityksiä; 

 f) ’ESIR:n edunsaajilla’ kaikkia 

lainanottajia, joilla on EIP:n ESIR-

sopimuksen nojalla täytäntöönpanemia 

EU:n takaamia rahoitusvälineitä; 

 g) ’riskinkantokyvyllä’ sitä, sitä, että 

ESIR-rahasto vastaa tietyn 

investointihankkeen rahoitukseen 
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liittyvän mahdollisen luottoriskin 

rajatusta ennakko-osasta EIP:n 

hallinnoiman rahoitusvälineen avulla 

siten, että salkun yhteenlaskettu 

luottoriski on enintään sama kuin EU:n 

takuulla turvattu salkun osuus;  

 ______________ 

 1 a Komission suositus 2003/361/EY, 

annettu 6 päivänä toukokuuta 2003, 

mikroyritysten sekä pienten ja 

keskisuurten yritysten määritelmästä 

(EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36). 

 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) määräykset, jotka koskevat 

ESIR-rahaston perustamista erillisenä, 

selkeästi tunnistettavana ja läpinäkyvänä 

takuujärjestelynä ja erillisen EIP:n 

hoitaman tilin perustamista; 

a) määräykset, jotka koskevat ESIR-

rahaston perustamista erillisenä, selkeästi 

tunnistettavana ja läpinäkyvänä 

takuujärjestelynä ja sellaisen erillisen 

EIP:n hoitaman tilin perustamista, josta 

parlamentin ja neuvoston on tehtävä 

EIP:lle ja komissiolle vuotuinen 

vastuuvapauspäätös SEUT-sopimuksen 

319 artiklan ja asetuksen (EU, Euratom) 

N:o 996/2012 164, 165 ja 166 artiklan 

nojalla; 

 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 a a) määräykset siitä, miten komissio 

vastaa täysin ESIR-rahaston 

hallinnoimien unionin varojen nykyisestä 

käytöstä SEU-sopimuksen 17 artiklan 
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1 kohdan ja SEUT-sopimuksen 

317 artiklan nojalla ja estää 

vastuuvelvollisuuden hajautumisen; 

 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston 

hallinnointijärjestelyt, joilla ei rajoiteta 

EIP:n perussääntöä; 

d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston 

hallinnointijärjestelyt, joilla ei rajoiteta 

EIP:n perussääntöä, mukaan lukien EIP:n 

hallintokustannusten yläraja ja ottaen 

huomioon komissiolle SEU-sopimuksen 

17 artiklan 1 kohdan ja SEUT-

sopimuksen 317 artiklan sekä asetuksen 

(EU, Euratom) N:o 966/2012 nojalla 

kuuluvat tehtävät; 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat 

vaatimukset, ja keskeiset tulosindikaattorit; 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat 

vaatimukset, ja keskeiset tulosindikaattorit, 

joilla pyritään mittaamaan tässä 

asetuksessa ilmoitettujen, kasvua ja 

työllisyyttä, vaikutusta sisämarkkinoihin 

ja pienten ja keskisuurten yritysten 

edistämistä koskevien ESIR-rahaston 

tavoitteiden saavuttamista; johtokunta 

mukauttaa näitä vaatimuksia tarvittaessa; 

Perustelu 

Tulosten arvioinnin olisi kytkeydyttävä ESIR-rahaston poliittisten tavoitteiden (jotka 

määritellään erityisesti johdanto-osan kappaleissa 9–14) saavuttamiseen. 
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Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 g a) määräykset, joilla varmistetaan, että 

ESIR-tukea on ensisijaisesti pk-yritysten 

ja mikroyritysten saatavilla; 

 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – h alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

h) investointineuvontakeskusta varten 

tarvittavaa rahoitusta koskevat, 2 kohdan 

kolmannen alakohdan mukaiset 

määräykset; 

h) investointineuvontakeskuksen 

oikeudellista muotoa, toimintarakennetta 

ja rahoitusta koskevat, 2 kohdan 

kolmannen alakohdan mukaiset 

määräykset; 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – h a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 h a) määräykset EIP:lle ESIR-rahastosta 

aiheutuvien kustannusten ehdottomasta 

ylärajasta; 

 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – j a alakohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 j a) määräykset, joilla varmistetaan 

tilintarkastustuomioistuimen suorittama 

ulkoinen tarkastus kaikissa ESIR-

rahastosta rahoitetuissa hankkeissa. 

 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 4 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

unionille ESIR-rahaston tukemista toimista 

maksettava korvaus maksetaan sen jälkeen 

kun siitä on vähennetty EU:n takuuseen 

vetoamisen seurauksena suoritettavat 

maksut ja näiden jälkeen 2 kohdan 

kolmannen alakohdan ja 5 artiklan 3 

kohdan mukaiset kustannukset. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

unionille ESIR-rahaston tukemista toimista 

ehdottomaan ylärajaan asti maksettava 

korvaus maksetaan sen jälkeen kun siitä on 

vähennetty EU:n takuuseen vetoamisen 

seurauksena suoritettavat maksut ja näiden 

jälkeen tämän artiklan 2 kohdan 

kolmannen alakohdan ja 5 artiklan 3 

kohdan mukaiset kustannukset. 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Unioni myöntää 

investointineuvontakeskukselle 31 päivään 

joulukuuta 2020 asti osarahoitusta enintään 

20 000 000 euroa vuodessa sellaisia 

palveluja varten, joita 

investointineuvontakeskus tarjoaa EIP:n 

nykyisen teknisen avun lisäksi. Vuoden 

2020 jälkeen unionin rahoitusosuus on 

suoraan yhteydessä tuleviin monivuotisiin 

rahoituskehyksiin sisältyviin säännöksiin. 

Unioni myöntää 

investointineuvontakeskukselle 31 päivään 

joulukuuta 2018 asti osarahoitusta enintään 

20 000 000 euroa vuodessa sellaisia 

palveluja varten, joita 

investointineuvontakeskus tarjoaa EIP:n 

nykyisen teknisen avun lisäksi. Ennen 

vuoden 2018 loppua tehdään 

uudelleentarkastelu, jossa arvioidaan 

investointineuvontakeskuksen 

onnistumista ja sen tuomaa lisäarvoa 

ennen toisen, 1 päivästä tammikuuta 2019 
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31 päivään joulukuuta 2020 kestävän 

rahoitusjakson alkamista. Vuoden 2020 

jälkeen unionin rahoitusosuus on suoraan 

yhteydessä tuleviin monivuotisiin 

rahoituskehyksiin sisältyviin säännöksiin. 

 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi. 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

komissio ja EIP ovat suoraan vastuussa 

parlamentille ja neuvostolle kaikkien 

ESIR-rahastojen hallinnoimien varojen ja 

takausten hoidosta. Tätä varten ESIR-

rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, joka 

5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä tavoitteita 

noudattaen määrittää EU:n takuun käyttöä 

varten strategiset suuntaviivat, varojen 

jakostrategian sekä toimintapolitiikan ja 

-menettelyt, joihin kuuluvat muun muassa 

sellaisissa hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. 

 Johtokunta valitsee yhden jäsenistään 

puheenjohtajakseen. 

 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Puheenjohtaja on yhdessä 3 artiklan 

4 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean toimitusjohtajan 

kanssa läsnä vähintään kerran vuodessa 

Euroopan parlamentin asiasta vastaavien 

valiokuntien yhteisessä 
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kuulemistilaisuudessa ja antaa selonteon 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä. 

 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. Päätösten on oltava 

julkisia. 

 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 3 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 a. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

neuvoa-antavan ryhmän perustamisesta. 

Neuvoa-antava ryhmä koostuu kaikkien 

4 artiklan mukaisen EU:n takuun piiriin 

kuuluviin kansallisen ja paikallisen tason 

hankkeisiin osallistuvien pankkien, 

kansalliset kehityspankit mukaan 

luettuina, edustajista. 

 Neuvoa-antava ryhmä kokoontuu kerran 

vuodessa EIP:n tiloissa Luxemburgissa. 

Sen kokoukset järjestää EIP. Kaikki muu 

neuvoa-antavan ryhmän jäsenten välinen 

viestintä ja tietojenvaihto tapahtuu 

kirjallisesti ja julkistetaan vuoden 

kuluttua. Neuvoa-antava ryhmä voi tukea 

rahaston johtokuntaa, investointikomiteaa 

ja toimitusjohtajaa tutkimuksissa, jotta 

ESIR-rahaston toimintaa voidaan 

parantaa jatkuvasti. Kaikista neuvoa-

antavan ryhmän kustannuksista ja 

matkakuluista vastaavat yksiköt, jotka 

haluavat olla edustettuina ryhmässä. 
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Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 4 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta ja Euroopan 

parlamentin hyväksynnän saatuaan 
kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia kerran. 

 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 a. Johtokuntaa kuultuaan ja EIP:n 

hyväksynnän saatuaan komissio toimittaa 

Euroopan parlamentille luettelon 

ehdokkaista toimitusjohtajan ja 

varatoimitusjohtajan tehtäviin. 

 Komissio toimittaa EIP:n hyväksynnän 

saatuaan Euroopan parlamentin 

hyväksyttäväksi toimitusjohtajan ja 

varatoimitusjohtajan nimittämistä 

koskevan ehdotuksen. Kun ehdotus on 

hyväksytty, johtokunta nimittää 

toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia kerran. 

 

 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 1 alakohta 



 

RR\1058953FI.doc 161/379 PE551.765v03-00 

 FI 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR- rahastossa on investointikomitea. 

Investointikomitean tehtävänä on 

tarkastella rahaston investointipolitiikan 

mukaisesti mahdollisia toimia ja hyväksyä 

EU:n takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille: 

 a) 5 artiklan mukaisesti, 

 b) asetuksen (EU) N:o 1316/2013 ja 

asetuksen (EU) N:o 1315/2013 sekä 

vuotuisten TEN-T-työohjelmien 

yleistavoitteiden mukaisesti, 

 c) edellyttäen, että toimet tuovat 

todistetusti taloudellista, yhteiskunnallista 

ja kestävää lisäarvoa työllisyyden, 

ammattitaidon, innovoinnin ja 

kilpailukyvyn edistämiselle unionissa 

siten, että tätä ei olisi voitu toteuttaa 

unionin nykyisillä varoilla ja välineillä, ja 

 d) riippumatta niiden maantieteellisestä 

sijainnista unionissa. 

 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja 

ESIR-rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, 

ja asiantuntijat nimittää johtokunta 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu 

kahdeksasta riippumattomasta 

asiantuntijasta ja ESIR-rahaston 

toimitusjohtajasta. Asiantuntijoilla on 

oltava korkean tason markkinakokemusta 

hankerakenteiden suunnittelusta ja 

hankkeiden rahoittamisesta sekä 

makrotaloudellista asiantuntemusta. 

Johtokunta nimittää investointikomitean 

jäsenet avoimella ja seurattavalla 

valintamenettelyllä kolmen vuoden 
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toimikaudeksi, joka voidaan uusia.  

 Tätä varten johtokunta laatii luettelon 

vähintään 16 asiantuntijasta (kahdeksan 

miestä ja kahdeksan naista) ja toimittaa 

sen Euroopan parlamentille. Luettelossa 

olevia asiantuntijoita kuultuaan 

Euroopan parlamentti hyväksyy 

päätöksen, jossa ehdotetaan kahdeksaa 

heistä nimitettäväksi johtokuntaan. 

 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Investointikomitean kunkin jäsenen 

ansioluettelot ja ilmoitukset taloudellisista 

sidonnaisuuksista on julkistettava, niitä 

on päivitettävä usein, ja komissio ja EIP 

tekevät niiden paikkansapitävyydestä 

perusteellisia tarkastuksia. 

 

 

Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. Päätösten 

on oltava riippumattomia, niihin ei saa 

kohdistua asiatonta vaikutusta, ja niiden 

on oltava julkisia. 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

3 a artikla (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 3 a artikla 

 ESIR-rahaston ja 

investointineuvontakeskuksen 

varainhoitosäännöt 

 Johtokunta hyväksyy ESIR-rahastoon ja 

investointineuvontakeskukseen 

sovellettavat varainhoitosäännöt. Ne eivät 

voi poiketa asetuksesta (EU, Euratom) 

N:o 966/2012. 

 ESIR-sopimusta koskevissa 

neuvotteluissa ennen ESIR-rahaston 

perustamista tai johtokunnan virallisen 

pyynnön jälkeen komissiolle voidaan 

siirtää valta hyväksyä SEUT-sopimuksen 

290 artiklan ja tämän asetuksen 17 

artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, 

joilla sallitaan poikkeukset 

siirtymäkauden varainhoitosääntöinä. 

Kyseiset siirtymäsäännöt ovat voimassa 

enintään kolme vuotta tai siihen asti, että 

parlamentti ja neuvosto tarkistavat 

asetusta (EU, Euratom) N:o 966/2012 

ESIR-rahastoa koskevien 

erityisvaatimusten sisällyttämiseksi. 

 

 

 

Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

4 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

Unioni antaa EIP:lle takuun tämän 

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 6 

artiklassa tarkoitetut välineet. 

1. Unioni antaa EIP:lle takuun tämän 

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan myös 

kansallisille kehityspankeille tai laitoksille 

asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 

58 artiklan 1 kohdan c alakohdan 

mukaisesti sekä investointijärjestelyille. 
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EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

tämän asetuksen 6 artiklassa tarkoitetut 

tukikelpoiset välineet. 

 2. ESIR-rahaston edunsaajien ehdolliset 

vaateet komissiota vastaan rajoitetaan 

EU:n takuuseen. 

 

 

Tarkistus  42 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun 
investointikomitean hyväksymiä EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimia varten ja 

sellaista EIR:lle annettavaa rahoitusta 

varten, joka on tarkoitettu 7 artiklan 2 

kohdan mukaisten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien toteuttamiseen. 

Kyseisten toimien on oltava unionin 

politiikan mukaisia, ja niillä on tuettava 

jotakin seuraavassa mainituista yleisistä 

tavoitteista: 

2. EU:n takuu myönnetään vain 

investointikomitean hyväksymiä EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimia varten ja 

sellaista EIR:lle annettavaa rahoitusta 

varten, joka on tarkoitettu 7 artiklan 

2 kohdan mukaisten ja investointikomitean 

hyväksymien EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien toteuttamiseen. 

 Ensimmäisessä alakohdassa 

tarkoitettujen toimien on oltava unionin 

politiikan mukaisia, taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia, ja niillä on 

tarjottava täydentävyyttä, saatava 

mahdollisuuksien mukaan 

mahdollisimman paljon yksityisen 

sektorin pääomaa, täydennettävä nykyisiä 

unionin rahastoja tai tukijärjestelmiä, 

edistettävä Eurooppa 2020 -strategian 

tavoitteiden saavuttamista ja tuettava 

jotakin seuraavassa mainituista yleisistä 

tavoitteista: 
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Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti puhtaassa 

kaupunkiliikenteessä ja hankkeissa, jotka 

liittyvät Euroopan laajuisiin 

liikenneverkkoihin, kuten asetuksessa 

(EU) N:o 1315/2013 määritellään; 

energia, etenkin energiaverkkojen 

yhteenliittäminen; ja digitaalinen 

infrastruktuuri; 

 

 

Tarkistus  44 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 3 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. EIP veloittaa perussääntönsä 17 artiklan 

mukaisesti rahoitustoimien edunsaajilta 

maksuja kattaakseen ESIR-rahastoon 

liittyvät kustannuksensa. Unionin 

talousarviosta ei kateta mitään sellaisia 

EIP:n hallintomenoja tai muita palkkioita, 

jotka liittyvät sen tämän asetuksen 

mukaisesti toteuttamiin rahoitus- ja 

investointitoimiin, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta toisen ja kolmannen 

alakohdan soveltamista. 

3. EIP veloittaa perussääntönsä 17 artiklan 

mukaisesti rahoitustoimien edunsaajilta 

maksuja kattaakseen ESIR-rahastoon 

liittyvät kustannuksensa ESIR-

sopimuksessa määrättyyn ehdottomaan 

enimmäismäärään saakka. Riskin EIP:n 

korvaamattomista menoista kantaa 

kokonaisuudessaan EIP. Riskin EIP:n 

korvaamattomista menoista kantaa 

kokonaisuudessaan EIP. Unionin 

talousarviosta ei kateta mitään sellaisia 

EIP:n hallintomenoja tai muita palkkioita, 

jotka liittyvät sen tämän asetuksen 

mukaisesti toteuttamiin rahoitus- ja 

investointitoimiin, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta tämän kohden toisen ja 

kolmannen alakohdan soveltamista. 
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Tarkistus  45 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 3 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Edellä olevan 2 artiklan 1 kohdan e 

alakohdan mukaisesti EIP voi vedota EU:n 

takuuseen sellaiseen kumulatiiviseen 

enimmäismäärään asti, joka on 1 prosentti 

EU:n yhteenlasketuista takuuvelvoitteista, 
kattaakseen sellaiset kustannukset, jotka on 

veloitettu rahoitustoimien edunsaajilta 

mutta joista ei ole saatu maksua. 

Edellä olevan 2 artiklan 1 kohdan 

e alakohdan mukaisesti EIP voi vedota 

EU:n takuuseen ESIR-sopimuksessa 

määrättyyn ehdottomaan 
enimmäismäärään asti kattaakseen sellaiset 

kustannukset, jotka on veloitettu 

rahoitustoimien edunsaajilta mutta joista ei 

ole saatu maksua. 

 

 

Tarkistus  46 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 3 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 EIP:n palkkiot tapauksissa, joissa se 

tarjoaa rahoitusta EIR:lle ESIR-rahaston 

puolesta ja kyseisellä rahoituksella on 

7 artiklan 2 kohdan mukainen takuu, 

voidaan kattaa unionin talousarviosta. 

EIP:n palkkiot tapauksissa, joissa se tarjoaa 

rahoitusta EIR:lle ESIR-rahaston puolesta 

ja kyseisellä rahoituksella on 7 artiklan 2 

kohdan mukainen takuu, voidaan kattaa 

unionin talousarviosta. Näille maksuille 

määrätään ESIR-sopimuksessa ehdoton 

enimmäismäärä. 

 

 

Tarkistus  47 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 
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investoi EU:n takuun tuella. investoi EU:n takuun tuella. Jos näissä 

tapauksissa tukikelpoisten hankkeiden 

hallintoon ja valvontaan voidaan soveltaa 

useita unionin säädöskehyksiä, 

ensisijaisiksi katsotaan asetus (EU, 

Euratom) N:o 966/2012 sekä keskeinen 

alakohtainen rahoituslainsäädäntö. 

 

 

Tarkistus  48 

Ehdotus asetukseksi 

6 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Edellä olevan 5 artiklan 2 kohdan 

soveltamiseksi EIP käyttää EU:n takuuta 

kattaakseen välineisiin liittyvää riskiä 
pääsääntöisesti salkkupohjalta. 

Edellä olevan 5 artiklan 2 kohdan 

soveltamiseksi EIP käyttää EU:n takuuta 

ainoastaan tukikelpoisten välineiden 

luottoriskin kattamiseen. Pääsääntöisesti 

EU:n takuuta käytetään vain 

tukikelpoisten välineiden salkun pohjalta 

niiden hankkeiden rahoituksessa, jotka 

investointikomitea on hyväksynyt. 

 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 

16 000 000 000 euroa, josta enintään 

2 500 000 000 euroa voidaan osoittaa 

2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten. Unionin 

EIP:lle takuun nojalla suorittamat 

yhteenlasketut maksut eivät saa ylittää 

takuun määrä, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta 8 artiklan 9 kohtaa. 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 

16 000 000 000 euroa, josta enintään 

2 500 000 000 euroa voidaan osoittaa 

2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten. Unionin 

EIP:lle takuun nojalla suorittamat 

yhteenlasketut maksut eivät saa ylittää 

takuun määrä, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta 8 artiklan 9 kohtaa, jolloin 

unionin talousarvion vastuusitoumukset 

suljetaan soveltamisalan ulkopuolelle. 

Lopullisten edunsaajien oikeudelliset 

vaateet, joita ne esittävät unionille ja jotka 
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eivät kuulu takuun soveltamisalaan, 

suljetaan soveltamisalan ulkopuolelle. 

 

 

Tarkistus  50 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Toimitusjohtaja asettaa unionin 

takuun kattamien salkkujen riskeihin 

liittyvät toimet sekä menetelmän ja tiedot, 

joiden perusteella tietynlaisesta välineestä 

muodostuvan salkun riski määritetään, 

helposti julkisesti saataville ja saattaa 

tiedot ajan tasalle säännöllisesti. 

 

 

Tarkistus  51 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen 

ESIR-sopimuksen mukaisesti, unioni 

suorittaa maksun vaadittaessa kyseisen 

sopimuksen ehtojen mukaisesti. 

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen 

ESIR-sopimuksen mukaisesti, unioni 

suorittaa maksun vaadittaessa kyseisen 

sopimuksen ehtojen mukaisesti. Maksu 

rajoittuu niiden varojen määrään, joihin 

nähden EIP ei ole vielä vedonnut unionin 

takuuseen. Salkun muut rahoittajat ja 

hankkeisiin liittyvät sidosryhmät vastaavat 

kaikista myöhemmistä tappioista ja 

riskeistä. Unionin vastuusitoumukset ovat 

enintään EU:n takuun suuruisia. 

 

 

Tarkistus  52 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 3 a kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 3 a. ESIR-sopimukseen on sisällytettävä 

unionia koskeva yleinen immuniteetti ja 

vastuuvapauslausekkeita, jotka koskevat 

ESIR:n edunsaajien komissiota vastaan 

esittämiä, EU:n takuuta laajempia 

oikeudellisia vaateita. 

 

 

Tarkistus  53 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat maksut; 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat rahoitusosuudet; 

 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi 

maksamalla 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitetut varat takuurahastoon asteittain. 

Jos takuuseen on vedottu takuurahaston 

perustamisen alkuvaiheessa, myös 
2 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään tavoitesumman kerryttämiseen 

takuun nojalla esitettyjä maksupyyntöjä 

vastaavaan määrään asti. 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi 

maksamalla 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitetut varat takuurahastoon asteittain, 

minkä lisäksi käytetään 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa tarkoitettuja takuurahastoon 

maksettavia varoja. 

 

 

Tarkistus  55 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 6 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja 

säädöksiä, joilla mukautetaan 5 kohdassa 

säädettyä tavoitesummaa enintään 

10 prosentilla vastaamaan paremmin 

mahdollista riskiä siitä, että EU:n 

takuuseen vedotaan. 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja 

säädöksiä, joilla mukautetaan tämän 

artiklan 5 kohdassa säädettyä tavoitetasoa 

enintään 10 prosentilla vastaamaan 

paremmin mahdollista riskiä siitä, että 

EU:n takuuseen vedotaan. Tapauksissa, 

joissa likviditeettipuskuria lisätään, koska 

takuuvelvoitteiden 50 prosentin maksut 

ovat riittämättömiä, komissio tekee 

ehdotuksen likviditeettipuskurin 

kasvattamiseksi ja osoittaa ylimääräisten 

maksumäärärahojen lähteen. Se jättää 

lopullisen päätöksen kuitenkin 

parlamentille ja neuvostolle. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 37 kohtaan. 

 

 

Tarkistus  56 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 8 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

8. Jos takuurahaston varojen määrä 

vähenee 1 päivän tammikuuta 2019 jälkeen 

takuuseen vetoamisten seurauksena alle 

50 prosenttiin tavoitesummasta, komissio 

antaa kertomuksen poikkeuksellisista 

toimenpiteistä, joita voidaan tarvita 

takuurahaston täydentämiseksi. 

8. Jos takuurahaston varojen määrä 

vähenee 1 päivän tammikuuta 2018 jälkeen 

takuuseen vetoamisten seurauksena alle 

50 prosenttiin tavoitesummasta, komissio 

antaa kertomuksen poikkeuksellisista 

toimenpiteistä, joita voidaan tarvita 

takuurahaston täydentämiseksi. Komissio 

esittää suosituksia takuurahaston tason 

mukauttamisesta, jos se pitää tätä 

tarpeellisena. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 37 kohtaan. 
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Tarkistus  57 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 9 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 9 a. ESIR-rahastoon liittyvät 

talousarviomenot ja unionin 

rahoitusvastuu eivät saa missään 

tapauksessa ylittää sitä varten tehtyä 

määrärahasitoumusta, jolloin suljetaan 

pois mahdollisuus, että unionin 

talousarvioon kohdistuisi ehdollisia 

velkoja. 

Perustelu 

ESIR-rahastoa koskevassa tekstissä on syytä tehdä selväksi, että unionin talousarviosta ei 

kateta missään tapauksessa enempää kuin mitä asetuksessa on määritelty takuun osuudeksi 

talousarviosta. 

 

Tarkistus  58 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumon tarkoituksena on oltava 

ainoastaan näkyvyys sijoittajien kannalta 

ja tiedotus, eikä sillä rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 
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Tarkistus  59 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, 

joilla tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

kaikista nykyisistä ja tulevista 

investoinneista julkisen hanketietokannan 

avulla. 

 

 

Tarkistus  60 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat yhdessä EIP:n kanssa 

säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

kaikista nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 

 

 

Tarkistus  61 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa puolivuosittain Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Toinen 

kahdesta kertomuksesta on laadittava 

hyvissä ajoin, niin että komissio voi 

sisällyttää keskeiset tiedot 

tilinpäätöstietoihin, ja kertomuksen on 

sisällettävä arvio EU:n takuun käytön 

edellytysten täyttymisestä ja 2 artiklan 
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investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. 

1 kohdan g alakohdassa tarkoitetuista 

keskeisistä tulosindikaattoreista. 

Kertomuksen on lisäksi sisällettävä tilasto-, 

rahoitus- ja kirjanpitotietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista 

toimikohtaisesti ja kootusti esitettynä. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 40 kohtaan. 

 

Tarkistus  62 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Kertomus on julkistettava, ja sen on 

sisällettävä muun muassa seuraavat tiedot: 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 
kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Vuosittainen kertomus on julkistettava, ja 

sen on sisällettävä muun muassa seuraavat 

tiedot: 

 

 

Tarkistus  63 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

ja alueiden tasolla ja siitä, ovatko kyseiset 

toimet tämän asetuksen mukaisia, sekä 

arvio siitä, miten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimet jakautuvat 5 artiklan 

2 kohdassa lueteltujen tavoitteiden 

kesken; 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

ja alueiden tasolla ja siitä, ovatko kyseiset 

toimet tämän asetuksen ja asetuksen (EU, 

Euratom) N:o 966/2012 mukaisia, sekä 

arvio siitä, miten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimet jakautuvat tavoitteiden 

kesken; 
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Tarkistus  64 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta ja 

hankkeiden tuloksista arvioituna ja 

toteutuneena investoinnin tuottona 

hankkeen lopussa, ESIR-rahaston 

toimien täydentävyydestä verrattuna 

tavanomaiseen EIP:n toimintaan, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

 

 

Tarkistus  65 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – b a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b a) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

tavoiteltu ja toteutunut vipuvaikutus; 

 

 

Tarkistus  66 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – b b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b b) arvio myötävaikutuksesta liikennettä 

koskevan asetuksen (EU) N:o 1315/2013, 

energiaverkkoja koskevan asetuksen 

(EU) N:o 347/2013 ja 

televiestintäinfrastruktuureja koskevan 

asetuksen (EU) N:o 283/2014 tavoitteiden 



 

RR\1058953FI.doc 175/379 PE551.765v03-00 

 FI 

saavuttamiseen; 

 

 

Tarkistus  67 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – c alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille 

siirtyneestä taloudellisesta edusta kootusti 

esitettynä; 

c) arvio edunsaajille siirretyn rahoituksen 

määrästä ja arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista kootusti esitettynä; 

 

 

Tarkistus  68 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta ja riskeistä, 

jotka liittyvät näihin toimiin; 

 

 

Tarkistus  69 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – d a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 d a) luettelo rahoitusvälittäjistä, jotka 

osallistuvat EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien täytäntöönpanoon, 

mukaan luettuna seikat, jotka liittyvät 14 

ja 15 artiklan soveltamiseen; 
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Tarkistus  70 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – d b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 d b) luettelo ESIR-rahaston edunsaajista, 

mukaan lukien EIP:n ESIR-sopimuksen 

nojalla täytäntöönpanemien unionin 

takaamien rahoitusvälineiden 

lainansaajat; 

 

 

Tarkistus  71 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – e alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu; 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu, 

tappioista, tuotoista, perityistä määristä ja 

muista saaduista maksuista; 

 

 

Tarkistus  72 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – e a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 e a) pääomasijoitusten arvo edeltäviltä 

vuosilta ja kootut luvut pääomavarojen 

arvonmuutoksista; 

 

Tarkistus  73 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – f alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat. f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat, 

joihin on liitettävä riippumattoman 

ulkoisen tarkastajan antama lausunto. 

Perustelu 

Tarkistus ei kaipaa perusteluja. 

 

 

Tarkistus  74 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – f a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 f a) yksityiskohtaiset tiedot hankkeista, 

joihin on saatu varoja Euroopan rakenne- 

ja investointirahastoista tukikelpoisiin 

hankkeisiin, joihin EIP investoi EU:n 

takuun tuella, kuten 5 artiklan 4 kohdassa 

säädetään; 

 

 

Tarkistus  75 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – f b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 f b) tilasto-, rahoitus- ja kirjanpitotiedot 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimista 

kootusti esitettynä. 

 

 

Tarkistus  76 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 3 kohta – johdantokappale 
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Komission teksti Tarkistus 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle 

komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla 

katettuja riskejä koskevaa raportointia sekä 

takuurahaston hallinnointia varten 

seuraavat tiedot: 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle komission 

kirjanpitoa ja EU:n takuulla katettuja 

riskejä koskevaa raportointia sekä 

takuurahaston hallinnointia varten 

seuraavat tiedot: 

 

 

Tarkistus  77 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 3 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

koskevat EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja 

luokitustiedot; 

a) EIP:n tämän asetuksen mukaisia 

rahoitus- ja investointitoimia koskevat 

EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja 

luokitustiedot; 

 

 

Tarkistus  78 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 3 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

varten myönnetyistä takuista jäljellä oleva 

EU:n rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

b) EIP:n tämän asetuksen mukaisia 

rahoitus- ja investointitoimia varten 

myönnetyistä takuista jäljellä oleva EU:n 

rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

 

 

Tarkistus  79 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 3 kohta – c a alakohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 c a) todennäköisten tappiolukujen ja 

muiden riskeihin liittyvien toimenpiteiden 

kehitystä koskevat tiedot kaikkien 

hankesalkkujen ja kunkin tukikelpoisen 

välinetyypin salkkujen osalta; 

 

 

Tarkistus  80 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 6 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin 

vuoden kesäkuun 30 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 

vuosikertomuksen takuurahaston 

tilanteesta ja hoidosta edellisenä 

kalenterivuonna. 

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin 

vuoden maaliskuun 31 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 

tilinpäätöksen, rahoitusselvityksen ja 

asetuksen (EU, Euratom) N:o 996/2012 

mukaisen vuosikertomuksen ESIR-

rahaston tilanteesta ja hoidosta edellisenä 

kalenterivuonna. Vuosikertomuksessa 

annetaan myös tiedot EU:n 

takuurahaston varojen riittävyydestä ja 

tarvittaessa esitetään suosituksia sen 

tason mukauttamisesta. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 37 ja 41 kohtaan. 

 

 

Tarkistus  81 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Toimitusjohtaja osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

1. Toimitusjohtaja, johtokunnan 

puheenjohtaja, unionin talousarviosta 
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koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, 

jos Euroopan parlamentti tätä pyytää. 
vastaava komission jäsen ja ESIR-

rahaston johtokunnan puheenjohtaja, 

vastaava komission jäsen ja EIP:n 

hallintoneuvoston puheenjohtaja 

osallistuvat Euroopan parlamentin 

vuotuiseen vastuuvapauden myöntämistä 

koskevaan kuulemistilaisuuteen, jossa 

käsitellään ESIR-rahaston toiminnan 

tuloksia ja varainhoitoa, jos Euroopan 

parlamentti tätä pyytää, ja vähintään kaksi 

kertaa vuodessa. 

 

 

Tarkistus  82 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. Unionin talousarviosta vastaava 

komission jäsen osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee unionin varojen käyttöä 

takuurahastossa, jos Euroopan 

parlamentti tätä pyytää. 

Perustelu 

Koska takuurahasto koostuu huomattavasta määrästä EU:n talousarviosta uudelleen jaettuja 

varoja, parlamentilla on oltava oikeus kutsua rahoituksen suunnittelusta ja talousarviosta 

vastaava komission jäsen parlamentin kuultavaksi, jotta EU:n talousarvion käyttöä voitaisiin 

valvoa etenkin suorituksista ja menoista saatavien tulosten osalta. 

 

 

Tarkistus  83 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Toimitusjohtaja vastaa Euroopan 

parlamentin ESIR-rahastolle osoittamiin 

kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti 

viiden viikon kuluessa kysymyksen 

2. Toimitusjohtaja, ESIR-rahaston 

johtokunnan puheenjohtaja, unionin 

talousarviosta vastaava komission jäsen ja 

EIP:n hallintoneuvoston puheenjohtaja 

vastaavat Euroopan parlamentin ESIR-
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vastaanottamisesta. rahastolle osoittamiin kysymyksiin 

suullisesti tai kirjallisesti neljän viikon 

kuluessa kysymyksen vastaanottamisesta. 

 

Tarkistus  84 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 3 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 a. Komissio raportoi yhteistyössä EIP:n 

ja tarvittaessa EIR:n kanssa ESIR-

rahaston tuotoista ja kuluista SEUT-

sopimuksen 318 artiklassa tarkoitetussa 

arviointikertomuksessa. 

Perustelu 

Vastuuvapauden myöntämisestä komissiolle antamissaan viimeisimmissä päätöslauselmissa 

Euroopan parlamentti pyysi, että arviointikertomuksessa, jonka komissio laatii SEUT-

sopimuksen 318 artiklan mukaisesti, keskityttäisiin erityisesti kasvu- ja työllisyysstrategiaan. 

Tämä pyyntö oli esitetty uudestaan valiokunta-aloitteisessa mietinnössä aiheesta 

”saavutettuihin tuloksiin perustuva unionin varoja koskeva arviointi: uusi väline komission 

tehostettua vastuuvapausmenettelyä varten”, ks. kohta 11(2013/2172(INI)). 

 

 

Tarkistus  85 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 3 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 b. EIP toimittaa Euroopan 

parlamentille sen pyynnöstä kaikki 

pyydetyt tiedot vastuuvapautusmenettelyn 

aikana. 

 

 

Tarkistus  86 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

EIP arvioi ESIR-rahaston toimintaa 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. EIP toimittaa arviointinsa 

Euroopan parlamentille, neuvostolla ja 

komissiolle. 

EIP arvioi ESIR-rahaston toimintaa, myös 

alaohjelmiin perustuvia ESIR-hankkeita, 

ja kohdennettujen investointien elinkaarta 
viimeistään [lisätään päivämäärä: 

12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. EIP toimittaa arviointinsa 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle. Tähän arviointiin on 

liitettävä tilintarkastustuomioistuimen 

lausunto. 

 

 

Tarkistus  87 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja 

takuurahaston toimintaa, myös 8 artiklan 

9 kohdan mukaisen rahoituksen käyttöä, 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. Komissio toimittaa 

arviointinsa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja 

takuurahaston toimintaa, myös 

alaohjelmien perusteella takuusta 

hyötyvien hankkeiden osalta, ja 

kohdennettujen investointien elinkaarta, 

myös 8 artiklan 9 kohdan mukaisen 

rahoituksen käyttöä, viimeistään [lisätään 

päivämäärä: 12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. Komissio toimittaa 

arviointinsa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. Tähän arviointiin on 

liitettävä tilintarkastustuomioistuimen 

lausunto. 

 

 

Tarkistus  88 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Riippumattomat ulkopuoliset tahot 

arvioivat ESIR-rahaston toimintaa, EU:n 
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takuun käyttöä ja takuurahaston 

toimintaa, myös 8 artiklan 9 kohdan 

mukaisen rahoituksen käyttöä, jos 

Euroopan parlamentti tai neuvosto tätä 

pyytää. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 42 kohtaan. 

 

 

Tarkistus  89 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta; 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta ja alaohjelmiin 

perustuvista ESIR-hankkeista, jotta 

kohdennettujen investointien koko 

elinkaari otetaan huomioon; 

 

 

Tarkistus  90 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) komissio julkaisee kattavan 

kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. 

b) komissio julkaisee kattavan 

kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta sekä takuusta 

alaohjelmien perusteella hyötyvistä 

hankkeista, jotta kohdennettujen 

investointien koko elinkaari otetaan 

huomioon. 

 

 

Tarkistus  91 

Ehdotus asetukseksi 
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12 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 

erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia. 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 

erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia ja keskitytään tuotoksiin ja 

vaikutuksiin. 

 

 

Tarkistus  92 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta, mukaan lukien arvio 

ESIR-rahaston lisäarvosta ja sen 

täydentävyydestä olemassa oleviin 

unionin rahoitusvälineisiin nähden, ja 

mahdolliset asiaan kuuluvat 

parannusehdotukset. 

 

 

Tarkistus  93 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 

1. EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 
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2 kohdassa mainittujen yleisten 

tavoitteiden saavuttamista. 

2 kohdassa mainittujen yleisten 

tavoitteiden saavuttamista ja erityistoimien 

toteutusta. 

 2. EIP takaa, että kaikilla Euroopan 

unionin kansalaisilla ja kaikilla 

luonnollisilla henkilöillä tai 

oikeushenkilöillä, joiden asuinpaikka tai 

sääntömääräinen kotipaikka on jossakin 

jäsenvaltiossa, on oikeus tutustua ESIR-

rahastoon liittyviin asiakirjoihin 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 1049/20011 a 

mukaisesti. 

 3. Jos Euroopan parlamentin ja EIP:n 

välillä tehdään sopimus yksityiskohtaisista 

järjestelyistä tietojen vaihtamiseksi ja 

tietojen julkistamiseksi, kyseinen sopimus 

julkaistaan. 

 _______________ 

 1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus N:o 1049/2001, annettu 30 päivänä 

toukokuuta 2001, Euroopan parlamentin, 

neuvoston ja komission asiakirjojen 

saamisesta yleisön tutustuttavaksi (EYVL 

L 145, 31.5.2001, s. 43). 

 

 

Tarkistus  94 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. ESIR-sopimus on julkistettava. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 44 kohtaan. 

 

Tarkistus  95 

Ehdotus asetukseksi 
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14 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tilintarkastustuomioistuin tarkastaa 

unionin yleisestä talousarviosta 

katettavan EU:n takuun ja siihen 

perustuvat maksut ja takaisinperinnät. 

1. Tilintarkastustuomioistuin suorittaa 

tämän asetuksen mukaisten toimien 

ulkoisen tarkastuksen SEUT-sopimuksen 

287 artiklan mukaisesti, mikä tarkoittaa, 

että siihen sovelletaan SEUT-sopimuksen 

319 artiklan mukaista 

vastuuvapausmenettelyä. Komissio 

varmistaa, että tilintarkastustuomioistuin 

voi käyttää SEUT-sopimuksen 

287 artiklan 3 kohdan ensimmäisen 

alakohdan mukaista oikeuttaan ja että 

sillä on käytettävissään kaikki 

tarkastustensa suorittamiseen vaadittavat 

tiedot. Komissio ja EIP varmistavat, että 

kaikille osapuolille, joita tämän asetuksen 

nojalla toteutetut toimenpiteet koskevat, 

tiedotetaan tilintarkastustuomioistuimen 

oikeudesta, joka sillä on SEUT-

sopimuksen 287 artiklan 3 kohdan 

ensimmäisen alakohdan mukaisesti. EIP, 

EIR, kaikki tämän asetuksen nojalla 

toteutettuihin toimenpiteisiin osallistuvat 

rahoituksen välittäjät ja lopulliset saajat 

antavat tilintarkastustuomioistuimelle 

asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 

161 artiklan mukaisesti kaikki välineet ja 

tiedot, jotka tämä katsoo tarvitsevansa 

tehtävän suorittamiseen. Euroopan 

komission, Euroopan 

tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan 

investointipankin kolmenvälistä 

sopimusta tarkistetaan siten, että siinä 

otetaan huomioon tämän artiklan 

vaatimukset. 

 

 

Tarkistus  96 

Ehdotus asetukseksi 

14 artikla – 1 a kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 1 a. Euroopan parlamentti ja neuvosto 

voivat pyytää tilintarkastustuomioistuinta 

tarkastelemaan mitä tahansa muita 

asiaankuuluvia seikkoja, jotka kuuluvat 

SEUT-sopimuksen 287 artiklan 

4 kohdassa vahvistetun toimivallan 

piiriin. 

 

 

Tarkistus  97 

Ehdotus asetukseksi 

14 artikla – 1 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 b. Tilintarkastustuomioistuin laatii 

erityiskertomuksen kultakin kahdentoista 

kuukauden ajanjaksolta, joka alkaa 

kunkin vuoden huhtikuun 1 päivänä. 

Kussakin erityiskertomuksessa 

tarkastellaan, 

 a) onko kiinnitetty riittävästi huomiota 

ESIR-rahaston käytön tehokkuuteen ja 

vaikuttavuuteen; 

 b) onko ESIR-tuella myötävaikutettu 

kestävien työpaikkojen luomista, pitkän 

aikavälin kasvua ja kilpailukykyä 

koskevien tavoitteiden saavuttamiseen; 

 c) onko ESIR-toiminta toteutettu 

moitteettoman varainhoidon, 

avoimuuden, suhteellisuuden, 

syrjimättömyyden, täydentävyyden, 

yhdenvertaisen kohtelun ja 

toissijaisuuden periaatteiden mukaisesti. 

 Kukin erityiskertomus laaditaan kuuden 

kuukauden kuluessa sen ajanjakson 

päättymisestä, jota kertomus koskee. 

 Tilintarkastustuomioistuin toimittaa 

kertomukset ESIR-rahaston 

hallintoelimille, EIP:lle, Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 
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ja julkistaa ne viipymättä. 

 Tilintarkastustuomioistuimella on oltava 

toimivalta hankkia ESIR-rahaston 

hallintoelimiltä, EIP:ltä ja komissiolta 

mitä tahansa tietoja, joita tarvitaan tässä 

artiklassa annettujen tehtävien 

suorittamiseen, ja nämä tiedot on 

toimitettava tilintarkastustuomioistuimen 

mahdollisesti asettamassa määräajassa. 

Perustelu 

Tarkistukset vastaavat yhteistä kriisinratkaisurahastoa koskevan asetuksen (asetus 

(EU) N:o 806/2014) voimassa olevia säännöksiä, jotka liittyvät tilintarkastustuomioistuimen 

tehtävään laatia vuotuinen erityiskertomus ESIR-rahaston tuloksista moitteettoman 

varainhoidon periaatteiden mukaisesti. 

 

 

Tarkistus  98 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun 

laittomaan toimintaan, joka saattaa 

vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin, se 

ilmoittaa asiasta viipymättä OLAFille ja 

antaa sille tarvittavat tiedot. 

1. Jos EIP:llä on ESIR-rahaston kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, kavallukseen, rahanpesuun tai 

muuhun laittomaan toimintaan, joka saattaa 

vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin, se 

ilmoittaa asiasta viipymättä OLAFille ja 

antaa sille tarvittavat tiedot. 

 

 

Tarkistus  99 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Suojatakseen Euroopan unionin 

taloudellisia etuja OLAF voi tehdä 

tutkimuksia, paikalla tehtävät todentamiset 

2. Suojatakseen Euroopan unionin 

taloudellisia etuja OLAFin on tehtävä 

tutkimuksia, paikalla tehtävät todentamiset 
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ja tarkastukset mukaan luettuina, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, 

Euratom) N:o 883/2013(5), neuvoston 

asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96(6) 

ja neuvoston asetuksessa (EY, Euratom) 

N:o 2988/95(7) säädettyjä säännöksiä ja 

menettelyjä noudattaen, määrittääkseen, 

liittyykö EU:n takuulla katettuihin 

toimiin petoksia, lahjontaa, rahanpesua tai 

muuta laitonta toimintaa, joka vaikuttaa 

unionin taloudellisiin etuihin. OLAF voi 

toimittaa tutkimusten kuluessa saamiaan 

tietoja asianomaisten jäsenvaltioiden 

toimivaltaisille viranomaisille. 

ja tarkastukset mukaan luettuina, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, 

Euratom) N:o 883/2013(5), neuvoston 

asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96(6) 

ja neuvoston asetuksessa (EY, Euratom) 

N:o 2988/95(7) säädettyjä säännöksiä ja 

menettelyjä noudattaen, määrittääkseen, 

liittyykö tämän asetuksen mukaisiin 

toimiin petoksia, lahjontaa, rahanpesua, 

terrorismin rahoitusta, veropetoksia ja 

veronkiertoa tai muuta laitonta toimintaa, 

joka vaikuttaa taloudellisiin etuihin. OLAF 

voi toimittaa tutkimusten kuluessa 

saamiaan tietoja asianomaisten 

jäsenvaltioiden toimivaltaisille 

viranomaisille. 

__________________ __________________ 

5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 

(EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 

11 päivänä syyskuuta 2013, Euroopan 

petostentorjuntaviraston (OLAF) 

tutkimuksista sekä Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen 

(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta 

(EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1). 

5 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, 

annettu 11 päivänä syyskuuta 2013, 

Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) 

tutkimuksista sekä Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen 

(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta 

(EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1). 

6 Neuvoston asetus (Euratom, EY) 

N:o 2185/96, annettu 11 päivänä 

marraskuuta 1996, komission paikan päällä 

suorittamista tarkastuksista ja 

todentamisista Euroopan yhteisöjen 

taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten 

ja muiden väärinkäytösten estämiseksi 

(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2). 

6 Neuvoston asetus (Euratom, EY) 

N:o 2185/96, annettu 11 päivänä 

marraskuuta 1996, komission paikan päällä 

suorittamista tarkastuksista ja 

todentamisista Euroopan yhteisöjen 

taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten 

ja muiden väärinkäytösten estämiseksi 

(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2). 

7 Neuvoston asetus (EY, Euratom) 

N:o 2988/95, annettu 18 päivänä 

joulukuuta 1995, Euroopan yhteisöjen 

taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL 

L 312, 23.12.1995, s. 1). 

7 Neuvoston asetus (EY, Euratom) 

N:o 2988/95, annettu 18 päivänä 

joulukuuta 1995, Euroopan yhteisöjen 

taloudellisten etujen suojaamisesta 

(EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1). 

 

 

Tarkistus  100 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Jos tällainen laiton toiminta näytetään 

toteen, EIP toteuttaa takaisinperintätoimia 

EU:n takuulla katettujen toimiensa osalta. 

Jos OLAF suosittelee takaisinperintää, 

koska laiton toiminta, kuten rahanpesu, 

terrorismin rahoitus, veropetos ja 

veronkierto, lahjonta tai taloudellisiin 

etuihin vaikuttava petos, näytetään sen 

tutkimuksissa toteen, EIP ja komissio 

toteuttavat takaisinperintätoimia toimiensa 

osalta. 

 

 

Tarkistus  101 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Tämän asetuksen mukaisesti tuettavista 

toimista allekirjoitettaviin 

rahoitussopimuksiin on otettava 

sopimuslausekkeet, jotka mahdollistavat 

ESIR-sopimuksen, EIP:n toimintapolitiikan 

ja sovellettavien sääntelyvaatimusten 

mukaisesti toimien sulkemisen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien ulkopuolelle 

ja tarvittaessa myös asianmukaisten 

perintätoimien toteuttamisen silloin, kun 

kyse on petoksista, lahjonnasta tai muusta 

laittomasta toiminnasta. Päätös siitä, 

suljetaanko toimi EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien ulkopuolelle, tehdään 

asianomaisen rahoitus- tai 

investointisopimuksen mukaisesti. 

3. Tämän asetuksen mukaisesti tuettavista 

toimista allekirjoitettaviin 

rahoitussopimuksiin on otettava 

sopimuslausekkeet, jotka mahdollistavat 

ESIR-sopimuksen, EIP:n toimintapolitiikan 

ja sovellettavien sääntelyvaatimusten 

mukaisesti toimien sulkemisen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien ulkopuolelle 

ja tarvittaessa myös asianmukaisten 

perintätoimien toteuttamisen silloin, kun 

kyse on petoksista, lahjonnasta tai muusta 

laittomasta toiminnasta. Päätös siitä, 

suljetaanko toimi EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien ulkopuolelle, tehdään 

asianomaisen rahoitus- tai 

investointisopimuksen mukaisesti. Näistä 

sopimuksista on ilmoitettava Euroopan 

parlamentille. 

 

 

Tarkistus  102 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 1 kohta 
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Komission teksti Tarkistus 

1. EIP ei tue rahoitus- ja 

investointitoimissaan minkäänlaisia 

laittomassa tarkoituksessa toteutettuja 

toimia, kuten rahanpesua, terrorismin 

rahoitusta, veropetoksia ja veronkiertoa, 

lahjontaa tai unionin taloudellisiin etuihin 

vaikuttavia petoksia. EIP ei etenkään 

osallistu mihinkään sellaiseen rahoitus- tai 

investointitoimeen, joka toteutetaan 

yhteistyöhaluttomalla 
oikeudenkäyttöalueella sijaitsevan välineen 

kautta; tämä vastaa heikosti säänneltyjä tai 

yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita 

koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu 

unionin, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön ja rahanpesunvastaisen 

toimintaryhmän politiikkaan. 

1. EIP, EIR tai mitkään rahoituksen 

välittäjät eivät tue rahoitus- ja 

investointitoimissaan minkäänlaisia 

laittomassa tarkoituksessa toteutettuja 

toimia, kuten rahanpesua, terrorismin 

rahoitusta, veropetoksia ja veronkiertoa, 

lahjontaa tai unionin taloudellisiin etuihin 

vaikuttavia petoksia. EIP ei etenkään 

osallistu mihinkään sellaiseen rahoitus- tai 

investointitoimeen, joka toteutetaan 

sellaisella oikeudenkäyttöalueella 

sijaitsevan välineen kautta, joka ei tee 

yhteistyötä kansainvälisesti sovittujen 

veromääräysten soveltamisessa; tämä 

vastaa heikosti säänneltyjä tai 

yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita 

koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu 

unionin, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön ja rahanpesunvastaisen 

toimintaryhmän politiikkaan. EIP:n on 

sovellettava tällaisia vaatimuksia kaikkiin 

ESIR-rahastoon osallistuviin kolmansiin 

osapuoliin ja investointijärjestelyihin. 

Perustelu 

Tarkistuksella tarkennetaan varainhoitoasetuksen 140 artiklan 4 kohdan sanamuotoa, johon 

tarkistus vaikuttaa myös perustuvan. 

 

 

Tarkistus  103 

Ehdotus asetukseksi 

20 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

EIP ja EIR voivat toimittaa 1 päivästä 

tammikuuta 2015 ESIR-sopimuksen 

tekemiseen ulottuvalla jaksolla 

allekirjoittamansa rahoitus- ja 

investointitoimet komissiolle niiden 

ottamiseksi EU:n takuun piiriin. 

1. EIP ja EIR voivat toimittaa 1 päivästä 

tammikuuta 2015 ESIR-sopimuksen 

tekemiseen ulottuvalla jaksolla 

allekirjoittamansa rahoitus- ja 

investointitoimet investointikomitealle 

arviointia varten. Investointikomitea voi 

toimittaa nämä toimet komissiolle 
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ehdottaakseen niiden ottamista EU:n 

takuun piiriin. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 45 kohtaan. 

 

 

Tarkistus  104 

Ehdotus asetukseksi 

20 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Komissio arvioi kyseiset toimet ja, jos ne 

täyttävät 5 artiklassa säädetyt ja 

ESIR-sopimuksessa määrätyt aineelliset 

vaatimukset, päättää, että ne otetaan EU:n 

takuun piiriin. 

2. Komissio ottaa huomioon 

investointikomitean arvioinnin, arvioi 

kyseiset toimet ja, jos ne täyttävät 5 

artiklassa säädetyt ja ESIR-sopimuksessa 

määrätyt aineelliset vaatimukset, päättää, 

että ne otetaan EU:n takuun piiriin. Se 

antaa Euroopan parlamentille tiedon 

tällaisesta päätöksestä. 

Perustelu 

Ajatus perustuu Euroopan tilintarkastustuomioistuimen Euroopan strategisten investointien 

rahastosta antamaan lausuntoon 4/2015 ja sen 45 kohtaan. 
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TYÖLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO 

talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Danuta Jazłowiecka 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Talous- ja rahoituskriisi on aiheuttanut sen, että investoinnit ovat EU:ssa vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. Tämä haittaa talouden elpymistä, työpaikkojen 

luomista, pitkän aikavälin kasvua ja kilpailukykyä. Investointivaje vaarantaa myös Eurooppa 

2020 -strategian tavoitteiden ja erityisesti yleistavoitteen, että 75 prosenttia 24–64-vuotiaiden 

ikäryhmästä käy työssä, saavuttamisen vuoteen 2020 mennessä. Vuoden 2014 kolmannella 

neljänneksellä työttömyysaste EU-28:ssa oli edelleen 9,7 prosenttia. Lisäksi liian moni 

eurooppalainen nuori lähestyy köyhyysrajaa. Jäsenvaltiot eivät kuitenkaan käytä tehokkaasti 

eurooppalaisia rahastoja, etenkään nuorisotyöllisyysaloitetta.  

Vaikka koheesiopolitiikan vaikutukset ovat myönteiset, nykyiset toimet kasvun ja 

työllisyyden lisäämiseksi eivät ole olleet tarpeeksi tehokkaita. Tämän vuoksi tarvitaan 

kiireesti uusi ja täydentävä aloite kasvun ja työpaikkojen luomiseksi. Tässä tilanteessa on 

syytä suhtautua myönteisesti ehdotukseen Euroopan strategisten investointien rahaston 

(ESIR-rahaston) perustamisesta, sillä muista välineistä poiketen tällä pystytään saamaan 

aikaan nopeita taloudellisia kannustimia.  

Kokemuksesta tiedetään, että työttömyys ja investointien määrä ovat tiukasti kytköksissä 

toisiinsa. ESIR-rahaston voidaan odottaa edistävän kauan kaivattua keskipitkän ja pitkän 

aikavälin työllisyyttä, jos sen rakenne suunnitellaan asianmukaiseksi ja sitä hoidetaan hyvin. 

ESIR-rahaston odotetaan saavan liikkeelle 315 miljardia euroa kolmen vuoden aikana ja tätä 

kautta luovan suoraan tai välillisesti 1,3 miljoonaa työpaikkaa. Rahaston 

työllistämispotentiaali riippuu monista tekijöistä, erityisesti siitä, miten rahastosta voidaan 

tukea hankkeita, joilla on potentiaalia luoda työpaikkoja, siitä, missä määrin saadaan 

liikkeelle yksityistä pääomaa, siitä, onko rahasto yhteensopiva muiden olemassa olevien 

välineiden kanssa, sekä rahaston varojen oikea-aikaisesta käytöstä ja työmarkkinoihin 
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kohdistetuista lisätoimista. 

Työllistämispotentiaali 

ESIR-rahastosta rahoitettavien hankkeiden tärkeimpänä tavoitteena olisi oltava luoda kasvua 

ja sopivia laadukkaita työpaikkoja. Tämän olisi oltava koko asetuksen johtoajatuksena. 

Suoritusten arvioimiseksi olisi arvioitava huolellisesti rahaston avulla tuotettujen 

työpaikkojen lukumäärää ja laatua, ja arvioinnin yhteydessä olisi kiinnitettävä erityistä 

huomiota työehtojen ja -olojen noudattamiseen tuotetuissa työpaikoissa. Arviointia olisi 

hyödynnettävä myös, jos rahastoa tarkistetaan tulevaisuudessa. 

Jotta työpaikkojen luomista koskevaa potentiaalia ei heikennettäisi, jäsenvaltioiden on 

edistettävä aktiivisia työmarkkinatoimia sen takaamiseksi, että työvoiman taidot voidaan 

mukauttaa niiden alojen tarpeisiin, joilla investointipotentiaalia on paljon. Tässä yhteydessä 

julkisten työnvälityspalvelujen ja Eures-verkoston uudistukset ovat tärkeitä. 

Pk-yritysten ja markkina-arvoltaan keskisuurten yritysten tukeminen 

EU:n yrityksistä 99 prosenttia on pieniä ja keskisuuria yrityksiä. Ne työllistävät yli 

90 miljoonaa ihmistä, ja 85 prosenttia työllisyyden nettokasvusta viime vuosina on pk-

yritysten ansiota. Pk-yritysten mahdollisuudet luoda työpaikkoja ovat suuret, ja niitä olisi 

vahvistettava. Euroopan strategisten investointien rahaston menestys riippuu yksityisen 

sektorin investointihalukkuudesta, ja tämän vuoksi yksityiselle sektorille olisi luotava 

mahdollisimman paljon kannustimia. Rahasto olisi suunniteltava rakenteeltaan sellaiseksi, 

ettei synny tilanteita, joissa hankkeet rahoitettaisiin joka tapauksessa myös ilman rahaston 

tukea. Tämän vuoksi olisi asetettava etusijalle sellaiset hankkeet, joiden riskiprofiili on 

suhteellisen korkea, samoin kuin sellaiset hankkeet, joista voidaan ESIR-rahoituksella saada 

taloudellisesti toteutuskelpoisia. 

Lisävarojen kerääminen 

Nyt, kun tarpeeseen tullut julkisen talouden vakauttamisen aikakausi on päättymässä, 

Euroopan maiden on ryhdyttävä investoimaan. Jotta rahaston investointi- ja 

työllistämispotentiaali saataisiin hyödynnettyä mahdollisimman hyvin, jäsenvaltioille on 

luotava kannustimia osallistua rahoitusosuuksilla Euroopan strategisten investointien 

rahastoon. Tämän vuoksi komission ei pitäisi ottaa huomioon ESIR-rahastoon osoitettuja 

jäsenvaltioiden rahoitusosuuksia, myöskään niiden mahdollista osallistumista erityisiin 

investointijärjestelyihin, määrittäessään vakaus- ja kasvusopimuksen ennaltaehkäisevän tai 

korjaavan osion mukaista julkisen talouden sopeuttamista.  

Suhde muihin olemassa oleviin välineisiin 

Euroopan strategisten investointien rahaston menestys riippuu myös siitä, miten se pystyy 

toimimaan rinnakkain muiden Euroopassa olemassa olevien välineiden kanssa ja 

vahvistamaan niitä. Näitä muita välineitä ovat esimerkiksi Euroopan rakenne- ja 

investointirahastot. Jotta voidaan maksimoida näiden rahoitusvälineiden työpaikkojen 

luomista koskeva potentiaali, olisi oltava olemassa mahdollisuus toisaalta käyttää Euroopan 

rakennerahastoja ESIR-rahaston hankkeiden rahoittamiseen ja toisaalta käyttää ESIR-rahastoa 

Euroopan rakennerahastoista rahoitusta saavien hankkeiden yhteisrahoittamiseen.  
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Lisätoimenpiteet 

Parantaakseen Euroopan strategisten investointien rahaston toimivuutta komissio käynnistää 

ja tukee lisätoimenpiteitä, joiden tarkoituksena on lisätä sääntelyn ennustettavuutta ja poistaa 

investointien esteitä. Tarkoituksena on tehdä Euroopasta entistä houkuttelevampi 

investointikohde. 

Investointihankkeiden valinnassa olisi otettava huomioon erot jäsenvaltioiden kansallisten 

rahoitusmarkkinoiden kehityksessä ja vakaudessa, sillä nämä tekijät vaikuttavat suoraan 

jäsenvaltioiden mahdollisuuksiin käyttää rahastoa. Näin varmistettaisiin varojen jakautuminen 

koko EU:n alueelle, myös niihin jäsenvaltioihin, joihin finanssikriisi on vaikuttanut eniten. 

 

TARKISTUKSET 

Työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden 

valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 15 

prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. 

Investointien puute on unionissa seurausta 

etenkin markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin ja jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin. 

Investointien puute hidastaa talouden 

elpymistä, haittaa työpaikkojen luomista ja 

heikentää pitkän aikavälin kasvunäkymiä 

ja kilpailukykyä. 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 15 

prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. 

Unioni kärsii erityisesti kohdennettujen ja 

laadukkaiden investointien puutteesta, 

joka on seurausta markkinoilla 

vallitsevasta talouden 

tulevaisuudennäkymiin liittyvästä 
epävarmuudesta, jäsenvaltioiden ja/tai 

alueiden finanssipoliittisista rajoitteista, 

kestämättömästä velasta ja rakenteellisista 

ongelmista. Investointien puute hidastaa 

talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä, kilpailukykyä sekä 

hyvinvointijärjestelmiä. 

 

 



 

RR\1058953FI.doc 197/379 PE551.765v03-00 

 FI 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (1 a) ESIR-rahaston toimissa olisi 

kiinnitettävä erityistä huomiota 

hankkeisiin jäsenvaltioissa ja alueilla, 

jotka yhä kärsivät eniten kriisistä, ja 

pyrittävä vähentämään eroja etenkin 

työttömyys- ja työllisyysasteissa. 

Eurooppalaisessa investointistrategiassa, 

jota ESIR-rahaston olisi edistettävä, olisi 

erityisesti toteutettava toimia, joilla 

vastataan tarpeeseen luoda riittävästi 

uusia ja laadukkaita työpaikkoja. 

 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Näiden edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että aikaan 

saadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Sosiaalisesti vastuulliset 

rakenneuudistukset ja finanssipoliittinen 

vastuu auttavat edistämään 

asianmukaisia investointeja. Näiden 

edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että aikaan 

saadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään ja luodaan 

keskipitkän ja pitkän aikavälin kestävää 
työllisyyttä ja lisätään kysyntää ja jossa ne 

johtavat kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen sekä taloudelliseen, 

sosiaaliseen ja alueelliseen 

yhteenkuuluvuuteen ja tuovat lisäarvoa 

yhteiskunnalle. 
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Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 a) Strategisilla investoinneilla olisi 

pyrittävä samanaikaisesti siihen, että 

edistetään kestävää kasvua, ja siihen, että 

luodaan keskipitkän ja pitkän aikavälin 

laadukkaita työpaikkoja, joissa 

noudatetaan jäsenvaltioiden 

työlainsäädäntöä ja työehtoja. 

 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 b) Kansallisella tasolla olisi toteutettava 

laaja joukko taloudellisia ja sosiaalisia 

uudistuksia merkittävien taloudellisten ja 

sosiaalisten hyötyjen tuottamiseksi. 

Uudistuksilla olisi pyrittävä esimerkiksi 

varmistamaan täydet ja yhtäläiset 

mahdollisuudet päästä korkealaatuisiin 

koulutusjärjestelmiin, käyttää hyviä 

lastenhoitopalveluja ja päästä 

asianmukaisesti rahoitettuihin 

terveydenhuoltojärjestelmiin sekä naisten 

ja miesten yhtäläinen osallistuminen 

työmarkkinoille ja kehittämään 

oikeudenmukaiset ja tehokkaat 

veropolitiikkajärjestelmät, joiden avulla 

kitketään menestyksellisesti veropetokset, 

veronkierto ja verovilppi. 
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Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 c) Jotta voidaan maksimoida ESIR-

rahaston työllistämispotentiaali, 

jäsenvaltioiden olisi toteutettava 

jatkossakin sosiaalisesti vastuullisia 

rakenneuudistuksia ja muita aloitteita, 

kuten koulutusohjelmia ja aktiivista 

työmarkkinapolitiikkaa, tuettava 

laadukkaiden ja kestävien työpaikkojen 

luomisen edellytyksiä ja investoitava 

sosiaalipolitiikkaan vuoden 2013 

sosiaalisia investointeja koskevan paketin 

mukaisesti. Lisäksi jäsenvaltioiden olisi 

toteutettava lisätoimia, kuten räätälöityjä 

koulutusohjelmia, joiden avulla 

työntekijöiden ammattitaito saadaan 

vastaamaan ESIR-tuesta hyötyvien alojen 

tarpeita, räätälöityjä yrityspalveluita, 

joiden avulla yrityksiä voidaan valmistaa 

laajentumiseen ja yhä useampien 

työpaikkojen luomiseen, ja annettava 

tukea uusyrityksille ja yksityisinä 

ammatinharjoittajina toimiville.  

 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Tällä ei 

kuitenkaan ole ollut tyydyttävää 
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osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

vaikutusta työllisyys- ja köyhyyslukuihin 

monissa jäsenvaltioissa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Tämän vuoksi 

tarvitaan täydentäviä lisätoimenpiteitä sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten ja kestävien 

investointihankkeiden rahoittamiseen. 

Tässä yhteydessä olisi painotettava 

voimakkaasti hankkeiden 

kasvupotentiaalia sekä laadukkaita ja 

kestäviä työpaikkoja ja niiden koko 

yhteiskunnalle tuomaa hyötyä. 

 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 8 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. Ellei investointiympäristöä 

paranneta, ESIR-rahaston on vaikea 

täyttää tarkoitustaan. Tähän tarvitaan 

aitoa sitoutumista unionin 

sisämarkkinoiden lujittamiseen edelleen 

siten, että painotetaan digitaalisia 

sisämarkkinoita. ESIR-rahaston olisi 

oltava toiminnassa mahdollisimman pian, 

jotta investoinnit voidaan käynnistää 
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vuonna 2015. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä on 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyvarmuutta. Näiden 

liitännäistoimien avulla on tarkoitus 

helpottaa ESIR-rahaston toimintaa ja 

laajemmin investointeja Euroopassa. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, vähentämällä byrokratiaa, 

lujittamalla sisämarkkinoita, pitämällä 

työmarkkinat riittävän joustavina, 

varmistamalla että työvoimakustannukset, 

myös palkat, ovat tuottavuuteen sidottuja, 

edistämällä sellaisia sosiaalisen suojelun 

järjestelmiä, jotka tekevät työteosta 

houkuttelevaa, toteuttamalla pankkien 

rakenneuudistuksia ja pääomittamista, 

parantamalla julkishallinnon ja 

verojärjestelmien tehokkuutta sekä 
lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

 

 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta ja 

yksinkertaistamalla rahoituksen saantia 

jotta voidaan luoda kestävää kasvua ja 

laadukkaita ja kestäviä työpaikkoja. 
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olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset, joiden 

osuus unionin yrityksistä on 99 prosenttia 

ja jotka työllistävät yli 90 miljoonaa 

työntekijää ja ovat viime aikoina luoneet 

yli 80 prosenttia uusista työpaikoista 

unionissa. Saatavilla olevan rahoituksen 

lisääntymisestä koituvat hyödyt olisi 

ulotettava koskemaan myös markkina-

arvoltaan keskisuuria yrityksiä, eli 

yrityksiä, joiden palveluksessa on enintään 

3 000 työntekijää, sekä sosiaalisia 

yrityksiä ja mikroyrityksiä. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti sosioekonomista 

lisäarvoa ja joilla on suuri potentiaali 

luoda korkealaatuisia ja kestäviä 

työpaikkoja ja jotka näin edesauttavat 

unionin politiikan pitkän aikavälin 

tavoitteiden ja etenkin Eurooppa 2020 

-strategian koheesiopolitiikkaa ja 

työllisyyttä, koulutusta sekä köyhyyden 

vähentämistä koskevien tavoitteiden 
saavuttamista. 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 12 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, jäljempänä 

ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä suoria ja 

välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. 

(12) Useat mikro- sekä pienet ja 

keskisuuret yritykset ja mid-cap-yritykset 

kaikkialla unionissa tarvitsevat apua 

saadakseen markkinarahoitusta etenkin 

silloin kun on kyse investoinneista, joihin 

liittyy suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, jäljempänä 

ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä suoria ja 

välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. On tärkeää, että ESIR-

rahoituksessa otetaan huomioon 

vähemmän kehittyneiden 

rahoitusmarkkinoiden maissa vallitsevat 

erityiset investointiolosuhteet. 

 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 13 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-yrityksille, 

olisi kanavoitava EIR:n kautta, jotta siinä 

voitaisiin hyödyntää EIR:n kokemusta 

tämänkaltaisesta toiminnasta. 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta pienille, keskisuurille ja 

mikroyrityksille sekä pienille mid-cap-

yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta, 

jotta siinä voitaisiin hyödyntää EIR:n 

kokemusta tämänkaltaisesta toiminnasta. 
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Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa ja jotka vaikuttavat 

suoraan reaalitalouteen. Ne olisi 

kohdennettava etenkin sellaisiin 

hankkeisiin, joilla edistetään laadukkaiden 

ja kestävien työpaikkojen luomista, 

kestävää ja osallistavaa pitkäaikaista 

kasvua, kilpailukykyä sekä tutkimusta ja 

innovointia sekä ammattitaidon 

kehittämistä. ESIR-rahastosta olisi tuettava 

monenlaisia rahoitustuotteita, joihin 

kuuluvat muun muassa oman pääoman 

ehtoinen rahoitus, velkarahoitus ja 

takaukset, jotta kunkin hankkeen tarpeet 

voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin 

huomioon. Tällaisella laajalla 

tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa 

ESIR-rahaston toiminnan sopeuttaminen 

markkinoiden tarpeisiin ja samalla 

kannustaa yksityistä sektoria investoimaan 

hankkeisiin. ESIR-rahasto ei saisi korvata 

yksityistä markkinarahoitusta, vaan sen 

olisi lisättävä yksityisen rahoituksen 

saatavuutta puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 a kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (14 a) ESIR-rahaston vaikutusta 

työllisyyteen olisi seurattava 

järjestelmällisesti ja sitä olisi 

kannustettava erityisesti, jotta voitaisiin 

saavuttaa pitkäkestoista yhteiskunnallista 

hyötyä kestävän ja laadukkaan 

työllisyyden muodossa ja siten saada sekä 

investoijat että työntekijät hyötymään 

ESIR-rahastosta.. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, sillä 

olisi täydennettävä unionin nykyisiä 

muita rahoitusvälineitä ja toimet olisi 

kohdennettava sellaisiin hankkeisiin, 

joiden on vaikea saada yksityistä 

rahoitusta ja joilla on korkeampi riski-

/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten, ja 

alueilla, joilla on suuria 

työttömyyspesäkkeitä. ESIR-rahastoa olisi 

käytettävä ainoastaan silloin, kun 

rahoitusta ei ole saatavissa muista lähteistä 

kohtuullisin ehdoin. 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet on 

kohdennettava investointeihin, jotka ovat 

käytännöllisiä ja taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja tarjoavan 

merkittäviä mahdollisuuksia työpaikkojen 

luomiseen. Näiden investointien 

riskitason olisi oltava ESIR-rahaston 

tavoitteiden, erityisesti työpaikkojen 

luomista koskevan tavoitteen, 

saavuttamisen kannalta asianmukainen 

edellyttäen että ESIR-rahoituksen 

saamiselle asetetut vaatimukset täyttyvät. 

Perustelu 

Sen lisäksi, että investoinnit ovat toteutuskelpoisia, niiden olisi tarjottava merkittäviä 

mahdollisuuksia työpaikkojen luomiseen. Investointien riskin määrittely ”asianmukaiseksi” 

on hyvin epämääräistä; olisi parempi kytkeä se niihin tavoitteisiin, jotka ESIR-rahaston on 

saavutettava, erityisesti työpaikkojen luomista koskevaan tavoitteeseen. 

 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) ESIR-rahaston toimissa olisi 

otettava hankkeita arvioitaessa 

asianmukaisesti huomioon 

työmarkkinatilanteet kaikkialla 

jäsenvaltioissa ja alueilla sekä 

hankkeiden tarjoamat mahdollisuudet 

työllisyyden lisäämiseen.  

 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 b kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (16 b) ESIR-rahaston johtokunta päättää 

tukikelpoisia hankkeita koskevasta 

investointipolitiikasta ja riskiprofiilista.  

Koska hankkeiden valinta riippuu tästä 

politiikasta, Euroopan parlamentin olisi 

osallistuttava kriteerien laatimiseen. 

Perustelu 

Johtokunnalla on olennainen tehtävä ESIR-rahastossa, nimittäin määrittää 

investointipolitiikka ja näin ollen myös hankkeiden valintakriteerit. On välttämätöntä 

osallistaa Euroopan parlamentti näiden kriteerien laatimiseen. 

 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 c) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava uusien investointien 

luomiseen aloilla, joilla investoijien 

toimintahalukkuus on tukahtunut, sen 

sijaan, että syrjäytetään investointeja, 

jotka muut tahot olisivat tehneet, tai että 

keskitytään hyvin tuottoisiin 

investointeihin, jotka olisivat toteutuneet 

joka tapauksessa.  Olisi edistettävä 

sosiaalisia investointeja, jotka paitsi 

tuovat taloudellista tuottoa myös edistävät 

myönteisiä sosiaalisia 

heijastusvaikutuksia kuten investointeja 

inhimilliseen pääomaan tai investointeja, 

joilla on suuri vaikutus työpaikkojen 

luomiseen tai köyhyyden vähentämiseen. 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 d kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (16 d) ESIR-rahaston 

työllistämisvaikutuksen tehostamiseksi 

investointihankkeiden valinnassa olisi 

otettava huomioon erot jäsenvaltioiden 

kansallisten rahoitusmarkkinoiden 

kehityksessä ja vakaudessa, sillä nämä 

tekijät vaikuttavat suoraan jäsenvaltioiden 

mahdollisuuksiin käyttää ESIR-rahastoa. 

Näin varmistetaan varojen jakautuminen 

koko unionin alueelle, myös niihin 

jäsenvaltioihin, joihin finanssikriisi on 

vaikuttanut eniten. 

 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta ja näyttöä yhdellä Eurooppa 

2020 -strategian viiden yleistavoitteen 

alalla hankitusta kokemuksesta. 

Investointikomiteassa olisi oltava 

asiantuntijoita, jotka pystyvät arvioimaan 

hankkeiden työllisyys- ja 

sosiaalivaikutuksia. Investointikomitean 

työn olisi oltava avointa. 

Investointikomitean olisi vastattava 

toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 
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toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 a) Investointikomitean demokraattisen 

hallintotavan ja vastuuvelvollisuuden 

parantamiseksi Euroopan parlamentin 

olisi hyväksyttävä investointikomitean 

asiantuntijat. 

 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea 

investointeja, unionin olisi myönnettävä 

takuu, jonka määrä on 

16 000 000 000 euroa. Salkkujen 

tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn 

prosenttiosuuteen maksamatta olevista 

sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin 

mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai 

takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-

rahastosta myönnetyllä tuella saadaan 

aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n 

ja EIR:n lisäinvestointeja. ESIR-rahaston 

tuella saatujen 60 800 000 000 euron 

investointien odotetaan puolestaan 

tuottavan yhteensä 315 000 000 000 euron 

lisäinvestoinnit unionissa vuosina 2015–

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea 

investointeja, unionin olisi myönnettävä 

takuu, jonka määrä on 

16 000 000 000 euroa. Salkkujen 

tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn 

prosenttiosuuteen maksamatta olevista 

sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin 

mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai 

takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-

rahastosta myönnetyllä tuella saadaan 

aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n 

ja EIR:n lisäinvestointeja. ESIR-rahaston 

tuella saatujen 60 800 000 000 euron 

investointien odotetaan puolestaan 

tuottavan yhteensä 315 000 000 000 euron 

lisäinvestoinnit unionissa vuosina 2015–
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2017. Sellaisiin hankkeisiin liittyvät takuut, 

jotka saadaan päätökseen ilman, että 

takuuseen vedotaan, ovat käytettävissä 

uusien toimien tukemiseen. 

2017 ja osoittavan siten, että rahasto on 

luonteeltaan hätärahasto ja että sillä on 

aikaansaatava välittömiä vaikutuksia 

seuraavien kolmen vuoden aikana. 

Sellaisiin hankkeisiin liittyvät takuut, jotka 

saadaan päätökseen ilman, että takuuseen 

vedotaan, ovat käytettävissä uusien toimien 

tukemiseen. 

Perustelu 

Niistä kahdesta yleisestä lähestymistavasta, jotka Euroopan strategisten investointien rahasto 

(ESIR) voisi omaksua, on hyvin tärkeää kannattaa sitä, jossa rahaston katsotaan olevan 

hätäapuväline, jolla vaikutetaan lyhyellä aikavälillä vahvasti työttömyyden torjumiseksi sen 

sijaan, että sillä edistettäisiin modernisoivaa rakennemuutosta Euroopassa. 

 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana sen 

hallintorakenteen toiminnassa. 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehitys- ja 

investointipankkien, jäsenvaltioiden tai 

alueellisten instituutioiden omistuksessa 

tai määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana sen 

hallintorakenteen toiminnassa edellyttäen, 

että unionin yleiset edut otetaan 

huomioon päätöksenteossa ja 

toimintalinjojen ja strategioiden 

määrittelyssä. 
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Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 a kappale (uusi) 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (20 a) EIP:n olisi käytettävä käytettävissä 

olevia varoja ja resursseja tukeakseen 

tiettyyn maantieteelliseen alueeseen tai 

tiettyyn aiheeseen keskittyviä erityisiä 

investointijärjestelyjä ja tuotava yhteen 

investointikumppaneita, viranomaisia, 

asiantuntijoita, koulutus- ja 

tutkimuslaitoksia sekä muita 

asiaankuuluvia toimijoita unionin, 

jäsenvaltioiden ja alueiden tasolla, jotta 

edistetään innovointia, ammattitaidon 

kehittämistä ja laadukkaiden ja kestävien 

työpaikkojen luomista keskeisillä aloilla, 

joilla tarvitaan enemmän investointeja. 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (20 b) Komission ei pitäisi ottaa 

huomioon ESIR-rahastoon osoitettuja 

jäsenvaltioiden rahoitusosuuksia eikä 

myöskään niiden mahdollista 

osallistumista erityisiin 

investointijärjestelyihin, kun se määrittää 

vakaus- ja kasvusopimuksen 

ennaltaehkäisevän tai korjaavan osion 

mukaista julkisen talouden sopeuttamista. 

Jos alijäämän viitearvo ylittyy, komission 

ei pitäisi käynnistää liiallisen alijäämän 

menettelyä, jos ylitys johtuu ainoastaan 

rahoitusosuudesta ja on vähäinen ja sen 

odotetaan jäävän väliaikaiseksi. 

Menettelyä ei pitäisi käynnistää myöskään 

arvioitaessa julkisen velan viitearvon 

ylittymistä, jos tämä johtuu ainoastaan 
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ESIR-rahastoon osoitetuista 

rahoitusosuuksista. 

Perustelu 

Jotta Euroopan taloudelle koituva hyöty olisi mahdollisimman suuri, mahdollisimman monia 

jäsenvaltioita on kannustettava osallistumaan ESIR-rahastoon. Jäsenvaltioiden 

rahoitusosuudet, myöskään osallistuminen erityisiin investointijärjestelyihin, eivät saisi olla 

syynä liiallisen alijäämän menettelyn käynnistämiseen. 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-

rahaston kohdealoille. 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-

rahaston kohdealoille. ESIR-rahastoa 

voidaan käyttää myös Euroopan rakenne- 

ja investointirahastoista tukea saavien 

hankkeiden yhteisrahoittamiseen. 

Perustelu 

ESIR-rahastoa olisi pidettävä investointivälineenä, joka täydentää jo olemassa olevia 

Euroopan rakennerahastoja. Tämän vuoksi, jotta voidaan maksimoida molempien välineiden 

hyödyt, yhteisrahoituksen olisi toimittava molempiin suuntiin Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen sekä ESIR-rahaston välillä. Erityisesti ESIR-rahastoon kuuluvien 

rahoitusvälineiden, kuten lainojen, käyttö voi auttaa viemään eteenpäin monia merkittäviä 

rakennepolitiikan alan hankkeita, jotka ovat olleet pysähdyksissä julkisen rahoituksen 

puuttuessa. 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 
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Johdanto-osan 25 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia ja etenkin niiden sosiaalisia ja 

taloudellisia vaikutuksia ja kiinnittäen 

erityistä huomiota työpaikkojen 

luomiseen, sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. Ne olisi 

toimitettava raportin muodossa Euroopan 

parlamentille säännöllisin väliajoin sen 

lausuntoa varten. 

Perustelu 

On hyvin tärkeää arvioida ESIR-rahastosta tuettuja toimia etenkin työpaikkojen luomisen 

osalta. 

 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten, pk-yritysten 

edustajien sekä työllisyys- ja 

sosiaalipolitiikan asiantuntijoiden 
asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 
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yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata ja jonka 

käyttömahdollisuuksia edistetään 

monikielisellä ja hajautetulla toiminnalla, 

joka tukee tiedon tehokasta levittämistä.  

 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Edellä mainittujen ohjelmien tavoitteet 

eivät ole samat kuin ESIR-rahaston 

tavoitteet. ESIR-rahastolla on tarkoitus 

hyödyntää EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten moninkertaistamiseksi 

näiden ohjelmien kattamilla, tutkimukseen, 

kehittämiseen, innovointiin, liikenteeseen, 

televiestintään ja energiainfrastruktuuriin 

liittyvillä aloilla verrattuna niihin 

vaikutuksiin, jotka olisi saatu aikaan, jos 

kyseiset varat olisi käytetty suunnitelmien 

mukaisesti Horisontti 2020 -ohjelmasta ja 

Verkkojen Eurooppa välineestä 

myönnettyinä avustuksina. Tämän vuoksi 

on tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen.  

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Edellä mainittujen ohjelmien tavoitteet 

eivät ole samat kuin ESIR-rahaston 

tavoitteet. ESIR-rahastolla on tarkoitus 

hyödyntää EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten moninkertaistamiseksi 

näiden ohjelmien kattamilla, tutkimukseen, 

kehittämiseen, innovointiin, liikenteeseen, 

televiestintään ja energiainfrastruktuuriin 

liittyvillä aloilla verrattuna niihin 

vaikutuksiin, jotka olisi saatu aikaan, jos 

kyseiset varat olisi käytetty suunnitelmien 

mukaisesti Horisontti 2020 -ohjelmasta ja 

Verkkojen Eurooppa välineestä 

myönnettyinä avustuksina. Tämän vuoksi 

on tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen luopumatta 

kuitenkaan kyseisten ohjelmien 
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alkuperäisistä tavoitteista. 

__________________ __________________ 

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen ja 

innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen ja 

innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 

 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 31 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 
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käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

käytössään luotettavaa ja läpinäkyvää 

tietoa investointipäätöksiensä perustaksi. 

Hankejatkumon yhteydessä annetaan 

arvoa keskeisten liikesalaisuuksien 

suojelulle. 

 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

vaikutuksista. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

sen todellisista sosiaalisista ja 

taloudellisista vaikutuksista siten, että 

raportoinnissa kiinnitetään erityistä 

huomiota työpaikkojen luomiseen. Tässä 

tarkoituksessa EIP:n olisi toimitettava 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

vuosikertomus lausuntoa varten. 

Perustelu 

Täsmennetään EIP:n Euroopan parlamentille ja neuvostolle säännöllisesti toimittamien 

raporttien sisältöä. Kuten on huomautettu, on tärkeää arvioida, vaikuttavatko rahoitetut 

investoinnit työpaikkojen luomiseen. 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta.  

1. Komissio voi tehdä Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta neuvostolta ja 

Euroopan parlamentilta saamansa 
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toimeksiannon mukaisesti. Sopimus 

toimitetaan Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle ja julkaistaan. 

 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

laadukkaita julkisia ja yksityisiä 
investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin sekä 

mikroyrityksiin ja sosiaalisiin yrityksiin, 

jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ. ESIR-

rahaston yleistavoitteena on tukea 

Eurooppa 2020 -tavoitteita ja edistää 

kestävää, osallistavaa ja pitkäaikaista 

kasvua ja työpaikkojen luomista 

unionissa. 

 

 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden ja alueellisten 

instituutioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden tai alue- ja 

paikallisviranomaisten omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 
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näiden liittymisen. näiden liittymisen. 

 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

2. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen on oltava 

avoin ja riippumaton. 
Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

Investointineuvontakeskus ottaa 

yhteistyössä komission kanssa käyttöön 

tiedotusstrategian, jonka avulla yleisölle 

tiedotetaan keskuksen toiminnasta.  

 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, työmarkkinaosapuolten, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

sekä työllisyys- ja sosiaalipolitiikan 

asiantuntijoiden asiantuntemusta ja kuulee 

säännöllisesti asianomaisia sidosryhmiä. 

 

Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. ESIR-sopimukseen liittyvät jäsenvaltiot 

voivat osallistua rahoitukseen etenkin 

tarjoamalla käteissuorituksen tai EIP:n 

hyväksyttävissä olevan vakuuden. Muut 

kolmannet osapuolet voivat osallistua 

rahoitukseen vain käteissuorituksin. 

3. ESIR-sopimukseen liittyvät jäsenvaltiot 

voivat osallistua rahoitukseen etenkin 

tarjoamalla käteissuorituksen tai EIP:n 

hyväksyttävissä olevan vakuuden. Muut 

kolmannet osapuolet voivat osallistua 

rahoitukseen vain käteissuorituksin. 

Komissio ei ota huomioon ESIR-

rahastoon osoitettuja jäsenvaltioiden 

rahoitusosuuksia, myöskään niiden 

mahdollista osallistumista erityisiin 

investointijärjestelyihin, määrittäessään 

vakaus- ja kasvusopimuksen 

ennaltaehkäisevän tai korjaavan osion 

mukaista julkisen talouden sopeuttamista. 

Jos alijäämän viitearvo ylittyy, komissio ei 

käynnistä liiallisen alijäämän menettelyä, 

jos ylitys johtuu ainoastaan 

rahoitusosuudesta ja on vähäinen ja sen 

odotetaan jäävän väliaikaiseksi. 

Menettelyä ei käynnistetä myöskään 

arvioitaessa julkisen velan viitearvon 

ylittymistä, jos tämä johtuu ainoastaan 

ESIR-rahastoon osoitetuista 

rahoitusosuuksista. 

Perustelu 

Jotta Euroopan taloudelle koituva hyöty olisi mahdollisimman suuri, mahdollisimman monia 
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jäsenvaltioita on kannustettava osallistumaan ESIR-rahastoon. Jäsenvaltioiden 

rahoitusosuudet, myöskään osallistuminen erityisiin investointijärjestelyihin, eivät saisi olla 

syynä liiallisen alijäämän menettelyn käynnistämiseen. 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi. 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokuntaan 

kuuluu edustajia, joilla on todistettavasti 

työllisyys- ja sosiaalipolitiikan 

asiantuntemusta ja jotka pystyvät 

käsittelemään unionin suuria 

sosioekonomisia ongelmia. Johtokunta 

valitsee yhden jäsenistään 

puheenjohtajaksi. Johtokunnan toiminnan 

on oltava avointa ja riippumatonta. 

 

 

Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 3 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Johtokunnan päätöstä ei anneta, jos 

komissio tai EIP äänestää sitä vastaan. 

Johtokunnan päätöstä ei anneta, jos 

komissio tai EIP äänestää sitä vastaan. Jos 

näin tapahtuu, vastaan äänestämisen syyt 

ilmoitetaan johtokunnan jäsenille. 

Euroopan parlamentille ilmoitetaan 

vuosikertomuksessa kaikista 

kiistatapauksista. 
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Tarkistus  42 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 1 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia (sijoitusjärjestelyt 

mukaan lukien) ja hyväksyä EU:n takuun 

muodossa myönnettävä tuki toimille 

(sijoitusjärjestelyt mukaan lukien) 
5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

 

 

Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu 

kahdeksasta riippumattomasta 

asiantuntijasta ja ESIR-rahaston 

toimitusjohtajasta. Riippumattomilla 

asiantuntijoilla on oltava asianmukaista 

korkean tason markkinakokemusta 

hankerahoituksesta, tietoa asiaan liittyvistä 

aloista ja niiden erityispiirteistä ja/tai 

makrotaloudesta. Ainakin yhdellä 

asiantuntijalla on oltava 

erityisasiantuntemusta, jonka avulla on 

mahdollista arvioida hankkeiden 

työllisyys- ja sosiaalivaikutuksia. 

Johtokunta nimittää kaikki asiantuntijat 

näiden pätevyyden perusteella kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia, 
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ja noudattaa tässä avointa ja 

riippumatonta menettelyä. Kaikkien 

asiantuntijoiden on esitettävä kirjallisesti 

todisteet siitä, ettei heillä ole 

investointitoimintaan liittyvää 

eturistiriitaa.  

 

 

Tarkistus  44 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 a. Julkisesti noteerattujen yhtiöiden 

toimivaan johtoon kuulumattomien 

johtokunnan jäsenten 

sukupuolijakauman tasapainottamisesta 

ja siihen liittyvistä toimenpiteistä 

(2012/0299/COD) annettavaa Euroopan 

parlamentin ja neuvoston direktiiviä 

XXXX sovelletaan ESIR-rahaston elinten 

nimitys-, valinta- ja 

rekrytointimenettelyihin. 

Perustelu 

Sukupuolijakauman tasapainottamista koskeva direktiivi on myös merkityksellinen ESIR-

rahaston johtokunnalle, koska sukupuolijakauman tasapainottamisella on myönteinen 

vaikutus investointirakenteeseen. 

 

 

Tarkistus  45 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – johdantokappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 
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tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kaikkien kyseisten toimien 

on oltava unionin politiikan mukaisia, ja 

niillä on edistettävä Eurooppa 2020 

-strategian tavoitteiden saavuttamista ja 
tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

 

 

Tarkistus  46 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – b alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin;  

b) b) pääomainvestoinnit 

sosiaalipolitiikkaa tukeviin toimiin, kuten 

sosiaalipalveluihin, koulutukseen 

varhaisesta iästä lähtien ja ammatilliseen 

koulutukseen, terveys- ja hoitoalaan, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan, innovointiin 

yhteisötalouteen sekä sosiaalisiin 

yrityksiin; 

 

 

Tarkistus  47 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen, sosiaalialoihin ja 

julkisiin palveluihin liittyvät 

infrastruktuurihankkeet; 

 

 

Tarkistus  48 

Ehdotus asetukseksi 
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5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – e a alakohta (uusi) 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

  e a) investoinnit, joiden sosioekonominen 

hyöty on suuri ja joilla tuetaan kestävää 

pitkän aikavälin kasvua, työpaikkojen 

luomista sekä taloudellista, sosiaalista ja 

alueellista yhteenkuuluvuutta; 

 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Ohjatakseen ESIR-rahastosta tuettavissa 

olevien hankkeiden valintaa johtokunta 

sisällyttää työllisyys- ja sosiaalipoliittisista 

vaikutuksista huolehtimisen strategisiin 

suuntaviivoihin, varojen jakostrategiaa 

koskeviin suuntaviivoihin sekä 

toimintapolitiikkaan ja -menettelyihin, 

myös investointitoimiin. 

 

Tarkistus  50 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. ESIR-

rahastoa voidaan käyttää myös Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoista tukea 

saavien hankkeiden yhteisrahoittamiseen. 



 

RR\1058953FI.doc 225/379 PE551.765v03-00 

 FI 

Perustelu 

ESIR-rahastoa olisi pidettävä investointivälineenä, joka täydentää jo olemassa olevia 

Euroopan rakennerahastoja. Tämän vuoksi, jotta voidaan maksimoida molempien välineiden 

hyödyt, yhteisrahoituksen olisi toimittava molempiin suuntiin Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen sekä ESIR-rahaston välillä. Erityisesti ESIR-rahastoon kuuluvien 

rahoitusvälineiden, kuten lainojen, käyttö voi auttaa viemään eteenpäin monia merkittäviä 

rakennepolitiikan alan hankkeita, jotka ovat olleet pysähdyksissä julkisen rahoituksen 

puuttuessa. 

 

 

Tarkistus  51 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa.  

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden sekä alue- ja 

paikallisviranomaisten tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

 

 

Tarkistus  52 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti, jäsennellysti ja 

avoimesti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investoinneista, joilla tuetaan merkittävällä 

tavalla EU:n politiikan tavoitteiden 

saavuttamista. 
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Tarkistus  53 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot, alueelliset viranomaiset 

ja/tai paikallisviranomaiset tuottavat, 

päivittävät ja jakavat säännöllisesti, 

avoimesti ja jäsennellysti tietoa nykyisistä 

ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. 

1. EIP ja ESIR-rahaston 

investointikomitea laativat, tarvittaessa 

yhteistyössä EIR:n kanssa, puolivuosittain 

komissiolle, neuvostolle ja Euroopan 

parlamentille kertomuksen tämän 

asetuksen mukaisista EIP:n ja ESIR-

rahaston rahoitus- ja investointitoimista. 

Tämän kertomuksen on sisällettävä arvio 

EU:n takuun käytön edellytysten 

täyttymisestä ja 2 artiklan 1 kohdan g 

alakohdassa tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. Kertomukseen on 

sisällytettävä myös laadullinen arviointi 

kyseisistä toimista, sellaisina kuin ne ovat 

määriteltyinä 5 artiklassa. 
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Tarkistus  55 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – a a alakohta (uusi) 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

 a a) arvio vaikutuksesta unionin 

tavoitteiden ja erityisesti Eurooppa 2020 

-strategian työllisyyttä, koulutusta ja 

köyhyyden vähentämistä koskevien 

tavoitteiden saavuttamiseen; 

 

 

Tarkistus  56 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – a b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 a b) arvio luotujen työpaikkojen 

määrästä, laadusta ja pysyvyydestä; 

 

 

Tarkistus  57 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta ja saavutetuista 

tuloksista; 

 

 

Tarkistus  58 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 5 kohta – 1 a alakohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 Komissio sisällyttää komission 

tiedonantoon vuotuisesta 

kasvuselvityksestä liittyvään yhteiseen 

työllisyysraporttiin yksityiskohtaisen 

arvion ESIR-rahastosta rahoitettujen 

investointien suorista vaikutuksista 

työpaikkojen luomiseen sekä selvityksen 

tällaisten investointien 

heijastusvaikutuksista työllisyyteen 

Euroopassa. 

 

 

Tarkistus  59 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta; 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta ja sen 

tuloksista kasvun ja työpaikkojen suhteen; 

 

 

Tarkistus  60 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kattavan laadunarvioinnin, 

jolla arvioidaan tämän erityisen 

strategiasuunnitelman sosiaalisia ja 

taloudellisia vaikutuksia tämän asetuksen 

ja siihen mahdollisesti liittyvien asiaan 

kuuluvien ehdotusten soveltamiseen. 
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Perustelu 

ESIR-rahastoa olisi arvioitava kokonaisuudessaan kolmen vuoden kuluttua, jotta voidaan 

arvioida, onko sen tavoitteet lyhyen aikavälin hätäapuvälineenä saavutettu. 

 

Tarkistus  61 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun 

mahdolliseen laittomaan toimintaan, joka 

saattaa vaikuttaa unionin taloudellisiin 

etuihin, se ilmoittaa asiasta viipymättä 

OLAFille ja antaa sille tarvittavat tiedot. 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai mihin tahansa 

muuhun mahdolliseen laittomaan 

toimintaan, joka saattaa vaikuttaa unionin 

taloudellisiin etuihin, se ilmoittaa asiasta 

viipymättä OLAFille ja antaa sille 

tarvittavat tiedot. 
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15.4.2015 

YMPÄRISTÖN, KANSANTERVEYDEN JA ELINTARVIKKEIDEN 
TURVALLISUUDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Miriam Dalli 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Euroopan strategisten investointien rahastoa koskevan komission ehdotuksen perusteluissa 

todetaan, että talous- ja rahoituskriisin seurauksena investoinnit ovat EU:ssa vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. Tämä haittaa talouden elpymistä, työpaikkojen 

luomista, pitkän aikavälin kasvua ja kilpailukykyä. Lisäksi ehdotuksessa korostetaan, että 

investointivaje vaarantaa myös Eurooppa 2020 -strategian tavoitteiden saavuttamisen. 

Valmistelija muistuttaa, että Eurooppa 2020 on unionin tätä vuosikymmentä koskeva 

kasvustrategia ja siten väline, jonka avulla unionista tehdään älykäs, kestävä ja osallistava 

talous. Näiden kolmen toisiaan vahvistavan painopistealueen pitäisi auttaa unionia ja 

jäsenvaltioita saavuttamaan työllisyyden, tuottavuuden ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden 

korkea taso. Unioni on asettanut Eurooppa 2020 -strategiassa konkreettisesti viisi 

kunnianhimoista tavoitetta – työllisyys, innovointi, koulutus, sosiaalinen osallistaminen, 

ilmasto ja energia – jotka on saavutettava vuoteen 2020 mennessä. Näin ollen on hyvin 

tärkeää, että nämä tavoitteet otetaan myös ESIR-rahaston yhteydessä yhtäläisesti huomioon 

asianmukaisella ja tyydyttävällä tavalla. 

Nykyisin investoinnit ovat vahvin väline, joka voi auttaa Eurooppaa uudelleenmuotoilemaan 

ja modernisoimaan alueellista yhteenkuuluvuutta. Tärkeää ei ole ainoastaan investointien 

määrä vaan se, miten varat investoidaan ja mihin. Valitettavasti liian paljon on keskitytty 

julkisen talouden säästötoimiin ja liian vähän kasvua elvyttäviin toimiin. Sekä yksityiset että 

julkiset investoinnit ovat kärsineet pahoin näiden virhelaskelmien takia ja vähentyneet 

tasoille, jotka ovat liian alhaisia elpymisen ylläpitämiseen ja liian heikkoja tulevan kasvun 

tukemiseen. Unionin ja jäsenvaltioiden toimintalinjojen on siis käännettävä talous sen 

nykyisestä synkästä kehityssuunnasta suuremman kasvun uralle, jolla Euroopan taloudellisiin, 
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sosiaalisiin ja ympäristöä koskeviin haasteisiin voidaan vastata vahvasti ja päättäväisesti. 

Valmistelija katsoo, että ESIR-ehdotus voi tarjota tilaisuuden panna täytäntöön suuresti 

tarvittuja rakenneuudistuksia, jotka voivat auttaa tekemään Euroopan taloudesta kestävämmän 

ja resurssitehokkaamman. Tämä voi olla tilaisuutemme antaa vahvaa tukea innovoinnille ja 

T&K:lle sekä ympäristön että terveydenhuollon alalla tarjoamalla kohdennetumpaa rahoitusta 

tekniikoiden, myös esittelyvaiheessa olevien, kehittämiseen.  

Valmistelijan näkemys on seuraava:  

1. Luodaan infrastruktuuriunioni, joka perustuu selkeään poliittiseen sitoumukseen, jossa 

asetetaan etusijalle uusiutuvia energialähteitä hyödyntävä teknologia ja vähähiiliseen 

energiaan tehtävät investoinnit ja johon liittyy laaja investointiohjelma unionin 

sähköntuotantokapasiteetin ja energiaverkkojen modernisoimiseksi ja parantamiseksi ja 

jossa asetetaan jäsenvaltioiden välisiä yhteenliitäntöjä koskeva uusi sitova tavoite, 

luodaan eurooppalaisia superverkkoja ja uusia varastointiratkaisuja sekä perustetaan 

kaasukaupan keskuksia energiahuollon turvaamiseksi.  

2. Luodaan energiaunioni, jossa kestävästä, resurssitehokkaasta ja ilmastonmuutoksen 

kestävästä talouskasvusta tehdään keskeinen painopiste, jossa edistetään Euroopan 

teollisuudenalojen ja talouksien kilpailukykyä ja joka perustuu kasvihuonekaasujen 

vähentämisestä, ympäristönsuojelusta ja jätehuollosta koituviin pitkän aikavälin 

sosioekonomisiin ja ympäristöön liittyviin hyötyihin.  

3. Otetaan käyttöön käänteentekevä liikkuvuutta koskeva lähestymistapa, jotta voidaan 

pienentää liikennejärjestelmien ympäristöjalanjälkeä, lisätä ekoinnovointia liikennealalla, 

vähentää henkilöautojen päästöjä, edistää uusiutuvien polttoaineiden kulutusta, investoida 

puhtaaseen julkiseen liikenteeseen, sähköiseen liikenteeseen ja raskaita ajoneuvoja 

korvaaviin kestäviin vaihtoehtoihin sekä meriliikenteeseen.  

4. Asetetaan ensisijaiseksi tavoitteeksi päästä tuloksiin siten, että samalla varmistetaan 

vahvan sosiaalisen komponentin sisällyttäminen investointiohjelmaan liittämällä uuteen 

energiamalliin siirtymiseen kaksi keskeistä osatekijää, jotka ovat työpaikkojen luominen 

ja kestävä kasvu.  

Valmistelija katsoo tässä yhteydessä, että ESIR voi kasvun ja laadukkaiden työpaikkojen 

palauttamisen ohella antaa myös tilaisuuden vastata 2000-luvun ratkaiseviin haasteisiin, joita 

ovat esimerkiksi maailmanlaajuinen kilpailu ja kestävyys, ilmastonmuutoksen torjunta ja 

energiakäänne kohti vähähiilisempää taloutta. Näiden toimien on oltava 

Eurooppa 2020 -strategian ja unionin vuoteen 2030 ulottuvan energia- ja ilmastopaketin 

mukaisia. Näin ollen investointistrategia on rakennettava niin, että sen keskiössä on 

näkemyksemme siitä, millaista Eurooppaa pyrimme rakentamaan. 

Valmistelija katsoo, että käänne kohti kestävää, resurssitehokasta ja vähähiilisempää taloutta 

on ensisijainen painopiste ja politiikan ensisijainen tavoite Euroopan tulevan kehityksen 

yhteydessä. Tämä on valtava haaste, mutta muuta tietä eteenpäin ei ole. Kunnianhimoisia 

investointeja tarvitaan tulevina vuosina, jos haluamme onnistua taloutemme muuntamisessa. 

Investoiminen sattumanvaraisesti ei kuitenkaan palauta Eurooppaa takaisin raiteille. ESIR-

rahaston tarjoamat investointimahdollisuudet on kanavoitava näille unionin keskeisille 

painopistealueille. 
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TARKISTUKSET 

Ympäristön, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta pyytää asiasta 

vastaavaa budjettivaliokuntaa ja talous- ja raha-asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon 

seuraavat tarkistukset: 

 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Otsikko 

 

Komission teksti Tarkistus 

Ehdotus Ehdotus 

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 

NEUVOSTON ASETUKSEKSI 

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 

NEUVOSTON ASETUKSEKSI 

Euroopan strategisten investointien 

rahastosta ja asetusten (EU) N:o 

1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

Euroopan strategisten investointien 

rahastosta 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Näiden edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että aikaan 

saadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Euroopan kilpailukyvyn parantaminen ja 
investointien vauhdittaminen edellyttävät 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Euroopassa on keskityttävä yritysten 

byrokratian ja hallinnollisten rasitteiden 

vähentämiseen, sisämarkkinoiden 

avaamiseen investoinneille ja sen 

turvaamiseen, että rahoitusmarkkinat 
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kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 
voivat tarjota yksityisiin investointeihin 

tarvittavaa likviditeettiä. Näiden 

edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että aikaan 

saadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 a) ESIR-rahaston on täydennettävä 

kokonaisstrategiaa Euroopan 

kilpailukyvyn parantamiseksi ja 

investointien houkuttelemiseksi. 

Toimintaympäristön parantaminen 

Euroopassa yksityisten investointien 

houkuttelemiseksi edellyttää 

rakenneuudistuksia, finanssipoliittista 

vastuuta ja lainsäädännön 

yksinkertaistamista. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

(4) Unioni ei ole koko talous- ja 

rahoituskriisin aikana pyrkinyt riittävästi 

edistämään kasvua, vaikka Eurooppa 2020 

-strategiaan kuuluu aloitteita, joilla otettiin 

käyttöön älykkääseen, 

ympäristönsuojelullisesti kestävään ja 

sosiaalisesti osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, 

osallistui entistä aktiivisemmin 
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edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

ympäristöllisesti kestävien 
investointihankkeiden rahoittamiseen. 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (9 a) Investoinnin elvyttämisen 

tuloksekkuutta on arvioitava myös sen 

perusteella, missä määrin se pystyy 

tuomaan yksityiset sijoittajat takaisin 

mukaan talouden pitkän aikavälin 

rahoittamiseen, kun otetaan huomioon, 

että suuri osa yksityisistä säästöistä 

unionissa (noin 16 000 miljardia euroa) 

on nykyisin sijoitettu pääasiassa lyhyellä 

aikavälillä ja usein EU:n ulkopuolelle. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, 

helpottamalla saatavilla olevan 

rahoituksen lisäämistä, jotta voidaan 

tukea kestävää talouskasvua. Taustalla on 

ajatus siitä, että rahoituksen saatavuuden 

lisääminen olisi asetettava etusijalle 
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hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

pienten ja keskisuurten yritysten sekä 

osuustoiminnallisten yritysten 

hyödyttämiseksi. Saatavilla olevan 

rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella ESIR-rahaston avulla 

lisätään taloudellista, sosiaalista ja 

alueellista yhteenkuuluvuutta unionissa 

sekä energia- ja resurssitehokkuutta 

siirtymällä kohti kestävää digitaalista 

kiertotaloutta.  

Perustelu 

Näillä unionin kunnianhimoisilla investoinneilla on pyrittävä toteuttamaan kipeästi 

tarvittavia rakenneuudistuksia, jotta unionin taloudesta tehdään kestävämpi ja jotta 

vahvistetaan uudelleen unionin teollisuuden valmiuksia sekä sen pk- ja mikroyrityksiä.  

 

Tarkistus   7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti yhteiskunnallista, 

ympäristöllistä ja taloudellista lisäarvoa, 

jotka tarjoavat suuria mahdollisuuksia 

kestävien ja laadukkaiden työpaikkojen 

luomiseen ja unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamiseen, erityisesti 

unionin energia-, ilmasto- ja 

tehokkuustavoitteiden, sellaisina kuin ne 

on vahvistettu Eurooppa 

2020 -strategiassa ja vuoteen 2030 

ulottuvissa ilmasto- ja energiapolitiikan 

puitteissa, sekä sen kestävää kehitystä ja 

innovaatiounionia koskevien tavoitteiden 

saavuttamiseen, kiinnittäen erityistä 

huomiota tutkimukseen ja innovointiin 
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terveydenhuollon ja uusien lääkkeiden 

kehittämisen alalla. ESIR-rahaston olisi 

edistettävä muutosta kohti vihreää, 

kestävää ja resurssitehokasta taloutta. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 12 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, jäljempänä 

ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä suoria ja 

välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. Tämä koskee erityisesti 

maaseudulla toimivia yrityksiä, koska 

siellä talouskasvua tarvitaan kipeästi ja 

työpaikkojen säilyttäminen on erittäin 

tärkeää. ESIR-rahastolla olisi autettava 

näitä yrityksiä kattamaan pääomavajeet 

tarjoamalla EIP:lle ja Euroopan 

investointirahastolle, jäljempänä ʼEIRʼ, 

mahdollisuus tehdä suoria ja välillisiä 

pääomasijoituksia, antaa takauksia lainojen 

korkeatasoista arvopaperistamista varten ja 

tarjota muita tuotteita, jotka palvelevat 

ESIR-rahaston tarkoitusta. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 13 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 
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nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-

yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta, 

jotta siinä voitaisiin hyödyntää EIR:n 

kokemusta tämänkaltaisesta toiminnasta. 

nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta erityisesti maaseudulla 

toimiville pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-

yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta, 

jotta siinä voitaisiin hyödyntää EIR:n 

kokemusta tämänkaltaisesta toiminnasta. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista.  

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallisia, kestäviä, 

ympäristöön liittyviä ja taloudellisia 

hyötyjä. Ne olisi kohdennettava etenkin 

ympäristöllisesti ja sosiaalisesti kestäviin 
hankkeisiin, joilla edistetään laadukkaiden 

työpaikkojen luomista, pitkäaikaista 

kasvua ja kestävyyttä, resurssi- ja 

energiatehokkuutta, innovointia ja uutta 

teknologiaa terveydenhuoltoalalla, 

vihreää taloutta ja kilpailukykyä. ESIR-

rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 
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käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (14 a) ESIR-tukikelpoisia hankkeita 

valittaessa olisi kiinnitettävä erityistä 

huomiota energiatehokkuuteen, jotta 

varmistetaan, että 

energiatehokkuushankkeet kilpailevat 

yhtäläisin ehdoin energian tarjontaa 

lisäävien hankkeiden tai uusien 

infrastruktuurihankkeiden kanssa. 

Erityisesti energiatehokkuuteen ja 

kysynnänohjaukseen liittyviä hankkeita 

olisi kohdeltava tasavertaisesti 

energiahuoltohankkeiden kanssa 

kustannus-hyötyanalyysin kannalta. 

Perustelu 

Energiaunionista 25. helmikuuta 2015 annetussa tiedonannossa ”Joustavaa energiaunionia 

ja tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia” 

(COM(2015)0080) korostetaan, että ”on tarpeen määritellä energiatehokkuus kokonaan 

uudelleen ja ajatella sitä omana energialähteenään, jonka arvo muodostuu säästyneestä 

energiasta. Osana markkinarakenteen tarkistamista komissio aikoo varmistaa, että 

energiatehokkuus ja kysyntäpuolen ohjaus voivat kilpailla yhtäläisin edellytyksin 

tuotantokapasiteetin kanssa.” 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 
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sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

sellaisiin ympäristöllisesti järkeviin ja 

sosiaalisesti hyväksyttäviin hankkeisiin, 

joilla on korkeampi riski-/tuottoprofiili 

kuin nykyisillä EIP:n ja unionin välineillä. 

ESIR-rahastosta olisi rahoitettava 

hankkeita kaikkialla unionissa, ja sillä olisi 

oltava erityinen investointeja 

mahdollistava rooli myös niissä 

jäsenvaltioissa, joihin finanssikriisi on 

vaikuttanut eniten, ja muilla 

epäsuotuisassa asemassa olevilla 

Euroopan maaseutualueilla. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

 

Tarkistus   13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti, 

sosiaalisesti, ympäristöllisesti ja teknisesti 

toteutuskelpoisia ja riittävässä määrin 

toteutusvalmiita ja joihin voi liittyä 

asianmukainen riski mutta jotka täyttävät 

ESIR-rahoituksen saamiselle asetetut 

vaatimukset, joita ovat laadukkaiden 

työpaikkojen luominen, vähähiiliseen 

talouteen siirtymisen edistäminen, 

kiertotalous ja unionin sisäisen 

sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden vahvistaminen. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) ESIR-toimet olisi myös 

kohdennettava Euroopan unionin ja sen 

kansalaisten tulevaisuuden kannalta 

rakenteellisesti merkityksellisiin 

innovatiivisiin investointihankkeisiin 

monilla tulevaisuuden aloilla, joita ei ole 

hyödynnetty riittävästi ja jotka edistävät 

kestävää kehitystä, kuten uudet 

energialähteet, biologisen 

monimuotoisuuden suojeleminen ja 

säilyttäminen, vihreä talous ja sininen 

talous. 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

vihreään talouteen ja kiertotalouteen 

tehtäviin julkisiin ja yksityisiin 
investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta, ja varmistettava hankkeiden 

ympäristöllinen toteuttamiskelpoisuus. 

Investointikomitean olisi vastattava 

toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava ESIR-

rahaston tavoitteiden ja unionin 

poliitikkojen toteuttamista. ESIR-

rahaston johtokunnan olisi oltava 

päätöksistään selontekovelvollinen 

Euroopan parlamentille. Jotta EIR:n 

kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 
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liittyviä yksittäisiä hankkeita, joihin liittyy 

myös korkea ympäristöön liittyvä ja 

sosiaalinen lisäarvo. 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana 

sen hallintorakenteen toiminnassa. 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (21 a) ESIR-rahaston toteuttamista 

koskevat menettelyt ja jäsenvaltioiden 

muodollinen sitoutuminen vaikuttavat 

merkittävästi rahaston menestykseen, 

minkä lisäksi olisi toteutettava toimia, 

joilla varmistetaan, että parhaat hankkeet 

tulevat valituiksi objektiivisten kriteerien 

perusteella ja hankkeiden alkuperämaasta 

riippumatta. 
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Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 24 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(24) ESIR-rahastosta tuettujen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

hallinnoinnissa olisi noudatettava EIP:n 

omia sääntöjä ja menettelyjä, joihin 

kuuluvat myös soveltuvat 

valvontatoimenpiteet ja toimenpiteet 

veronkierron välttämiseksi, ja kyseeseen 

tulevia Euroopan petostentorjuntaviraston 

(OLAF) ja tilintarkastustuomioistuimen 

sääntöjä ja menettelyjä sekä Euroopan 

komission, Euroopan 

tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan 

investointipankin kolmenvälistä sopimusta. 

(24) ESIR-rahastosta tuettujen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

hallinnoinnissa olisi noudatettava EIP:n 

omia sääntöjä ja menettelyjä, joihin sen 

horisontaalisten ja alakohtaisten 

toimintaperiaatteiden kohdalla kuuluvat 

myös soveltuvat valvontatoimenpiteet ja 

toimenpiteet veronkierron välttämiseksi, ja 

kyseeseen tulevia Euroopan 

petostentorjuntaviraston (OLAF) ja 

tilintarkastustuomioistuimen sääntöjä ja 

menettelyjä sekä Euroopan komission, 

Euroopan tilintarkastustuomioistuimen ja 

Euroopan investointipankin kolmenvälistä 

sopimusta. 

Perustelu 

Tämä lisäys on tarpeen, jotta selvennetään, että ESIR-rahaston yhteydessä olisi noudatettava 

EIP:n toimintaperiaatteita, esimerkiksi sen liikennettä, energiaa tai ilmastoa koskevia 

toimintaperiaatteita, kun otetaan huomioon, että EIP on sitoutunut soveltamaan normaalia 

hankearviointimenettelyään jokaiseen hankkeeseen, joka käsitellään sitten ESIR-rahastossa. 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 25 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

hankkeiden sosioekonomisia ja 

ympäristöön liittyviä vaikutuksia sekä 

määrittääkseen tekijöitä, joiden pohjalta 

tulevia toimia voitaisiin parantaa. 

Tällaisilla arvioinneilla on tarkoitus edistää 

vastuuvelvollisuutta ja ympäristöllisen, 
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sosiaalisen ja taloudellisen kestävyyden 

analysointia. Vaikutustenarvioinnissa olisi 

myös otettava huomioon hankkeiden 

resurssitehokkuus. 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata ja joka 

soveltuu erityisesti vastaamaan pk-

yritysten tarpeisiin. 

 

Tarkistus   21 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

(29) Euroopan parlamentin ja neuvoston 

olisi hyväksyttävä unionin talousarviosta 

unionin takuurahastoon maksettava 

osuus vaiheittain vuotuisen 

talousarviomenettelyn puitteissa vuoteen 

2020 asti. Tätä varten budjettivallan 

käyttäjän olisi käytettävä tarpeen mukaan 

kaikkia mahdollisia 

joustavuusmekanismeja sekä vuosien 
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1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. 

ESIR-rahastolla on tarkoitus hyödyntää 

EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä 

aloilla verrattuna niihin vaikutuksiin, 

jotka olisi saatu aikaan, jos kyseiset varat 

olisi käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

2014–2020 monivuotisesta 

rahoituskehyksestä annetun asetuksen 

asiaa koskevia säännöksiä. 

__________________  

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen ja 

innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 
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Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 32 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(32) Jäsenvaltiot ovat lisäksi aloittaneet 

kansallisella tasolla työn, jonka tavoitteena 

on kansallisesti merkittävistä hankkeista 

muodostuvien hankejatkumoiden 

laatiminen ja niistä tiedottaminen. 

Komission ja EIP:n tuottamien tietojen 

olisi sisällettävä linkit mukana oleviin 

kansallisiin hankejatkumoihin. 

(32) Jäsenvaltiot ovat lisäksi aloittaneet 

kansallisella tasolla työn, jonka tavoitteena 

on kansallisesti merkittävistä 

ympäristöllisesti innovatiivisista 
hankkeista muodostuvien 

hankejatkumoiden laatiminen ja niistä 

tiedottaminen. Komission ja EIP:n 

tuottamien tietojen olisi sisällettävä linkit 

mukana oleviin kansallisiin 

hankejatkumoihin. 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 33 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(33) Vaikka EIP voi käyttää 

hankejatkumossa mainittuja hankkeita 

määrittäessään ja valitessaan ESIR-

rahastosta tuettavia hankkeita, 

hankejatkumoa olisi käytettävä myös 

laajemmin hankkeiden määrittämiseen 

unionissa. Tässä laajemmassa yhteydessä 

hankejatkumo voi sisältää hankkeita, jotka 

yksityinen sektori voi rahoittaa 

kokonaisuudessaan tai jotka voidaan 

rahoittaa muiden Euroopan tai kansallisen 

tason välineiden tuella. ESIR-rahastosta 

olisi voitava tukea hankejatkumoon 

sisältyvien hankkeiden rahoitusta ja niihin 

tehtäviä investointeja, mutta luetteloon 

sisällyttämisen ei saisi katsoa merkitsevän, 

että hanke saa automaattisesti ESIR-tukea, 

ja ESIR-rahastolle olisi annettava 

harkintavalta, jonka nojalla se voi valita ja 

tukea myös luetteloon sisältymättömiä 

hankkeita. 

(33) Vaikka EIP voi käyttää 

hankejatkumossa mainittuja hankkeita 

määrittäessään ja valitessaan ESIR-

rahastosta tuettavia ympäristöllisesti 

kestäviä hankkeita, hankejatkumoa olisi 

käytettävä myös laajemmin 

ympäristöllisesti kestävien hankkeiden 

määrittämiseen unionissa. Tässä 

laajemmassa yhteydessä hankejatkumo voi 

sisältää hankkeita, jotka yksityinen sektori 

voi rahoittaa kokonaisuudessaan tai jotka 

voidaan rahoittaa muiden Euroopan tai 

kansallisen tason välineiden tuella. ESIR-

rahastosta olisi voitava tukea 

hankejatkumoon sisältyvien 

ympäristöllisesti kestävien hankkeiden 

rahoitusta ja niihin tehtäviä investointeja, 

mutta luetteloon sisällyttämisen ei saisi 

katsoa merkitsevän, että hanke saa 

automaattisesti ESIR-tukea, ja ESIR-

rahastolle olisi annettava harkintavalta, 

jonka nojalla se voi valita ja tukea myös 
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luetteloon sisältymättömiä hankkeita. 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 33 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (33 a) ESIR-rahastosta tuettavia 

hankkeita valittaessa etusijalle olisi 

asetettava resurssitehokkaita ratkaisuja 

sisältävät hankkeet. Hiili- ja resurssi-

intensiivisiä hankkeita ei pitäisi rahoittaa 

lainkaan. 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 33 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (33 b) Komission laskelmien mukaan 

siirtoinfrastruktuuriin sekä offshore-

verkkoon ja älykkääseen energiaverkkoon 

liittyvään infrastruktuuriin on 

investoitava 142 miljardia euroa, joten 

kyseisiä tavoitteita edistäviä hankkeita 

olisi erityisesti tuettava. 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 36 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (36 a) Koska ESIR koostuu 

huomattavasta määrästä unionin 

talousarviosta uudelleen jaettuja varoja, 

parlamentilla olisi oltava oikeus kutsua 

unionin talousarviosta vastaava 

komission jäsen parlamentin kuultavaksi, 

jotta voitaisiin valvoa unionin 
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talousarvion käyttöä etenkin suorituksen 

ja menoilla saavutettujen tulosten osalta. 

Perustelu 

Talousarviosta vastaava komission jäsen ja tilintarkastustuomioistuin ovat kehottaneet 

muuttamaan tapaa, jolla unionin toimielimet suhtautuvat unionin talousarvioon, painottaen 

erityisesti tarvetta lisätä vastuuvelvollisuutta ja kiinnittää huomiota suoritukseen ja menolla 

saavutettuihin tuloksiin. Siksi on tärkeää, että Euroopan parlamentti valvoo kyseisiä asioita 

ja pitää komission jäsentä sille tilivelvollisena. Valvontaoikeuden pitäisi koskea vain 

komission jäsentä, jotta voidaan varmistaa ESIR-rahaston hallinnon riippumattomuus. 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten ja 

ympäristöllisesti kestävien investointien 

rahaston, jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, 

perustamisesta. 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

ympäristöllisesti kestäviä ja sosiaalisesti 

hyväksyttäviä investointeja unionissa ja 

lisätä enintään 3 000 työntekijän yritysten 

saatavilla olevaa rahoitusta keskittyen 

etenkin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, 

jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ. ESIR-

rahastosta tuettuja investointeja on 

ohjattava ensisijaisesti uuden ja 

innovatiivisen kasvun lähteisiin, ja sen 

avulla on mahdollistettava unionin 

talouden siirtyminen kohti todellista 
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kestävää taloutta. 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. Jäsenvaltiot ja muut 

kolmannet osapuolet eivät voi olla 

mukana ESIR-rahaston 

hallintorakenteessa. 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

1 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a artikla 

 Määritelmät 

 Ainoastaan tätä asetusta sovellettaessa 

tarkoitetaan 

 a) ’kansallisilla kehityspankeilla tai 

-laitoksilla’ oikeussubjekteja, jotka 

harjoittavat rahoitustoimintaa 

ammattimaisesti tai liiketaloudellisin 

perustein ja joille jäsenvaltiot ovat keskus-

, alueellisella tai paikallisella tasolla 

antaneet tehtäväksi toteuttaa julkisia 

kehittämis- tai edistämistoimia; 

 b)'pienillä ja keskisuurilla yrityksillä' tai 

'pk-yrityksillä' suosituksessa 2003/361/EY 

määriteltyjä mikroyrityksiä ja pieniä ja 



 

PE551.765v03-00 250/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

keskisuuria yrityksiä; 

 c) ’mid-cap-yrityksillä’ oikeussubjekteja, 

joissa on enintään 3 000 työntekijää ja 

jotka ovat muita kuin pk-yrityksiä. 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet 

on selkeästi erotettava muista EIP:n 

toimista. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet 

on selkeästi erotettava muista EIP:n 

toimista. Johtokunnan on varmistettava 

tällainen täydentävyys ESIR-rahaston 

riskiprofiilin ja 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettujen poliittisten tavoitteiden 

saavuttamisen perusteella. 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

täsmällisistä ja mitattavissa olevista 

kriteereistä, joilla arvioidaan hankkeiden 

panosta 5 artiklan 2 kohdassa asetettujen 

yleisten poliittisten tavoitteiden 

saavuttamiseen. 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 2. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 
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Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä.  

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. Se on 

kuitenkin tehtävä ilman lisäbyrokratiaa 

tai uusien järjestelmien luomista. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten asettaen etusijalle kestävät ja 

vähähiiliset energia-, liikenne- ja 

resurssitehokkuushankkeet sekä toimia 

keskitettynä hankerahoitusta koskevaa 

teknistä neuvontaa tarjoavana 

yhteyspisteenä unionissa. Se tarjoaa muun 

muassa tukea hankerakenteiden 

suunnittelussa tarvittavan teknisen avun 

hyödyntämisessä, innovatiivisten 

rahoitusvälineiden käytössä sekä julkisen 

ja yksityisen sektorin kumppanuuksien 

hyödyntämisessä ja tapauksen mukaan 

neuvontaa EU:n lainsäädäntöön liittyvissä 

kysymyksissä. 

Investointineuvontakeskuksen rakenteen 

on oltava sellainen, että se voi helpottaa 

pk-yritysten menettelyihin liittyviin 

tarpeisiin vastaamista. 

Perustelu 

Investointineuvontakeskuksen olisi keskityttävä erityisesti hankkeisiin, jotka ovat unionin 

energia-, ilmasto- ja kestävyystavoitteiden mukaisia. Energia- ja resurssitehokkuudella on 

tässä yhteydessä suurimmat mahdollisuudet tuottaa moninkertaisia hyötyjä unionille: 

suurimmat mahdollisuudet kustannusten leikkaamiseen (lisäämällä kilpailukykyä tietyillä 

aloilla), runsaasti uusia työpaikkoja, erinomainen kustannustehokkuus, energia- ja 

resurssivarmuuden parantaminen, mikä lisää unionin selviytymiskykyä, ja pk-yritysten 

tukeminen.  

 

Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 
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EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

EIP:n, komission, kansallisten ja 

alueellisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta 

muodostaen tarvittavia kumppanuuksia 

jäsenvaltioiden tasolla. 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. ESIR-sopimukseen liittyvät jäsenvaltiot 

voivat osallistua rahoitukseen etenkin 

tarjoamalla käteissuorituksen tai EIP:n 

hyväksyttävissä olevan vakuuden. Muut 

kolmannet osapuolet voivat osallistua 

rahoitukseen vain käteissuorituksin. 

3. ESIR-sopimukseen liittyvät jäsenvaltiot 

voivat osallistua rahoitukseen etenkin 

tarjoamalla käteissuorituksen tai EIP:n 

hyväksyttävissä olevan vakuuden. Muut 

kolmannet osapuolet voivat osallistua 

rahoitukseen vain käteissuorituksin. 

Jäsenvaltioiden rahoitusosuuksiin 

sovelletaan kaikkia vakaus- ja 

kasvusopimuksen voimassa olevia 

sääntöjä. 

 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi. 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita sekä EU:n perussopimuksen 

sosiaalista, taloudellista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta koskevia tavoitteita 
noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa ESIR-rahaston 

riskiprofiili ja sellaisissa hankkeissa 

noudatettava investointipolitiikka, jotka 

voivat saada tukea ESIR-rahastosta, jotta 

varmistetaan ESIR-rahaston täydentävyys 
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suhteessa EIP:n tavanomaisiin toimiin. 

Johtokunta toimii täysin avoimesti ja 

valitsee yhden jäsenistään 

puheenjohtajaksi. 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 
jäsenten ja äänten määrä johtokunnassa 

määräytyy kyseisten osarahoittajien 

käteissuorituksina tai vakuuksina 

antamien rahoitusosuuksien suuruuden 

perusteella. 

Jäsenten määrä johtokunnassa jakautuu 

EIP:n ja komission kesken. 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 4 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia, mutta 

toimikausi voi olla yhteensä korkeintaan 

kuusi vuotta. Toimitusjohtaja ja 

varatoimitusjohtaja nimitetään avoimen 

ja läpinäkyvän valintamenettelyn 

perusteella. 

 

Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 1 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta.  

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti täysin 

avoimella ja vastuullisella tavalla niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

Investointikomitean on myös 

varmistettava hankkeiden ympäristöllinen 

toteuttamiskelpoisuus. 

Perustelu 

Olisi varmistettava täysi avoimuus ja vastuullisuus investointipolitiikan ja -ohjeiden 

laatimisessa sekä hankkeiden valinnassa, jotta hankkeiden laatua parannettaisiin ja 

sitoutuminen ja ongelmaton täytäntöönpano turvattaisiin. Kaikki asiaankuuluvat tiedot ja 

arviot kustakin hankkeesta olisi julkistettava.  

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta 

sekä 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja 

yleisiä tavoitteita koskevaa 

asiantuntemusta. Asiantuntijat nimittää 

johtokunta avoimen ja läpinäkyvän 

menettelyn perusteella kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia vain 

kerran. On varmistettava, että hankkeiden 

valinta perustuu EIP:n periaatteisiin ja 

että valinnassa noudatetaan 5 artiklassa 

määriteltyjä kestävyyskriteerejä.  
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Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

4 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 ESIR-rahastosta tuettuja EIP:n rahoitus- 

ja investointitoimia olisi hallinnoitava 

EIP:n omien sääntöjen ja menettelyjen 

mukaisesti ja ottaen huomioon sen 

horisontaaliset ja alakohtaiset 

toimintaperiaatteet. 

Perustelu 

Tämä lisäys on tarpeen, jotta selvennetään, että ESIR-rahaston yhteydessä olisi noudatettava 

kaikkia EIP:n toimintaperiaatteita, esimerkiksi sen liikennettä, energiaa tai ilmastoa koskevia 

toimintaperiaatteita. Tämä on hyvin järkeenkäypää, kun otetaan huomioon, että EIP on 

sitoutunut soveltamaan normaalia hankearviointimenettelyään jokaiseen hankkeeseen, joka 

käsitellään sitten ESIR-rahastossa. 

 

Tarkistus   42 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiin EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimiin, joissa edistetään 

siirtymistä kohti älykästä, kestävää ja 

vähähiilistä taloutta sekä kiertotaloutta, ja 

sellaista EIR:lle annettavaa rahoitusta 

varten, joka on tarkoitettu 7 artiklan 2 

kohdan mukaisten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien toteuttamiseen. 

Kyseisten toimien on oltava taloudellisesti, 

ympäristöllisesti ja sosiaalisesti 

toteuttamiskelpoisia ja unionin politiikan 

mukaisia sekä yhteneväisiä Lissabonin 

sopimuksen kestävää kehitystä koskevien 

tavoitteiden, unionin energia- ja 

ilmastotavoitteiden ja Eurooppa 2020 

-kasvustrategian kanssa, ja niillä on 
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tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

 

Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri;  

a) kestävän, vähähiilisen ja 

energiatehokkaan infrastruktuurin 

kehittäminen unionin ilmasto-, energia- ja 

ympäristöpolitiikan pitkän aikavälin 

tavoitteiden mukaisesti, myös liikenteen 

alalla ja erityisesti kestävien 

liikennemuotojen, sähköisen 

liikkuvuuden ja ympäristöystävällisten 

ratkaisujen alalla teollisissa keskuksissa, 

kaupunkialueilla ja syrjäisillä alueilla, 

sekä vaihtoehtoisten ja vähähiilisten 

liikenneinfrastruktuurien käyttöönotto; 

energia, etenkin unionin sisäinen 

energiaverkkojen yhteenliittäminen, 

älykkäät energiaverkot, älykkäät mittarit, 

sähkön ja kaasuenergian varastointiin 

tarvittavat valmiudet energiariippuvuuden 

vähentämiseksi; ja digitaalinen 

infrastruktuuri; 

 

Tarkistus   44 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin;  

b) investoinnit koulutukseen, 

innovatiivisiin terveysratkaisuihin kuten 

sähköiseen terveydenhuoltoon ja uusiin 

tehokkaisiin lääkkeisiin; tutkimukseen, 

kehittämiseen ja innovointiin, erityisesti 

uusiutuvaan energiaan perustuvien ja 

vähähiilisten uudentyyppisten 

tekniikkojen sekä vaihtoehtoisten 
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polttoaineiden alalla; hankkeisiin, jotka 

ovat vielä esittely- ja kokeiluvaiheessa; 

ekoinnovointiin; tieto- ja 

viestintätekniikkaan; 

 

Tarkistus   45 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – c alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

c) uusiutuvan energian käytön sekä 

energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

c) uusiutuvan energian, vähähiilisten 

energiatekniikkojen ja kiertotaloutta 

edistävien resurssitehokkuustoimien 

kehittäminen ja niiden käytön lisääminen, 

sekä energiatehokkuushankkeiden ja 

erityisesti kysyntäpuolen ratkaisujen ja 

rakennusten 

energiatehokkuuskunnostusta koskevien 

merkittävien hankkeiden vahvempi 

tukeminen; 

 

Tarkistus   46 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 
liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin ja 

biologiseen monimuotoisuuteen liittyvät 

ympäristöalan seitsemännen 

toimintaohjelman mukaiset kestävät 

infrastruktuurihankkeet sekä 

resurssitehokkuuteen, jätteen 

vähentämiseen, vesitalouteen, maaseudun 

ja kaupunkien kehittämiseen, kestävään 

kaupunkiliikenteeseen ja yhteisötalouden 

alaan liittyvät kestävät 

infrastruktuurihankkeet; 

 

Tarkistus  47 

Ehdotus asetukseksi 
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5 artikla – 2 kohta – d a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 d a) innovatiiviset investoinnit 

riittämättömästi hyödynnetyillä aloilla, 

joita ovat esimerkiksi uudet 

energiamuodot, biologisen 

monimuotoisuuden suojelu ja 

säilyttäminen sekä vihreä talous; 

 

Tarkistus  48 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten 

kehityspankkien tukemista varten, jotka 

investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin. Tällaisessa tapauksessa 

johtokunta määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten ja 

alueellisten kehityspankkien tukemista 

varten, jotka investoivat tämän asetuksen 

vaatimukset täyttäviin toimiin.  

 Jotta energiatehokkuutta käsitellään 

erillisenä energialähteenä, EU:n takuu 

myönnetään EIP:n rahoitus- ja 

investointihankkeisiin vain silloin, kun on 

toteutettu, jos tämä on teknisesti 

mahdollista, liitteessä I a (uusi) 

määritettyjen periaatteiden mukaisesti ja 

perustellut kiireelliset ja poikkeukselliset 

energiaturvallisuusnäkökohdat huomioon 

ottaen vertailu, jossa energiatehokkuus ja 

kysyntäpuolen ohjaus kilpailevat 

yhtäläisin toimintaedellytyksin 

tasavertaisesti tuotantokapasiteetin 

kanssa. 

Perustelu 

Energiaunionista 25. helmikuuta 2015 annetussa tiedonannossa ”Joustavaa energiaunionia 

ja tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia” 
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(COM(2015)0080) korostetaan, että ”on tarpeen määritellä energiatehokkuus kokonaan 

uudelleen ja ajatella sitä omana energialähteenään, jonka arvo muodostuu säästyneestä 

energiasta. Osana markkinarakenteen tarkistamista komissio aikoo varmistaa, että 

energiatehokkuus ja kysyntäpuolen ohjaus voivat kilpailla yhtäläisin edellytyksin 

tuotantokapasiteetin kanssa”. Tämän pitäisi näkyä EU:n takuun myöntämistä koskevissa 

vaatimuksissa. 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 EU:n takuu voidaan yhdistää EU:n 

rahoitusvälineisiin tai sitä voidaan 

käyttää täydentämään, vauhdittamaan tai 

vahvistamaan niitä. 

 

Tarkistus  50 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Kyseisiin toimiin eivät sisälly seuraavat: 

 a) ydinvoimalaitosten käytöstäpoisto tai 

rakentaminen, 

 b) investoinnit 

lentokenttäinfrastruktuuriin, paitsi jos ne 

liittyvät ympäristönsuojeluun tai niihin 

liittyy investointeja, jotka ovat 

välttämättömiä kyseisestä 

infrastruktuurista ympäristölle 

aiheutuvan kielteisen vaikutuksen 

lieventämiseksi tai vähentämiseksi, 

 c) investoinnit hiili- ja 

öljyinfrastruktuureihin sekä 

 d) investoinnit uusiin moottoriteihin tai 

uusiin vähintään nelikaistaisiin teihin. 
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Perustelu 

Muutamia erityisen riskialttiita ja kiistanalaisia aloja ei pitäisi tukea ESIR-rahastosta 

veronmaksajien rahoilla. Kohdan a ja b alakohdat noudattelevat Euroopan 

aluekehitysrahastosta annettua asetusta (EU) N:o 1301/2013. Kohdan c ja d alakohdat 

koskevat hyvin hiili-intensiivisiä investointeja, jotka kuuluvat suuririskisimpiin investointeihin 

ympäristövaikutusten arvioinnista annetun direktiivin mukaan (Euroopan parlamentin ja 

neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 päivänä joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja 

yksityisten hankkeiden ympäristövaikutusten arvioinnista). 

 

Tarkistus   51 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 5 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Sen estämättä, mitä 5 kohdassa 

säädetään, tavoitemäärä on saavutettava 

takuurahastoa varten osoitetuilla 

vaiheittaisilla 

maksusitoumusmäärärahoilla, joista 

päätetään vuotuisen 

talousarviomenettelyn puitteissa kaikki 

käytettävissä olevat varat huomioon 

ottaen ja noudattaen vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta 2 päivänä joulukuuta 

2013 annettua neuvoston asetusta (EU, 

Euratom) N:o 1311/2013 ja erityisesti sen 

11, 13 ja 14 artiklaa siten, että tarvittaessa 

ja viimeisenä keinona – 2 päivänä 

joulukuuta tehdyn toimielinten välisen 

sopimuksen 17 ja 18 kohtaa täysin 

kunnioittaen – käytetään mahdollisuutta 

uudelleenkohdentaa otsakkeen 1a 

monivuotisten ohjelmien varoja, jos näitä 

ohjelmia varten ei ole sidottu riittävästi 

määrärahoja. Takuurahaston rahoitusta 

tarkistetaan sekä 

maksusitoumusmäärärahojen että 

maksumäärärahojen osalta siinä 

yhteydessä, kun vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

väliarviointi/tarkistus käynnistyy 

viimeistään vuoden 2016 lopussa vuosia 

2014–2020 koskevan monivuotisen 
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rahoituskehyksen vahvistamisesta 

2 päivänä joulukuuta 2013 annetussa 

neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 

1311/2013 olevassa 2 artiklassa säädetyllä 

tavalla. 

 

Tarkistus  52 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 7 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) mahdollinen ylijäämä maksetaan 

kertasuorituksena Euroopan unionin 

vuoden n + 1 yleisen talousarvion 

tulotaulukossa olevaan erityiseen 

budjettikohtaan, 

a) mahdollinen ylijäämä maksetaan 

kertasuorituksena Euroopan unionin 

vuoden n + 1 yleisen talousarvion 

tulotaulukossa olevaan erityiseen 

budjettikohtaan ja se on kohdennettava 

uudelleen ohjelmiin, joiden määrärahoja 

on saatettu vähentää takuurahaston 

rahoittamiseksi, kuten 5 kohdan 

a alakohdassa (uusi) todetaan, näiden 

tappioiden korvaamiseksi, 

 

Tarkistus   53 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista, ympäristöllisesti ja 

sosiaalisesti kestävistä 
investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita, mutta siinä olisi 

osoitettava, ovatko ehdotetut hankkeet 

tukikelpoisia rahoitukseen EU:n 

takuurahastosta 5 artiklassa 

vahvistettujen tavoitteiden ja ehtojen 
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mukaisesti. 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 2 kohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista.  

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, jotka 

ovat ympäristön kannalta järkeviä ja 

sosiaalisesti hyväksyttäviä ja joilla tuetaan 

merkittävällä tavalla EU:n politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. Komissio ja 

EIP varmistavat, että hankkeiden ja 

investointikohteiden valinnassa pyritään 

tosiasiassa ja yhtäläisesti saavuttamaan 

5 artiklan 2 kohdassa vahvistetut unionin 

erilaiset toimintapoliittiset tavoitteet. 

Perustelu 

Edellä olevan 3 artiklan mukaan johtokunnalle on delegoitu valta määrittää 

investointikomitean avustamana strategialinjaukset, suorittaa varojen allokointi ja määrittää 

investointipolitiikka. Avoimuuden, vastuuvelvollisuuden ja resurssien strategisen käytön 

edistämiseksi nykyisten ja tulevien investointien säännöllisiin päivityksiin on sisällytettävä 

yksityiskohtaiset tiedot siitä, millä tavoin kukin 5 artiklan 2 kohdassa määritellyistä unionin 

toimintapolitiikan tavoitteista saavutetaan ja millä tavoin kutakin niistä taloudellisesti 

tuetaan.  

 

Tarkistus  55 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista vihreän talouden ja 

kiertotalouden investointihankkeista 

alueellaan. 
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Tarkistus  56 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien taloudellisesta, 

sosiaalisesta ja ympäristöä koskevasta 
lisäarvosta, mukaan luettuna indikaattorit, 

joilla mitataan resurssien tehokasta 

käyttöä, niihin yksityiseltä sektorilta 

saaduista resursseista sekä niiden 

arvioiduista ja toteutuneista tuotoksista, 

tuloksista ja vaikutuksista kootusti 

esitettynä; 

 

Tarkistus  57 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – b a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b a) arvio ESIR-rahaston 

täydentävyydestä suhteessa EIP:n 

tavanomaisiin toimiin; 

 

Tarkistus  58 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. Unionin talousarviosta vastaava 

komission jäsen osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee EU:n varojen käyttöä ESIR-

rahastossa, jos Euroopan parlamentti tätä 

pyytää. 
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Perustelu 

Koska ESIR-rahasto koostuu huomattavasta määrästä unionin talousarviosta uudelleen 

jaettuja varoja, parlamentilla olisi oltava oikeus kutsua unionin budjetista vastaava 

komission jäsen parlamentin kuultavaksi, jotta talousarvion käyttöä voitaisiin valvoa etenkin 

suorituksen ja menoilla saavutettujen tulosten osalta. 

 

Tarkistus  59 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 2 

kohdassa mainittujen yleisten tavoitteiden 

saavuttamista. 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 

2 kohdassa mainittujen yleisten 

tavoitteiden ja kriteerien saavuttamista. 

 

Tarkistus  60 

Ehdotus asetukseksi 

14 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tilintarkastustuomioistuin tarkastaa 

unionin yleisestä talousarviosta 

katettavan EU:n takuun ja siihen 

perustuvat maksut ja takaisinperinnät. 

Euroopan tilintarkastustuomioistuin 

suorittaa ESIR-asetuksen mukaisten 

toimien ulkoisen tarkastuksen SEUT-

sopimuksen 287 artiklan mukaisesti. 

 

Tarkistus  61 

Ehdotus asetukseksi 

18 artikla 

Asetus (EU) N:o 1291/2013 

18 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

 [...] Poistetaan. 
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Perustelu 

Unionin talousarviosta myönnettävää rahoitusta ei pitäisi ottaa Horisontti 2020 

-puiteohjelmasta ja Verkkojen Eurooppa -välineestä vaan rakennerahastoista. 

 

Tarkistus  62 

Ehdotus asetukseksi 

19 artikla 

Asetus (EU) N:o 1316/2013 

5 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

19 artikla Poistetaan. 

Asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

muuttaminen  

 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

5 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

 

1. Verkkojen Eurooppa -välineen 

täytäntöönpanon rahoituspuitteiksi 

vuosina 2014–2020 vahvistetaan 29 942 

259 000 (*) euroa käypinä hintoina. 

Määrä jakautuu seuraavasti: 

 

a) liikenneala: 23 550 582 000 euroa, 

josta 11 305 500 000 euroa on siirrettävä 

koheesiorahastosta käytettäväksi tämän 

asetuksen mukaisesti ainoastaan niissä 

jäsenvaltioissa, jotka ovat oikeutettuja 

koheesiorahaston rahoitukseen; 

 

b) televiestintäala: 1 041 602 000 euroa;  

c) energia-ala: 5 350 075 000 euroa.  

Nämä määrät eivät rajoita neuvoston 

asetuksessa (EU, Euratom) N:o 

1311/2013(*) säädetyn joustomekanismin 

soveltamista. 

 

(*) Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 

1311/2013, annettu 2 päivänä joulukuuta 

2013, vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta (EUVL L 347, 

20.12.2013, s. 884).” 
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Perustelu 

Unionin talousarviosta myönnettävää rahoitusta ei pitäisi ottaa Horisontti 2020 

-puiteohjelmasta ja Verkkojen Eurooppa -välineestä vaan rakennerahastoista. 

 

Tarkistus  63 

Ehdotus asetukseksi 

Liite I 

 

Komission teksti Tarkistus 

Liite I Poistetaan. 

 

Tarkistus  64 

Ehdotus asetukseksi 

Liite I a (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Liite I a 

 Periaatteet ja kriteerit, joita sovelletaan 

EU:n takuun käyttöön EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimissa vertailtaessa 

ehdotettuja energiatehokkuuteen ja 

kysyntäpuolen ohjaukseen tehtäviä 

investointeja vaihtoehtoina energian 

tuotanto- ja siirtokapasiteetin lisäämiseen 

tehtäville investoinneille.  

 Energian kysyntäpuolen tehokkuuden 

parantamista ja kysynnän ohjausta 

sisältävien investointihankkeiden 

ennakkoarvioinnissa on käytettävä 

valintakriteerinä vähiten kustannuksia 

aiheuttavia ratkaisuja, kun energian 

tarjontapuolen toimenpiteitä koskeviin 

kilpaileviin hankkeisiin liittyy 

investointeja tuotantokapasiteettiin ja/tai 

siirtoinfrastruktuuriin, ja varmistettava 

hankkeiden vertailtavuus käyttämällä 

jäljempänä esitettyjä samanlaisia 

laskentamenetelmiä. 

 Käytettäessä EU:n takuuta EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimiin on 
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vertailtavuuden varmistamiseksi 

noudatettava seuraavia periaatteita ja 

kriteereitä sellaisissa tapauksissa, joissa 

vertailu on teknisesti mahdollista, muiden 

tämän asetuksen 5 artiklassa säädettyjen 

painopisteiden, periaatteiden ja 

kriteereiden lisäksi1 a. 

 1. EU:n takuu voidaan myöntää EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimiin, kun 

kysyntä- ja tarjontapuolen vaihtoehtojen 

välillä voidaan tehdä vähäisimpiä 

kustannuksia koskevia vertailuja ja kun 

voidaan vahvistaa, että energian 

kysynnän tehokkuuden parantamiseen ja 

kysyntäpuolen ohjaukseen tehtävien 

tukikelpoisten investointien koko 

elinkaaren kustannukset ja hyödyt on 

otettu mukaan ja niitä voidaan vertailla 

tasavertaisin ehdoin energiahuoltoon, 

tuotantokapasiteetti sekä jakelu- ja 

siirtoinfrastruktuuri mukaan lukien, 

tehtävien kilpailevien investointien 

kanssa. 

 2. Sekä energian kysyntä- että 

tarjontapuolen hankkeisiin tehtävien 

investointien koko elinkaaren kattavaan 

kustannus-hyötyanalyysiin on sisällyttävä 

kaikki mitattavissa ja/tai arvioitavissa 

olevat taloudelliset, ympäristöön liittyvät 

ja yhteiskunnalliset vaikutukset, jotka 

lasketaan ja diskontataan tiettyyn hetkeen 

nettonykyarvon kaltaisten vakiintuneiden 

periaatteiden mukaisesti ja jotka 

perustuvat realistisiin 

diskonttokorkoihin1 b ja käyttöikiin1 c. 

Vertailtavuuden varmistamiseksi on 

tehtävä kaikki voitava. Yksinkertaisen 

takaisinmaksuajan menetelmää on 

vältettävä.  

 Samoin mahdollisten resurssitehokkuutta 

parantavien hankkeiden 

ennakkoarvioinnissa ja vertailtaessa niitä 

resurssien tarjontaa koskeviin hankkeisiin 

tehtäviin investointeihin on sovellettava 

mahdollisimman laajasti vastaavia 

periaatteita ja kriteereitä. 
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 _________________________ 

 1 a On myös huomattava tämän asetuksen 

5 artiklan 4 kohdassa olevat viittaukset 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastoihin ja siten asetukseen 

(EU) N:o 1303/2013 ja sen liitteessä I 

esitettyyn yhdennettyyn lähestymistapaan. 

 1 b EIP:n nykyistä käytäntöä, jossa 

sovelletaan 5 prosentin diskonttokorkoa 

yhteiskunnallisten kustannusten ja 

hyötyjen huomioon ottamiseksi, olisi 

jatkettava ja se olisi mukautettava 

muuttuviin markkinakorkoihin.  

 1 c Lisäesimerkkejä ja ohjeita 

laskentamenetelmistä on 16 päivänä 

tammikuuta 2012 annetussa komission 

delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 

244/2012, joka on saatavilla verkko-

osoitteessa http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/FI/ALL/?uri=CELEX:32012R024

4 ja ohjeasiakirjassa, joka on saatavilla 

verkko-osoitteessa http://eur-

lex.europa.eu/legal-

content/FI/ALL/?uri=CELEX:52012XC0

419(02). 
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24.3.2015 

SISÄMARKKINA- JA KULUTTAJANSUOJAVALIOKUNNAN LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Pascal Durand 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Euroopan strategisten investointien rahasto (ESIR) perustuu yhteisymmärrykseen siitä, että 

Euroopan unionissa on jatkuvasti puutetta tärkeiden infrastruktuurien ja innovoinnin 

rahoituksesta. Valmistelija katsoo, että komission ehdotus asetukseksi on askel tätä tavoitetta 

kohti. Tässä lausunnossa keskitytään sen varmistamiseen, että ESIR-rahasto saavuttaa 

sisämarkkinoita koskevat tavoitteensa ja että sen tavoitteet ja rahoitusrakenteet ovat 

johdonmukaisia olemassa olevan unionin lainsäädännön sekä unionin tavoitteiden ja 

rahoitusvälineiden kanssa. 

Mitä tulee rahaston soveltamisalaan, valmistelija ehdottaa, että asetukseen otetaan selkeä 

viittaus (komission suosituksessa 2003/361/EY määriteltyjen) mikroyritysten sekä 

pk-yritysten sisällyttämiseen siihen. Myös yhteisötalouden yritykset, kuten osuuskunnat, 

järjestöt, säätiöt ja keskinäiset yritykset, olisi sisällytettävä asetukseen. 

Valmistelija ehdottaa lisäyksiä 5 artiklan 2 kohtaan, jotta rahaston tavoitteet keskitettäisiin 

sellaisille aloille ja sellaisiin talouksiin, jotka eniten hyötyvät uudesta investointipääomasta 

työpaikkojen, innovaatioiden ja infrastruktuurin muodossa. Tämä tarkoittaa hankkeita aloilla 

ja talouksissa, joilla työllisyys, innovointi tai taloudellinen suorituskyky ovat tätä nykyä 

alhaisella tasolla mutta joilla on paljon potentiaalia pitkällä aikavälillä. Näistä hankkeista olisi 

saatava pitkän aikavälin taloudellisia, sosiaalisia ja ympäristöön liittyviä etuja.  

ESIRin yhtenä tavoitteena olisi oltava sisämarkkinoiden, erityisesti digitaalisten 

sisämarkkinoiden ja digitaalisen infrastruktuurin, kehittäminen. Digitaalisten 

sisämarkkinoiden toteuttaminen luo korkealaatuisia työpaikkoja, kasvua ja innovointia. 

Lisäksi digitaalisen infrastruktuurin kehittäminen on yksi tietoon perustuvan ja osallistavan 

yhteiskunnan edellytyksistä. 

Olisi tehtävä selväksi, että ESIR-rahastosta rahoitettavat hankkeet eivät missään tapauksessa 
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saa johtaa julkisten hyödykkeiden ja palvelujen yksityistämiseen tätä kautta ja että niissä on 

varmistettava toissijaisuusperiaatteen säilyminen ja erityisesti viranomaisten oikeus tarjota 

sopiviksi katsomiaan julkisia palveluja. Hankkeiden tavoitteiden olisi oltava yhdenmukaisia ja 

yhteensopivia unionin tavoitteiden kanssa, mukaan lukien valtiontukea ja julkisia hankintoja 

koskevat säännökset, niillä olisi vähennettävä tarpeettomia esteitä täysin toimivilta 

sisämarkkinoilta, niiden olisi oltava toissijaisuusperiaatteen mukaisia ja niillä olisi 

varmistettava paikallisten toimijoiden (paikallis-/alueviranomaiset, kansalaisyhteiskunta jne.) 

sitoutuminen ja mahdollisuuksien mukaan paikallisten toimijoiden osallistuminen 

hankkeeseen. Hankkeiden olisi myös mahdollisuuksien mukaan tuotava unionin tason 

lisäarvoa. 

Mitä tulee Horisontti 2020 -varojen siirtämiseen ESIR-rahastoon, valmistelija ehdottaa sen 

rajoittamista niin, että mahdollisia varojen siirtoja tehdään ainoastaan hankkeista, jotka ovat 

ketjun markkinapäässä. Näin varmistetaan, että varhaisessa vaiheessa olevat hankkeet, joissa 

riskit ovat suuret ja jotka näin ollen kiinnostavat vähemmän investoijia, saavat edelleen 

rahoitusta Horisontti 2020 -varoista. Täten taataan, että unioni tukee jatkossakin innovointia 

varhaisessa vaiheessa älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua varten. 

Valmistelija ehdottaa vielä, että asetukseen sisällytetään ennakkovalvonta, eli että muun 

muassa kaikkien rahoitusta saavien hankkeiden on saatava myönteinen tulos taloudellisesta, 

sosiaalisesta ja kestävyyttä ympäristönäkökulmasta tarkastelevasta vaikutustenarvioinnista. 

 

TARKISTUKSET 

Sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta pyytää asiasta vastaavia budjettivaliokuntaa ja 

talous- ja raha-asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

 

 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista. Investointien puute on 

unionissa seurausta etenkin markkinoilla 

vallitsevasta epävarmuudesta, joka liittyy 

talouden tulevaisuudennäkymiin ja 

jäsenvaltioiden finanssipoliittisiin 

rajoitteisiin. Investointien puute hidastaa 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista. Investointien puute on 

unionissa seurausta etenkin markkinoilla 

vallitsevasta epävarmuudesta, joka liittyy 

talouden tulevaisuudennäkymiin ja 

jäsenvaltioiden finanssipoliittisiin 

rajoitteisiin. Investointien puute hidastaa 
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talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä ja kilpailukykyä. 

talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä ja sisäistä ja ulkoista 

kilpailukykyä. Investoinnit ovat 

elintärkeitä, sillä niiden avulla voidaan 

paitsi käynnistää talouden ja 

yhteiskunnan nopea elpyminen kriisistä 

myös edistää uusien ja parempien 

työpaikkojen luomista unionissa. 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla – kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa – ja 

talouspolitiikan eurooppalaisen 

ohjausjakson avulla. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 5 kappale 



 

RR\1058953FI.doc 273/379 PE551.765v03-00 

 FI 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen 

komission valittu puheenjohtaja esitti 

Euroopan parlamentille joukon Euroopan 

komissiota varten laadittuja poliittisia 

suuntaviivoja. Näissä suuntaviivoissa 

esitettiin reaalitalouteen tehtävien julkisten 

ja yksityisten investointien kasvattamista 

seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 

300 miljardilla eurolla työpaikkojen 

luomista tukevien investointien 

käynnistämiseksi. 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen 

komission valittu puheenjohtaja esitti 

Euroopan parlamentille joukon Euroopan 

komissiota varten laadittuja poliittisia 

suuntaviivoja. Näissä suuntaviivoissa 

esitettiin energiaunionia, yhdennettyjä 

digitaalisia sisämarkkinoita ja 
reaalitalouteen tehtävien julkisten ja 

yksityisten investointien kasvattamista 

seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 

300 miljardilla eurolla työpaikkojen 

luomista tukevien investointien 

käynnistämiseksi. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita 

erityisesti energiamarkkinoilla sekä 

digitaalisilla ja pääomamarkkinoilla, 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta ja 

edistämällä asennemuutosta kohti 

riskinoton kulttuuria. Näiden 

liitännäistoimien avulla on tarkoitus 

helpottaa ESIR-rahaston toimintaa ja 

laajemmin investointeja Euroopassa. 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (9 a) ESIR-rahaston olisi noudatettava 

yrityksiin sovellettavia unionin 

kilpailusääntöjä (Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen 
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101-106 artikla).  

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

komission suosituksessa 2003/361/EY1a 

määritellyt mikroyritykset ja pienet ja 

keskisuuret yritykset sekä uusyritykset. 

Saatavilla olevan rahoituksen 

lisääntymisestä koituvat hyödyt olisi 

ulotettava koskemaan myös markkina-

arvoltaan keskisuuria yrityksiä, eli 

yrityksiä, joiden palveluksessa on enintään 

1 500 työntekijää, jäljempänä ʼmid-cap-

yrityksetʼ. Euroopan tämänhetkisten 

investointiongelmien ratkaisemisella 

voidaan todennäköisesti lisätä taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

unionissa sekä edistää kilpailukykyä, 

innovointia, talouskasvua ja työpaikkojen 

luomista unionissa. 

 __________________ 

 1a Komission suositus 2003/361/EY, 

annettu 6 päivänä toukokuuta 2003, 

mikroyritysten sekä pienten ja 

keskisuurten yritysten määritelmästä 

(EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36) 
 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa, 

myös sellaisia investointeja, joilla on 

suurta sosiaalista ja ympäristöön liittyvää 

arvoa ja jotka samanaikaisesti edistävät 

taloudellisia, sosiaalisia ja ympäristöön 

liittyviä etuja lyhyellä aikavälillä ja 

kestävyyttä pitkällä aikavälillä ja näin 

edesauttavat unionin politiikan tavoitteiden 

saavuttamista. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

tietämystä ja kokemusta hankerakenteiden 

suunnittelusta ja investointihankkeiden 

rahoittamisesta ja ainakin yhdellä tässä 

asetuksessa luetelluista aloista. 

Investointikomitean olisi vastattava 

toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 
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Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 a) Johtokunnan ja 

investointikomitean avoimuuden, 

vastuuvelvollisuuden ja 

riippumattomuuden varmistamiseksi olisi 

perustettava ja pantava täytäntöön 

järjestelmä eturistiriitojen ehkäisemiseksi. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 22 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

sopusoinnussa valtiontukisääntöjen 

kanssa. Komissio on tämän vuoksi 

ilmoittanut laativansa valtiontuen arviointia 

varten perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 
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Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (29 a) Koska ESIR-rahaston olisi 

autettava yrityksiä selviämään 

pääomavajeista, on olemassa riski, että 

tämä asetus ei hyödytä perustason tai 

varhaisen vaiheen tieteellistä tutkimusta. 

Komission olisi näin ollen varmistettava, 

että Horisontti 2020 -puiteohjelmasta 

siirretyt varat otetaan ainoastaan niistä 

ohjelmista, joilla rahoitetaan ketjun 

markkinapään toimia, jotta suojellaan 

tutkimustoimintaa, joka ei suoraan hyödy 

tästä asetuksesta. 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

1. Siirretään komissiolle valta antaa 

20 a artiklan mukaisesti delegoituja 

säädöksiä, jotka koskevat Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

tehtävää sopimusta Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä 

ʼESIR-rahastoʼ, perustamisesta. 

Perustelu 

Parlamentin ja neuvoston on lainsäätäjinä tutkittava komission ja Euroopan 

investointipankin (EIP) välisen sopimuksen ehdot ennen sopimuksen voimaantuloa. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

syrjimättömästi 5 artiklan 2 kohdassa 

kuvattuja investointeja unionissa, mikä 

edistää pitkäaikaista kilpailukykyistä ja 

kestävää kasvua ja innovointia, ja lisätä 

enintään 1 500 työntekijän yritysten 

saatavilla olevaa rahoitusta keskittyen 

etenkin mikroyrityksiin, pieniin ja 

keskisuuriin yrityksiin sekä uusyrityksiin, 

jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

 ESIR-rahastolla tuetaan strategisia 

investointeja, jotka tuottavat runsaasti 

taloudellista lisäarvoa, myös sellaisia 

investointeja, joilla on suurta sosiaalista 

ja ympäristöön liittyvää arvoa, kuten 

sisämarkkinoiden päätökseen saattamista 

ja yhdentymistä, ja jotka samanaikaisesti 

edistävät taloudellisia etuja lyhyellä 

aikavälillä ja kestävyyttä pitkällä 

aikavälillä kaikilla aloilla, työpaikkojen 

luominen mukaan luettuna, kuten 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua 

koskevan unionin strategian tavoitteet 

sekä taloudellisen, sosiaalisen ja 

alueellisen yhteenkuuluvuuden 

lisääminen, ja jotka edesauttavat unionin 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

Kaikkien hankkeiden on oltava 

yhteensopivia unionin säännöstön, 

politiikkojen ja välineiden kanssa. 
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Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat 

vaatimukset, ja keskeiset tulosindikaattorit; 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat 

vaatimukset, 5 artiklan 2 kohdassa 

luetellut keskeiset rahoitettavat hankkeet 
ja alat ja keskeiset tulosindikaattorit; 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa unionin 

lainsäädäntöön liittyvillä aloilla sekä 

politiikoissa, joilla on erityinen merkitys 

5 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen 

tavoitteiden kannalta. Erityisenä 

painopisteenä on oltava innovatiivisille 

yrittäjille annettava tieto ja tuki. 
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Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, 

ja asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja 

ESIR-rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerakenteiden 

suunnittelusta ja investointihankkeiden 

rahoittamisesta ja ainakin yhdellä 

5 artiklan 2 kohdassa luetelluista aloista. 

Riippumattomat asiantuntijat nimittää 

johtokunta kolmen vuoden toimikaudeksi, 

joka voidaan uusia. 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 3 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Investointikomitea vastaa toiminnastaan 

ESIR-rahaston johtokunnalle, joka 

valvoo ESIR-rahaston tavoitteiden 

toteutumista. Pannessaan täytäntöön 

johtokunnan hyväksymiä suuntaviivoja 

investointikomitea ei ota vastaan ohjeita 

EIP:ltä, jäsenvaltioilta, muilta unionin 

toimielimiltä tai miltään muulta elimeltä.  

Perustelu 

Tarkistuksella haluttiin selkiyttää johtokunnan ja investointikomitean välistä vuorovaikutusta 

ja täsmentää, että investointikomitea tekee riippumattomia päätöksiä. 
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Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja 

niillä on tuettava jotakin seuraavassa 

mainituista yleisistä tavoitteista: 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. 

 Jotta voidaan varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet on kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riskiprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä tai ohjelmilla. 

 Kyseisten toimien on oltava unionin 

politiikan mukaisia, niiden on 

täydennettävä nykyisiä unionin ohjelmia, 

pyrittävä kokonaistaloudelliseen 

edullisuuteen julkisia hankintoja 

koskevien unionin säädösten mukaisesti 

ja mahdollisuuksien mukaan tuotava 

unionin lisäarvoa ja niillä on tuettava 

jotakin seuraavassa mainituista yleisistä 

tavoitteista: 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

a) sisämarkkinoiden ja sen 

infrastruktuurin kehittäminen, myös 



 

PE551.765v03-00 282/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

digitaalisten sisämarkkinoiden, liikenteen 

ja kestävän liikkuvuuden alalla, julkinen 

liikenne mukaan luettuna, teollisissa, 

kaupunki- ja matkailukeskuksissa sekä 

maaseutualueilla; energia, esimerkiksi 

energiaverkkojen yhteenliittäminen ja 

synkronointi ja energian varastointi; ja 

televiestintäinfrastruktuuri, jotta voidaan 

kaventaa erityisesti kaupunki- ja 

maaseutualueiden välistä kuilua; 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – b alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin; 

b) investoinnit, myös infrastruktuuri-

investoinnit, koulutukseen, digitaaliseen 

osaamiseen, lukutaitoon ja kulttuurialaan 

ja luoviin aloihin, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen sekä 

innovointiin; 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

sekä julkisiin palveluihin liittyvät 

infrastruktuurihankkeet, digitaalinen 

julkishallinto ja julkiset hankinnat 

mukaan luettuina; 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 a alakohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 Komissio varmistaa, että asetuksen (EU) 

N:o 1291/2013 liitteestä II siirretyt varat 

otetaan ainoastaan ohjelmista, joilla 

rahoitetaan ketjun markkinapään toimia, 

jotta suojellaan tutkimustoimintaa, joka ei 

suoraan hyödy tästä asetuksesta. 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 b alakohta (uusi) 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

 EU:n takuun myöntäminen EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimiin edellyttää 

kattavaa kestävään kehitykseen 

kohdistuvien vaikutusten arviointia, jossa 

otetaan huomioon taloudelliset, 

ympäristöön liittyvät ja sosiaaliset 

vaikutukset sekä unionin lisäarvo ja 

myönteiset vaikutukset työpaikkojen 

luomiseen, kasvuun ja sisämarkkinoiden 

yhdentymiseen. 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP luovat jäsenvaltioiden 

tuella nykyisistä ja mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 
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Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti, avoimesti ja 

jäsennellysti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investoinneista, joilla tuetaan merkittävällä 

tavalla unionin politiikan tavoitteiden 

saavuttamista. 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot ja alue- ja 

paikallisviranomaiset tuottavat, päivittävät 

ja jakavat säännöllisesti, avoimesti ja 

jäsennellysti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta ja 

vaikuttavuudesta; 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 5 a kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 5 a. EIP ja komissio arvioivat, onko 

Horisontti 2020 -ohjelman ja Verkkojen 

Eurooppa -välineen rahoituksen 

uudelleensuuntaaminen tehostanut 

julkisten varojen käyttöä ja lisännyt 

yksityiseltä sektorilta saatuja varoja 

unionin talousarvioon verrattuna. 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun 

laittomaan toimintaan, joka saattaa 

vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin, se 

ilmoittaa asiasta viipymättä OLAFille ja 

antaa sille tarvittavat tiedot. 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että kyseessä on eturistiriita tai on 

syyllistytty petokseen, lahjontaan, 

rahanpesuun tai muuhun laittomaan 

toimintaan, joka saattaa vaikuttaa unionin 

taloudellisiin etuihin, se ilmoittaa asiasta 

viipymättä OLAFille ja antaa sille 

tarvittavat tiedot. 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

18 artikla 

Asetus (EU) N:o 1291/2013 

6 artikla – 1, 2 ja 3 kohta ja liite II 

 

Komission teksti Tarkistus 

18 artikla Poistetaan. 

Asetuksen (EU) N:o 1291/2013 

muuttaminen 

 

Muutetaan asetus (EU) N:o 1291/2013 

seuraavasti: 

 

(1) Korvataan 6 artiklan 1, 2 ja 3 kohta  
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seuraavasti: 

'1. Horisontti 2020 -puiteohjelman 

täytäntöönpanoa varten varatut 

rahoituspuitteet ovat käypinä hintoina 

74 328,3 miljoonaa euroa, josta enintään 

71 966,9 miljoonaa euroa osoitetaan 

SEUT-sopimuksen XIX osaston 

soveltamisalaan kuuluviin toimiin.  

 

Euroopan parlamentti ja neuvosto 

myöntävät vuotuiset määrärahat 

monivuotisen rahoituskehyksen rajoissa. 

 

2. SEUT-sopimuksen XIX osaston 

soveltamisalaan kuuluviin toimiin 

osoitettu määrä jaetaan tämän asetuksen 

5 artiklan 2 kohdassa määriteltyjen 

painopistealueiden kesken seuraavasti: 

 

a) Huipputason tiede, 23 897,0 miljoonaa 

euroa käypinä hintoina;  

 

b) Teollisuuden johtoasema, 

16 430,5 miljoonaa euroa käypinä 

hintoina; 

 

c) Yhteiskunnalliset haasteet, 28 560,7 

miljoonaa euroa käypinä hintoina.  

 

Horisontti 2020 -puiteohjelmasta 5 

artiklan 3 kohdassa esitetyille 

erityistavoitteille ja JRC:n muille kuin 

ydinalan suorille toimille osoitettavan 

unionin kokonaisrahoituksen 

enimmäismäärä on seuraava:  

 

i) Huippuosaamisen levittäminen ja 

laajempi osallistuminen, 782,3 miljoonaa 

euroa käypinä hintoina; 

 

ii) Tiede yhteiskunnassa ja yhteiskuntaa 

varten, 443,8 miljoonaa euroa käypinä 

hintoina;  

 

iii) Yhteisen tutkimuskeskuksen muut 

kuin ydinalan suorat toimet, 

1 852,6 miljoonaa euroa käypinä 

hintoina.  

 

Rahoituksen ohjeellinen jakautuminen 5 

artiklan 2 ja 3 kohdassa esitettyjen 

painopistealueiden ja erityistavoitteiden 

kesken esitetään liitteessä II.  
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3. Horisontti 2020 -puiteohjelmasta 

EIT:lle annettavan rahoituksen 

enimmäismäärä on 2 361,4 miljoonaa 

euroa käypinä hintoina siten kuin 

liitteessä II esitetään.” 

 

(2) Korvataan liite II tämän asetuksen 

liitteessä I olevalla tekstillä. 

 

Perustelu 

On välttämätöntä säilyttää Horisontti 2020 -ohjelman rahoitus nykyisellä tasollaan 

muuttumattomana, jotta voidaan ylläpitää innovointia tutkimustoiminnassa, edistää 

työpaikkoja ja kasvua kaikkialla EU:ssa ja säilyttää EU:n tutkimusalan maailmanlaajuinen 

kilpailukyky. 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

19 artikla 

Asetus (EU) N:o 1316/2013 

5 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

19 artikla Poistetaan. 

Asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

muuttaminen 

 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1316/2013 

5 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

 

‘1. Verkkojen Eurooppa -välineen 

täytäntöönpanon rahoituspuitteiksi 

vuosina 2014–2020 vahvistetaan 29 942 

259 000 (*) euroa käypinä hintoina. 

Määrä jakautuu seuraavasti: 

 

a) liikenneala: 23 550 582 000 euroa, 

josta 11 305 500 000 euroa on siirrettävä 

koheesiorahastosta käytettäväksi tämän 

asetuksen mukaisesti ainoastaan niissä 

jäsenvaltioissa, jotka ovat oikeutettuja 

koheesiorahaston rahoitukseen; 

 

b) televiestintäala: 1 041 602 000 euroa;  

c) energia-ala: 5 350 075 000 euroa.  

Nämä määrät eivät rajoita neuvoston 

asetuksessa (EU, Euratom) N:o 
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1311/2013(*) säädetyn joustomekanismin 

soveltamista. 

(*) Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 

1311/2013, annettu 2 päivänä joulukuuta 

2013, vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta (EUVL L 347, 

20.12.2013, s. 884).” 

 

Perustelu 

Varojen leikkaamista onnistuneista ohjelmista, kuten Verkkojen Eurooppa -välineestä, olisi 

vältettävä. 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

20 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 20 a artikla 

 Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

 1. Siirretään komissiolle valta antaa 

delegoituja säädöksiä tässä artiklassa 

säädetyin edellytyksin. 

 2. Siirretään 1 artiklan 1 kohdassa 

tarkoitettu valta komissiolle 

määräämättömäksi ajaksi. 

 3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi 

milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 

1 kohdassa tarkoitetun säädösvallan 

siirron. Peruuttamispäätöksellä 

lopetetaan tuossa päätöksessä mainittu 

säädösvallan siirto. Päätös tulee voimaan 

sitä päivää seuraavana päivänä, jona se 

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa 

lehdessä, tai jonakin myöhempänä, 

päätöksessä mainittuna päivänä. Päätös ei 

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen 

säädösten pätevyyteen. 

 4. Heti kun komissio on antanut 

delegoidun säädöksen, komissio antaa sen 

tiedoksi yhtäaikaisesti Euroopan 
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parlamentille ja neuvostolle. 

 5. Edellä olevan 1 artiklan 1 kohdan 

nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kahden 

kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kahdella kuukaudella. 
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ALUEKEHITYSVALIOKUNNAN LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Lambert van Nistelrooij 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Koheesiopolitiikka kuuluu EU:n tärkeimpiin investointipolitiikkoihin taloudelliseen kasvuun, 

kilpailukykyyn, työpaikkojen luontiin, EU-kansalaisten elämänlaadun parantamiseen sekä 

kestävään kehitykseen pitkällä aikavälillä tähtäävän reaalitalouden alalla. Koheesiopolitiikka 

500 miljardin euron talousarvioineen, johon kuuluvat kansallinen yhteisrahoitus sekä 

investoinnit avustusten ja rahoitusvälineiden kautta, on siihen liittyvien Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen (ERI-rahastot) kanssa EU:n tärkeimpiä välineitä Eurooppa 2020 

-strategian älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi.  

 

Vuoden 2015 helmikuun loppuun mennessä oli hyväksytty 266 ohjelmaa, joiden arvo oli yli 

256 miljardia euroa. Nämä investoinnit suunnataan taloudellisen kilpailukyvyn 

kasvattamiseen, tutkimuksen, teknologisen kehityksen ja innovoinnin vahvistamiseen, 

yrittäjyyden edistämiseen ja liikeympäristön parantamiseen, työttömyyden ja sosiaalisen 

syrjäytymisen torjumiseen sekä vähähiiliseen talouteen siirtymisen edistämiseen. Jäljellä 

olevat 122 ohjelmaa, jotka on määrä hyväksyä vuoden 2015 puoliväliin mennessä, suunnataan 

myös todelliseen BKT:n kasvattamiseen ja kaikkien EU:n alueiden kilpailukyvyn 

parantamiseen. EU luo uuden välineen, Euroopan strategisten investointien rahaston (ESIR), 

jonka tavoitteena on käynnistää seuraavien kolmen vuoden aikana vähintään 315 miljardin 

euron lisäinvestoinnit ja maksimoida julkisten varojen vaikutus ja houkutella yksityisiä 

investointeja. ESIR-rahaston toimet rajoitetaan hankkeisiin, joista saadaan merkittävästi 

yhteiskunnallista ja taloudellista arvoa, joilla on korkea riski-/tuottoprofiili ja jotka ovat 

taloudellisesti ja teknisesti toteutuskelpoisia. Rahaston alkutalousarvio on 21 miljardia euroa 

(5 miljardia euroa Euroopan investointipankista (EIP) ja 16 miljardia euroa unionin 

talousarviosta), ja summa kasvaa 315 miljardiin euroon yksityisten investointien, 

jäsenvaltioiden ja kehityspankkien osallistumisen sekä erilaisten rahoitusjärjestelyjen avulla.  
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Vaikka sekä Euroopan rakenne- ja investointirahastot (ERI-rahastot) että Euroopan 

strategisten investointien rahasto (ESIR-rahasto) ovat välineitä, joilla tuetaan eurooppalaista 

lisäarvoa tuottavia investointeja unionin poliittisten tavoitteiden saavuttamiseksi, niiden 

välillä on niiden soveltamisalaan ja tavoitteisiin liittyviä merkittäviä eroja, joita olisi 

korostettava. Yhteisiä säännöksiä koskevan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mukaisesti ERI-

rahastoista tuetaan monivuotisia ohjelmia, joiden avulla pyritään toteuttamaan älykästä, 

kestävää ja osallistavaa kasvua koskevaa unionin strategiaa, sekä rahastokohtaisia tehtäviä, 

joilla pyritään Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 174 artiklan 

1 kohdan mukaisten taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta koskevien 

tavoitteiden saavuttamiseen. ESIR-rahasto, jonka oikeusperusta on SEUT 175 artiklan 

3 kohta, taas pyrkii toimimaan hanketasolla saadakseen aikaan lisäinvestointeja ja 

parantaakseen rahoituksensaantia tarjoamalla EIP:lle riskinkantokykyä.  

 

Valmistelija katsoo, että aluekehitysvaliokunnan lausunnossa Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksesta Euroopan strategisten investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 

1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 muuttamisesta olisi keskityttävä näiden erojen 

painottamiseen ja siihen, että on tärkeää varmistaa tehokas koordinointi ja yhteistoiminta 

kyseisten välineiden välillä ja välttää mahdollisia korvauksia, jotta voidaan tuottaa 

synergiavaikutuksia ja kasvattaa kummankin lisäarvoa.  

 

Koheesiopolitiikka on nykyisin luonteeltaan tulossuuntautunutta, ja ennen ERI-rahastojen 

investointeja koskevien maksusitoumusten tekemistä on täytettävä tietyt ehdot, jotta voidaan 

varmistaa asianmukainen ympäristö niiden vaikutuksen maksimoimiseksi. On täytettävä tietyt 

ennakkoehdot, kuten älykkäät erikoistumisstrategiat tai yritysystävälliset uudistukset, jotta 

investoinnit voidaan aloittaa. Jos taloudellisen ja sosiaalisen toteuttamiskelpoisuuden 

edellytykset varmistetaan myös ERI-rahastojen avulla ja jos jäsenvaltiot sitoutuvat 

tehokkaaseen rahastojen käyttöön, synergiavaikutus näiden kahden välineen välillä on 

helpompi saavuttaa, ja sitä olisi hyödynnettävä tehokkaasti. 

 

Valmistelija vaatii siksi, että ERI-rahastojen ja ESIR-rahaston tuet ovat toisiaan täydentäviä ja 

ettei toinen väline saa syrjäyttää toista. ERI-rahastojen käytöstä säädetään yhteisiä säännöksiä 

koskevalla asetuksella ja rahastokohtaisilla asetuksilla. Koska ESIR-rahasto ei ole 

rahoitusväline varainhoitoasetuksen mukaisesti, ei ole olemassa mitään mekanismia, jolla 

ERI-rahastot voisivat rahoittaa suoraan ESIR-rahaston pääomaa. On kuitenkin mahdollista 

yhdistää ERI-rahastojen käyttö ESIR-rahaston investointeihin yksittäisissä hankkeissa, joissa 

osa voitaisiin rahoittaa ERI-rahastojen ja osa ESIR-rahaston tuella. Tällaisen hankkeen on 

oltava ERI-rahastojen oikeusperustan mukainen ja kuuluttava tiettyyn ohjelmaan sekä oltava 

ERI-rahastojen tavoitteiden mukainen. ERI-rahastojen käyttö voi olla mahdollista myös 

investointijärjestelyjen avulla, jotka voivat alueellisia (joissakin tapauksissa rajat ylittäviä 

useita jäsenvaltioita kattavia), alakohtaisia (yhdellä alalla useissa jäsenvaltioissa) ja 

kansallisia (tiettyjen investointihankkeiden ryhmittäminen yhden jäsenvaltion alueelle). ERI-

rahastojen hallinnointiviranomaiset voisivat päättää joko investoida investointijärjestelyn 

pääomaan tai osallistua järjestelyyn, jossa ERI-rahastoista rahoitettu rahoitusväline ja 

rahoitusjärjestely voisivat investoida yhdessä tiettyihin hankkeisiin yksityisten sijoittajien 

kanssa.  

 

Valmistelija kannattaa edellä esitetyistä syistä erityisjärjestelyjä välineiden yhdistämiseksi. 

Tulevina vuosina kerätään lisää tietoa tällaisten järjestelyjen laajuudesta. Joka tapauksessa 
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tällaiset erityisjärjestelyt olisi otettava käyttöön komission delegoidulla säädöksellä.  

 

Alueelliset näkökohdat eivät ole ESIR-rahaston ensisijainen huolenaihe, vaan hankkeiden 

toteuttamiskelpoisuus on ratkaiseva kriteeri. Aluekehityksen kannalta on kuitenkin tärkeää 

varmistaa maantieteellinen tasapaino koko unionissa ja vahvistaa siten taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta. Näin ollen rajat ylittävät hankkeet ovat osoittaneet 

tuovan korkeaa eurooppalaista lisäarvoa.  

 

Tältä kannalta katsottuna EIP:n ja komission olisi arvioitava ja raportoitava myös 

arvioinneistaan, jotka koskevat ESIR-rahaston investointien niveltymistä muihin unionin 

politiikkoihin ja välineisiin ja erityisesti ERI-rahastoihin sekä niiden vaikutuksesta 

taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen. Saattaa olla tärkeää arvioida 

ERI-rahastojen tosiasiallinen osuus ESIR-hankkeissa. Tulevina vuosina saadaan tietoa ERI-

rahastojen tosiasiallisesta käytöstä yhdessä ESIR-rahaston kanssa eri hankkeissa. 

 

 

TARKISTUKSET 

Aluekehitysvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden valiokuntaa ottamaan 

huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 viite 

 

Komission teksti Tarkistus 

ottavat huomioon Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen ja 

erityisesti sen 172 ja 173 artiklan, 175 

artiklan 3 kohdan ja 182 artiklan 1 kohdan, 

ottavat huomioon Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen ja 

erityisesti sen 172, 173 ja 174 artiklan, 

175 artiklan 3 kohdan ja 182 artiklan 

1 kohdan, 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 15 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen ja osaamiselle 

annettavan arvon laskuun unionissa. 
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prosenttia vuoden 2007 huippulukemista. 

Investointien puute on unionissa seurausta 

etenkin markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin ja jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin. 

Investointien puute hidastaa talouden 

elpymistä, haittaa työpaikkojen luomista ja 

heikentää pitkän aikavälin kasvunäkymiä 

ja kilpailukykyä. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista, mikä vaikuttaa kaikkiin 

unionin alueisiin ja niistä erityisesti 

heikommin kehittyneisiin. Investointien 

puute vaivaa näitä kaikkia ja etenkin 

kriisin enemmän koettelemia alueita ja on 

seurausta etenkin markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin ja jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin. 

Investointien puute hidastaa talouden 

elpymistä, haittaa työpaikkojen luomista ja 

heikentää pitkän aikavälin kasvunäkymiä 

ja kilpailukykyä. Se estää siksi 

älykkääseen, kestävään ja osallistavaan 

kasvuun tähtäävän unionin strategian 

sekä alueiden välisten erojen 

vähentämiseen tähtäävän prosessin 

tavoitteiden nopeamman toteutumisen. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Näiden edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että aikaan 

saadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 

(2) Investointien puutteen luoman ja 

alueiden välisiä eroja edelleen lisäävän 
negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista, mutta 

samalla kannustimet investointeja 

lisäävän ympäristön luomiseen 

jäsenvaltioissa voisivat vahvistaa talouden 

elpymistä. Näiden edellytysten luominen 

antaa investointirahoitukselle uuden 

sysäyksen ja lisäksi myötävaikuttaa siihen, 

että aikaan saadaan positiivinen kierre, 

jossa investointihankkeilla edistetään 

työllisyyttä ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 
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Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää toimien ja 

välineiden koordinoimiseksi ja sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan tehokkaasti 

sopusointuisen kehityksen 

varmistamiseksi ja että markkinoilla 

saatavilla oleva likviditeetti hyödynnetään 

tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava ja vakautettava poistamalla 

investointien esteitä, lujittamalla 

sisämarkkinoita ja lisäämällä sääntelyn 

ennustettavuutta. Näiden liitännäistoimien 

avulla on tarkoitus helpottaa ESIR-

rahaston toimintaa ja laajemmin 
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Euroopassa. investointeja Euroopassa. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy sellaisten taloudellisesti ja 

yhteiskunnallisesti merkityksellisten 
tuottavien ja strategisten investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, jotka ovat 

taloudellisesti ja yhteiskunnallisesti 

tärkeitä kestävän talouden ja 

laadukkaiden työpaikkojen luomisen 

edistämisessä, sekä lisäämään saatavilla 

olevaa rahoitusta etenkin alueilla, joilla 

tällainen saatavuus on rakenteellisesti 

rajoitettua. Taustalla on ajatus siitä, että 

rahoituksen saatavuuden lisäämisestä 

hyötyvät etenkin pienet ja keskisuuret 

yritykset, ja tarkoituksena on luoda 

asianmukaiset edellytykset innovatiivisille 

uusyrityksille. Saatavilla olevan 

rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi (11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 
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tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista, 

yhteiskunnallista ja ympäristöön liittyvää 
lisäarvoa. Näiden investointien olisi oltava 

suuressa määrin täydentäviä ja 

johdonmukaisia suhteessa unionin muihin 

välineisiin ja siten hyödyttävä 

positiivisista ulkoisvaikutuksista, jotta 

unionin poliittiset tavoitteet ja älykkään, 

kestävän ja osallistavan kasvun tavoitteet 

voidaan saavuttaa. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi taloudellista, 

yhteiskunnallista ja ympäristöön liittyvää 
arvoa ja joilla myötävaikutetaan myös 

unionin taloudellisen, sosiaalisen ja 

alueellisen yhteenkuuluvuuden 

lujittamiseen ja siten estetään uuden 

epätasapainon syntyminen unionin eri 

alueiden välille. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 
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periaatteiden noudattamista. toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. Huomiota 

olisi kiinnitettävä myös 

markkinavälineiden käytöstä alueilla 

saatuihin kokemuksiin ja niitä koskeviin 

käytäntöihin. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia ja 

täydennetään nykyisiä toimia, ESIR-

rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa 

kiinnittäen erityistä huomiota vähemmän 

kehittyneisiin, maantieteellisesti ja 

väestön kannalta epäsuotuisimmassa 

asemassa oleviin alueisiin (kuten 

syrjäisimmät ja pohjoisimmat alueet sekä 

saaret ja vuoristoalueet) sekä korkean 

työttömyyden alueisiin, joihin 

finanssikriisi on yleensä vaikuttanut eniten. 

ESIR-rahastoa olisi käytettävä ainoastaan 

silloin, kun täysimittaista rahoitusta ei ole 

saatavissa muista lähteistä kohtuullisin 

rahoitusehdoin ja eri resurssien välistä 

syrjäyttämisvaikutusta hanketasolla olisi 

vältettävä mahdollisimman suuressa 

määrin. 
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Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. Näin ollen ESIR-

rahaston tuen käytölle on vahvistettava 

selkeät periaatteet, kriteerit ja ehdot. 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. 

(20) Jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joiden tukena 

on EU:n takuu, näihin rahastoihin 

sovellettavaan lainsäädäntökehykseen 

sisältyvien tavoitteiden, periaatteiden ja 

sääntöjen, etenkin Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 

1303/20131a (”yhteisiä säännöksiä 

koskeva asetus”), sekä 

kumppanuussopimusten ja asianomaisten 

ohjelmien mukaisesti. Valitun 

lähestymistavan joustavuudella pyritään 

edistämään synergiaa unionin välineiden 

kesken, varmistamaan mahdollisimman 

suuri lisäarvo ja parantamaan 

edellytyksiä sille, että sijoittajia saadaan 

investoimaan ESIR-rahaston 

kohdealoille. Olisi huolehdittava siitä, että 

välineet ja investoinnit täydentävät täysin 

toisiaan korvaamatta Euroopan rakenne- 

ja investointirahastojen yhteydessä 
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kehitettyjä rahoitusvälineitä, jotta niiden 

välistä syrjäyttämisvaikutusta vältetään 

mahdollisimman suuressa määrin. 

 ____________________ 

 1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17. 

päivänä joulukuuta 2013, Euroopan 

aluekehitysrahastoa, Euroopan 

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, 

Euroopan maaseudun kehittämisen 

maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja 

kalatalousrahastoa koskevista yhteisistä 

säännöksistä sekä Euroopan 

aluekehitysrahastoa, Euroopan 

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja 

Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa 

koskevista yleisistä säännöksistä (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 320). 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on 

EU:n takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan 

ESIR-rahaston kohdealoille. 

(21) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen tuen 

alueellisille, kansallisille ja alakohtaisille 

investointijärjestelyille olisi oltava 

mahdollinen tietyissä olosuhteissa, joista 

olisi säädettävä komission antamissa 

delegoiduissa säädöksissä. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 25 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n ja komission olisi säännöllisesti 

tarkasteltava ESIR-rahastosta tuettuja 

toimia arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä niiden koordinointia, 

täydentävyyttä ja johdonmukaisuutta 

suhteessa unionin muihin politiikkoihin 

ja välineisiin ja erityisesti Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen tuen 

kanssa sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/2013 perustetun 

tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman 

Horisontti 2020 (2014–2020) ja Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 

N:o 1316/2013 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. ESIR-

rahastolla on tarkoitus hyödyntää EU:n 

takuun vipuvaikutusta rahoitusvaikutusten 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/2013 perustetun 

tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman 

Horisontti 2020 (2014–2020) ja Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 

N:o 1316/2013 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. ESIR-

rahastolla on tarkoitus hyödyntää EU:n 

takuun vipuvaikutusta rahoitusvaikutusten 
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moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä aloilla 

verrattuna niihin vaikutuksiin, jotka olisi 

saatu aikaan, jos kyseiset varat olisi 

käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä aloilla 

verrattuna niihin vaikutuksiin, jotka olisi 

saatu aikaan, jos kyseiset varat olisi 

käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. Uusyrityksiä 

tukeviin hankkeisiin sekä muihin 

tutkimukseen, kehittämiseen ja 

innovointiin liittyviin toimiin suunnatun 

ESIR-rahoituksen olisi kaikissa 

tapauksissa tuotava lisäarvoa 

reaalitaloudelle. 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (29 a) Komission olisi ilmoitettava 

budjettivallan käyttäjälle monivuotisen 

rahoituskehyksen väliarvioinnin 

yhteydessä, mitä mahdollisuuksia on 

suunnata käytettävissä olevaa rahoitusta 

uudelleen EU:n takuuseen joistakin 

muista ohjelmista kuin Horisontti 2020 -

ohjelmasta ja Verkkojen Eurooppa 

-välineestä. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 31 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa sellaisiksi 

asianmukaisiksi investointikohteiksi, joita 

voidaan kehittää myös yksityisen ja 

julkisen sektorin kumppanuuksin, 
unionissa soveltuvista hankkeista 

muodostuvan läpinäkyvän hankejatkumon 

luomista. Tämän hankejatkumon avulla on 

tarkoitus varmistaa, että 

investointihankkeista julkistetaan 

jäsenneltyä tietoa säännöllisesti sen 

varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 32 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(32) Jäsenvaltiot ovat lisäksi aloittaneet 

kansallisella tasolla työn, jonka 

tavoitteena on kansallisesti merkittävistä 

hankkeista muodostuvien 

hankejatkumoiden laatiminen ja niistä 

tiedottaminen. Komission ja EIP:n 

tuottamien tietojen olisi sisällettävä linkit 

mukana oleviin kansallisiin 

hankejatkumoihin. 

(32) Alue- ja paikallisviranomaiset sekä 

sidosryhmät, mukaan lukien paikalliset 

innovaatiofoorumit, aluekehitysvirastot ja 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen 

hallintoviranomaiset, ovat tärkeä 

tietolähde, kun halutaan tietoa nykyisistä 

ja tulevista investointimahdollisuuksista. 

Jäsenvaltioiden olisi näin ollen otettava 

niiden antama panos huomioon 

laatiessaan kansallisesti tai alueellisesti tai 



 

PE551.765v03-00 304/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

rajatylittävällä tai makroaluetasolla 
merkittävistä hankkeista muodostuvia 

hankejatkumoita ja tiedottaessaan niistä. 

Komission ja EIP:n tuottamien tietojen 

olisi sisällettävä linkit mukana oleviin 

kansallisiin hankejatkumoihin. 

 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

vaikutuksista. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n ja komission olisi raportoitava 

säännöllisesti Euroopan parlamentille, 

neuvostolle, Euroopan talous- ja 

sosiaalikomitealle sekä alueiden 

komitealle ESIR-rahaston toiminnan 

edistymisestä ja vaikutuksista. 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1 artikla 1 artikla 

Euroopan strategisten investointien rahasto Euroopan strategisten investointien rahasto 

1. Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

1. Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. Sopimus 

toimitetaan Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

kilpailukykyisiä ja tehokkaita investointeja 

unionissa ja lisätä enintään 
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olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

3 000 työntekijän yritysten, muun muassa 

uusyritysten, helposti saatavilla olevaa 

rahoitusta keskittyen etenkin pieniin ja 

keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä ʼESIR-

sopimusʼ. 

 1 a. Komissio ja EIP varmistavat, että 

ESIR-rahastosta myönnettävä tuki on 

johdonmukainen suhteessa unionin 

muihin politiikkoihin ja välineisiin ja 

täydentää niitä ja että se edistää myös 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden tavoitteen 

saavuttamista. 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden tai alue- ja 

paikallisviranomaisten omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

1 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a artikla 

 Määritelmät 

 Tässä asetuksessa tarkoitetaan 

 1. ’investointijärjestelyllä’ 

yhteisrahoitusjärjestelyä, joka perustetaan 

jonkin hankeryhmän rahoittamiseen ja 

jonka oikeudellinen muoto voi olla 

erityisrahoitusyhtiö, hoidettu tili tai 

sopimus; investointijärjestely voi olla 

alueellinen (useiden jäsenvaltioiden ja/tai 

alueiden välinen), kansallinen (tiettyjen 

investointihankkeiden ryhmittäminen 

tietyn jäsenvaltion alueella) tai 

alakohtainen (useiden jäsenvaltioiden 
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välinen yhdellä alalla); 

 2. ’kolmannella osapuolella’ julkista tai 

yksityistä elintä, joka ei ole komissio eikä 

EIP ja joka voi, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän, suorittaa 

maksuosuuksia suoraan ESIR-rahastoon 

ja osallistua ESIR-rahaston 

hallinnointijärjestelmään, mukaan lukien 

jäsenvaltiot, kansalliset kehityspankit tai 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset elimet, 

yksityisen sektorin toimijat sekä unionin 

ulkopuoliset toimijat; 

 3. ’täydentävyydellä’ sitä, että vältetään 

mahdollisimman pitkälti ESIR-rahaston 

ja unionin muiden rahastojen tai 

yksityisten resurssien välistä 

syrjäyttämisvaikutusta hanketasolla ja 

että ESIR-rahastoa käytetään ainoastaan 

silloin, kun täysimääräistä rahoitusta ei 

ole saatavissa muista lähteistä 

kohtuullisin rahoitusehdoin. 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1–2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

2. ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskus antaa 

kohdennettua tukea jäsenvaltioiden 

erityispiirteet ja konkreettiset tarpeet 

huomioon ottaen. Sen tavoitteena on 

hyödyntää ja täydentää EIP:n ja komission 

nykyisiä neuvontapalveluja ja tältä pohjata 

tarjota neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä ESIR-

rahastosta myönnettävää hankerahoitusta 

koskevaa teknistä neuvontaa tarjoavana 

yhteyspisteenä. Se tarjoaa muun muassa 

tukea hankerakenteiden suunnittelussa 



 

RR\1058953FI.doc 307/379 PE551.765v03-00 

 FI 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä, 

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 

komission toimivaltaa valvoa unionin 

lainsäädännön soveltamista.  

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta.  

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, teknisen avun 

asiantuntijoiden, kansallisten ja 

alueellisten kehityspankkien, paikallis- ja 

alueviranomaisten ja sidosryhmien, 

alueelliset innovaatiofoorumit mukaan 

luettuina, Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen sekä 

aluekehitysvirastojen 
hallintoviranomaisten ja 

valvontakomiteoiden asiantuntemusta. 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi. 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta ottaa 

näitä laatiessaan huomioon tarpeen 

välttää maantieteellistä keskittymistä. 

Johtokunta valitsee yhden jäsenistään 

puheenjohtajaksi. 
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Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta.  

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 

mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti: 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia.  

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta ja 

muun muassa aluekehitystä koskeva 

laaja-alainen asiantuntemus, ja heidät 

nimittää johtokunta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia.  

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä.  

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä.  

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 a. Investointikomitea ottaa huomioon 

unionin taloudellisen, sosiaalisen ja 

alueellisen yhteenkuuluvuuden 

vahvistamisen tavoitteen ja välttää 

alueiden välisen epätasapainon 

lisääntymistä, jotta voidaan aikaansaada 

koko unionin sopusointuinen kehitys. 
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Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

2. EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 5 

kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan sekä älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

tähtäävän unionin strategian mukaisia, ja 

tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen ja rajatylittävien yhteyksien 

alalla ja erityisesti teollisissa keskuksissa ja 

matkailukeskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen ja 

uusiutuva energia; ja digitaalinen 

infrastruktuuri; 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin; 

b) investoinnit koulutukseen, sosiaaliseen 

osallisuuteen, terveyteen, tutkimukseen ja 

kehittämiseen, tieto- ja viestintätekniikkaan 

ja innovointiin sekä siniseen kasvuun; 

c) uusiutuvan energian käytön sekä 

energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

c) uusiutuvan energian käytön sekä 

energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin, 

tarvittaessa mukaan luettuna sosiaalinen 

asuntotuotanto, sekä julkisiin palveluihin 
liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

käyttöpääomaa varten. 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

käyttöpääomaa varten. 
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Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Kyseisten toimien on edistettävä sen 

alueen pitkän aikavälin kestävää 

kehitystä, jolla toimi toteutetaan. 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 
jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

4. Jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella, näihin 

rahastoihin sovellettavaan 

lainsäädäntökehykseen sisältyvien 

tavoitteiden, periaatteiden ja sääntöjen 

sekä kumppanuussopimusten ja 

asianomaisten ohjelmien mukaisesti. 

Koordinointi, täydentävyys, lisäävyys, 

johdonmukaisuus ja synergia on 

varmistettava. Samaa menoerää ei saa 

tukea useammasta kuin yhdestä lähteestä. 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 a kohta (uusi)  

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 a. Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti delegoituja 

säädöksiä, joissa säädetään ylimääräisistä 

erityisjärjestelyistä, jotka koskevat 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen tuen yhdistämistä 
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EIP:n EU:n takuun tuella rahoittamiin 

hankkeisiin, mukaan lukien 

investointijärjestelyjen mukaiset 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen osallistumista 

koskevat järjestelyt. 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 b. Komissio, EIP ja jäsenvaltiot 

varmistavat, että kaikissa ESIR-

rahastosta tuetuissa investoinneissa 

otetaan huomioon niiden alueellinen 

vaikutus sekä vaikutus taloudelliseen, 

sosiaaliseen ja alueelliseen 

yhteenkuuluvuuteen ja että niillä 

tehostetaan synergiaa ja ESIR-rahaston 

ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen välistä 

koordinaatiota, jotta voidaan varmistaa, 

että niillä myötävaikutetaan unionin 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden saavuttamiseen. 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

9 artikla 9 artikla 

Euroopan investointihankejatkumo Euroopan investointihankejatkumo 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 
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lopullisia hankkeita. lopullisia hankkeita. 

Investointihankkeiden valinnassa otetaan 

huomioon taloudellista ja sosiaalista 

kestävyyttä koskeva lisäarvo. 

 1 a. Jäsenvaltioiden on hyödynnettävä 

alue- ja paikallisviranomaisten sekä 

sidosryhmien asiantuntemusta, mukaan 

lukien paikalliset innovaatiofoorumit, 

aluekehitysvirastot ja Euroopan rakenne- 

ja investointirahastojen 

hallintoviranomaiset, tietolähteenä, kun 

ne haluavat tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointimahdollisuuksista ja 

-suuntauksista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti 

kaikkea saatavilla olevaa tietoa nykyisistä 

ja tulevista investoinneista, joilla tuetaan 

merkittävällä tavalla EU:n politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. Euroopan 

parlamentti voi pyytää tätä koskevia 

lisäselvityksiä komissiolta ja EIP:ltä. 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot ja tarvittaessa alue- ja 

paikallisviranomaiset tuottavat, päivittävät 

ja jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti 

tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Kertomus on julkistettava, ja sen on 

sisällettävä muun muassa seuraavat tiedot: 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille, neuvostolle, Euroopan 

talous- ja sosiaalikomitealle sekä alueiden 

komitealle kertomuksen rahoitus- ja 

investointitoimistaan. Kertomus on 

julkistettava, ja sen on sisällettävä muun 

muassa seuraavat tiedot: 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 
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ja alueiden tasolla ja siitä, ovatko kyseiset 

toimet tämän asetuksen mukaisia, sekä 

arvio siitä, miten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimet jakautuvat 5 artiklan 

2 kohdassa lueteltujen tavoitteiden kesken; 

ja alueiden tasolla sekä makroalueellisella 

tasolla ja siitä, ovatko kyseiset toimet 

tämän asetuksen mukaisia, sekä arvio siitä, 

miten EIP:n rahoitus- ja investointitoimet 

jakautuvat 5 artiklan 2 kohdassa lueteltujen 

tavoitteiden kesken; 

 -a) niiden hankkeiden kuvaus, joissa 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen tuki on yhdistetty 

ESIR-rahaston tukeen, ja kustakin 

lähteestä peräisin olevan rahoituksen 

kokonaismäärä; 

 -a a) arvio eurooppalaisesta lisäarvosta ja 

ESIR-rahaston myötävaikutuksesta 

unionin politiikkatavoitteiden, erityisesti 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua 

koskevien tavoitteiden saavuttamiseen; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta, myös 

saavutetuista tuloksista; 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu; 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu; 

f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat. f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat. 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Edellä 2 kohdan b alakohdassa 

tarkoitetussa kertomuksessa komissio 

tarkastelee ESIR-rahaston osallistumista 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua 
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koskevan unionin strategian 

toteuttamiseen, sen toiminnan 

johdonmukaisuutta suhteessa muihin 

unionin politiikkoihin ja välineisiin sekä 

ESIR-rahaston toimien vaikutusta 

taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen 

yhteenkuuluvuuteen. 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 2 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 b. Jos tämän asetuksen 5 artiklan 4 

kohdan mukaisesti Euroopan rakenne- ja 

investointirahastoja käytetään sellaisten 

tukikelpoisten hankkeiden rahoittamiseen 

osallistumiseen, joihin EIP investoi EU:n 

takuun tuella, jäsenvaltioiden on 

annettava tietoja tästä osallistumisesta 

yhteisiä määräyksiä koskevan asetuksen 

50 artiklan 5 kohtaan ja 52 artiklan 

2 kohdan d alakohtaan sisältyvän 

ilmoitusvelvollisuuden mukaisesti. 
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MAATALOUDEN JA MAASEUDUN KEHITTÄMISEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Albert Deß 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Investoinnit ovat EU:ssa vähentyneet noin 15 prosenttia vuoden 2007 huippulukemista, ja 

niiden tämänhetkinen määrä on huomattavasti alle sen, mitä aikaisempien suuntausten 

perusteella olisi voitu odottaa. Tämä johtuu osittain talous- ja rahoituskriisistä ja haittaa 

talouden elpymistä ja työpaikkojen luomista sekä pitkän aikavälin kasvua ja kilpailukykyä. 

Tuleviksi vuosiksi ennustettu osittainen elpyminen edellyttää lisätoimia investointivajeen 

täyttämiseksi. Maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunta kannattaa siksi komission 

vuosiksi 2014–2019 ehdottamia poliittisia suuntaviivoja, joissa tätä ongelmaa pidetään 

keskeisenä poliittisena haasteena.  

 

Ehdotetussa ”Euroopan investointiohjelmassa” yhdistetään seuraavien kolmen vuoden aikana 

aloitettavat julkisten varojen vaikutuksen maksimointiin ja yksityisten investointien 

houkutteluun tarkoitetut vähintään 315 miljardin euron lisäinvestoinnit kohdennettuihin, 

reaalitalouden tarpeita vastaaviin aloitteisiin ja toimiin, joilla on tarkoitus tehdä Euroopasta 

houkuttelevampi investointikohde. 

 

Investointiohjelman perusedellytyksiä ovat tarvittavan lainsäädäntökehyksen luominen ja 

määrärahojen varaaminen ohjelmaan. Kun ehdotettu asetus on hyväksytty, komissio ja 

Euroopan investointipankki (EIP) vastaavat sen täytäntöönpanosta yhdessä strategisina 

kumppaneina. Asetus on kuitenkin pantava täytäntöön ilman lisäbyrokratiaa tai uusia 

maksujärjestelmiä, jotka heikentävät Euroopan strategisten investointien rahaston (ESIR) 

tavoitteiden tehokkuutta. 

 

Pienet ja keskisuuret yritykset (pk-yritykset) ovat EU:n taloudessa avainasemassa etenkin 

siksi, että ne luovat uusia työpaikkoja. Ne ovat tämän vuoksi tässä ehdotetun asetuksen 

mukaisesti tarjottavan tuen keskeinen edunsaajaryhmä. On tärkeää, että yhteinen 
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maatalouspolitiikka (YMP) sisällytetään täysimääräisesti ehdotukseen, koska se on ainoa 

täysin yhteisön säännöksin säännelty politiikan ala, jota sovelletaan alueellisesti ja joka siksi 

soveltuu erittäin hyvin hankkeiden kokonaisvaltaiseen täytäntöönpanoon ESIR-rahaston 

yhteydessä. Yhteisellä maatalouspolitiikalla on myös saatu luotua erityistä lisäarvoa monilla 

Euroopan unionin alueilla. 

 

Tukimekanismien luomisessa ja täytäntöönpanossa olisi hyödynnettävä nykyisistä 

rahoitusvälineistä ja ohjelmista (muun muassa YMP) saatuja kokemuksia kohdennettujen 

investointien toteuttamiseksi onnistuneesti. Tämä koskee erityisesti maaseudulla toimivia 

yrityksiä, koska siellä talouskasvua tarvitaan kipeästi ja työpaikkojen säilyttäminen on erittäin 

tärkeää.  

TARKISTUKSET 

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-

asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

 

 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Näiden edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että aikaan 

saadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. Kasvun 

tukeminen ja investointien vauhdittaminen 

edellyttävät rakenneuudistusten 

toteuttamista ja finanssipoliittisen vastuun 

ottamista. Näiden edellytysten luominen 

antaa investointirahoitukselle uuden 

sysäyksen ja lisäksi myötävaikuttaa siihen, 

että aikaan saadaan positiivinen kierre, 

jossa investointihankkeilla edistetään 

työllisyyttä ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 
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Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 8 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. Strategia täydentää 

tavoitteita, jotka koskevat unionin 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden lisäämistä unionissa 

ja jäsenvaltioissa. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava toteuttamalla tarvittavat 

rakenneuudistukset, poistamalla 

investointien esteitä, lujittamalla 

sisämarkkinoita ja lisäämällä sääntelyn 

ennustettavuutta sekä vähentämällä 

sääntelyn byrokratiaa. Näiden 

liitännäistoimien avulla on tarkoitus 

helpottaa ESIR-rahaston toimintaa ja 

laajemmin investointeja Euroopassa. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta ja 

huolehtimaan sen maantieteellisestä 

tasapainosta. Taustalla on ajatus siitä, että 

rahoituksen saatavuuden lisäämisestä 

hyötyvät etenkin pienet ja keskisuuret 

yritykset, perhetilat mukaan lukien. 

Saatavilla olevan rahoituksen 

lisääntymisestä koituvat hyödyt olisi 

ulotettava koskemaan myös markkina-

arvoltaan keskisuuria yrityksiä, eli 

yrityksiä, joiden palveluksessa on enintään 

3 000 työntekijää, jäljempänä ʼmid-cap-

yrityksetʼ. Euroopan tämänhetkisten 

investointiongelmien ratkaisemisella 

voidaan todennäköisesti lisätä 

kilpailukykyä, kasvupotentiaalia sekä 

taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa erityisesti 

maaseutualueilla, syrjäisillä ja 

epäsuotuisimmassa asemassa olevilla 

alueilla. 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista, ja 

infrastruktuurin kehittämistä erityisesti 

maaseutualueilla, tutkimusta ja 

innovointia, maatalouselintarvikealan 

kehittämistä ja nykyaikaistamista sekä 

alan pk-yritysten 
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rahoituksensaantimahdollisuuksien 

parantamista. YMP on ainoa täysin 

yhteisön säännöksin säännelty politiikan 

ala, jota sovelletaan alueellisesti ja joka 

siksi soveltuu erittäin hyvin hankkeiden 

kokonaisvaltaiseen täytäntöönpanoon 

ESIR-rahaston yhteydessä. Monia YMP:n 

välineitä voidaan käyttää kohdennettujen 

investointien panemiseksi täytäntöön 

onnistuneesti. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 12 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, jäljempänä 

ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä suoria ja 

välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. Tämä koskee erityisesti 

maaseudulla toimivia yrityksiä, koska 

siellä talouskasvu ja työpaikkojen 

säilyminen on erittäin tärkeää 

maaltapaon estämiseksi. ESIR-rahastolla 

olisi autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, jäljempänä 

ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä suoria ja 

välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 13 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-

yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta, 

jotta siinä voitaisiin hyödyntää EIR:n 

kokemusta tämänkaltaisesta toiminnasta. 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia ja etuja 

mahdollisimman nopeasti. ESIR-rahaston 

toiminnan osa-alue, joka muodostuu 

rahoituksen tarjoamisesta erityisesti 

maaseudulla toimiville pienille ja 

keskisuurille yrityksille sekä pienille mid-

cap-yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n 

kautta, jotta siinä voitaisiin hyödyntää 

EIR:n kokemusta tämänkaltaisesta 

toiminnasta. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään laadukkaiden ja pitkäaikaisten 

työpaikkojen luomista, pitkäaikaista 

kestävää kasvua, innovointia ja 

kilpailukykyä ja erityisesti 

infrastruktuuritoimenpiteitä (digitaalinen 

infrastruktuuri ja liikenneinfrastruktuuri, 

mukaan luettuna nopea laajakaistayhteys 

kaikille unionin alueille). ESIR-rahastosta 

olisi tuettava monenlaisia rahoitustuotteita, 

joihin kuuluvat muun muassa oman 

pääoman ehtoinen rahoitus, velkarahoitus 

ja takaukset, jotta kunkin hankkeen tarpeet 

voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin 

huomioon. Tällaisella laajalla 

tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa 
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yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

ESIR-rahaston toiminnan sopeuttaminen 

markkinoiden tarpeisiin ja samalla 

kannustaa yksityistä sektoria investoimaan 

ja maaseutuyhteisöjä osallistumaan 
hankkeisiin. Jotta voitaisiin varmistaa 

julkisten varojen mahdollisimman 

tehokas ja strateginen käyttö, ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin ilman lisäbyrokratiaa 

ja uusia maksujärjestelmiä, jotka 

heikentäisivät ESIR-rahaston tavoitteiden 

tehokkuutta. Varojen tehokasta ja 

strategista käyttöä on tarkoitus tukea 

edellyttämällä valtiontukisääntöihin 

sisältyvien periaatteiden noudattamista. 

ESIR-rahaston olisi myös varmistettava 

johdonmukaisuus ja täydentävyys unionin 

varoista jo rahoitettavien hankkeiden 

kanssa kiinnittäen erityistä huomiota 

maaseudun kehitysrahastoihin. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös erityisesti niissä jäsenvaltioissa ja 

niillä alueilla, joihin finanssikriisi on 

vaikuttanut eniten, sekä monilla 

maaseudulla, ja syrjäisimmillä alueilla 

sijaitsevilla EU:n epäsuotuisilla alueilla 

ja suurtyöttömyyden ja väestökadon 

vaivaamilla alueilla. ESIR-rahastoa olisi 

käytettävä ainoastaan silloin, kun 
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rahoitusta ei ole saatavissa muista lähteistä 

kohtuullisin ehdoin. 

 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. ESIR-rahaston 

toimet olisi myös kohdennettava tarkasti 

investointeihin, joilla voidaan luoda 

taloudellisia piirejä. 

 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana sen 

hallintorakenteen toiminnassa. 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan, ja niitä voidaan 

kuulla sen hallintorakenteen toiminnassa. 

 



 

PE551.765v03-00 324/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (20 a) Euroopan komissio ei ota 

huomioon jäsenvaltioiden ESIR-

rahastoon osoittamia rahoitusosuuksia, 

myöskään niiden mahdollista 

osallistumista erityisiin 

investointijärjestelyihin, määrittäessään 

vakaus- ja kasvusopimuksen 

ennaltaehkäisevän osion mukaista 

julkisen talouden sopeuttamista. 

 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-

rahaston kohdealoille. 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu. Lisäksi olisi hyödynnettävä täysin 

YMP:n poliittisia välineitä, joilla jo on 

luotu erityistä lisäarvoa monilla unionin 

alueilla. ESIR-rahasto on sovitettava 

täysin yhteen maatilapolitiikassa 

käytettyjen innovatiivisten 

rahoitusvälineiden kanssa. Valitun 

lähestymistavan joustavuudella pyritään 

luomaan mahdollisimman hyvät 

edellytykset sille, että sijoittajia saadaan 

investoimaan ESIR-rahaston kohdealoille. 
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Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 22 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri-, tutkimus- ja kehittämis- ja 

hankeinvestointien olisi Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti 

oltava valtiontukisääntöjen mukaisia. 

Komissio on tämän vuoksi ilmoittanut 

laativansa valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Julkisten varojen tehokkaan 

käytön varmistamiseksi komission olisi 

annettava lisäohjeistusta, jotta taataan 

alakohtaisten valtiontukea koskevien 

sääntöjen täysi noudattaminen, kun 

hankkeet rahoitetaan osaksi julkisella 

tuella. 

 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 
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Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten ja alueellisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne-, 

maatalous- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun ja 

hallinnolliseen taakkaan liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. ESIR-

rahastolla on tarkoitus hyödyntää EU:n 

takuun vipuvaikutusta rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. ESIR-

rahastolla on tarkoitus hyödyntää EU:n 

takuun vipuvaikutusta rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 
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kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä aloilla 

verrattuna niihin vaikutuksiin, jotka olisi 

saatu aikaan, jos kyseiset varat olisi 

käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä aloilla 

verrattuna niihin vaikutuksiin, jotka olisi 

saatu aikaan, jos kyseiset varat olisi 

käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. ESIR-rahastoa ei 

saisi rahoittaa millään Euroopan 

rakenne- tai investointirahastoista 

saatavalla lisärahoituksella. 

__________________ __________________ 

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen 

ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen 

ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 31 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 
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niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista ja kuultava tässä 

alueellisia viranomaisia, yksityistä 

sektoria ja kansalaisyhteiskuntaa. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

ja käyttäjäystävällisesti sen 

varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta, helpottaa sen 

saatavuutta ja huolehtia sen 

tasapainoisemmasta maantieteellisestä 

jakautumisesta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin ja asettaen 

etusijalle maaseudulla sekä rakenteeltaan 

heikoilla ja epäsuotuisilla alueilla ja 

syrjäisimmillä alueilla toimivat yritykset 

ja osuuskunnat sekä kannustaen 

toteuttamaan hankkeita, joilla edistetään 

alueellista yhteenkuuluvuutta ja 

maaseutualueiden keskinäisiä yhteyksiä 

(jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ). 
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Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 ESIR-rahastosta tuetaan strategisia 

investointeja, jotka tuottavat runsaasti 

sosiaalista, ympäristöä koskevaa ja 

taloudellista lisäarvoa, edistävät 

taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta ja edesauttavat 

unionin tavoitteiden saavuttamista 

kaikilla politiikanaloilla, myös 

maataloudessa ja 

maatalouselintarvikealalla. 

 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä voittoa tavoittelemattomat yhteisöt, 

alue- ja paikallisviranomaiset, julkisen ja 
yksityisen sektorin kumppanuudet ja 

julkiset tutkimuslaitokset, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 
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1 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. ESIR vastaa merkittävää lisäarvoa 

tuottavien hankkeiden rahoittamisesta 

kiinnittäen jatkuvasti huomiota 

täydentävyyteen ja johdonmukaisuuteen 

muiden unionin rahoittamien hankkeiden 

kanssa. 

 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. Kelpoisuuskriteerit EU:n takuun 

käyttöä varten 

 ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastosta tuetaan hankkeita, jotka 

 a) ovat unionin politiikan mukaisia; 

 b) ovat taloudellisesti ja teknisesti 

toteutuskelpoisia; 

 c) tarjoavat täydentävyyttä; ja 

 d) saavat mahdollisuuksien mukaan 

mahdollisimman paljon yksityisen 

sektorin pääomaa. 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. Se on 

kuitenkin tehtävä ilman lisäbyrokratiaa 

tai uusien järjestelmien luomista. 
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neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä.  

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Investointineuvontakeskus 

antaa kohdennettua tukea niiden 

jäsenvaltioiden erityispiirteiden ja 

tarpeiden mukaisesti, joiden 

rahoitusmarkkinat ovat heikommin 

kehittyneet. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta.  

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n, komission, kansallisten ja 

alueellisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne-, maatalous- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, 

ja asiantuntijat nimittää johtokunta 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu 

kahdeksasta riippumattomasta 

asiantuntijasta ja ESIR-rahaston 

toimitusjohtajasta. Riippumattomilla 

asiantuntijoilla on oltava asianmukaista 

korkean tason markkinakokemusta 

hankerakenteiden suunnittelusta ja 

hankkeiden rahoittamisesta sekä 

makrotaloudellista asiantuntemusta 

alueiden taloudellisesta ja sosiaalisesta 

kehityksestä. Investointikomitean 

kokoonpanon on oltava monialainen 

siten, että se kattaa laajan kirjon 

asiantuntemusta eri aloilta, kuten 

maataloudesta, tutkimuksesta, liikenteestä 

ja pk-yrityksistä. Johtokunta nimittää sen 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia. Johtokunta ottaa komiteaa 

nimittäessään huomioon jäsenten 

sukupuolten välisen tasapainon. 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

4 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Unioni antaa EIP:lle takuun tämän 

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

6 artiklassa tarkoitetut välineet. 

Unioni antaa EIP:lle takuun tämän 

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

6 artiklassa tarkoitetut välineet. ESIR-

rahastoa varten annettava takuu ei 

missään tapauksessa vaikuta Horisontti 

2020 -ohjelman tai Verkkojen Eurooppa 

-välineen tavoitteisiin. 
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Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

alueellisiin ja paikallisyhteisöihin liittyvät 

infrastruktuurit, liikenteen alalla ja 

erityisesti teollisuus-, maaseutu- ja 

maatalousalueilla ja matkailukeskuksissa; 

energia, etenkin energiaverkkojen 

yhteenliittäminen; ja digitaalinen 

infrastruktuuri ja 

televiestintäinfrastruktuuri painottaen 

erityisesti maaseutualueita, jotka ovat 

jääneet jälkeen nopean laajakaistan 

tarjonnassa; 

 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin; 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

sosiaalipalveluihin ja pitkän aikavälin 

hoitopalveluihin, tutkimukseen ja 

kehittämiseen, paikallisyhteisöjen 

kapasiteetin kehittämiseen sekä 

tutkimukseen ja innovointiin tarvittavaan 

infrastruktuuriin; 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – c alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

c) uusiutuvan energian käytön sekä c) uusiutuvan energian käytön lisääminen 
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energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

ja tutkiminen sekä energia- ja 

resurssitehokkuuden lisääminen; 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – d alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) ympäristöön, maatalouteen, 

luonnonvaroihin, maaseudun kehitykseen 

ja kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – e alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

käyttöpääomaa varten. 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

käyttöpääomaa varten sekä taloudellisen 

tuen investoinneille, joilla voidaan luoda 

taloudellisia piirejä. 

 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat maksut; 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat maksut ilman, että vaaditaan 

lisärahoitusta Euroopan rakenne- ja 

investointirahastoista; 
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Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella ja alueellisia 

viranomaisia, yksityissektoria ja 

kansalaisyhteiskuntaa kuullen nykyisistä 

ja mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot sekä alue- ja 

paikallisviranomaiset tuottavat, päivittävät 

ja jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti 

tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 
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KULTTUURI- JA KOULUTUSVALIOKUNNAN LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Bogdan Andrzej Zdrojewski 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Komissio sitoutui käynnistämään aloitteen, jossa keskitytään työpaikkojen luomiseen, pitkän 

aikavälin kasvuun ja kilpailukykyyn. Komission tiedonannossa ”Euroopan 

investointiohjelma” annettiin alustavia ohjeita siitä, kuinka Eurooppa voi selvitä finanssi- ja 

talouskriisistä. Uuden aloitteen lainsäädäntökehys esiteltiin ehdotuksessa asetukseksi 

Euroopan strategisten investointien rahastosta (ESIR). ESIR-rahaston tarkoituksena on saada 

aikaan yksityisiä investointeja ottamalla käyttöön julkisia varoja ja luomalla investoinneille 

suotuisa ympäristö. Euroopan investointipankille (EIP) alun perin myönnetyn 16 miljardin 

euron takuun ja EIP:n oman 5 miljardin euron sitoumuksen avulla saadaan käyttöön yksityisiä 

varoja ja sen seurauksena 315 miljardin euron täydentävä rahoitus investointeja varten. EIP on 

jo nyt ilmoittanut, että se on valmis ennakkorahoittamaan pienten ja keskisuurten yritysten 

hankkeita ennen vuoden 2015 kesätaukoa. 

 

Koulutus 

ESIR-rahaston toimet on tarkoitus kohdentaa hankkeisiin, joilla kannustetaan työpaikkojen 

luomista, edistetään pitkän aikavälin kasvua ja parannetaan kilpailukykyä. Komissio aivan 

aiheellisesti sisällyttää koulutukseen tehtävät investoinnit 5 artiklan 2 kohdassa lueteltuihin 

rahoitus- ja investointitoimien yleisiin tavoitteisiin. Korkealaatuinen koulutus on sosiaalisen 

osallisuuden kannalta avainasemassa, ja myöhemmässä vaiheessa siitä seuraa 

investointipäätöksiä ja talouskasvua. 

 

Kulttuuriala ja luovat alat 

Komissio on joka tapauksessa hukannut tilaisuuden hyödyntää kulttuurialan ja luovien alojen 

suuria mahdollisuuksia. Luovien toimialojen ja kulttuurialan edistämisestä talouskasvun ja 

työpaikkojen luojina antamassaan päätöslauselmassa Euroopan parlamentti on jo todennut, 

että kulttuurilla ja luovilla aloilla voi olla ratkaiseva asema EU:n talouden elvyttämisessä. 
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Kulttuuriala ja luovat alat ovat taloudellisen ja sosiaalisen innovoinnin lähteitä, toimivat 

vuorovaikutuksessa useiden muiden talouden alojen kanssa ja houkuttelevat sijoittajia. 

Kulttuurialaan ja luoviin aloihin tehtävät investoinnit on sisällytettävä 5 artiklan 2 kohdassa 

lueteltuihin yleisiin tavoitteisiin, jotta myös tulevia investointeja voidaan ohjata tälle tärkeälle 

talouden alalle. 
 

Tarvittava asiantuntemus 

ESIR-rahaston hallinnointi on rahaston menestyksen kannalta ratkaisevan tärkeää. 

Investointikomitea on hankkeen lopullinen arvioija, koska sen on päätettävä, voidaanko EU:n 

takuuta käyttää tiettyyn hankkeeseen. Kokemus hankerahoituksesta on tärkeä muttei 

kuitenkaan riittävä investointikomitean asiantuntijoiden valintaperuste. Jotta voidaan taata, 

että rahoitus- ja investointitoimien yleiset tavoitteet saavutetaan, on myös varmistettava, että 

investointikomitean jäsenillä on kokemusta kaikkien näiden tavoitteiden tukemisesta. On 

kaikin tavoin vältettävä komitean kokoonpanon vinoutumista, josta aiheutuisi vaara, että tietyt 

politiikkatavoitteet asetetaan etuoikeutettuun asemaan ja laiminlyödään tarpeellisia 

investointeja muilla aloilla kuten koulutuksessa sekä kulttuurialalla ja luovilla aloilla. 

 
Verkkojen Eurooppa -väline 

ESIR-rahastosta osa rahoitetaan suuntaamalla Verkkojen Eurooppa -välineestä uudelleen 

3,3 miljardia euroa. Tähän määrään sisältyy 100 miljoonaa euroa, jotka otetaan Euroopan 

laajuisten digitaalipalvelujen infrastruktuurien vuosien 2017 ja 2018 talousarviosta. 

Europeanaa (Euroopan digitaalinen kirjasto, arkisto ja museo) rahoitetaan tällä hetkellä edellä 

mainitusta budjettikohdasta. On varmistettava, että Verkkojen Eurooppa -välineen 

rahoituksen vähentäminen ei vaikuta Europeanan rahoitukseen ja asianmukaiseen toimintaan.  

 

TARKISTUKSET 

Kulttuuri- ja koulutusvaliokunta pyytää asiasta vastaavia budjettivaliokuntaa ja talous- ja 

raha-asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy taloutta ja työpaikkojen 

luomista sekä sosiaalista ja kulttuurista 

osallisuutta vauhdittavien tuottavien 
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Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä koituvat 

hyödyt olisi ulotettava koskemaan myös 

markkina-arvoltaan keskisuuria yrityksiä, 

eli yrityksiä, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, jäljempänä 

ʼmid-cap-yrityksetʼ. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä taloudellista, sosiaalista ja alueellista 

yhteenkuuluvuutta unionissa. 

investointien rahoittamiseen ja 

toteuttamiseen. Taustalla on ajatus siitä, 

että rahoituksen saatavuuden lisäämisestä 

hyötyvät etenkin pienet ja keskisuuret 

yritykset. Saatavilla olevan rahoituksen 

lisääntymisestä koituvat hyödyt olisi 

ulotettava koskemaan myös markkina-

arvoltaan keskisuuria yrityksiä, eli 

yrityksiä, joiden palveluksessa on enintään 

3 000 työntekijää, jäljempänä ʼmid-cap-

yrityksetʼ. Euroopan tämänhetkisten 

investointiongelmien ratkaisemisella 

voidaan todennäköisesti lisätä taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

unionissa. 

 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti sosiaalista ja 

taloudellista lisäarvoa, edistävät 

tutkimusta ja koulutusta ja näin 

edesauttavat unionin politiikan tavoitteiden 

saavuttamista. 

 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään tutkimusta, koulutusta, 
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pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

työpaikkojen luomista, pitkäaikaista 

kestävää kasvua ja kilpailukykyä ja jotka 

auttavat saavuttamaan älykästä, kestävää 

ja osallistavaa kasvua koskevat unionin 

tavoitteet. ESIR-rahastosta olisi tuettava 

monenlaisia rahoitustuotteita, joihin 

kuuluvat muun muassa oman pääoman 

ehtoinen rahoitus, velkarahoitus ja 

takaukset, jotta kunkin hankkeen tarpeet 

voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin 

huomioon. Tällaisella laajalla 

tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa 

ESIR-rahaston toiminnan sopeuttaminen 

markkinoiden tarpeisiin ja samalla 

kannustaa yksityistä sektoria investoimaan 

hankkeisiin. ESIR-rahasto ei saisi korvata 

yksityistä markkinarahoitusta, vaan sen 

olisi lisättävä yksityisen rahoituksen 

saatavuutta puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (14 a) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava kulttuurialan ja luovien 

alojen hankkeisiin. Kulttuuriala ja luovat 

alat edistävät ja levittävät innovaatioita, 

joiden hyödylliset vaikutukset eivät rajoitu 

kulttuurialaan ja luoviin aloihin, vaan ne 

ulottuvat lukuisille muille talouden 

aloille. 

Perustelu 

Monissa tutkimuksissa on osoitettu kasvun ja työpaikkojen merkittävä vaikutus unionin 

talouteen. On olennaisen tärkeää taata kulttuurialan ja luovien alojen mahdollisuudet päästä 
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käyttämään rahoitusmenetelmiä ja -malleja erityisesti siksi, että kaikkeen luovaan työhön 

liittyy riskinotto. 

 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. Siksi on tarpeen 

vahvistaa ESIR-tuen selkeät periaatteet 

sekä keskeiset taloudelliset ja sosiaaliset 

kriteerit ja ehdot. 

 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) ESIR-rahastosta olisi tuettava myös 

hankkeita koulutuksen, tutkimuksen, 

tieto- ja viestintäteknologiataitojen 

kehittämisen ja digitaalikasvatuksen 

alalla sekä luovalla alalla. Näiden alojen 

investoinneissa olisi noudatettava 

holistista näkökulmaa, jossa aina 

kunnioitetaan koulutuksen ja kulttuurin 

luontaista itseisarvoa. Pitkäaikainen 

vaikutus, kestävyys ja korkea laatu ovat 

ratkaisevia kriteereitä tukea saavien 

hankkeiden valinnassa. 
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Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin sekä rahoitus- ja 

investointitoimien yleisten tavoitteiden 

tukemiseen liittyvää tietämystä ja 

kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

Perustelu 

Mukautus 3 artiklan 5 kohdan muutoksiin. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 
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hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata ja jonka 

käyttömahdollisuuksia olisi edistettävä 

monikielisellä ja hajautetulla toiminnalla, 

joka tukee tiedon levittämistä tehokkaasti. 

 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. 

ESIR-rahastolla on tarkoitus hyödyntää 

EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä 

aloilla verrattuna niihin vaikutuksiin, 

jotka olisi saatu aikaan, jos kyseiset varat 

Poistetaan. 
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olisi käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

__________________  

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen ja 

innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 

2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 

1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 104). 

 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 

päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 

 

 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 32 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(32) Jäsenvaltiot ovat lisäksi aloittaneet 

kansallisella tasolla työn, jonka 

tavoitteena on kansallisesti merkittävistä 

hankkeista muodostuvien 

hankejatkumoiden laatiminen ja niistä 

tiedottaminen. Komission ja EIP:n 

tuottamien tietojen olisi sisällettävä linkit 

mukana oleviin kansallisiin 

hankejatkumoihin. 

(32) Jäsenvaltioiden sekä alue- ja 

paikallisviranomaisten olisi toteuttava 

toimia Euroopan laajuisesti merkittävistä 

hankkeista muodostuvien 

hankejatkumoiden laatimiseksi ja niistä 

tiedottamiseksi. Komission ja EIP:n 

tuottamien tietojen olisi sisällettävä linkit 

mukana oleviin kansallisiin 

hankejatkumoihin. 
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Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin pieniin 

ja keskisuuriin yrityksiin, jäljempänä 

ʼESIR-sopimusʼ. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä ja 

helpottaa enintään 3 000 työntekijän 

yritysten saatavilla olevaa rahoitusta 

keskittyen etenkin pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin, jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ. 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden, alue- tai 

paikallisviranomaisten omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 
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markkinakokemusta hankerahoituksesta, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia.  

markkinakokemusta hankerahoituksesta, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Investointikomitealla on 

kokonaisuudessaan oltava laaja 

asiantuntemus 5 artiklan 2 alakohdan a–e 

alakohdassa luetelluista yleisistä 

tavoitteista.  

Perustelu 

EU:n takuun käytön optimoimiseksi on varmistettava, että investointikomitean 

riippumattomilla asiantuntijoilla on myös kokemusta 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjen 

yleisten tavoitteiden tukemisesta. 

 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa ja matkailukeskuksissa; 

energia, etenkin energiaverkkojen 

yhteenliittäminen; ja digitaalinen 

infrastruktuuri; 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin; 

b) investoinnit koulutukseen, pitäen 

tavoitteena osaamiskuilun umpeen 

kuromista, parempaa työllistettävyyttä ja 

siten kasvun edistämistä, investoinnit 

sosiaalipolitiikkaan, mukaan luettuina 

sosiaalinen suojelu ja sosiaalipalvelut, 

investoinnit kulttuuriin ja luovaan alaan, 
terveyteen, tutkimukseen ja kehittämiseen, 
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tieto- ja viestintätekniikkaan sekä 

innovointiin; 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden sekä alue- ja 

paikallisviranomaisten tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot ja alue- ja 

paikallisviranomaiset tuottavat, päivittävät 

ja jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti 

tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 

 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien eurooppalaisesta 
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yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

lisäarvosta, niihin yksityiseltä sektorilta 

saaduista resursseista sekä niiden 

arvioiduista ja toteutuneista tuotoksista, 

tuloksista ja vaikutuksista kootusti 

esitettynä sekä unionin 

politiikkatavoitteiden ja erityisesti 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua 

koskevan unionin strategian tavoitteiden 

edistämisestä; 
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PERUSSOPIMUS-, TYÖJÄRJESTYS- JA TOIMIELINASIOIDEN VALIOKUNNAN 
LAUSUNTO 

budjettivaliokunnalle ja talous- ja raha-asioiden valiokunnalle  

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan strategisten 

investointien rahastosta ja asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 

muuttamisesta 

(COM(2015)0010 – C8-0007/2015 – 2015/0009(COD)) 

Valmistelija: Danuta Maria Hübner 

 

 

LYHYET PERUSTELUT 

Ehdotus asetukseksi Euroopan strategisten investointien rahaston (ESIR-rahaston) 

perustamisesta on komission marraskuussa 2014 aloittaman ”Euroopan investointiohjelman” 

keskeinen osa. Ehdotuksen tarkoituksena on elvyttää Euroopan taloutta houkuttelemalla 

siihen lisää julkisia investointeja ja maksimoimalla julkisten resurssien käyttö. Ehdotuksella 

luodaan investointiohjelmalle tarvittava EU:n oikeusjärjestyksen mukainen 

lainsäädäntökehys, ja se on siten ensimmäinen askel ohjelman täytäntöönpanemiseksi. 

Komission ehdotuksessa hahmotellaan ESIR-rahaston perustamisen edellyttämät 

perussäännökset. Valmistelija on kuitenkin havainnut siinä joitakin puutteita, jotka liittyvät 

avoimuuteen, yhteyksiin muihin toimielimiin ja unionin lainsäädäntökehykseen. Valmistelija 

toivoisi erityisesti, että ESIR-rahaston hallinnointirakennetta lujitetaan tekemällä siitä 

avoimempi ja lisäämällä sen demokraattista vastuuvelvollisuutta vahvistamalla Euroopan 

parlamentin roolia ja selkiyttämällä entisestään rahaston hallintoelinten välistä vastuunjakoa. 

Hallinnon eri tasojen välisiä suhteita on järkeistettävä sen selkiyttämiseksi, kuka on vastuussa 

mistäkin päätöksistä hankkeen arvioinnin missäkin vaiheessa. On joka tapauksessa 

varmistettava täydellinen riippumattomuus ja avoimuus hankkeiden valinnassa sekä 

demokraattinen vastuuvelvollisuus erityisesti, koska hankkeet rahoitetaan osittain EU:n 

talousarviosta takuina. 

Kertomusten antamisen osalta parlamentin roolia on vahvistettava. Koska parlamentti on 

ainoa EU:n kansalaisten suoraan valitsema toimielin, sille olisi tiedotettava säännöllisemmin 

ESIR-rahaston toiminnasta ja sen hallintoelimistä. Lisäksi EIP:n olisi raportoitava myös 

Euroopan investointineuvontakeskuksen tarjoamista palveluista ja sen talousarvion 

toteutuksesta. 
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ESIR-rahaston johdon on avoimuuden takaamiseksi noudatettava kaikkia asiakirjojen ja 

tietojen julkista saatavuutta koskevia EU:n säännöksiä. Olisi myös taattava johtokunnan ja 

investointikomitean riippumattomuus poliittisesta ohjailusta ja varmistettava, että komitean 

jäsenillä on tarvittava asiantuntemus monilta eri aloilta ja maantieteellisiltä alueilta tulevien 

hankkeiden arvioimiseen. Lisäksi kaikkien investointimahdollisuuksia ja hankkeiden 

valintakriteerejä koskevien tietojen olisi oltava julkisia sekä sijoittajien ja kaikkien asiasta 

kiinnostuneiden osapuolten saatavissa. Investointikomitean olisi vahvistettava selkeät ja 

avoimet kriteerit hankkeiden valinnalle, jotta suljetaan pois mahdollisuus vaikuttaa valintaan 

poliittisesti ja varmistetaan siten vakaat ja oikeudenmukaiset edellytykset yksityisten 

sijoittajien osallistumiselle.  

Komission olisi varmistettava kaikkien ESIR-hankkeiden yhteisrahoittamiseen osallistuvien 

sidosryhmien oikeudenmukainen ja yhtäläinen kohtelu sen laatiessa valtiontuen arviointia 

koskevia perusperiaatteita, jotka hankkeen on täytettävä voidakseen saada tukea ESIR-

rahastosta. Kriteerien olisi siksi oltava myös kaikkien sijoittajien saatavilla. 

Oikeudellisen välineen valinnan suhteen valmistelija katsoo, että joidenkin kohtien, joita 

komissio ehdottaa sisällytettäviksi ESIR-sopimukseen, olisi pikemminkin sisällyttävä itse 

asetukseen, koska niissä on kyse rahaston hallinnointia ja sen asemaa unionin EU:n 

institutionaalisessa rakenteessa koskevista keskeisistä säännöksistä. Euroopan 

investointineuvontakeskukseen olisi sovellettava tiukempia vastuuvelvollisuutta koskevia 

sääntöjä, koska sen toiminta rahoitetaan osittain EU:n talousarviosta. 

Koska jäsenvaltioiden ESIR-rahastoon maksamia rahoitusosuuksia ei sisällytetä vakaus- ja 

kasvusopimuksen korjaavan ja ennaltaehkäisevän osan mukaista julkisen talouden 

mukauttamista koskeviin laskelmiin, valmistelija kehottaa Eurostatia hyväksymään 

mahdollisimman pikaisesti kyseisten rahoitusosuuksien tilastollista raportointia koskevat 

säännöt, jotta taataan oikeusvarmuus ja ennakoitavuus. 

ESIR-rahastoa voidaan kaiken kaikkiaan pitää katalysaattorina Eurooppaan tehtävien 

investointien lisäämiselle ja sillä voitaisiin myös luoda edellytykset paremmalle 

talouspolitiikan koordinoinnille. Lisäksi se voisi olla askel talous- ja rahaliiton syventämiseen. 

TARKISTUKSET 

Perussopimus-, työjärjestys- ja toimielinasioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavia talous- ja 

raha-asioiden valiokuntaa sekä budjettivaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 viite 

 

Komission teksti Tarkistus 

ottavat huomioon Euroopan unionin ottavat huomioon Euroopan unionin 
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toiminnasta tehdyn sopimuksen ja 

erityisesti sen 172 ja 173 artiklan, 175 

artiklan 3 kohdan ja 182 artiklan 1 kohdan, 

toiminnasta tehdyn sopimuksen ja 

erityisesti sen 172 ja 173 artiklan, 175 

artiklan 3 kohdan, 182 artiklan 1 kohdan ja 

194 artiklan, 

 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 8 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen. Strategiassa on kolme osa-

aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

unionin investointiympäristön 

parantaminen. 

(8) ESIR-rahasto on osa kokonaisvaltaista 

strategiaa, jolla vastataan julkisiin ja 

yksityisiin investointeihin liittyvään 

epävarmuuteen, kunnes päästään 

sopimukseen unionin talousarvion omien 

varojen järjestelmästä. Strategiassa on 

kolme osa-aluetta, jotka ovat rahoituksen 

hankkiminen investointeja varten, 

investointien ohjaaminen reaalitalouteen ja 

investointiympäristön parantaminen 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden saavuttamiseksi 

unionissa. 

 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Tämän työn avulla, joka tuo lisäarvoa 

kansallisille toimille, on tarkoitus helpottaa 

ESIR-rahaston toimintaa ja laajemmin 

investointeja Euroopassa. 
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Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (10 a) Vaikka ESIR-rahaston on 

pääasiallisesti tarkoitus toimia 

katalysaattorina Eurooppaan tehtävien 

investointien lisäämiselle, aloitteella voisi 

olla tärkeä osuus jäsenvaltioiden 

talouspolitiikan paremman koordinoinnin 

sekä talous- ja rahaliiton syventämisen 

edistäjänä.  

 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden ja arvojen saavuttamista. 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 12 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (12 a) Kaikki ESIR-rahaston ja Euroopan 

investointineuvontakeskuksen 

perustamista, hallinnointia ja 

vastuuvelvollisuutta koskevat keskeiset 

säännökset sisältyvät tähän asetukseen, ja 

ainoastaan tämän asetukseen 

täytäntöönpanoon tarvittavat toimet olisi 

sisällytettävä komission ja EIP:n väliseen 

ESIR-sopimukseen, sanotun rajoittamatta 

kunkin unionin toimielimen toimivaltaa.  
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Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. Jos jonkin 

jäsenvaltion kansallinen 

tilintarkastustuomioistuin, riippumaton 

neuvosto tai korruption torjuntaelin tuo 

esiin jotakin hanketta, investointityyppiä 

tai julkisten varojen sijoittamisesta 

vastaavaa elintä koskevia ongelmia ja 

niistä on ilmoitettu ESIR-rahastolle, 

rahaston olisi otettava esitetyt lausunnot 

huomioon. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) ESIR-rahaston hallintoelinten 

(johtokunnan ja investointikomitean) olisi 

tässä asetuksessa niille annettuja tehtäviä 

hoitaessaan toimittava riippumattomasti 

ja ESIR-rahaston edun mukaisesti, 

eivätkä ne saisi pyytää tai ottaa vastaan 

ohjeita julkisilta tai yksityisiltä toimijoilta. 
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Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

riippumattomista ja puolueettomista 

asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean 

asiantuntijat olisi valittava avoimella 

menettelyllä, jolla varmistetaan, että 

komitealla on käytettävissään 

mahdollisimman laaja asiantuntemus, 

joka kattaa useita eri aloja ja 

maantieteellisiä markkina-alueita 

unionissa. Investointikomitean olisi 
vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 a) Investointikomitean olisi asetettava 

avoimia, oikeudenmukaisia ja 

objektiivisia hankkeiden 

arviointiperusteita, jotka olisi julkistettava 

ja joita investointikomitean olisi 

käytettävä käsittelyissään. 

Investointikomitean keskustelujen 
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tulokset olisi julkistettava. 

 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana sen 

hallintorakenteen toiminnassa. 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten ja alueellisten 

kehityspankkien, jäsenvaltioiden ja 

alueellisten viranomaisten omistuksessa 

tai määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan.  

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on 

EU:n takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan 

ESIR-rahaston kohdealoille. 

Poistetaan. 
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Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 22 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Näiden 

periaatteiden pohjalta kehitettävillä 

vaatimuksilla olisi varmistettava kaikkien 

hankkeiden yhteisrahoitukseen 

osallistuvien sidosryhmien 

oikeudenmukainen ja yhtäläinen kohtelu. 

Jos hanke täyttää asetetut 

oikeudenmukaiset ja objektiiviset 
vaatimukset ja sille myönnetään tukea 

ESIR-rahastosta, komissio on ilmoittanut, 

että kaikki hankkeelle myönnettävä 

kansallinen täydentävä tuki arvioidaan 

käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 23 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (23 a) Koska komissio ei ota ESIR-
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rahastoon osoitettuja kansallisia 

rahoitusosuuksia huomion 

määrittäessään vakaus- ja 

kasvusopimuksen ennaltaehkäisevän tai 

korjaavan osion mukaista julkisen 

talouden sopeuttamista, Eurostatin pitäisi 

hyväksyä mahdollisimman pian säännöt 

jäsenvaltioiden ESIR-rahastoon 

osoittamien rahoitusosuuksien 

tilastolliselle tallentamiselle ja 

luokittelulle, jotta jäsenvaltioille voidaan 

luoda ennustettavuutta ja varmuutta, kun 

ne laativat esitystään vakaus- ja 

lähentymisohjelmistaan ja kansallisista 

uudistusohjelmistaan. 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 25 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n ja investointikomitean olisi 

säännöllisesti tarkasteltava ESIR-rahastosta 

tuettuja toimia ja ilmoitettava niistä 

Euroopan parlamentille, jotta voidaan 

arvioida niiden tarkoituksenmukaisuutta, 

tuloksia ja vaikutuksia sekä määrittääkseen 

tekijöitä, joiden pohjalta tulevia toimia 

voitaisiin parantaa. Tällaiset arvioinnit ja 

raportit olisi julkistettava, ja niillä on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 
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Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

julkinen Euroopan 

investointineuvontakeskus. Tämän 

keskuksen olisi tarjottava tehostettua tukea 

hankkeiden suunnittelua ja valmistelua 

varten kaikkialla unionissa hyödyntämällä 

komission, EIP:n, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. EIP:n olisi 

annettava vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomus 

investointineuvontakeskuksen tarjoamista 

palveluista ja sen talousarvion 

toteuttamisesta. 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/2013 perustetun 

tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman 

Horisontti 2020 (2014–2020) ja Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 

N:o 1316/2013 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. ESIR-

rahastolla on tarkoitus hyödyntää EU:n 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/2013 perustetun 

tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman 

Horisontti 2020 (2014–2020) ja Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 

N:o 1316/2013 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. ESIR-

rahastolla on tarkoitus hyödyntää EU:n 
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takuun vipuvaikutusta rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä aloilla 

verrattuna niihin vaikutuksiin, jotka olisi 

saatu aikaan, jos kyseiset varat olisi 

käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

takuun vipuvaikutusta rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä aloilla 

verrattuna niihin vaikutuksiin, jotka olisi 

saatu aikaan, jos kyseiset varat olisi 

käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. Näiden ohjelmien 

oikeusperustoja koskevat mahdolliset 

lisämuutokset, jotka voivat olla tarpeen, 

jotta ohjelmat voidaan toteuttaa 

tuloksellisesti, vaikka niiden määrärahoja 

on vähennetty, olisi tehtävä 

mahdollisimman pikaisesti ohjelmien 

täytäntöönpanon viivästymisen 

välttämiseksi.  

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 31 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän 

hankejatkumon luomista. Tämän 

hankejatkumon avulla on tarkoitus 

varmistaa, että investointihankkeista 

(31) Unionissa on merkittävä määrä 

mahdollisesti toteutuskelpoisia hankkeita, 

jotka eivät tällä hetkellä saa rahoitusta 

niihin liittyvän epävarmuuden ja 

läpinäkyvyyden puutteen vuoksi. Tämä 

johtuu usein siitä, etteivät yksityiset 

sijoittajat tiedä hankkeista tai niillä ei ole 

riittävästi tietoa investointiin liittyvien 

riskien arvioimiseksi. Komission ja EIP:n 

olisi jäsenvaltioiden tuella edistettävä tällä 

hetkellä ja tulevaisuudessa 

investointikohteiksi unionissa soveltuvista 

hankkeista muodostuvan läpinäkyvän ja 

ainoastaan tiedotustarkoituksiin 

tarkoitetun hankejatkumon luomista. 

Tämän hankejatkumon avulla on tarkoitus 
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julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

varmistaa, että investointihankkeista 

julkistetaan jäsenneltyä tietoa säännöllisesti 

sen varmistamiseksi, että sijoittajilla on 

käytössään luotettavaa tietoa 

investointipäätöksiensä perustaksi. 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

vaikutuksista. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n ja ESIR-rahaston hallintoelinten 

olisi raportoitava säännöllisesti Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle ESIR-rahaston 

toiminnan edistymisestä ja vaikutuksista. 

Lisäksi EIP:n olisi tietojen ja asiakirjojen 

julkista saatavuutta koskevien unionin 

sääntöjen mukaisesti julkaistava 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan ESIR-

rahaston yleisten tavoitteiden 

saavuttamista. 

 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

Komissio tekee sopimuksen Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa 

Euroopan strategisten investointien 

rahaston, jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, 

perustamisesta tämän asetuksen 

vaatimusten mukaisesti. 

 

 



 

PE551.765v03-00 362/379 RR\1058953FI.doc 

FI 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen sopimuksessa määritettyjen 

ehtojen mukaisesti. ESIR-sopimukseen 

voivat liittyä myös muut kolmannet 

osapuolet, kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. Jäsenvaltiot ja muut 

kolmannet osapuolet eivät voi olla 

mukana ESIR-rahaston 

hallintorakenteen toiminnassa. 

 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Siirretään komissiolle valta tehdä 

unionin puolesta ESIR-sopimus 

delegoidulla säädöksellä 17 artiklan 

mukaisesti edellyttäen, että ESIR-sopimus 

täyttää tämän asetuksen vaatimukset. 

 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 b. Siirretään komissiolle valta hyväksyä 

ESIR-sopimukseen myöhemmin tehtäviä 

muutoksia delegoiduilla säädöksillä 
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17 artiklan mukaisesti edellyttäen, että 

ESIR-sopimuksen muutokset täyttävät 

tämän asetuksen vaatimukset. 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston 

hallinnointijärjestelyt, joilla ei rajoiteta 

EIP:n perussääntöä; 

Poistetaan. 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 
Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä.  

Tässä asetuksessa säädetään Euroopan 

investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 
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Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 4 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 EIP antaa vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

investointineuvontakeskuksen tarjoamista 

palveluista ja sen talousarvion 

toteuttamisesta. 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – -1 kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 -1. Tässä artiklassa tarkoitetut ESIR-

rahaston hallintoelimet toimivat tässä 

asetuksessa niille annettuja tehtäviä 

hoitaessaan riippumattomasti ja ESIR-

rahaston edun mukaisesti, eivätkä ne saa 

pyytää tai ottaa vastaan ohjeita julkisilta 

tai yksityisiltä toimijoilta. 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi.  

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

puheenjohtajan jäsentensä keskuudesta 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 
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voidaan uusia kerran. 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti ja julkistaa ne ja 

mahdollistaa niihin tutustumisen.  

 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 3 kohta – 3 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Jos jonkin jäsenvaltion kansallinen 

tilintarkastustuomioistuin, riippumaton 

neuvosto tai korruption torjuntaelin tuo 

esiin jotakin hanketta, investointityyppiä 

tai julkisten varojen sijoittamisesta 

vastaavaa elintä koskevia ongelmia ja 

niistä on ilmoitettu ESIR-rahastolle, 

johtokunnan on otettava esitetyt 

lausunnot huomioon.  

 

Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 4 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston 

toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain.  

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston 

toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain ja Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle vähintään 

vuosittain. Neljännesvuosittainen raportti 
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julkistetaan. 

 Johtokunnan kokouspöytäkirjat annetaan 

Euroopan parlamentille ja kunkin 

hankkeen osalta ilmoitetaan myös 

äänestystulos, mikäli johtokunta ei ole 

tehnyt päätöstä yksimielisesti. 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 4 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Toimitusjohtaja ja varatoimitusjohtaja 

nimitetään avoimella ja läpinäkyvällä 

valintamenettelyllä. Tämän menettelyn 

perusteella, jossa noudatetaan EIP:n 

menettelyjä, komissio antaa johtokuntaa 

kuultuaan ja EIP:n hyväksynnän 

saatuaan Euroopan parlamentille 

luettelon ehdokkaista toimitusjohtajan ja 

varatoimitusjohtajan tehtäviin.  

 Komissio toimittaa EIP:n hyväksynnän 

saatuaan Euroopan parlamentin 

hyväksyttäväksi toimitusjohtajan ja 

varatoimitusjohtajan nimittämistä 

koskevan ehdotuksen. Kun ehdotus on 

hyväksytty, johtokunta nimittää 

toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia kerran. 

 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 1 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Investointikomiteassa on otettava 

huomioon unionin taloudellisen, 

sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden tavoite ja vältettävä 
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Euroopan unionin alueiden välisen 

epätasapainon lisääntymistä. 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Investointikomitea muodostuu 

kahdeksasta riippumattomasta 

asiantuntijasta ja ESIR-rahaston 

toimitusjohtajasta, jotka valitaan avoimen 

ja läpinäkyvän valintamenettelyn 

perusteella. Riippumattomilla 

asiantuntijoilla on oltava monialainen 

lähestymistapa ja asianmukaista korkean 

tason markkinakokemusta 

hankerahoituksesta ja teknologiasta sekä 

laajat tiedot unionin aloista ja 

maantieteellisistä markkinoista, ja 

asiantuntijat nimittää johtokunta kolmen 

vuoden toimikaudeksi, joka voidaan 

uusia. Investointikomitean jäsenten on 

oltava tehtäviään suorittaessaan itsenäisiä 

ja riippumattomia eivätkä he saa pyytää 

tai ottaa vastaan ohjeita unionilta, 

jäsenvaltioilta, hallituksilta, EIP:ltä tai 

miltään muulta julkiselta tai yksityiseltä 

elimeltä.  

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 2 b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Investointikomitea laatii avoimet, 

oikeudenmukaiset ja objektiiviset kriteerit 

hankkeiden arvioinnille. Kriteerit 

julkistetaan, ja ne toimivat 

investointikomitean keskustelujen 

perustana. Investointikomitean 
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keskustelujen tulokset julkistetaan. 

 

 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä, ja ne on 

julkistettava ja asetettava saataviin. 

Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta – 3 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Toimitusjohtaja raportoi 

investointikomitean toiminnasta 

säännöllisesti johtokunnalle. 

 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten 

kehityspankkien tukemista varten, jotka 

investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin. Tällaisessa tapauksessa 

johtokunta määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten ja 

alueellisten kehityspankkien tukemista 

varten, jotka investoivat tämän asetuksen 

vaatimukset täyttäviin toimiin. Tällaisessa 

tapauksessa johtokunta määrittää 

tukikelpoisia investointijärjestelyjä 

koskevat toimintaperiaatteet, jotka 

käsittävät toimivaltaiset viranomaiset, 

asianomaiset työmarkkinaosapuolet ja 

kansalaisyhteiskunnan edustajat. 
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Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 5 

kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita. 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden ja paikallisten 

viranomaisten tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän, sijoittajien ja muiden asiasta 

kiinnostuneiden osapuolten saatavilla 

olevan jatkumon luomista unionissa. 

Luettelo jatkumoon sisältyvistä 

hankkeista laaditaan ainoastaan 

tiedotustarkoituksia varten eikä sillä 
rajoiteta 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti 

tuettaviksi valittavia lopullisia hankkeita. 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan paikallisviranomaisia kuullen. 

 

Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 
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rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä.  

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. 

 

 

Tarkistus  42 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 2 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Kertomus on julkistettava, ja sen on 

sisällettävä muun muassa seuraavat tiedot: 

2. EIP kertoo, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle rahoitus- ja 

investointitoimistaan suullisesti puolen 

vuoden välein sekä kirjallisesti vuosittain. 

Molemmat kertomukset on julkistettava, ja 

niiden on sisällettävä muun muassa 

seuraavat tiedot: 

 

Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla – 3 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle 

komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla 

katettuja riskejä koskevaa raportointia sekä 

takuurahaston hallinnointia varten 

seuraavat tiedot: 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 

komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla 

katettuja riskejä koskevaa raportointia sekä 

takuurahaston hallinnointia varten 

seuraavat tiedot: 
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Tarkistus  44 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Toimitusjohtaja osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, 

jos Euroopan parlamentti tätä pyytää.  

1. Johtokunnan puheenjohtaja ja 

toimitusjohtaja osallistuvat Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, 

jos Euroopan parlamentti tätä pyytää ja 

niin usein kuin parlamentti pitää sitä 

tarpeellisena.  

 

 

Tarkistus  45 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Toimitusjohtaja vastaa Euroopan 

parlamentin ESIR-rahastolle osoittamiin 

kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti 

viiden viikon kuluessa kysymyksen 

vastaanottamisesta. 

2. Johtokunnan puheenjohtaja ja 

toimitusjohtaja vastaavat Euroopan 

parlamentin ESIR-rahastolle osoittamiin 

kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti 

viiden viikon kuluessa kysymyksen 

vastaanottamisesta. 

 

 

Tarkistus  46 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Kaikki ESIR-rahastosta rahoitetut 

hankkeet kuuluvat EIP:n 

valitusmekanismin menettelyjen sekä 

Euroopan oikeusasiamiehen kanssa 

tehdyn yhteisymmärryspöytäkirjan piiriin. 
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Tarkistus  47 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 2 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 b. Petostentorjuntavirasto voi antaa 

tietoja tämän asetuksen soveltamisesta 

Euroopan parlamentin toimivaltaisten 

valiokuntien pyynnöstä ja paljastamatta 

tietoja käynnissä olevista tutkimuksista. 

 

Tarkistus  48 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Komissio antaa Euroopan parlamentille 

tämän pyynnöstä kertomuksen tämän 

asetuksen soveltamisesta. 

3. Komissio ja/tai EIP antavat Euroopan 

parlamentille tämän pyynnöstä 

kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta, EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 3 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 a. EIP antaa Euroopan parlamentin 

pyynnöstä vuosittain kertomuksen 

investointineuvontakeskuksen tarjoamista 

palveluista ja sen talousarvion 

toteuttamisesta. 

 

 

Tarkistus  50 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 3 b kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 3 b. Euroopan parlamentin ja EIP:n 

välillä tehdään sopimus yksityiskohtaisista 

järjestelyistä Euroopan parlamentin ja 

EIP:n välistä, tämän asetuksen mukaisia 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

koskevaa tietojenvaihtoa varten. 

 

Tarkistus  51 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 

erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia.  

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti ja 

aina pyydettäessä Euroopan parlamentille, 

neuvostolle ja komissiolle kaikki 

riippumattomat arviointikertomuksensa, 

joissa arvioidaan tämän asetuksen 

mukaisilla EIP:n ja EIR:n erityistoimilla 

saavutettuja käytännön tuloksia. 

 

Tarkistus  52 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset tämän asetuksen 

tarkistamiseksi. 
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Tarkistus  53 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 2 

kohdassa mainittujen yleisten tavoitteiden 

saavuttamista.  

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

julkista saatavuutta koskevien unionin 

sääntöjen mukaisesti verkkosivuillaan 

tietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista ja siitä, miten näillä 

toimilla tuetaan 5 artiklan 2 kohdassa 

mainittujen yleisten tavoitteiden 

saavuttamista.  

 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. Siirretään 1 artiklan 3 kohdassa 

tarkoitettu valta antaa delegoituja 

säädöksiä komissiolle tämän asetuksen 

voimaantulopäivästä yhden vuoden 

ajaksi. 

 

 

Tarkistus  55 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 1 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 b. Siirretään komissiolle 

määräämättömäksi ajaksi 1 artiklan 

4 kohdassa tarkoitettu valta antaa 

delegoituja säädöksiä. 
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Tarkistus  56 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi 

milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 

6 kohdassa tarkoitetun säädösvallan siirron. 

Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa 

päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. 

Päätös tulee voimaan sitä päivää 

seuraavana päivänä, jona se julkaistaan 

Euroopan unionin virallisessa lehdessä, tai 

jonakin myöhempänä, päätöksessä 

mainittuna päivänä. Päätös ei vaikuta jo 

voimassa olevien delegoitujen säädösten 

pätevyyteen. 

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi 

milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 

3 kohdassa, 1 artiklan 4 kohdassa ja 
8 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun 

säädösvallan siirron. 

Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa 

päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. 

Päätös tulee voimaan sitä päivää 

seuraavana päivänä, jona se julkaistaan 

Euroopan unionin virallisessa lehdessä, tai 

jonakin myöhempänä, päätöksessä 

mainittuna päivänä. Päätös ei vaikuta jo 

voimassa olevien delegoitujen säädösten 

pätevyyteen. 

 

 

Tarkistus  57 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 3 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 a. Edellä olevan 1 artiklan 3 kohdan 

nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden 

kuluessa siitä, kun asianomainen säädös 

on annettu tiedoksi Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut 

vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 

parlamentti että neuvosto ovat ennen 

mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kuukaudella. 
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Tarkistus  58 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. Edellä olevan 8 artiklan 6 kohdan 

nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kahden 

kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kahdella kuukaudella. 

5. Edellä olevien 1 artiklan 4 kohdan tai 

8 artiklan 6 kohdan nojalla annettu 

delegoitu säädös tulee voimaan ainoastaan, 

jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei 

ole kahden kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kahdella kuukaudella. 
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